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DD.- DADES GENERALS

DD.1.- CONTINGUT DE L'ENCARREC

L'encarrec de I'Ajuntament de Suria consisteix en la redaccio del projecte del Servei d'Atencié Assistencial
Integral en I'Ambit Rural (SAIAR) i altres dependéncies municipals (SAD i sala d'Exposicions).

DD.2.- IDENTIFICACIO | AGENTS DEL PROJECTE

Projecte:

Titol del projecte: SERVEI D'ATENCIO ASSISTENCIAL INTEGRAL EN L'AMBIT RURAL (SAIAR) | ALTRES
DEPENDENCIES MUNICIPALS

Emplagament: C/ SALVADOR VANCELL n°:19 SURIA

Promotor/s:

Ajuntament SURIA NIF P0827400C
Adreca Ernest Solvay nam. 13

Municipi Sdria Codi Postal 08260

Projectistales:

Empresa URGELL ARQUITECTES SLP NIF B-64088784

Representat per:

Arquitecte DAVID URGELL | SALVADO NIF 47.710.821 N
Col-legiat 38.072-5  Correu electronic  david@urgellarquitectes.com Teléfon 932.051.160
Adreca AVDA JOSEP VICENGC FOIX nam. 54, local 2

Municipi BARCELONA Codi Postal 08034




Técnics col-laboradors:

Calcul d’estructura:

Empresa CAPILLA MONACO ARQUITECTES NIF

Responsable MARIA PIA MONACO | BAQUES NIF 44014232Y ..........
Correu electronic  info@capillamonaco.com Teléfon 933721305 .............
Adreca AVINGUDA PAISOS CATALANS num. 195e2a ......................
Municipi ESPLUGUES DE LLOBREGAT Codi Postal 08950 ....................................
Calcul d’instal-lacions:

Empresa RIFA ENGINYERS NIF

Responsable ALEIX RIFA BELTRAN NIF 53123389-J
Correu electronic  aleix@rifaenginyers.com Teléfon 600391846
Adrecga C/ BUENOS AIRES nam. 60

Municipi CALDES DE MONTBUI Codi Postal 08140




Altres técnics o empreses col-laboradores:

Estudi geotécnic:

Empresa GEOTEC NIF B43671379
Responsable JORDI TODA i VERICAT Num col-legiat 4575

Correu electronic  info@geocat.cat Teléfon 977.609.999
Adreca PASSATGE TALLER nam. 5

Municipi VALLS Codi Postal 43800
Estudi de seguretat i salut:

Empresa MERCE MARTIN | VALLS NIF

Responsable MERCE MARTIN | VALLS NIF 37.684.194 M
Correu electronic  mmartinvalls@apabcn.cat Teléfon 610.471.894
Adrega PASSEIG CORDELLES nam. 29

Municipi CERDANYOLA DEL VALLES Codi Postal 08290
Estudi de Gestio de Residus de la construccio i d’enderroc:

Empresa URGELL ARQUITECTES SLP NIF B-64088784
Responsable DAVID URGELL | SALVADO NIF 47.710.821 N
Correu electronic  david@urgellarquitectes.com Telefon 932.051.160
Adreca AVDA JOSEP VICENG FOIX nam. 54, local 2
Municipi BARCELONA Codi Postal 08034
Instruccions d’as i manteniment:

Empresa URGELL ARQUITECTES SLP NIF B-64088784
Responsable DAVID URGELL | SALVADO NIF 47.710.821 N
Correu electronic  david@urgellarquitectes.com Teléfon 932.051.160
Adrecga AVDA JOSEP VICENC FOIX nam. 54, local 2
Municipi BARCELONA Codi Postal 08034
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MD.- MEMORIA DESCRIPTIVA

MD.1.- OBJECTE DEL PROJECTE

L'encarrec de I'Ajuntament de Suria consisteix en la redaccio del projecte del Servei d'Atencié Assistencial
Integral en I'Ambit Rural (SAIAR) i altres dependéncies municipals (SAD i sala d'Exposicions).

MD.2.- ANTECEDENTS

MD.- 2.1 REQUISITS NORMATIUS
L'avantprojecte s'adequa i compleix amb tots els requisits de la normativa urbanistica vigent:

Planejament vigent: Normes Subsidiaries de Planejament de Suria.
Régim Urbanistic: Qualificacié Urbanistica: Zona Residencial de Conservacié de [I'Estructura
Urbana i Edificatoria.
Clau: 1.2 A (Subzona de fagana a la carretera).
Parcel-la: La parcel-la té una superficie segons topografic de: 871,75 m?

L'edifici projectat déna acompliment amb els parametres urbanistics que I'hi sén d'aplicacio:
Edificabilitat, ARM, Ocupacié del sol, Us, Alineacions amb separacio a vials i mitgeres (galibs edificatoris).



SECCIO TERCERA.-

ZONA RESIDENCIAL DE CONSERVACIO DE L'ESTRUCTURA URBANA |
EDIFICATORIA (clau 1.2)

Art. 359 - Definicié
(NB)

Compren les zones on es pretén la conservacio de I'estructura del teixit urba i / o de
les edificacions existents.

3. Perlaregulacio de la forma de l'edificacio s'estableix el seglent tipus
d'ordenacié.

Tipus d'ordenacid Def Cond. grals. Condicions particulars

Wlineacio de carrer art. 94 art. 96 NB Les edificacions s'ordenaran | NB
seguint I'alineacié del vial, essent
obligatéria la construccié entre
mitgeres.

Art. 363 - Edificabilitat
(NB)

L'edificabilitat d'aquesta zona resulta d'aplicar les condicions d'edificacit definida per
a cada illa en els planols normatius de la Série 3 (E:1/2000).

Art. 360 - Subzones
(NB)
Art. 364 - Condicions de parcel.lacié
de les NNSS Clau (NB)
De fagana a |a carretera 1.2a
| En plurihabitatge 1.2b Parametre Def. Cond. grals. Condicions particulars
LEn unihabitatge 1.2 Parcel.la art. 100 | art. 165 | NB | — NB
| Parcel.lacio art. 99 e NB | - NB
p lacié art. 89 — NB |- NB
SUBSECCIO 1a.- Front minim de parcel.la art. 102 — NB [ 7,00 m. NB
Fons de parcel.la art. 10 o NB | — NB
SUBZONA DE FACANA A LA CARRETERA (clau 1.2a) Fondaria minima de art. 104 — NB |- NB
Lparcella
Art. 361 - Definicié Art. 365 - Condicions de I'edificacié
(NB) (NB)
Compren les edificacions de plurihabitatges en filera, entre mitgeres i formant en 1. Parametres referits al carrer
alguns casos illes de cases tancades.
Paramet Def. Cond. grals. Condici p:
Alineacié del carrer art. 109 o NB | — NB
Art. 362 - Regulacié de I'ordenacié Rasant de l'alineacié del art. 110 — NB |- NB
{NB} carrer
Rasant de carrer art. 111 = NB | — NB
1. En aquesta zona les condicions d'ordenacié es defineixen a partir de la Al'f”p‘ad_a, devial ___ art. 112 — NBl NE
configuracio arquitectonica de 'edificaci6 existent. :Ig‘;aaczsfla’l:::gclaei:ﬂda :2‘ 113 an7176 ﬁg ;;ré com a maxim la que :g
2. Lles gonqlf:\ops d'ordenacio fixades en la present seccio per aquesta zona son a'carar tinguin  les edificacions
d'aplicacio directa. limitrofs.
AJUNTAMENT DE SURIA. Normes Subsidiiries de Planejament de Sina p. 119
Punt d'aplicacié de I'algada | art. 115 — NB | —— NB 4. Parametres referits a I'edificacio
reguladora referida al
carrer Parametre Def. Cond. grals. Condicions particulars
Nombre de plantes art. 118 = NB | PB+3 PP NB Posici6 de I'edificacio art. 139 — NB | Les edificacions s'ordenaran | NB
referides al carrer seguint lalineacié del vial
Planta baixa referida al art. 117 - NB | —— NB essent obligatoria la
carrer construccio entre mitgeres
Front principal i secundari art. 118 - NB | - NB Edificacié principal art. 140 — NB | — NB
Construccions per damunt - - NB | - NB Edificacions auxiliars art. 141 — NB | — NB.
de l'algada reguladora Planta baixa art. 142 | _art. 167 | NB | — NB
Plata soterrani art. 143 | art. 167 | NB | —— NB
2. Parametres referits a l'illa Planta pis art. 144 | art. 167 | NB | - NB|
Planta coberta art. 145 — NB | — NB
Parametre Def. Cond. grals. Condicions particulars Planta sotacoberta art. 148 — NB | — NB
Fondaria edificable art. 119 | art. 169 | NB | La que es determini en els | NB Algada lliure de planta f— - NB | - NB
planols d'ordenacic de la Algada total per planta — - NB |- NB
Série 3 (E :1/2000) Mitgeres art. 148 — |NB|[— NB
— Composicié de fagana art. 152 - NB | S'estableix I'obligatorietat de | NB
Pati d'illa art. 120 - NB [ — NB respectar la tipologia
Unitat minima de projecte - - NB | Els projectes de noves| NB edificatoria  existent, que
edificacions presentaran un configura la fagana a la
croquis detallat i fotografies carretera, tret  d'alguna
de les facanes de |les excepcio.
edificacions limitrofs amb la
finalitat de garantir la unitat, Sera obligatoria la coberta
integracié i coheréncia, entre inclinada de teula arab a
els diferents volums i dues vessants o a una
elements arquitectonics que vessant cap a la fagana de la
caracteritzen l'edificacio carretera.
limitrof i la nova planta, de
manera que no resultin Cossos sortints art. 149 | art. 171 | NB | No s'admet la construccié de | NB
alterades les caracteristiques terrats ni cossos sortints
del conjunt, on el caracter es tancats ni  semitancats
pretén conservar. Només s'admet la
construccié de balcons amb
sortides maxim de 50 cm.
amb ocupacié inferior al 50%
3. Parametres referits a la parcel-la de la longitud de la fagana i
que guardi relacid amb la
Parametre Def,_|_Cond. grals. Condicions particulars COTpORin  SmuRRciinics
Solar art. 121 — NB | — NB ‘
Sol de parcel-la lliure art. 128 -— NB | — NB La cornisa d'acabament de
dedificacio la fagana no podra volar més.
Pati davanter i posterior de | art. 129 - NB | — NB. de 50 cm. del pla de fagana.
la parcel-la

San obligatoris la coberta de
teula arab i els acabats
exteriors integrats a I'entorn.

AJUNTAMENT DE SURIA. Normes Subsidiiries de Planejament de Siria

p. 120



Elements sortints art. 150 art. 175 NB [ - NB INDUSTRIA LOGSTICA | MAGATZEM Definicions
Patis de llum art. 151 art. B |- NB Industria Industria Industria Logisticai | Magatzem art. 226 NB
Patis de ventilacio art. 182 | art. 182 B |-— NB urbana agrupada | separada transport
Co NC NC NC CP(4)
Art. 366 - Condicions d'us
(NB)
Usos especifics Def. Cond. grals
b g PR Us principal art. 214 art. 214 NB
1. Condicions dels usos globals de la subzona 1.2a o= Us meJ;Nble art 214 art 214 NG
NC = Us no compatible art. 214 art. 214 NB
Usos globals Def. Condicions generals CP= Us complementari art. 214 ant. 214 L3
Usos urbans art. 219 NB
. Condicions particulars
2. Condicions dels usos generals de la subzona 1.2a (1) Superficie limitada fins 150 m2 en situacio A i B. NB
(2) Limitat a consultoris i dispensaris d'urgéncia. NB
Usos generals Def. Condicions generals
Us residencial art. 215 Us domil NB (3) D'acord amb la regulacié particular de I'Gs d'aparcament | NB
establerta a I'art. 256 de les presents NNUU.
3. Condicions dels usos genérics i especifics de la subzona 1.2a
(4) Condicionat segons la superficie, el transit i la carrega i | NB
descarrega que puguin generar aquests tipus d'us especific.
USOS GENERICS - ESPECIFICS No s'admetra en aquells carrers que es preveguin destinar a
I'ds peatonal.
HABITATGE RESDENCA |
Unihebiige L L L Plurihab. Plurihab. | Residéncia
aillat adossat aparellat | arranglerat aillat agrupat especial SUBSECCIO 2a.-
co co NC PR co PR NC
SUBZONA EN PLURIHABITATGE (clau 1.2b)
RESDENCIA COMERC SERVEI
Hoteler Comerg Comerg Comerg Oficina Servei de Servei
petit mitja gran t
co co co NC co co NC
SERVEI 2
Servei Servei Servei Servei Servei Servel Servei .(AAJ,:;.)SST ) L
educatiu sanitari | assistencial | _esportiu cultural associatiu_| adminsiaiu
2] €0 () = = ] = €o Compren un conjunt de sectors urbans edificats caracteritzats per I'existéncia d'una
SERVE! TALLER tipologia edificatoria particular que les Normes consideren necessari conservar,
Servel Servel Estacio de | Apacament Taller Taller Taller de garantint l'estricte manteniment de les condicions actuals de la xarxa urbana i de
religiés urba servel artesanal manteniment I'edificacio i fins i tot dels elements arquitectonics.
co co co NC co co co

AJUNTAMENT DE SURIA. Normes Subsidiaries de Planejament de Siria
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MD.- 2.2 REQUISITS DERIVATS DE L'ENCARREC
El projecte déna resposta als requisits derivats de I'encarrec complint amb el programa de necessitats
establert i amb les seves superficies.

MD.- 2.3 CONDICIONS DE L'EMPLACAMENT | DE L'ENTORN FiSIC
El solar objecte del present projecte és el resultant de I'addiccié de dos solars contigus, amb referéncies
cadastrals 6320206CG9362S0001EM i 6320205CG9362S0001JM.

MINISTERIO
PARCELA CATASTRAL 6320205CG93625

DE HACIENDA
DIRECCION GENERAL sede Becinica
DEL CATASTRO Seds Beciicnica

[ :g. o i . CROQUIS CATASTRAL
ST O

CL SALVADOR VANCELL, 0019. SURIA [Barcelona] 11 de enero de 2022 13:23
l SUPERFICIE PARCELA . mm
[ SUPERFICIE CONSTRUIDA
Sobre Rasante 2210m*
Bajo Rasante 191 m
TOTAL 2401 m*

191
AeveTZA

e —
PLANTA GENERAL CROQUIS A ESCALA 1:300 FOTOGRAFIA

scrrice w00 CONSULTA DESCRIPTIVA Y GRAFICA
© DE DATOS CATASTRALES DE BIEN INMUEBLE

L GaaTo
Referencia catastral: 6320206CG8362S0001EM

Fslw
8
5
gé
i

DATOS DESCRIPTIVOS DEL INMUEBLE

Superficie grafica: 104 m2
Participacién del inmueble: 34.00%
Tipo: Parcela con varios inmuebles [division horizontal]

Localizacién:
CL SANT LLUIS 21 Es:1 PL:.00 P01
08260 SURIA [BARCELONA]

Clase: URBANO

Uso principal: Almacén,Estac.
Superficie construida: 98 m2
Afio construccién: 1968
Construccién

Dastino Escalera / Planta / Pusrta Superficie m*
APARCAMIENTO 10001 9%

amn sy b ) \/\ 3
A
- 306 3 // X 5 30628433 Escala:

a Y. o ' 1/800

Este documento no es una certificacion catastral, pero sus datos pueden ser verificados a
través del “Acceso a datos catastrales no protegidos de la SEC”

Martes , 11 de Enerc de 2022



En el moment de la redaccié del present projecte el solar esta parcialment edificat. Existeix un projecte
d'enderrocs pendent d'execucio.
El solar resultant esta en un entorn urbanitzat i disposa de tots els serveis.

N ™ —




Es un solar amb una geometria complexa, i amb facana a tres carrers: c/Salvador Vancell, c/Sant Antoni
Maria Claret i c/Sant Lluis. La diferéncia de cota entre el seu costat més baix (fagana a c/Salvador Vancell) i
el seu costat més alt (fagana a c/Sant Antoni Maria Claret) és d'aproximadament 4,75 metres. La facana al
carrer Sant Antoni Maria Claret, per la seva banda, presenta un pendent continu en sentit nord-sud amb un
desnivell total de 94 cm. També és un element important a destacar la relacié existent de la parcel-la amb
I'Església de Sant Cristofol.

Finalment, destacar I'existéncia d'un pas cobert, amb accés des del c/Salvador Vancell, que dona
accés a un carrer interior peatonal on s'ubiquen les entrades a 5 edificis, 4 amb fagana al c/Salvador
Vancell i una parcel-la amb fagana al c/Sant Antoni Maria Claret.

Aquest carrer interior s'ha de mantenir en el present projecte, i s'ha de preveure I'accés dels veins a
les seves propietats durant la fase d'execucié de les obres.




MD.3.- DESCRIPCIO DEL PROJECTE

MD. 3.1.- PROGRAMA FUNCIONAL

El projecte es divideix en tres arees funcionals independents: el Servei d'Atencid Assistencial Integral en
I'Ambit Rural (SAIAR), un espai destinat al Servei Assistencial Domiciliari (SAD) i sala d'Exposicions.

A més el projecte ha de preveure la possibilitat que en un futur I'edifici s'amplii amb dues plantes destinades a
acollir habitatges tutelats, que han de poder funcionar independentment de I'equipament.

SAIAR SAD

Projecte m®* Programa m? Projecte m®* Programa m?
Vestibul PB 13,90 10,00 Administracio 18,25 20,00
Vestidor personal SAIAR 16,62 2000 |  Bugaderia 16,63 15,00
Instal-lacions 581 1000 | Vestidor personal SAD 13,50 20,00
Neteja PB 1,07 2
Circulacions PB W A DEPENDENCIES AJUNTAMENT

Projecte m®* Programa m?

Cancell 344 < Vestibul 6,52 -
VestbulP1 1702 1000 | Bany 433 | 10,00
Control 679 - salaexposicions 77,88 90,00
. Serveis adaptats 11,38 20,00 Magatzem extern 17,25 10,00
Bany geriatric ' 709 !
Salapolivalent 6968 80,00
‘Saladescans 3484 4000
Salamenjador 3484 4000
Officecuina 1423 10,00
NetejaP1 s 7
Sala de familiars A0 45,00
o .
Director 10,12
Magatzem 939 1500
Sala descans pe'rsorh'alw A ,65 10,00
Canviador fisioterapia 7 9,70 Z 10,00 /
Canviador masculiusuari 993 1000
Canviador femeni usuari 983 10,00 |
_Gimnas /fisioterapia 7965 70,00
Circulacions P1 39,49 ; -
Porxo (100%) 1320 Z

Aquest progrma de necessitats, amb I'aprovacié de I'Ajuntament de Suria, s'ha ajustat pel que fa a les
seves superficies finals per a fer-lo compatible amb el pressupost definit per a I'actual projecte.



MD.3.2 JUSTIFICACIO DEL COMPLIMENT DE LA NORMATIVA URBANISTICA

Fitxa 01 Dades urbanistiques

Projecte:

Titol del projecte:

MUNICIPALS (SAD | SALA D'EXPOSICIONS)

SERVEI D'ATENCIO ASSISTENCIAL INTEGRAL EN L'AMBIT RURAL (SAIAR) | ALTRES DEPENDENCIES

Emplagament:

C/ SALVADOR VANCELL n°:19 SURIA

Dades urbanistiques:

Planejament general vigent
Data d’aprovacié -
Classificacio urbanistica Sol Urba
Qualificacié urbanistica

Usos previstos pel planejament

Superficie minima de la parcel-la

Normes Subsidiaries de Planejament de Suria.

7,00 m de longitud minima de fagana (art. 165)

Zona Residencial de Conservacié de I'Estructura. Clau 1.2 A

Servei Assitencial (Us compatible) i Servei Cultural (Us compatible) (art. 214)

Parametres planejament

Parametres projecte

Superficie minima de la parcel-la:
Mesura minima de parcel-la: (art. 165)
Ocupacié de parcel-la:

Sostre edificable:

Altura reguladora i nombre de plantes: (art 176)

Profunditat edificable: (art. 169)

Algcada minima planta baixa: (art. 167)

Alcada minima planta pis: (art. 167)

No es defineix m 871,75
7,00 m longitud facana m 9,01 a c/Salvador Vancell
No es defineix % sol | 514,02/871,75=58,96
2.761,00 m? 787,41
c/Salvador Vancell: m c/Salvador Vancell:
14,20 (PB+3PP) 10,30 (PB+2PP)
c/Sant Antoni Maria Claret: c/Sant Antoni Maria Claret:
11,10 (PB+2PP) 3,75 (PB)
13,00 m Es compleix als diferents
fronts
PB 100%
Algana minima lliure: 3,25 m c/Salvador Vancell:
4,35
c/Sant Antoni Maria Claret:
3,45
Algana minima lliure: 2,50 m c/Salvador Vancell: 3,45

% sol




MD.3.3 DESCRIPCIO DE L'EDIFICI. PROGRAMA FUNCIONAL. SISTEMES CONSTRUCTIUS

3.3.1.- Configuraci6 general

El projecte respon a una seérie de condicionants, tant des del punt de vista de la mateixa edificacié, com des
del punt de vista urbanistic i de relacié del nou equipament amb la trama urbana on s'integra.

Respecte als requeriments urbanistics, la proposta dona resposta als 5 punts seguents:

-La necessitat d'ampliar I'amplada del carrer Sant Lluis fins a un minim de 6 metres, tal com queda
definit al planol 3.7 (Zonificacié del sol urba) de les normes subsidiaries de planejament de Suria.

-La creacioé d'una plaga entre el nou equipament i l'església de Sant Cristofol, per significar la
importancia dels dos edificis.

-El pas cobert, amb accés des del c/Salvador Vancell, que dona accés a un carrer interior peatonal
on s'ubiquen les entrades a 5 edificis, 4 amb fagana al c/Salvador Vancell i una parcel-la amb fagana
al c/Sant Antoni Maria Claret.

-La connexié peatonal, tot salvant la diferéncia de 4,75 m aproximadament, entre el carrer Salvador
Vancell i el carrer Sant Antoni Maria Claret.

-La integracié compositiva de la fagana al carrer Salvador Vancell.

Respecte al nou edifici, el projecte es divideix en tres arees funcionals independents: el Servei d'Atenci6
Assistencial Integral en I'Ambit Rural (SAIAR), un espai destinat al Servei Assistencial Domiciliari (SAD) i sala
d'Exposicions. A més el projecte ha de preveure la possibilitat que en un futur I'edifici s'amplii amb dues
plantes destinades a acollir habitatges tutelats, que han de poder funcionar independentment de
I'equipament.

3.3.2.- Programa funcional

El nou edifici es veu molt condicionat amb la possibilitat que en un futur s'"amplii amb dues plantes destinades
a acollir habitatges tutelats. Aquest fet obliga a plantejar com s'articulen els accessos i nucli de comunicacié
vertical del nou edifici, perqué hi ha la voluntat que aquest nucli sigui el que doni servei als futurs habitatges,
que per tant haura de poder garantir la seva utilitzacié fora dels horaris de funcionament del SAIAR.

També al fet que es tracti d'un edifici amb tres arees funcionals independents: el Servei d'Atencié Assistencial
Integral en I'Ambit Rural (SAIAR), un espai destinat al Servei Assistencial Domiciliari (SAD) i sala
d'Exposicions. Cada una d'aquestes arees ha de disposar d'un accés propi independent i d'un funcionament
autonom, pero al mateix temps I'equipament s'ha d'entendre com un de sol amb les interaccions necessaries
entre els diferents programes.

A la planta baixa (c/Salvador Vancell), i en un cos separat de la resta d'edifici i donant fagana al carrer
Salvador Vancell, s'hi ubica la sala d'exposicions. Es un espai absolutament diafan que a nivell programatic
només consta de la propia sala i d'un bany. El seu tancament de fagcana és d'U-Glass, per dotar a I'espai de
gran lluminositat, al mateix temps que disposa de dues grans balconeres correderes que obertes permeten
una interaccio total entre la mateixa sala d'exposicions i el pas cobert interior, convertint, a la practica, el pas
cobert en una extensié natural de la propia sala.

El nucli de comunicacions vertical s'ubica al centre de gravetat de I'edifici. A la planta baixa, el nucli és per on
es produeix l'accés al SAIAR, perd amb la construccioé dels futurs habitatges tutelats també sera el seu accés.
Per aquest motiu el vestibul d'aquest espai sera facilment sectoritzable.

En planta baixa és on s'ubiquen els espais tecnics del SAIAR (vestidors del personal, sala de neteja i sala
d'instal-lacions). També hi trobem el magatzem de la sala d'exposicions (amb accés directe des de I'exterior) i
el programa del SAD (despatx, vestidors i magatzem-bugaderia). EI SAD també disposa d'accés independent
directe des de I'exterior, pero al mateix temps, i donada la seva estreta relacié funcional amb el SAIAR, queda
connectat amb aquest interiorment.



En planta primera (c/Sant Antoni Maria Claret) s'hi ubica el gruix del programa del SAIAR. La facana al carrer
Sant Antoni Maria Claret es retira 5,2 metres del limit de parcel-la, i ocupa tota la seva amplada. Aixd permet
crear una plaga publica que queda situada entre l'església de Sant Cristofol i el nou edifici, tot significant i
potenciant el dialeg entre els dos edificis.

L'edificacié en planta primera es divideix en dos cossos, un amb fagana al carrer Sant Antoni Maria Claret i
I'altre amb facana al carrer Salvador Vancell, que queden units a través d'un pont de vidre.

L'accés principal a I'edifici es produeix pel seu costat sud-est, a través d'un porxo, des del carrer Sant Antoni
Maria Claret. Des del vestibul d'accés (on s'ubica el control) s'ordenen totes les circulacions del centre. Al seu
costat es situen també el nucli de comunicacions vertical i el nucli de banys.

En aquest primer cos és on s'ubica I'espai principal del SAIAR: la sala polivalent, la sala de descans i el
menjador. El projecte resol aquest programa en un unic espai compartimentable, amb doble facana a carrer i
a pati interior (i per tant amb doble il-luminacié i ventilacié creuada) i amb una gran permeabilitat amb la nova
placa publica. Des d'aquest gran espai es té accés a la sala de familiars, la sala de podologia i el despatx del
director.

En el segon cos és on trobem la sala de fisioterapia (amb fagana al carrer Salvador Vancell), els diferents
espais de canviadors (usuaris i fisioterapia), el magatzem i la sala de descans del personal).

3.3.3.- Descripcid basica de les solucions adoptades en els sistemes constructius de I'edifici.
3.3.3.1.- Treballs previs i altres consideracions.

L'existéncia d'un pas cobert, amb accés des del c/Salvador Vancell, que dona accés a un carrer interior
peatonal on s'ubiquen les entrades a 5 edificis, 4 amb fagana al c/Salvador Vancell i una parcel-la amb
fagana al ¢/Sant Antoni Maria Claret que obliga a preveure I'accés dels veins a les seves propietats durant la
fase d'execucio de les obres.

3.3.3.2.- Sustentacio i adequacio del terreny
Contencié amb murs de formigé armat i fonamentacié correguda.
3.3.3.3.- Sistema estructural

Ateses les caracteristiques dimensionals i de disseny, el termini d'execucid, i la possible futura ampliacié amb
dos plantes pis més, s’ha optat per projectar una estructura mixta amb les caracteristiques seguients:

Estructura porticada mixta de formigd i metal-lica (aquesta solucié es considera la més oOptima de cara a
plantejar la possible futura ampliacié de I'edifici amb dues plantes més):

Sostres: De formigo reticular. En els pas cobert en PB amb cassetd recuperable per
anar vist.

Pilars: Mixtos. De formigd armat o metal-lics, en funcié de la seva ubicacié i atenent
a la possible futura remunta.

Jasseres: De formigoé armat.

Fonaments: Pendent de definir.

Solera: La trobada amb el terreny es realitza mitjan¢ant solera de formigd armat. En

el programa en PB, la solera sera amb acabat remolinat per anar vist, tant en
interiors com en exteriors.

En tot moment es compleix el CTE per tots els calculs i dimensionats de tots els elements estructurals.
3.3.3.4.- Sistema d'envolvents i acabats exteriors
3.3.3.4.1.- Murs de contenci6

Murs de contencié de formigd armat per anar vistos.



3.3.3.4.2.- Cobertes
Coberta plana invertida, amb acabat de trencadis ceramic.
3.3.3.4.3.- Faganes

Les facanes queden estructurades per la propia estructura porticada. S'utilitzen basicament els
seglents tancaments:

-U-Glass amb camara: Sala d'exposicions i vestibul d'accés en planta baixa.
-Obra vista format castella en el conjunt de I'edificacio.

-Gelosia d'obra vista per a proteccié del nucli de banys, canviador i sala de familiars i
podologia.

-Formigo armat vist en el nucli de comunicacions vertical i la mitgera del pas cobert.
-Aplacat de pedra artificial dels cantells del forjat.

3.3.3.5.- Compartimentacié i acabats interiors

En planta baixa, envans de separacio de bloc de formigé de 15 cm per anar vist.

En planta primera envans de separacio prefabricats de cartré-guix i estructura metal.lica amb aillament de
llana de roca interior.

Fusteries interiors (portes i armaris) de fusta envernissada i/o pintada a 'esmalt sintétic.

En planta baixa, solera amb acabat remolinat per anar vist. En planta pis, paviment de terratzo.
Cel-rasos registrables acustics amb guia oculta. En les zones técniques sense cel-ras.
3.3.3.6.- Equipament

Per proteccié solar dels espais interiors es posaran cortines tipus helioscreen.

MD. 3.4 RELACIO DE SUPERFICIES | ALTRES PARAMETRES. RESUM DE L'EDIFICI

SUPERFICIES CONSTRUIDES TOTALS

SAIAR 530,07
SAD 63,50
DEPENDENCIES AJUNTAMENT 122,89
NUCLI COMUNICACIONS 70,95
TOTAL 787,41

SUPERFICIES CONSTRUIDES URBANITZACIO

URBANITZACIO EXTERIOR 342,91
PAS COBERT 116,28



MD.4 REQUISITS A COMPLIMENTAR PER LES CARACTERISTIQUES DE L'EDIFICI
MD. 4.1 UTILITZACIO: CONDICIONS FUNCIONALS RELATIVES A L'US DE L'EDIFICI

El disseny de l'edifici dona resposta a les condicions d'habitabilitat del centre, satisfent el requesit basic
d'utilitzacio establert per la LOE i pel CTE DB SUA.

MD. 4.2 ACCESSIBILITAT

El disseny de l'edifici incorpora les condicions d'accessibilitat establertes pel Codi d'Accessibilitat de
Catalunya (Decret 135/1995) i el CTE DB SUA Seguretat d'utilitzacio i accesibilitat de manera que es satisfa
el requisit basic d'accesibilitat fixat a la LOE.

L'accessibilitat exterior que comunica I'edifici amb la via publica es resol mitjangant un itinerari.
L'accessibilitat horitzontal des dels punts d'accés a les diferents dependéencies de l'edifici constitueix un
itinerari accesible.

S’adjunta fitxa justificativa d’accessibilitat, a I'apartat AN Annexos a la Memoria.

MD.4.3 SEGURETAT ESTRUCTURAL
Seguretat estructural

Segons la informacio prévia disponible no es preveuen ni es té informacié que en el terreny de I'emplagament
hi hagi problemes derivats d'inestabilitats, lliscaments o usos previs que hagin pogut contaminar el sol.

L'edifici projectat tindra un comportament estructural adequat enfront les accions i influéncies previsibles a les
que pugui estar sotmés durant la seva construccio i posterior Us una vegada construit. L'edifici s'ha projectat i
es construira i fabricara de forma que compleixin amb una fiabilitat adequada a les exigéncies basiques en
seguretat estructural.

Resisténcia i estabilitat. Aptitud per al servei

La resiténcia i estabilitat estructural projectades son les adequades per a que no es generin riscos indeguts,
de manera que es mantingui la resisténcia i estabilitat enfront a les accions i influéncies previsibles durant les
fases de construccio o posterior Us de l'edifici.

El calcul estructural es realitzara conforme a I'Us previst de l'edifici tenint en compte el control de les
deformacions, que es limiti a un nivell acceptable la probabilitat d'un comportament dinamic inadmissible i no
es produexin degradacions o anomalies inadmissibles.

MD. 4.4 SEGURETAT EN CAS D'INCENDIS. SI

El projecte per a garantir el requisit basic de "Seguretat en cas d'incendi" i protegir els ocupants i usuaris de
I'edifici dels riscs originats per un incendi, acomplira amb els parametres objectius i procediments del
Document Basic DB-SI per a totes les exigéncies basiques

Exigéncia Basica Sl.1. Propagacié Interior

En el projecte es limita el risc de propagacio de I'incendi per l'interior de I'edifici i dels colindants. L'edifici
constitueix un sol sector d'incendis. El magatzem no supera els 50 m2 i per tant no es considera zona de risc.
Aixi les seves parets i porta no precisen ser resistents al foc.

Exigéncia Basica Sl.2. Propagacié Exterior.
En el projecte es limita el risc de propagacio de I'incendi per I'exterior.
Exigéncia Basica Sl.3. Evacuacié d'ocupants.

L'edifici disposa dels mitjans adequats per a facilitar 'evacuacié segura del seus ocupants.



Exigéncia Basica SI.5. Intervencio de Bombers.

L'edifici i pati que constitueixen I'equipament sén accessibles per tots els sistemes mobils que puguin
necessitar els bombers per a les tasques de rescat i extincio.

Exigéncia Basica Sl.6. Resisténcia al foc de I'estructura.

L’estructura mantindra la resisténcia al foc necessaria R 60. L'algada d'evacucié de I'edifici és 0.

MD. 4.5 SEGURETAT D'UTILITZACIO | ACCESSIBILITAT. SUA

Les condicions de seguretat d'utilitzacié i accesibilitat de I'edifici projectat acompleixen les exigéncies
basiques del CTE per tal de garantir I'is de I'edifici en condicions segures i evitar els accidents i danys als
usuaris, aixi com facilitar el seu accés i utilitzacié de forma no discriminatoria, independent i segura a les
persones amb discapacitat.

Aquestes exigéncies es satisfan adoptant solucions técniques basades en el Document Basic de Seguretat
d'Utilitzacio i Accessibilitat DB SUA, aixi com el Decret 135/1995 Codi d'Accesibilitat de Catalunya.

Exigéncia Basica SUA.1. Seguretat enfront al risc de caigudes.

El projecte contempla i limita el risc a les caigudes tant en referéncia als sols com en els desnivells i forats.
Les zones interiors seques tindran un index de lliscament 1. En les zones humides, banys, porxos coberts,
zones d'entrada des de l'exterior I'index de lliscament sera 3.

A totes les zones de I'edifici es contemplen les discontinuitats dels paviments, els desnivells i la disposicio de
barreres de proteccié amb configuracio de no escalable i amb alcada segons el desnivell que s'esta protegint.

La neteja de I'envidrament exterior es podra fer en condicions de seguretat.
Exigéncia Basica SUA.2. Seguretat enfront al risc d'impacte i atrapament

Els projecte contempla i limita el risc d’incidéncies per impactes i atrapaments, tant amb elements fixos com
mobils, per als usuaris del centre. A totes les zones de I'edifici es contemplen els elements fixes i practicables
susceptibles de produir impactes i aquells elements fragils susceptibles de rebre'ls, tambés es cosidera la
proteccié a enganxades amb elements d'obertures i tancaments automatics.

Exigencia Basica SUA.3. Seguretat enfront al risc d'apresonament i immobilitzacié

El projecte contempla i limita el risc d’incidéncies per apresonament dels usuaris en recintes propis del centre.
S'imposibilita el risc de quedar tancat acidentalment dins un recinte.

Exigéncia Basica SUA.4. Seguretat enfront el risc causat per il.luminacié inadecuada

Es fixen els nivells minims d'il.luminacié per al espais que configuren les zones de circulacié interior Es
disposa d'enllumenat d'emergéncia en els recorreguts d'evacuacio fins a la sortida a l'exterior.

Exigéncia Basica SUA.8. Seguretat enfront al risc causat per I'accié dels llamps.

El projecte contempla aquelles instal-lacions adequades per a la proteccié dels usuaris contra I'accié del
llamp, aixi com la proteccié dels edificis per evitar incendis.

MD. 4.6 SALUBRITAT

Exigéncia Basica HS.1. Proteccié enfront la humitat.

El projecte contempla i resolt adequadament la incidéncia sobre els edificis que puguessin tenir I'aigua
procedent de precipitacions atmosferiques, escorrenties del terreny i filtracions per nivell, utilitzant els
sistemes necessaris per a la seva contencié i/o evacuacio.

Els seus sistemes s'han dissenyat d'acord al document basic HS 1. Parametres de quantificacio:

- Grau d'exposicio al vent: Zona eolica C



- Zona pluviometrica: Il
- L'altura de coronament de I'edifici es inferior a 15 m, en un entorn E1
- Grau d'impermeabilitat: Facanes: 3
Murs i terres: 1
Exigéncia Basica HS.2. Recollida i evacuaci6 de residus.

El projecte contempla i disposa dels espais necessaris amb les condicions higiéniques i de ventilacié
adequades per a la recollida, separacio i seleccio de residus.

Es garanteixen els parametres que determina el DB HS.2, aixi com les especificacions del Decret 21/2006 de
criteris ambientals i d'Ecoeficiéncia en els edificis.

Exigéncia Basica HS.3. Qualitat de I'aire interior.

En el projecte es contempla aquells dispositius i instal-lacions necessaries per garantir la ventilacio i
renovacio de l'aire de les dependéncies escolars amb I'aportacié de cabal suficient d’aire exterior i 'extraccio
de l'aire interior contaminat, d'acord amb els parametres i les condicions de disseny del DB. HS.3.

L’evacuacio de bafs i gasos provinents de la combustio d’instal-lacions térmiques s’efectua per sobre de les
cobertes dels edificis afectats tot garantint la no contaminacié de l'aire interior dels edificis i de I'entorn
exterior.

Exigéncia Basica HS.4. Subministrament d'aigua.

El projecte preveu un subministrament d’aigua des de la xarxa municipal que garanteix un cabal suficient per
a les necessitats del centre.

La xarxa es dissenya per mantenir en tota la distribucid les propietats de I'aigua que la fan apta per al seu
consum.

La xarxa disposa dels sistemes antirretorn adequats per impedir el retorn que poguessin contaminar la xarxa,
incorporant tots aquells mitjans que permeten I'estalvi i control del cabal de I'aigua.

Els equips de produccié d’aigua calenta, el sistema d’acumulacié i els terminals d’utilitzacié estan dissenyats
per evitar el desenvolupament de gérmens patdgens que infectin la xarxa.

En conformitat amb el Decret 21/2006, d'ecoeficiéncia en els edificis, les cisternes dels vaters tindran
mecanismes de doble descarrega i en la previsio d'instal-lacié de rentavaixelles en la zona de la cuina-office
de menjador, aquesta sera amb aigua freda i calenta.

D'acord amb el DB HS 4, la instal-laci6 podra subministrar als aparells i equipament higiénic previst, el
seglient cabal instantani minim en dm3 per segon:

Tipus d'aparell Aigua freda ACS
Rentamans 0.05 0.03
Lavabo 0.10 0.065
Dutxa 0.20 0.10
Banvera de 1.40 m o més 0.30 0.20
Banvera de menvs de 1.40 m 0.20 0.15
Bidet 0.10 0.065
Vater amb cisterna 0.10 -
Vater amb fluxor 1.25 -
Urinaris amb aixeta temporitzada 0.15 -
Urinaris amb cisterna 0.04 -

Pica domestica 0.30 0.10



Pica no doméstica 0.20 0.20

Rentavaixelles domestic 0.15 0.10
Rentavaixelles industrial (20 serveis) 0.25 0.20
Safareia 0.20 0.10
Rentadora doméstica 0.20 0.15
Rentadora industrial (8ka) 0.60 0.40
Aixeta aillada 0.15 0.10
Aixeta aaratae 0.20 -

Abocador 0.20 -

No obstant d'acord amb el Decret 21/2006, d'ecoeficiéncia en els edificis, totes les aixetes de lavabos, bidets,
aiglieres i equips de dutxa tindran un cabal maxim de 0,20 dm? per segon.

Exigéncia Basica HS.5. Evacuacié d'aigiies.

Les instal.lacions d'evacuaci6  d'aigles residuals i pluvials compliran les condicions de disseny,
dimensionament, execucioé i materials previstes al DB HS.5, aixi com els Parametres de I'article 3 del Decret
21/2006 d'ecoeficiéncia en els edificis.

El projecte dissenya en una doble xarxa separativa I'evacuacié d’aiglies brutes i aiglies de precipitacio
atmosférica i escorrentia del terreny.

D'acord amb el DB HS apéndix B, per a les dimensions de les canals i baixants es considerara que la zona
pluviométrica es correspon a la B, el valor de la isoieta és 50 pel que la intensitat pluviométrica es de 110
mm/h

MD. 4.7 PROTECCIO ENFRONT DEL SOROLL

Es complimenta I'exigencia de proteccié enfront del soroll mitjangant el procediment de I'opcié simplificada
que estableix el DB HR.

Els tancaments en contacte amb I'exterior es dissenyen d’acord al DB HR per tal de garantir I'aillament a
soroll exterior corresponent als valors de I'index de soroll dia Ld

MD.4.8 ESTALVI D'ENERGIA
Limitacié en el consum energétic (HE 0)

L’edifici compleix amb I'exigéncia basica HE-0 del CTE: Limitacié en el consum energeétic, del qual s’adjunta
una fitxa resum dels requeriments que estableix, en funcié de la zona climatica on s’ubica I'edifici i els
tancaments que conformen I'envolvent.

S’adjunta Annex de justificacié de compliment del DB HEO a 'apartat AN Annexos a la Memoria.
Limitacié de la demanda energetica (HE 1)

L’edifici compleix amb I'exigéncia basica HE-1 del CTE: Limitacié6 de la demanda energética, del qual
s’adjunta una fitxa resum dels requeriments que estableix, en funcié de la zona climatica on s’ubica I'edifici i
els tancaments que conformen I'envolvent.

S’adjunta justificacié d’acompliment del DB HE1 en I'apartat AN Annexos a la Memoria
Rendiment de les instal-lacions térmiques (HE 2)

Es regulara el rendiment de les instal-lacions térmiques i dels seus equips, d'acord amb el vigent Reglament
d'Instal-lacions Térmiques als Edificis (RITE)



Eficiéncia energeética de les instal-lacions d’iluminacié (HE 3)
S'aplicara el DB HE 3 a totes les instal-lacions d'iluminacié interior de I'edifici projectat.

La luminancia mitjana horitzontal mantinguda (Em), l'index d'enlluernament unificat (UGR) i l'index del
rendiment del color (Ra) s'adequaran a les necessitats d'il-luminacié dels usuaris de cada zona.

L'eficiéncia energética es garantira limitant el valor del VEEI a 7,5 W/m?x100 lux a les zones comunes i
vestibul.

Les zones d'Us esporadic han de disposar d'un control d'encesa i apagada per sistema de deteccié de
preséncia o sistema de temporitzaci6. En cap cas no es realitzara exclusivament des del quadre eléctric.

Contribucio solar minima d’aigua calenta sanitaria (HE 4)

El sistema de climatitzacié i de produccié d’aigua calenta adoptat per a l'edifici es I'aerotermic, el que
I'eximeix de la utilitzacié de I'energia solar per al preescalfament de I'aigua calenta sanitaria.

La instal-lacio projectada consisteix en un sistema aerotérmic composat per una bomba de calor aire-aigua
que s’ubicara a la sala d'instal-lacions de I'edifici.

L’aerotérmia consisteix en transferir calor d’un focus fred a un focus calent i permet I'aprofitament de I'energia
gratuita que es troba a 'ambient per a obtenir calefaccio, refrigeracié i ACS amb un consum energétic baix.
L’aire en aquest cas és el focus fred, té calories, inclus si esta a temperatures sota zero, per mitja d’una
bomba de calor s’aprofitaran aquestes calories per escalfar un mitja fluid que posteriorment escalfara
I'ambient interior, procés que es dura a terme durant la temporada d’hivern.

La climatitzacio es realitzara mitjangant fan-coils ubicats al cel-rasos dels banys. L’aigua es distribueix cap als
diferents fan-coils que s’encarregaran de transferir 'aportacié térmica a 'ambient.

Contribucio6 fotovoltaica minima d’energia eléctrica (HE5)

MD. 4.9 ECOEFICIENCIA

El projecte incorpora els criteris d’ecoeficiéncia obligatoris pel Decret 21/2006 de la Generalitat de Catalunya
relatius a I'aigua, I'energia, els materials i sistemes constructius i els residus.

Cadascuna de les mesures adoptades es reflectira en l'apartat de la Memodria Constructiva del projecte
executiu corresponent al sistema al qual es refereix (envolvent, instal-lacions, etc.) i, en alguns casos, també
en els Planols i/o els Amidaments.

També s’incorpora, com a annex al projecte, el Pla de gestié dels residus de construccié que es generaran
durant 'obra.

S’adjunta fitxa justificativa del Decret 21/2006 “Adopci6 de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis,
a l'apartat AN Annexos a la Memoria.

Signat:

David Urgell i Salvadd, arquitecte

En representacio d’Urgell Arquitectes SLP

Barcelona, 13 de juny de 2022
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MC. MEMORIA CONSTRUCTIVA

MC.0 TREBALLS PREVIS | REPLANTEIG
En el moment de la redaccié del present projecte el solar esta parcialment edificat. Existeix un projecte
d'enderrocs pendent d'execucio.
Quan s'iniciin les obres de construccio, I'enderroc de I'edificacioé existent ja estara executada.
Caldra, per part del cotractista, la realitzacié d'un aixecament topografic de la totalitat de la parcel-la, que
s'haura de contrastar en el moment de l'inici de les obres amb el topografic de projecte, que s'ha realitzat amb
les edificacions existents. Per tant, respecte al replanteig de I'edifici, cal tenir present que amb independéncia
del que estigui definit a la documentacié grafica, caldra una comprovacié prévia in-situ per part del
contractista
També cal tenir present que es poden haver produit diferéncies entre les condicions resultants de la parcel-la
segons el projecte d'enderrocs i I'enderroc finalment executat, en especial pel que fa a les caracteristiques i
geometria de les mitgeres a edificacions veines. L'execucié de I'obra s'haura d'adaptar a les condicions reals.
Finalment, destacar I'existéncia d'un pas cobert, amb accés des del c/Salvador Vancell, que dona accés a un
carrer interior peatonal on s'ubiquen les entrades a 5 edificis, 4 amb facana al c¢/Salvador Vancell i una
parcel-la amb fagana al ¢/Sant Antoni Maria Claret.
Aquest carrer interior s'ha de mantenir en el present projecte, i s'ha de preveure I'accés dels veins a les seves
propietats durant la fase d'execucio de les obres.
Totes aquetes fases i mesures queden recollides a l'estudi de seguretat i salut que acompanya aquest
projecte, perd que es poden resumir:
-Fase 1: Execuci6 del volum de I'edifici del costat Sant Antoni Maria Claret fins al nivell del sostre de
planta primera. L'accés dels veins es produira des del carrer Salvador Vancell, en un pas habilitat.
-Fase 2: Muntatge d'escala provisional per accedir al passatge des del carrer Sant Antoni Maria
Claret. L'accés a aquesta escala es produira a través de la futura cuina del SAIAR, en un espai
convenientment protegit. Es comenca I'execucié de I'edifici del costat Salvador Vancell.
-Fase 3: S'obre l'accés peatonal des del carrer Salvador Vancell, convenientment protegit, i es
rematen les feines pendents.

El solar resultant esta en un entorn urbanitzat i disposa de tots els serveis.

MC.1 SUSTENTACIO DE L’EDIFICI | ADEQUACIO DEL TERRENY

El projecte preveu els moviments de terres necessaris per obtenir les plataformes rebaixades d’assentament.
Basicament es tracta de dues plataformes, una al nivell del carrer Sant Antoni Maria Claret i 'altra al nivell del
carrer Salvador Vancell.

Aquests es subdivideixen entre els moviments de terres necessaris per a l'execucio de l'edifici, i aquells que
seran necessaris per a la urbanitzacié dels espais exteriors.

Contencié amb murs de formigd armat i fonamentacié correguda.



MC.2 SISTEMA ESTRUCTURAL

1. DESCRIPCIO | TIPOLOGIA ESTRUCTURAL.

Descripcio .

L’'objecte de la present memoria és el calcul de I'estructura i fonamentacio de I'edifici de Serveis Assistencial
(SAIAR). situat al carrer Salvador Vancell 19 de la localitat de Sduria.

El projecte es desenvolupa en 2 edificis separats per un junt de dilatacié i comunicats per una passera que
resol el junt de dilatacié entre els dos amb connectors tipus Titans. Consta de Planta Baixa i Planta Primera i
s’ha calculat per poder admetre una remunta de dues plantes més en un futur si calgués per habitatges
tutelats. Els edificis s’adapten al pendent, i al carrer Sant Lluis I'edifici esta semi enterrat resolent el desnivell
amb un mur de contencié. Els usos dels edificis son en planta baixa sala d’exposicions, magatzems, vestidors
i oficines i a la planta primera gimnas, vestidors, sala polivalent, menjador i cuina (serveis lligats al SAIAR)

Tipologia estructural.

En base a les caracteristiques dimensionals de disseny s’ha optat per projectar una estructura amb les
seguents caracteristiques:

Sostres: Son forjats reticulars de 25+5cm amb cassetd perdut i a I'edifici que s’accedeix pel carrer Salvador
Vancell el S.P.Baixa de la sala d’exposicions es resol amb una llosa massissa per anar vista de gruix 30cm.
L’estructura ha estat calculada per la possible ampliacié futura de dues plantes més per Us d’habitatges
tutelats.

Pilars: S6n de formigé armat a l'edifici de la sala d’exposicions i pilars metal-lics tipus 2UPN 300 formant
caix6 tancat o TUB estructural circular segons les necessitats, a I'edifici de serveis de SAIAR. Es deixaran
esperes als pilars de formigd per la possible futura remunta i plaques metal-liques embegudes al forjat en al
cas dels pilars metal-lics.

Fonaments:

2. NORMATIVA.

Les normatives emprades en el calcul de I'estructura i fonaments objecte d’aquesta memoria, d’acord amb el
seu propi ambit d’aplicacié i d’'acord amb els materials basics que conformen els diferents elements
estructurals son:

Ciment

Els requeriments considerats pel que fa al ciment emprat en qualsevol element estructural de formigé armat o
en la confecci6 de morters en obres de fabrica estructurals seran els que estableix el vigent plec de
condicions per a la recepcio de ciments:

RC-08
Instruccién para la recepcion de cementos

Formigé
Els elements estructurals de formigd armat i en massa, s’han projectat d’acord amb la instruccié de formigo:

EHE-08
Instruccién de Hormigon Estructural



DB-SE
Documento Basico de Seguridad Estructural, CTE 2006

Acer estructural
Els elements estructurals d’acer s’han projectat d’acord amb la normativa basica

DB-SE-A Acero
Documento Basico de Seguridad Estructural: Acero, CTE 2006

Parets d’obra de fabrica de mao

Les parets d'obra de fabrica de maé amb funcid estructural s’han projectat d’acord amb les disposicions
establertes a la norma basica:

DB-SE-F Fabrica
Documento Basico de Seguridad Estructural: Fabrica, CTE 2006

Els maons emprats es consideren d’acord amb el indica el vigent plec de recepci6

RL-88
Pliego General para la Recepcion de Ladrillos Ceramicos

Fonaments

Pel que fa a la seguretat estructural, capacitat portant i aptitud al servei dels elements de fonamentaci¢ i
contenci6 de terres, s’ha tingut en compte el que prescriu la segiient normantiva:

DB-SE-C Cimientos
Documento Basico de Seguridad Estructural: Cimientos, CTE 2006

Pel que afecta als elements de fonamentacio i contencié de terres propiament dits, s’ha considerat el que diu
la norma:

EHE-08
Instruccién de Hormigon Estructural

Accions en la edificacié

Per al calcul de les sol-licitacions que actuen sobre I'estructura s’han considerat les accions caracteristiques
que es defineixen a les normes:

DB-SE-AE Acciones en la edificacion
Documento Basico de Seguridad Estructural: Acciones en la edificacion, CTE 2006

NCSE-02
Norma de Construccién Sismorresistente. 2002

3. DURABILITAT.

La consideracié dels parametres de durabilitat en el projecte d’estructura s’ha determinat d’acord amb les
exigéncies de la instruccié EHE-08 en base a les consideracions seguents:

Classe d’exposicid

Les classes d’exposicié considerades per a cada element o grup d’elements estructurals del projecte és la
seguent: Il a: Fonaments, murs de contencid, pilars i sostre soterrani

I: Resta d’estructura

segons el que s’estableix en el capitol VII de la vigent EHE-08.



Seleccioé de formes estructurals

S’ha procurat evitar zones de concentracioé d’aigua, facilitant la seva evacuacié en les zones sotmeses a la
pluja, disposant sempre que és possible, de goterons.

Qualitat del formigé

Les matéries primeres constituents dels elements estructurals estaran d’acord amb alld que disposen els
articles 26 a 35 de la Instrucciéo EHE-08.

Recobriments minims

El recobriment nominal de qualsevol armadura, inclosos els estrebats, d’acord amb la classe d’exposicid
establerta per a cada element o grup d’elements estructurals executats amb un control d’execucié de tipus
normal sera 'establert a les taules 37.2.4.1.a, 37.2.4.1.b i 37.2.4.1.c de la instruccié6 EHE-08, més 10 mm.

Els recobriments nominals es garantiran amb separadors que seran peces a utilitzar especificament per a
aquesta finalitat. No s’admet la utilitzacio com a separadors cap altre tipus d’element i es prohibeix I'is de
fusta o qualsevol altre element residual de I'obra de tipus ceramic o de formigd. Els separadors es
col-locaran d’acord amb el que s’especifica a la taula 69.8.2 de la instruccio EHE-08.

Valor maxim d’obertura de fissura

En el calcul s’ha considerat com a valors maxims d’obertura de fissura els que es determinen en els calculs
de l'article 49 de la vigent EHE-08.

4. CARACTERISTIQUES DELS MATERIALS ESTRUCTURALS.

Els materials estructurals emprats en I'execucié dels elements estructurals s’ajustaran a les seglents
caracteristiques d’acord amb la normativa vigent d’aplicacio a cadascun d’ells:

Formigé en massa

Designacio HM-20/B/1
Resisténcia caracteristica 28 dies 20 N/mm?
Consisténcia Tova
Mida maxima de I’arid 20 mm
Exposicié ambiental |
Ciment |Tipus CEM 1325
Contingut minim per m3 350 Kg
Relacié maxima alc 0,7
Additius No previstos en projecte
Per a formigonat de Pous de fonamentacié

Formigé armat

Designacié HA-25/B/20/lla
Resisténcia caracteristica 28 dies 25 N/mm?
Consisténcia Tova

Mida maxima de I’arid 20 mm
Exposicié ambiental lla




Recobriment nominal d’armadures 40 mm
Ciment |Tipus CEM I 32,5
Contingut minim per m3 275 Kg
Relacié maxima alc 0,60
Additius No previstos en projecte
Per a formigonat de Fonaments, mur contencié,
pilars i sostre soterrani.

Designacio HA -25/B/20/1
Resisténcia caracteristica 28 dies 25 N/mm?
Consisténcia Tova
Mida maxima de I’arid 20 mm
Exposicié ambiental |
Recobriment nominal d’armadures 30 mm
Ciment |Tipus CEMI 32,5
Contingut minim per m3 250 Kg
Relacié maxima alc 0,65
Additius No previstos en projecte
Per a formigonat de Resta d’estructura

Acer d’armar

Element Designacié Limit elastic
Barres corrugades B 500 S 500 N/mm?2
Malles electrosoldades B500T 500 N/mm?2

Acer estructural (DB SE-A)
(Segons especificacions de norma UNE EN 10025)

Designacio S275JR
Limit elastic o,
Peces de gruix t<16 mm 275 N/mm?
Limit elastic o,
Peces de gruix 16 <t =40 mm 265 N/mm?

Obra de fabrica de maé ceramic

Maé Tipus Calat
Qualitat Primera
Format Segons D.F
Resisténcia 15 N/mm?
a compressié
Morter Tipus M-10
Ciment CEM 1325
Dosificacié 1:1:5
Resisténcia 10 N/mm?
Obra de Fabrica Gruix de junts 1cm
Resisténcia 6 N/mm?
caracteristica a
compressio




5. CARACTERISTIQUES DELS SOSTRES.

Els sostres emprats en el projecte responen a les tipologies i caracteristiques basiques que es defineixen tot
seguit.

Lloses Tipus LA-1
Cantell Total 30 cm
Reticulars Tipus Reticular de nervis “in situ”
RET 1
Cantell Total 30 (25+5) cm
Cantell capa compresié 5cm
Intereix 85 x 85 cm
Ample nervis 15 cm
Casetons tipus Prefabricats de formigo
70x23x25
Forjat col-laborant Tipus Unidireccional col-laborant
(badalot) de xapa EUROCOL 60,
e= 1 mm, cantell total 16 cm
COLA1
Cantell Total 15 cm
Tipus de xapa EUROCOL 60
Gruix xapa 1 mm
Posicio xapa Posicio “n”
Armat xapa compressio #15¢/15 cm

Els pes propi considerat i les accions permanents i variables considerades per a cada sostre en funcié de la
seva localitzacié en I'edifici es defineixen en el capitol seglient d’aquest document.

6. ESTATS DE CARREGUES.

Els estats de carregues que actuen sobre els elements que configuren I'estructura de I'edifici s'han establert
en funcid del seu pes propi, de les carregues permanents que generen els elements constructius, i les
sobrecarregues d'Us previstes en cada zona de la superficie construida, d'acord amb les prescripcions del DB
SE-AE "Acciones en la Edificacion". Per la sobrecarrega de neu es considera el que estableix el CTE DB-AE
(taula i figura E2). Aquest apartat pertany al requisit basic de seguretat (CTE) en l'apartat SE Seguretat
estructural, de resisténcia i estabilitat.

Els estats de carregues que es consideren per a cada sostre en funcio de les seves caracteristiques propies,
la situacié dins de I'edifici i el seu Us, s'estableixen en la seglent taula:



ACCIONS PERMANENT | ACC.
S VARIABLES
Sostre Zona de Tipus de | Pes forjat | Permanents |Sobreca. d'us TOTAL
izt sostre: sostre: KN/m? KN/m?2 KN/m? KN/m?
Badalot Badalot COLAB. |[3.17 2.40 1.40 (amb neu) 7.47
Primera Coberta RET. 4.75 2.40 2.40 (amb neu) 10.05
Baixa Equipament |RET. 4.75 1.80 5.00 11.55
Baixa Gimnas LA 1. 7.50 1.80 5.00 14.30

Carregues lineals

La carrega per metre lineal d'alguns elements que actuen sobre els sostres (com ara les parets de divisié
entre habitatges, les mitgeres i faganes) s'obté a través de les seves dimensions i per els pesos especifics
definits en el CTE, “Documento Basico SE-AE, Acciones en la edificacién”, i que fonamentalment es
refereixen a:

Formigdé armat 25.0 kN/m3
Formigé en massa 24.0 kN/m3
Acer 78.5 KN/m3
Mao massis 18.0 kN/m3
Mao calat 15.0 kN/m3
Mad buit 12.0 kN/m3

Vidre 25.0 kN/m3

Carregues en baranes

Les carregues considerades en baranes segueixen també el que estableix 'esmentada norma amb els valors
seguents:

Sobrecarrega horitzontal 1.6 KN/ml.

Sobrecarrega vertical 2.0 kN/ml.

Pes d’elements constructius

Les carregues considerades en el calcul per diferents elements constructius, son les seglents:

- Paviment gruix total < 5 cm.: 0,80 kN/m?.
- Paviment gruix total 7 cm.: 1,10 kKN/m>.
- Esglaonat, formacié de graons d’escala : ‘I,7OkN/m2.(mitja )
- Formacié de coberta, pendents, soleres, ... 2,00 kN/m?.

- Teula arab corrent (2,0 kg/peca ): 0,50 kN/m?.



Carregues envans
Els envans en habitatges es poden assimilar a una carrega superficial.

- Sobrecarrega d’envans 1,00 kN/m>.

Sobrecarregues d’us:
S’apliquen les sobrecarregues descrites en les taules anteriors.

A les terrasses, a més de la sobrecarrega vertical superficial d’'Us, igual a la de les peces amb que
comuniquen, es considera una carrega lineal frontal de 2,00 kN/ml. Aquesta carrega és addicional al pes
propi de les baranes.

Alternanga de sobrecarregues.

Segons el DB SE-AE article 3.1.1.7, els valors de les sobrecarregues ja inclouen I'efecte de I'alternanga de
carregues, excepte en el cas d’elements critics com voladissos o zones d’aglomeracio.

Reduccié de sobrecarregues

Com a criteri general, per a la simplificacié del calcul, no s’ha aplicat cap reduccié de sobrecarregues en
aquests projecte. Podent-se aplicar per a la seva comprovacio.

Sobrecarregues de balcons volats

L'estructura propia de les baranes, ampits o proteccions de terrasses, miradors, balconades o escales, esta
dimensionada per a resistir una forga horitzontal, aplicada a 1,20 metres o sobre la vora superior de I'element,
si aquest esta a menys algada. uniformement distribuida, del valor especificat a continuacio:

- Habitatges i edificacions d’us privat: 0,80 kN/ml.

En les zones de trafic i aparcament, els parapets que delimitin arees accessibles per als vehicles han de
resistir una forga de 100 kN distribuida en una longitud de 1,00 metre, a 1,20 metres d'algada o sobre la vora
superior de I'element.

7. COEFICIENTS DE SEGURETAT

Els coeficients de seguretat emprats en el calcul de I'estructura sén els assenyalats en el “Documento Basico
DB-SE, Seguridad Estructural CTE, 2006”. Per les accions, s’apliquen els coeficients parcials de seguretat
per les accions i els coeficients de simultaneitat. Pels fonaments, elements de fabrica i acer, s’apliquen els
coeficients de seguretat parcials, segons estableix el DB-SE-C, Cimientos, DB-SE-F, Fabrica i DB-SE-A,
Acero, respectivament, els quals s’inclouen en taules posteriorment.

Els elements de formigd segueixen regint-se pel que esmenta la norma EHE-08.
Elements estructurals de Formigo:
Instruccié EHE-08,

Ponderacio de les accions



Coeficients parcials de seguretat per a les accions (taula 4.1)

Tipus de Tipus d'accié Situacioé persistent o transitoria
verificacio
desfavorable Favorable
Pes propi, pes del 1,35 0,80
terreny
C Permanent Empenta del terreny 1,35 0,70
Resisténcia
Pressi6 de l'aigua 1,20 0,90
Variable 1,50 0,00
desestabilitzadora | Estabilitzadora
Pes propi, pes del 1,10 0,90
terreny
Estabilitat Permanent Empenta del terreny 1,35 0,80
Pressio de l'aigua 1,05 0,95
Variable 1,50 0,00
Coeficients de simultaneitat W (taula 4.2)
Yo W1 Y2
Sobrecarrega superficial d’us (Categories segons DB-
SE-AE)
- Zones residencials (Categoria A) 07 05 03
- Zones administraves (Categoria B) 07 05 03
- Zones destinades al public (Categoria C) 07 07 06
- Zones comercials (Categoria D) 07 07 06
- Zones de trafic i d’'aparcament de vehicles 07 07 06
lleugers amb un pes total inferior a 30 kN ’ ’ ’
(Categoria F)
- Cobertes transitables (Categoria G) (1)
- Cobertes accessibles unicament per 0 0 0
manteniment (Categoria H)




Neu
- per altituds > 1000 m. 0,7 0,5 0,2
- per altituds + 1000 m. 0,5 0,2 0
Vent 0.6 05 0
Temperatura 0.6 0,5 0
Accions variables del terreny 0,7 0.7 0.7

M A les cobertes transitables, s’adoptaran els valors corresponents a I'is des del qual s’accedeix.

Ponderacioé del formigé armat

Els coeficients parcials de seguretat sobre els materials estructurals en I'analisi per a Estat Limit Ultim

son
Situacio de projecte Formigé Acer passiu
Ye Vs
Persistent o transitoria 1,50 1,15
Accidental 1,30 1,00

Els coeficients aplicats en 'estudi d’estats limits de servei sén, en tots els casos, de valor 1.



Acer:
2.3.3 Coeficients parcials de seguretat per determinar la resisténcia

1 Per als coeficients parcials per a la resistencia s'adopten, normalment, els valors seglents:

a) we=105 coeficient parcial de seguretat relatiu a la plastificacio del material
b) =105 coeficient parcial de seguretat relatiu als fenomens d'inestabilitat
c) we=125 coeficient parcial de seguretat relatiu a la resistencia ultima del material o sec-

cid i a la resisténcia dels mitjans d'unié

d) wa=11 coeficient parcial per a la resisténcia al lliscament d'unions amb cargols prete-
sats en estat limit de servei

s = 1,25 coeficient parcial per a la resistencia al lliscament d'unions amb cargols prete-
sats en estat limit altim

Tz = 1,4 coeficient parcial per a la resisténcia al lliscament d'unions amb cargols prete-
sats | forats lacerats o amb sobremesura

2 Els coeficients parcials per a la resisténcia davant de fatiga estan definits a I'annex C.

Obra de fabrica ceramica:

Taula 4.8 Coeficients parcials de seguretat ()

Categoria de l'execucio
Situacions persistents i transitéries " A B c
i | 1,7 22 2.7
Resisténcia de la fabrica g:;z%?il:rggl{gomrol
] 2,0 25 3.0
Resisténcia de falques | ancoratges 25 25 25
Ancoratge de l'acer d'amar 1.7 22
Acero (armadura activai armadura passiva) 1,15 1,15

Y Per a les comprovacions en situacié extraordinaria, els coeficients de falques i ancoratges sén els mateixos; de les fabrigues els
coeficients son 1,21,51 1,8 respectivament per a les categories A, BiC.
® Categories segons 8.1.1.




Fonaments:

Taula 2.1. Coeficients de seguretat parcials

Situacié de Materials Accions
Tipus
dimensionament Ve Vi Ye Y
Enfonsament 3,0 1,0 1,0 1,0
Esllavissament 1,52 1,0 1,0 1.0
Bolcada®
Accions estabilitzadores 1,0 1,0 0,9% 1.0
Accions desestabilitzadores 1.0 1.0 1.8 1.0
Estabilitat global 1,0 1.8 1,0 1,0
Capacitat estructural -@ - @ 165 1.0
Persistent Pilons
e} Arrencament 3.5 1.0 1.0 1.0
transitoria Trencament horitzontal 35 1,0 1,0 1,0
Pantalles
Estabilitat fons excavacio 1,0 2,5 1,0 10
Sifonament 1,0 2,0 1,0 1,0
Rotacié o translacio
Equilibri limit 1 1,0 06™ 1,0
Model de Winkler 1 1.0 [],6{—"J 1.0
Elements finits 1,0 1.5 1,0 1,0
Enfonsament 2,0% 1,0 1,0 1.0
Esllavissament 1,1@ 1,0 1,0 1,0
Bolcada®
Accions estabilitzadores 1,0 1,0 0,9 1,0
Accions desestabilitzadores 1,0 1.0 1.2 1.0
Estabilitat global 1,0 1,2 1,0 1,0
Capacitat estructural - - 1,0 1,0
Extraordinaria Pilons
Arrencament 23 1.0 1.0 1.0
Trencament horitzontal 23 1,0 1,0 1,0
Pantalles
Rotacio o translacio
Equilibri limit - - - -
Model de Winkler 1,0 1,0 0,8 1,0
Elements finits 1.0 1.2 1.0 1.0

" En pilons es refereix a métodes basats en assajos de camp o férmules analitiques (llarg termini), per a métodes
basats en foérmules analitigues (curt termini), metodes basats en proves de carrega fins a trencament i metodes
basats en proves dinamigues de clavament amb confrol electronic del clavament i contrast amb proves de carrega,
es pot prendre 2,0.

@ Draplicacié en fonamentacions directes i murs.

© En fonamentacions directes, llevat de justificacid en contra, no es considera 'empenta passiva.



8. METODE DE CALCUL.

Les accions que sol-liciten cadascun dels elements que composen l'estructura s'assignen en base a les
prescripcions del DB-SE AE “Acciones en la edificacién”, CTE, 2006, tant pel que fa a carregues gravitatories
i d'Us, com per a les accions eoliques, de neu i empentes del terreny.

Estructures de formigo

Per a I'obtencié de les sol-licitacions s’ha considerat els principis de la Mecanica Racional i les teories
classiques de la Resistencia de Materials i Elasticitat. EIl métode de calcul aplicat és el dels Estats Limits, el
qual tendeix a limitar que I'efecte de les accions exteriors ponderades per uns coeficients, sigui inferior a la
resposta de I'estructura, minorant els seus materials.

En els estats limits ultims es comproven els corresponents a I'equilibri, esgotament o ruptura, adheréncia,
ancoratge i fatiga si és el cas. En els estats limits d’utilitzacié es comproven les deformacions.

Establerts els estats de carregues segons el seu origen, es procedeix a calcular les combinacions possibles
amb els coeficients de majoracioé i minoracié corresponents d’acord amb els coeficients de seguretat i les
hipotesis basiques definides a la norma EHE

L’obtencié dels esforgos en les diferents hipotesis simples de I'entramat estructural, es fan d’acord amb un
calcul lineal de primer ordre, és a dir, admetent la proporcionalitat entre esforgos i deformacions, el principi de
superposicio d’accions, y un comportament lineal i geométric dels materials i I'estructura.

Per a I'obtencié de les sol-licitacions determinants en el dimensionat de sostres s’obtenen els diagrames
envolvents de cada esforg. Per al dimensionat de suports es considera una reduccid del 10% de la
resistencia del formigd i es comproven per a totes les combinacions definides.

El cantell minim dels forjats reticulars i lloses massisses es determina en base a les limitacions de l'article
55.2 de la EHE-08, que soén:

- plaques massisses de gruix constant: L/32

- plaques alleugerides de gruix constant: L/28

S’han disposat armadures que compleixen amb les quanties minimes indicades en la taula 42.3.5 de la
“Instruccién de hormigén estructural” (EHE) atenent a I'element estructural considerat.

Descripcio de I’'analisi efectuat pel programa de calcul.

L’analisi de les sol-licitacions es fa amb un calcul espacial en tres dimensions per metodes matricials de
rigidesa format per tots els elements de componen l'estructura: pilars, pantalles, bigues, sostres i parets.

S’estableix la compatibilitat de deformacions en tots els nusos, considerant 6 graus de llibertat, i es crea la
hipotesis de indeformabilitat del pla de cada planta, per a simular el comportament rigid del sostres, impedint
els desplacaments relatius entre els nusos del mateix. Per tant, cada planta només pot girar i desplacar-se en
el seu conjunt (3 graus de llibertat).

Quan en una mateixa planta existeixen zones independents, es considera cadascuna d’aquestes com una
part diferent des del punts de vista de la indeformabilitat d’aquesta zona, i no es té en compte el conjunt. Per
tant les plantes es comporten com plans indeformables independents. Per a tots els estats de carrega es
realitza un calcul estatic i es suposa un comportament lineal dels materials, és a dir un calcul de primer ordre,
per a I'obtencié dels desplagaments i els esforgos.

En tot moment es compleix el CTE per tots els calculs i dimensionats de tots els elements estructurals.



Discretitzacioé de I’estructura.

L'estructura es discretitza en elements tipus barra, emparrillats de barres i nusos, i elements finits triangulars
de la seguent forma:

Pilars: Es consideren barres verticals en cada planta, amb un nus en l'arranca a fonamentaci6 o en
un altre element com ara bigues o sostres, i nusos en la interseccid6 amb cada planta, considerant
com a eix el de la seva seccio transversal. Es consideren les excentricitats degudes a la variaci6 de
dimensions en cada planta

Jasseres: es defineixen en planta fixant nusos en la seva interseccié amb I'eix dels pilars y/o les
seves cares, i amb els punts de tall amb elements del sostres 0 amb d’altres jasseres. D’aquesta
forma es creen nusos en l'eix i en les vores laterals i també en els extrems dels voladissos i extrems
lliures o en contacte amb altres elements dels sostres. D’aquesta forma, una jassera entre dos pilars
esta formada per diverses barres consecutives, els nusos de les quals son les interseccions de les
barres de sostres Sempre tenen tres graus de llibertat, mantenint la hipotesis de diafragma rigid entre
tots els elements que estiguin en contacte.

Simulacié de recolzament en paret: es defineixen tres tipus de bigues que simulen el recolzament en
parets, que es discretitza com una série de recolzaments coincidents amb els nusos de la discretitzacio en
tota la longitud de la pare, augmentant la seva rigidesa x 100. D’aquesta forma el recolzament s’interpreta
com una biga de gran rigidesa sobre recolzaments amb trams de llums curta.

Els tipus de recolzament a definir son:

1. Encastat: desplagaments i girs impedits en qualsevol direccio.

2. Articulacié fixa: desplagaments impedits i gir lliure.

3. Articulaci6 amb lliscament lliure horitzontal: desplagcament vertical impedit,
desplagament horitzontal i gir lliures.

Bigues de fonamentacié: es consideren recolzades sobre un sol elastic, discretitzades en nusos i
barres, assignant als nusos la constant de molla definida a partir del coeficient de balast.

Sostres unidireccionals: Les biguetes son barres que es disposen en els espais que defineixen les
bigues en planta, creant nusos en les interseccions de vora i eix de la biga amb la que interseccionen.
Cada bigueta s’assimila a una seccié T d’acord amb les caracteristiques geometriques de cada
sostre.

Lloses massisses: La discretitzacié de les lloses massisses es realitza amb malles d’elements finits
tipus barra de mida maxima 25 cm i es fa una condensacio estatica de tots els graus de llibertat. Es té
en compte la deformacié per tallant i es manté la hipotesi de diafragma rigid. Es considera també la
rigidesa a torsi6 dels elements.

Lloses de fonamentacié: Son lloses massisses la discretitzacié de les quals és idéntica a les lloses
massisses de planta, amb molles de constant definida pel coeficient de balast.

Sostres reticulars: la discretitzacié dels sostres reticulars es fa en malles d’elements finits tipus
barra amb una mida igual a un terg del intereix definit entre els nervis de la zona alleugerida, i les
caracteristiques mecaniques s’obtenen de la seccidé T definida per les caracteristiques del sostre,
dividides per tres. La dimensié de la malla es manté constant tant en la zona alleugerida com en la
massissa, adoptant en cada zona les caracteristiques mecaniques que es dedueixen de la seva
geometria. Es té en consideracio la deformacio per tallant i es manté la hipotesi de diafragma rigid.
Es considera també la rigidesa a torsio dels elements.

Pantalles i parets de formigé armat: Sén elements verticals de seccié transversal qualsevol,
formada per rectangles en cada planta, amb un nivell inicial un nivell final. La dimensié de cada costat
és constant en algada i pot disminuir la seccid si cal. En els casos en que la relacié entre una de les
dimensions en planta és inferior a cinc vegades l'altre, I'element es tracta com a pilar.



La discretitzacié efectuada és per elements finits tipus lamina gruixuda tridimensional, que considera la
deformacio per tallant. Els elements estan formats per sis nodes, en els vértex i en els punts mitjos dels
costats amb sis graus de llibertat cadascun i la seva forma es triangular. Es realitza un mallat de la
pantalla en funcio de les dimensions, geometria, buits, generant un mallat refinat en zones critiques que
redueix la mida dels elements en les proximitats d’angles, vores i d’altres singularitats.

Consideracio de la mida dels nusos

Es crea per tant, un conjunt de nusos generals de dimensio finita en pilars i jasseres, els nusos associats dels
quals son els que defineixen les interseccions dels elements dels sostres en les vores de les jasseres i de
tots ells amb les cares dels pilars. Atesa la relacidé entre els per la compatibilitat de deformacions, es pot
resoldre la matriu de rigidesa general i les associades i obtenir els desplagaments i esforgos en tots els
elements.

Estructures d’acer

Els elements estructurals d’acer s’han calculat a través de les lleis de I'elasticitat lineal comprovant 'estabilitat
estatica, I'estabilitat elastica, les tensions admissibles i les deformacions d’acord amb les disposicions del DB-
SE-A, Acero, CTE, 2006.

Es realitza una calcul lineal de primer ordre. Els elements estructurals es sotmeten a les accions exteriors
d’acord amb el que estableix el DB-SE-AE “Acciones en la Edificacién”. Les accions es majoren per a la
obtenci6 de les tensions de calcul i comprovacio de les seccions d’acord amb els coeficients que estableix el
DB-SE-A, “Acero”. Pel que fa a la comprovacié de deformacions no es realitza la ponderacié de les accions.

En els elements comprimits es t& en compte el guerxament per compressio, i per als elements a flexio el
guerxament lateral, d’acord amb les limitacions de 'esmentada norma.

Estructures d’obra de fabrica ceramica

Els elements d’obra de fabrica ceramica compleixen amb alld que descriu en el DB-SE-F, “Fabrica”, CTE,
2006.

Els elements estructurals es sotmeten a les accions exteriors d’acord amb el que estableix el DB-SE-AE
“Acciones en la Edificacion”. Les accions es majoren per a la obtencié de les tensions de calcul i comprovacio
de les seccions d’acord amb els coeficients que estableix el DB-SE-F “Fabrica”.

APTITUD DE SERVEI: INTEGRITAT DELS ELEMENTS CONSTRUCTIUS, COMFORT DELS USUARIS |
ASPECTE DE L’OBRA.

Aptitud de servei

El compliment d’aquesta exigéncia basica es comprovara contrastant els estats limits de servei amb els
valors limit establerts a DB SE 4.3, d’acord amb el tipus d’edifici i els elements implicats en la deformacio.

Integritat dels elements constructius

A I'hora d’avaluar la integritat dels elements constructius o la compatibilitat entre I'estructura i els elements
constructius, una estructura horitzontal es considera prou rigida quan les deformacions acumulades dels
elements des del moment de la posada en obra (fletxa activa) compleixen els criteris segtients:



Sostre amb envans fragils o paviments rigids sense ( L/1000 +

juntes: L/500 )1 0,5cm-
Sostre amb envans ordinaris o paviments rigids amb
juntes: L/400 (1) 1cm
Sostres sense envans L/300 (1)

(1) DB SE 4.3

Si la relacio Sllum/cantell util2 de les bigues compleixen les limitacions de la taula 50.2.2.1 de
'EHE, aquestes es consideren prou rigides i no cal comprovar la fletxa.

També es considera que una estructura horitzontal és prou rigida quan la fletxa total maxima a terme infinit
compleix el criteri seglent:

Tots els sostres L/500 + 1 cm
L/250

Confort dels usuaris

A I'hora d’avaluar el confort dels usuaris o les vibracions de I'estructura horitzontal, es considera que aquesta
és prou rigida quan, tenint en compte només les accions de curta duracid, la fletxa relativa és menor de
L/350.

Aspecte de I'obra

A T'hora d’avaluar l'aspecte estétic o I'aspecte de l'obra, l'estructura horitzontal és prou rigida quan,
considerant qualsevol combinacio de les accions quasi permanents, la fletxa relativa és menor de L/300.

COMPROVACIO DE FLETXES.
Deformacions: fletxes

En general, s'admet que I'estructura horitzontal d'un pis o coberta és suficientment rigida si, per a qualsevol
de les seves peces, considerant només les deformacions que es produeixen després de la posada en obra
de I'element, la fletxa relativa és menor que:

a) 1/500 en pisos amb envans fragils o paviments rigids sense juntes.

b) 1/400 en pisos amb envans ordinaris o paviments rigids amb juntes.

c) 1/300 en la resta dels casos.

Deformacions: desplagaments horitzontals



Pel que fa als desploms dels pilars, no es superen els limits establertes en l'article 4.3.3.2 del DB-SE. En
general, s'admet que I'estructura global té suficient rigidesa lateral si, davant qualsevol combinacié d'accions
caracteristiques, el desplomi és menor de:

a) 1/500 desplomi total de 'algada total de I'edifici
b) 1/250 desplomi local de l'algada de la planta, en qualsevol d'elles.

PROGRAMES DE CALCUL PER ORDINADOR EMPRATS:

Nom del programa

CYPECAD Espacial
CYPECAD Cimentaciones
Metal 3D

Versio i llicéncia

Versid 2015.a. Llicencia 87439

Empresa distribuidora

CYPE Ingenieros, S.A.

9. ACCIONS TERMIQUES | REOLOGIQUES.

D’acord amb el que estableix el DB-SE-AE “Acciones en la Edificacion” en larticle 3.4, i atenent a les
dimensions de l'edifici objecte d’aquesta memoria no sén d’aplicacié les accions que podrien sol-licitar
I'estructura per les variacions de temperatura (Térmiques) o deformacions de I'estructura degudes al pas del
temps que provoquen la fluéncia del material (Reologiques).

10. ACCIONS SiSMIQUES.

Per aplicacié de la "Norma de Construccion Sismorresistente” NCSE-02, I'edifici objecte d'aquest calcul
queda classificat com segueix:

Classificacio segons us de I'edifici Equipament
Emplagament Suria
Acceleracio sismica basica ay: 0.04
Coeficient de contribuci6 k: 1
Coeficient del tipus de sol C 1,30




Coeficient de risc p: 1

Coeficient d’ampliacio6 del terreny S 1,04

Acceleracio sismica de calcul a.=a,Xp 0.042

Segons els criteris d’aplicacié de la norma, no és necessaria la consideracié del sisme per a aquests valors
en edificis de “normal importancia”, com és el cas dels edificis d’habitatges, amb estructura de portics
arriostrats (llosa massissaSal) amb caracteristiques de resisténcia i rigidesa similars en les dues direccions,
per resistir esforcos horitzontals en qualsevol direccié (Comentaris NCSE-02 C.1.2.3).

11. ACCIONS EOLIQUES.

S’ha utilitzat per al calcul els criteris definits en l'article 3.3 “Viento” del vigent DB-SE-AE “Acciones en la
edificacion” que son els que operen amb el programa de calcul emprat en aquest projecte.

Per aplicacié d’aquesta norma, i considerats la zona edlica, I'altura de I'edifici i el tipus d’entorn, s'estableixen
unes carregues uniformement repartides sobre I'estructura.

Aixi doncs, I'accié del vent sobre I'edifici, representada com la pressio estatica qe, és la seguent:
ge = gb x ce x cp;
sent: gb la pressio dinamica
ce el coeficient d’exposicio

cp el coeficient de pressid

L'edifici es classifica de la seglient forma:

Zona eolica C
Tipus d’entorn IV Urbana
Pressio6 dinamica del vent (kN/m?) 0.52

El coeficient d’exposicidé es determina conforme a les especificacions de ’Annex D2 del DB-SE-AE, en funcio
del grau d’aspresa de I'entorn i 'algada sobre el terreny del punt considerat.

El coeficient edlic o de pressio es calcula segons la taula 3.4 de I'apartat 3.34 del DB-SE-AE.

12. FONAMENTS.

El disseny de la fonamentacié del projecte es basa en 'estudi geotécnic seguent:



13. OBSERVACIONS FINALS.

Qualsevol canvi d'Us, de dimensions dels elements o plantes, de qualitat i caracteristiques dels materials
emprats, o de les hipotesis i condicionants de calcul establertes en aquesta memoria, obligaran a la Direccid
Facultativa a considerar els recalculs i modificacions de les solucions inicialment projectades per tal
d'adaptar-se a les noves condicions. Les modificacions de les solucions constructives relatives a I'estructura
hauran de comptar sempre amb aprovacié expressa de la Direccio Facultativa.

14. ANNEXOS A LA MEMORIA.

Memoria de calcul estructural
Bases de calcul

Analisi estructural i dimensionament

Procés -DETERMINACIO DE SITUACIONS DE DIMENSIONAMENT
-ESTABLIMENT DE LES ACCIONS

-ANALISIS ESTRUCTURAL

-DIMENSIONAMENT

Situacions de PERSISTENTS condicions normals d'Us
dimensionament

TRANSITORIES condicions aplicables durant un temps limitat.

EXTRAORDINARIE | condicions excepcionals en les quals es pot trobar o
S estar exposat I'edifici.

Periode de servei |50 Anys

Métode de Estats limits
comprovacio

Definicio estat limiti | Situacions que de ser superades, es pot considerar que I'edifici no compleix
amb algun dels requisits estructurals per als quals ha estat concebut

Resistéencia i ESTAT LIMITI ULTIM:

estabilitat . ., C . L
Situacié que de ser superada, existeix un risc per a les persones, ja sigui per

una posada fora de servei o per col-lapse parcial o total de I'estructura:




- pérdua d'equilibri

- deformacié excessiva

- transformacio estructura en mecanisme

- trencament d'elements estructurals o les seves unions

- inestabilitat d'elements estructurals

Aptitud de servei ESTAT LIMITI DE SERVEI
Situacié que de ser superada s'afecta:

- el nivell de confort i benestar dels usuaris
- correcte funcionament de l'edifici
- aparenca de la construccio

Accions: G- Les quals actuen en tot instant, amb posicié constant i
PERMANENTS valor constant (pesos propis) o amb variacio

Classificacié
menyspreable.

Q - VARIABLES |Les quals poden actuar o no sobre I'edifici: Us i accions

climatiques
A- Aquelles la probabilitat de les quals d'ocurréncia és petita
ACCIDENTALS pero de gran importancia: sisme, incendi, impacte o
explosio.

Els valors caracteristics de les accions, les dades geomeétriques de I'estructura, les caracteristiques dels
materials i el model d'analisi estructura figuren en el seu corresponent apartat.

Verificacions basades en coeficients parcials

Verificacio de I'estabilitat

lyast < s Ed,dst valor de calcul de I'efecte de les accions desestabilitzadores

Ed,stb valor de calcul de I'efecte de les accions estabilitzadores

Verificacid de la resisténcia de l'estructura

Ed valor de calcul de I'efecte de les accions

ls = Ry Rd valor de calcul de la resisténcia corresponent




Combinacié d'accions
Per la verificacié dels ELU es faran servir les combinacions:

per a situacions persistents (Us normal) o transitories(1)

Z YG,"Gkjtrar Qi+ z Yai - Poi-Qui

1 i>1

per a situacions accidentals(1)

Z Y6, Gkj+Ad+van i Qe+ z Ya, - 2, Qi

1 i>1

per a situacions sismiques(1)

Z Gyj+Ag+ Z Wy, Qi

21 i>1

Si no és obvi quina és 'accié preponderant (determinant pel calcul) Q 1, es valoraran varies possibilitats
considerant diferents accions variables com a preponderants

Per a la verificacié dels ELS es faran servir les combinacions:

combinacié caracteristica (d’us normal)(1)

Z Gk,j + Qk,l + Z \IJO,i'QK,i

21 i>1

combinacio frequent(1)

Z Gij + i 'Qk,1+z 2, Qi

i1 i>1

combinacié quasi permanent(1)
Z Gy +z W, Qg (1) S’ha eliminat el terme de postesat per a simplificar.

i1 i>1

Si no és obvi quina és l'accié preponderant (determinant pel calcul) Qy,, es valoraran varies possibilitats
considerant diferents accions variables com a preponderants.



Coeficients parcials de seguretat per a les accions (taula 4.1)

Tipus de Tipus d'accié Situacioé persistent o transitoria
verificacio
desfavorable Favorable
Pes propi, pes del 1,35 0,80
terreny
C Permanent Empenta del terreny 1,35 0,70
Resisténcia
Pressi6 de l'aigua 1,20 0,90
Variable 1,50 0,00
desestabilitzadora | Estabilitzadora
Pes propi, pes del 1,10 0,90
terreny
Estabilitat Permanent Empenta del terreny 1,35 0,80
Pressio de l'aigua 1,05 0,95
Variable 1,50 0,00
Coeficients de simultaneitat W (taula 4.2)
Yo W1 Y2
Sobrecarrega superficial d’Us (Categories segons DB-
SE-AE)
- Zones residencials (Categoria A) 07 05 03
- Zones administraves (Categoria B) 07 05 03
- Zones destinades al public (Categoria C) 07 07 06
- Zones comercials (Categoria D) 07 07 06
- Zones de trafic i d’'aparcament de vehicles 07 07 06
lleugers amb un pes total inferior a 30 kN ’ ’ ’
(Categoria F)
- Cobertes transitables (Categoria G) (1)
- Cobertes accessibles unicament per 0 0 0
manteniment (Categoria H)




Neu
- per altituds > 1000 m. 0,7 0,5 0,2
- per altituds + 1000 m. 0,5 0,2 0
Vent 0.6 05 0
Temperatura 0.6 0,5 0
Accions variables del terreny 0,7 0.7 0.7

M A les cobertes transitables, s’adoptaran els valors corresponents a I'is des del qual s’accedeix.

Verificacié de I'aptitud al servei

Es considera un comportament adequat en relacié amb les deformacions, les vibracions o la deterioracio si
es compleix que I'efecte de les accions no arriba a el valor limit admissible establert per a aquest efecte.

Deformacions: fletxes

En general, s'admet que l'estructura horitzontal d'un pis o coberta és suficientment rigida si, per a qualsevol
de les seves peces, considerant només les deformacions que es produeixen després de la posada en obra
de I'element, la fletxa relativa és menor que:

d) 1/500 en pisos amb envans fragils o paviments rigids sense juntes.

e) 1/400 en pisos amb envans ordinaris o paviments rigids amb juntes.

f) 1/300 en la resta dels casos.

Deformacions: desplagaments horitzontals
En general, s'admet que l'estructura global té suficient rigidesa lateral si, davant qualsevol combinacio
d'accions caracteristiques, el desplomi és menor de:
a) 1/500 desplomi total de l'algada total de I'edifici
b) 1/250 desplomi local de I'algada de la planta, en qualsevol d'elles.



Model de calcul de I’edifici o parts

Fonamentacions (SE-C)

Métode de calcul: El dimensionament de seccions es realitza segons la Teoria dels Estats Limitis Ultims
(apartat 3.2.1 DB-SE) i els Estats Limits de Servei (apartat 3.2.2 DB-SE).

El comportament de |la fonamentacié es comprova enfront de la capacitat portant (resisténcia i estabilitat) i
I'aptitud de servei.

Verificacions: Les verificacions dels Estats Limits estan basades en I'is d'un model adequat pel
sistema de fonamentacio triat i el terreny de suport de la mateixa.

Accions: S'han considerat les accions que actuen sobre I'edifici suportat segons el 2.2 Sistema estructural i
les accions geotécniques que transmeten o generen a través del terreny suport segons el 2.1 Sustentacié de
I'edifici.

Dimensions i armat

Les dimensions i armats s'indiquen en planols d'estructura. S'han disposat armadures que compleixen amb
les quanties minimes indicades en la taula 42.3.5 de la instruccié de formigé estructural (EHE-08) atenent a
element estructural considerat.

Els elements de contencio de terres

Els elements de contencié de terres exteriors a I'edifici es calculen considerant 'empenta activa. Les
pantalles i els murs de soterrani es calculen considerant I'empenta en repds. L'empenta passiva esta
afectada d'un coeficient de seguretat no superior a 0,60.

Murs exteriors:

Es recomana disposar juntes de dilatacio cada 7,00 metres. L'obertura de les juntes de dilatacio sera de 2 a 4
cm. Per a un correcte control de les pressions originades per l'aigua, s'haura de disposar d'un correcte
drenatge.

Forats d’escorrentia: El seu diametre sera superior a 10 cm, un cada 4,00 m2.

La maxima separacioé horitzontal sera de 3,00 metres. S’han de col-locar el més baixos possible, i una
segona filada a mitja algada del mur, o a 1,50 metres sobre la filada inferior, en paral-lel o al alternats.

Element de formigé

Per a I'obtencié de les sol-licitacions s'ha considerat els principis de la Mecanica Racional i les teories
classiques de la Resisténcia de Materials i Elasticitat.

El métode de calcul aplicat és dels Estats Limits, en el qual es comproven els corresponents a: equilibri,
esgotament o trencament, adheréncia, ancoratge i fatiga (si escau).

En els estats limits d'utilitzacié, es comprova: deformacions (fletxes), i vibracions (si escau). Definits els estats
de carrega segons el seu origen, es procedeix a calcular les combinacions possibles amb els coeficients de



majoracié i minoracié corresponents d'acord als coeficients de seguretat i les combinacions d'hipotesis
basiques definides en aquesta documentacio.

L'obtencié dels esforgos en les diferents hipotesis simples de I'entramat estructural, es faran d'acord a un
calcul lineal de primer ordre. Per a I'obtencié de les sol-licitacions determinants en el dimensionament dels
elements dels forjats (bigues, biguetes, lloses, nervis) s'obtindran els diagrames envolvents per a cada
esforg. Per al dimensionament dels suports es comproven per a totes les combinacions definides.

Programa de calcul:

Nom comercial Cypecad Espacial
Empresa Cype Enginyers

Avinguda Eusebio Sempere n° 5

Alacant.
Descripci6 del El programa realitza un calcul espacial en tres dimensions per
programa: idealitzacio métodes matricials de rigidesa, formant les barres els elements
de l'estructura que defineixen I'estructura: pilars, bigues, jous i biguetes.

S'estableix la compatibilitat de deformacioé en tots els nusos
considerant sis graus de llibertat i es crea la hipotesi de
indeformabilitat del planol de cada planta, per a simular el
comportament del forjat, impedint els desplagaments relatius
entre nusos del mateix.

simplificacions
efectuades

A l'efecte d'obtenci6 de sol-licitacions i desplagaments, per a tots
els estats de carrega es realitza un calcul estatic i se suposa un

comportament lineal dels materials, per tant, un calcul en primer
ordre

Métode de calcul portics | El dimensionament de seccions es realitza segons la Teoria dels
Estats Limitis de la vigent EHE, article 8, utilitzant el Métode de
Calcul en Trencament.

Métode de calcul forjats | El dimensionament de seccions es realitza segons la Teoria dels
unidireccionals Estats Limitis de la vigent EHE-08, utilitzant el Métode de Calcul
en Trencament.

Redistribucio d'esforgos | Es realitza una plastificacié de fins a un 15% de moments
en bigues negatius en bigues, segons l'article 24.1 de la EHE-08.

Redistribucioé d'esforcos | Es realitza una plastificacié de fins a un 15% de moments
en biguetes negatius en bigues, segons l'article 24.1 de la EHE.

També és correcte considerar com llei envoltant de moments
flectores que resulta d'igualar, en valor absolut, els moments en
els suports i en l'obertura.

Com moment flector en els suports es pren, com a minim, el
25% del moment flector positiu del tram contigu.

El moment flector positiu sera sempre superior al 50% del
moment isostatic.




Elements d’acer laminat i conformat.

Es dimensiona els elements metal-lics d'acord a la norma CTE DB ES-A (Seguretat estructural: Acer),
determinant-se coeficients d'aprofitament i deformacions, aixi com I'estabilitat, d'acord als principis de la
Mecanica Racional i la Resisténcia de Materials.

Es realitza un calcul lineal de primer ordre, admetent-se localment plastificacions d'acord a l'indicat en la
norma. L'estructura se suposa sotmesa a les accions exteriors, ponderant-se per a I'obtencié dels coeficients
d'aprofitament i comprovacié de seccions, i sense majorar per a les comprovacions de deformacions, d'acord
amb els limits d'esgotament de tensions i limits de fletxa establerts. Per al calcul dels elements comprimits es
té en compte el vinclament per compressio, i per als flectats el vinclament lateral, d'acord a les indicacions de
la norma.

Estabilitat al foc

Tots els elements estructurals principals tindran la resisténcia al foc minima especificada a I'apartat 15
d’aquesta memoria sobre el Compliment del CTE S| Seguretat Incendis.

La resisténcia al foc dels elements de 'estructura principal de formigé armat, es determina mitjanca I'annex C
del DB SlI; i la dels elements de I'estructura principal d’acer, mitjan¢a I'annex D del DB SlI.

15. RESISTENCIA AL FOC DE L’ESTRUCTURA.

1.1 Generalitats.

- L’augment de temperatura que es produeix com a consequéncia d’'un incendi afecta a la seva
estructura de dues formes diferents:

- Els materials veuen afectades les seves propietats, modificant-se de forma important la seva
capacitat mecanica.

- Apareixen accions indirectes, com a consequéncia de les deformacions dels elements, que
generalment provoquen tensions que s’afegeixen a les provocades per altres accions.

- En el Document Basic de Seguretat en cas d’incendi, DB SI, en I'annex C, estableix els métodes
simplificats i taules que permeten determinar la resisténcia dels elements de formigd front I'accié
representada per la corba normalitzada temps-temperatura.

1.2 Resisténcia al foc de 'estructura
1.21 Exigéncia de resisténcia al foc.
S’admet que un element estructural té suficient resisténcia al foc si, al llarg d’'un incendi, el
valor de calcul de l'efecte de les accions, en qualsevol instant t, no supera el valor de la
capacitat resistent del mateix.

1.2.2 Comprovacio de la resisténcia al foc.

En general, és suficient fer la comprovacié en l'instant de temperatura més alta que, en el
model de corba normalitzada temps-temperatura, es produeix al final i que correspon amb el
temps exigit pel DB SI.

1.3 Condicions de resistencia al foc dels elements estructurals principals

Es considera que la resisténcia al foc, R, d’'un element estructural principal d’'un edifici (inclosos forjats,
bigues i suports) és suficient si:
a) Assoleix la classe indicada en les taules 3.1 i 3.2 que representa el temps en minuts de resisténcia

enfront de I'accio representada per la corba normalitzada temps-temperatura, o
b) Suporta aquesta accié durant el temps equivalent d’exposicié al foc definit a I'apartat anterior.



Taula 3.1 Resisténcia al foc suficient dels elements estructurals

Plantes sobre rasant

Plantes . . .
(s del sector dincend! considerat ™ de soter- aitura d Ha;‘;?mé de Fodli-
rani <15m  <28m >28m
Habitatge unifamiliar R 30 R 30 - -
Residencial habitatge, residencial pobli M i i ELG R 80 R 120
comercial, pablica concurréncia, hospitalari R R 90 R120 RA180
Aparcament (edifici d'us exclusiu o situat sobre un altre Us) o
Aparcament (situat sota un Gs diferent) R120%

™ La resisténcia af foc suficient d'un terra és la que resuli en considerarlb com a sostre del sector dincend situat sota
aquest tera.

2 En habitatges unifamiliars agrupats o adossats, els elements que formin part de lestructura comuna han de tenir la resis-
léncia al foc exigible a edificis d'ds residencial habilaige.

' R 180 si l'altura d'evacuacid de l'edifici excedeix als 28 m.
"' R 180 quan es tracti Taparcaments robotitzats.

Taula 3.2 Resisténcia al foc suficient dels elements estructurals
de zones de risc especial integrades als edificis'

Risc especial baix R ao
Risc especial mitja R120
Risc especial alt R 180

™ Mo pot ser inferior al de 'estructura portant de la planta de ledifici excepte quan la zona estigui sota una coberta no previs-

ta par a evacuacid i la fallada de la qual no suposi un risc per a l'estabilitat d"altres plantes ni per a la comparimentacid
contra incendis; en aquest cas pot ser R 30.

La resisténcia al foc suficient d'un terra és la que resulli en considerar-lo com a sostre del seclor dincendi situat sota el ter-
ra esmentat.

1.4

- Elements estructurals principals de cobertes lleugeres (carrega permanent =< 1 kN/m?)

La resisténcia al foc de cobertes lleugeres, aixi com dels elements que només sustentin a les

mateixes, podran tenir una resisténcia al foc R30 si es compleixen simultaniament les seguents
condicions:

- No esta prevista per a ésser utilitzada en I'evacuacioé dels ocupants

- Té una altura respecte de la rasant exterior =<28 m

- La seva fallada no pot ocasionar danys greus als edificis o establiments propers, ni comprometre
I'estabilitat d’altres plantes inferiors o la compartimentacié dels sectors d’incendi.

- Elements estructurals principals continguts en escales i passadissos protegits.

La seva resisténcia al foc sera:
Escales protegides o passadissos protegits: R-30
Escales especialment protegides: no s’exigeix cap resisténcia

Condicions de resisténcia al foc dels elements estructurals secundaris

Elements estructurals secundaris com sobre llindes, entreplantes d’un local, etc.

a) La seva resistencia al foc sera la mateixa que la dels elements principals si el seu col-lapse
pot ocasionar danys personals o comprometre ['estabilitat global, l'evacuacié o la
compartimentacié en sectors d’'incendi de I'edifici.

b) No cal complir cap exigéncia de resisténcia al foc en d’altres casos-

Estructures que suporten elements téxtils de coberta integrats en edificis

a) No han de complir cap exigéncia de resisténcia al foc si I'element téxtil és classe M2 segons
norma UNE-23727:1990 i el certificat d’assaig acrediti la perforacié de I'element.
b) En cas contrari, han de ser R30.



1.5 Determinacio de la resisténcia al foc.
1.5.1 Consideracions de les accions en cas d’incendi.
a) Accions (DB-SE-AE)

S’han de considerar les mateixes accions permanents i variables que en situacié normal si és
probable que actuin en cas d’'incendi

Per trobar el valor de calcul de les accions pel cas de situacié extraordinaria-incendi es prendran
els coeficients parcials de seguretat, y (majoracio de carregues) com:

v=1, si el seu efecte és desfavorable
v=0, si el seu efecte és favorable

En situacio d’'incendi es calculara la combinacié o combinacions d’accions més desfavorable
amb els coeficients de simultaneitat, W1 de la taula 4.2 (reduexen les carregues d’Us, neu, vent,
temperatura i accions del terreny)

Taula 4.1 Coeficients parcials de seguretat (y) per a les accions

Tipus de verificacio ) Tipus d'accio Situacio persistent o transitoria
desfavorable favorable
Permanent
Pes propi, pes del terreny 1,35 0,80
Resisténcia Carrega del terreny 1,35 0,70
Pressid de 'aigua 1,20 0,90
Variable 1,50 0
desestabilitzadora | estabilitzadora
Permanent
Estabilitat Pes propi, pes del terreny 1,10 0,90
Carrega del terreny 1,35 0,80
Pressio de laigua 1,06 095
Wariable 1,50 0

) Bl goeficients corresponents a la verificaciéd de la resisténcia del terreny s'estableixen en el DB-SE-C

Taula 4.2 Coeficients de simultaneitat ()

Ya Wi Wz

Sobrecarrega superficial d'ds (categories segons DB-SE-AE)

*  Zonesresidencials (categoria A} 0.7 0,5 0,3

+  Zones administratives (categoria B) 0,7 05 03

+ Zones destinades al public (categoria C) 0.7 07 06

+ Zones comercials (categoria D) 07 0.y 06

s Zones de transit | d'aparcament de vehicles lleugers amb un pes total 07 07 06

inferior a 30 kN (categoria F)

+ Caobertes transitables (categoria G) o

+ Cobertes accessibles dnicament per a manteniment (categoria H) ] 0 0
MNeu

« per a altituds > 1000 m 07 05 0.2

+ per aaltituds = 1000 m 05 0,2 0
Vent 0,6 05 0
Temperatura 0,6 05 0
Accions variables del terreny 0,7 07 0,7

M En les coberes transitables, s’han d'adoptar els valors corresponents a I'os des del qual s'hi accedeix.



(en cas d’incendi, el coeficient de simultaneitat és el de la segona columna)

b) Coeficients parcials de resistencia de materials

Els coeficients de minoracié de resisténcia dels materials de I'estructura en el cas d’incendis sén
v=1; és a dir, no s’apliquen coeficients de minoracio i per tant la resisténcia de calcul del material

en cas de foc es pren igual a la resisténcia caracteristica.

c) Simplicitat de calcul

Si s'utilitzen els métodes indicats en els annexes C, D, E i F pel calcul de la resisténcia al foc es
pot prendre com efecte de les accions de l'incendi unicament el derivat de 'augment de la
temperatura en la resisténcia de I'element estructural i obviar accions indirectes (deformacions,
etc.). En aquest sentit, caldra dissenyar els detalls constructius apropiats, per evitar els efectes

no tinguts en compte.

1.5.2 Justificacio de la resisténcia al foc

Segons el DB-SI “Seguretat estructural en cas d’incendi”, la resisténcia al foc d’'un element es pot
determinar a partir de varies opcions. La que hem triat és la d’obtenir a seva resisténcia a partir de
les taules donats en els Annexes C, D, E i F de 'esmentat DB.

Les taules dels elements de formigé son les seglent i finalment es justificara cadascu dels

elements estructurals.

Suports i murs:

Taula C.2. Elements a compressio

Resisténcia al foc Costat menor o gruix by, / Distancia minima equivalent a I'eix a, [mm‘,lm
Suports Mur de carrega exposat  Mur de camrega exposat
per una cara per les dues cares
R 30 150/ 157 100 /16 ™ 120/ 15
R 60 200/ 20 ¥ 120 /159 140/ 15
R a0 250130 140/ 209 160/ 25
R 120 250/ 40 16025 Y 180/ 35
R 180 3507/ 45 200/ 40 2501745
R 240 400/ 50 250/ 50 @ 300/ 50

i1

Els recobriments per exigéncies de durabilitat poden requerir valors supenons.

% Els supors executats en obra han de tenir, d'acord amb la Instruccid EHE, una dimensié minima de 250 mm.

(]

Bigues:

La resisténcia al foc aportada es pot considerar REL

Taula C.3. Bigues amb tres cares exposades al foc'"

Resisténcia al foc nor-

Dimensid minima bmin /

Amplada minima®’

malitzat Distancia minima equivalent a I'eix am, (mm) de I'anima bg min

Opcid 1 Opcidé 2 Opcidc 3 Opcio 4 (mm)

R 30 B0 /20 120/ 15 200/10 - 80

R 60 100 / 30 150/ 25 200/ 20 - 100

R 90 150 / 40 200/ 35 250/30 400/25 100

R 120 200/ 50 250/45 300 /40 500/35 120

R 180 300075 350/65 400 /60 600 /50 140

R 240 400/ 75 500/70 700 /60 - 160

in

Els recobriments per exigéncies de durabilitat poden requenr valors supenors,

' g'hade denar en una longitud igual a dues vegades el cantell de labiga, a cada costat dels elements de sustentacid de la biga.



Lloses massisses:

Taula C.4. Lloses massisses

Resisténcia al foc Gruix minim Distancia minima equivalent a I'eix am (mm) "
hipin{mim) Flexi6 en una di- Flexid en dues direccions
reccié Il ®'< 1,5 1,5 < bl #< 2
REI 30 60 10 10 10
REI 60 B0 20 10 20
REI 90 100 25 15 25
REI 120 120 35 20 30
REI 180 150 50 30 40
REI 240 175 60 50 50

M Els recobriments per exigéncies de durabilital poden requerr valors superors.
1,01, s6n les llums de la llosa, en |, >,.

Forjats bidireccionals amb cassetons recuperables:

Taula C.5 Forjats bidireccionals amb cassetons recuperables

Resisténcia al foc Amplada de nervi minim bmin fl?is‘téncia minima .
equivalent a I'eix am'" (mm) Gh“-'“‘ minim
Opci6 1 Opeié 2 Opci6 3 win (mm)
REI 30 80720 120/ 15 200 /10 60
REI 60 100 /30 160/ 25 200 /20 70
REI 90 120/ 40 200/ 30 250 /25 80
REI 120 160/ 80 250740 300/ 35 100
REI 180 200/ 70 300/ 60 400/ 55 120
RE| 240 250/ 90 360/ 75 500/ 70 160

" Els recobriments per exigéncies de durabilitat poden requerir valors superiors.

L’edifici que ens ocupa és de public concurrencia i haura de complir una R90

Segons s’estableix en la Taula 3.1, en funcié de l'altura d’evacuacié de l'edifici, h, per I'is
equipament public i amb una algada menor a 15 m, tal com és el cas d’aquest edifici, obtenim una
resisténcia al foc de R90.

Aixi doncs, passem a definir les dimensions minimes i les distancies minimes equivalents als
eixos de les armadures dels diferents elements estructurals.

PLANTES SOBRE RASANT:

PILARS
Resisténcia al foc Costat menor Distancia minima equivalent
(mm) (mm)
R90 250 30

MURS DE FORMIGO

(exposats per ambdues cares)

Resistencia al foc Costat menor Distancia minima equivalent
(mm) (mm)
R90 140 20

BIGUES DESPENJADES

(exposats per tres cares; diverses opcions)

Resisténcia al foc Costat menor Distancia minima equivalent
(mm) (mm)
R90 150 40

R90 200 35



R90 250 30
LLOSES MASSISSES

(flexio en dues direccions i ly/Ix=<1,5)

Resistencia al foc Gruix minim Distancia minima equivalent
(mm) (mm)
R90 100 15

LLOSES MASSISSES

(flexié en dues direccions i 1.5<ly/Ix=<2.0)

Resisténcia al foc Gruix minim Distancia minima equivalent
(mm) (mm)
R90 100 25

Pels elements de fabrica de mad ceramic o silico.calcari i els de bloc de formigd, s’adjunten les
taules amb les diferents resistencies en funcio del gruix de la fabrica i del tipus de revestiment.

Taula F.1. Resisténcia al foc de murs i envans
de fabrica de mad ceramic o silicocalcari

Gruix e de la fabrica en mm

. . Amb mad buit Amb mad massis o Amb blocs d'argila
Tipus de revestiment perforat alleugerida
40<e<B0 BO<e<110 e>110 110<e<200 e>200 140<e<240 e>240
Sense revestir “= *“ i REI-120  REI-240 m m
zfr '355 ‘:j;’ L EI-60 El-a0 El-180 El-240 El180 El-240
Arrebossat = p|:||
s o REF30  REMS0  REI-120 REI-180 REI-240 RE-180  REK240
ues cares
Efr '*:E ‘:j: EI-60 El-120 El-180 El-240 El-240 El-240 El-240
Guarnit Per-rtlles
d E-90 El-180 El-240 El-240 El-240 El-240 El-240
ugs cares
™ Mo és usual
Taula F.2. Resisténcia al foc de murs i envans de fabrica de blocs de formigé
Tipus de Tipus Tipus de Gruix nominal en . .
cambra d'ard revestiment mm Resisténcia al foc
Simple Silici Sense revestir 100 El-15
180 REI-60
200 REI-120
Calcari Arrebossat per les dues cares 100 El-60
150 REI-90
200 REI-180
Valeanic Sense revestir 120 El-120
200 REI-180
Guarnit per la cara exposada 120 El-120
Guarnit per les dues cares 90 EI-180
Guarnit per la cara exposada 120 EI-180
(arrebossat per la cara exterior) 200 REI-240
Argila expandida Sense revestir 200 REI-120

Doble Argila expandida Sense revestir 200 REI-180




CONCLUSIO:

Tots els elements de formigd hauran de complir unes mides i uns recobriments minims per tal de poder
complir amb la resisténcia al foc que han de presentar en funcié de I'is de I'edifici i situacié dins del mateix.

Els pilars hauran de tenir una dimensié minima de 25 cm (tots presenten dimensions per sobre d’aquesta) i
un recobriment mecanic de 30 mm, que en projecte és superior. Els murs portants de formigé es consideren
exposats per les dues cares (cas més desfavorable) i la dimensié minima sera de 16 cm (tots sén superiors a
aquesta mida) i amb un recobriment de 30 mm (inferior al normatiu de 25 mm). Les lloses dels forjats superen
amb escreix el cantell minim de 12 cm i el seu recobriment sera també de 30 mm, per sobre dels 25 mm que
s’estableixen en el BD-SI.

Us del recinte Estabilitat al foc dels

inferior al forjat elements estructurals

Sector o local . Material estructural considerat
considerat

de risc especial

Suports Bigues Forjat Norma | Projecte (')

Equipament Equipament Formigo Formigo Formigo R-90 R 90

()
La resisténcia al foc dels elements s’ha establert:

-comprovant les dimensions de la seva seccié transversal obtenint la seva resisténcia pels métodes
simplificats de calcul donats en els annexes B a F, aproximats para la majoria de les situacions habituals.

L’edifici no te sectors de risc especial

Per tant, com a conclusio, es pot dir que amb els gruixos projectats dels elements de formigd i amb els
recobriments mecanics equivalents especificats per cada cas, es determina que la estructura presenta una
resisténcia R90.

Els pilars i elements metal-lics hauran de revestir-se mitjangant projeccions de productes de proteccié amb
marcatge CE per aconseguir les resisténcies al foc necessaris R90. Els valors de proteccié en aquest cas
hauran de ser avalats pel citat marcatge.

Els elements d’'obra (maé i bloc de formigd) hauran de complir el que s’estableix en les taules F1 i F2.



MC.3 SISTEMA D’ENVOLVENT | ACABATS EXTERIORS

MC.3.1 Terres en contacte amb el terreny

Es dona compliment al CTE HS6 proteccio contra I'exposicio al radd. L'edifici es troba situat en Zona 1.

Es col-locara una barrera de proteccié bituminosa entre el terreny i els locals habitables de I'edifici, tant en el
pla horitzontal com en el vertical.

Aixi, en el pla horitzaontal es col-locara: Barrera front al gas radé amb lamina de betum modificat amb
elastomer, amb acabat plastic per les dues cares, LBM (SBS) 40/P-FP amb armadura de feltre de poliester
de 150 g/m2, de gruix mes gran a 2 mm, amb coeficient de difusié front al gas radé menor o igual a 2 * 10"-
12 m2/s, col-locada no adherida.

En el pla vertical: Barrera front al gas radé amb lamina de betum modificat amb elastomer, amb acabat plastic
per les dues cares, LBM (SBS) 40/P-FP amb armadura de feltre de poliéster de 150 g/m2, de gruix mes gran
a 2 mm, amb coeficient de difusié front al gas radé menor o igual a 2 * 10*-12 m2/s, col-locada adherida en
calent.

Els elements construits en contacte amb el terreny sén:

-Zona solera planta baixa i planta primera amb estesa de graves:

. Treballs previs de compactacié del terreny natural al 95% del Proctor Modificat.

. Estesa de graves (15 cm).

. Lamina separadora de polipropilé de 150 gr/m2 col.locada no adherida.

. Aillament de poliestireé extruit XPS d'alta densitat de 20mm de gruix. Resiténcia a la compressié >500 kPa.

. Solera de formigd HA-25/B/20/lla amb un gruix de 15 cm.

-Zona solera planta baixa i planta primera amb estesa de graves (urbanitzacié exterior):
. Treballs previs de compactacié del terreny natural al 95% del Proctor Modificat.

. Estesa de graves (15 cm).

. Lamina separadora de polipropilé de 150 gr/m2 col.locada no adherida.

. Solera de formigd HA-25/B/20/lla amb un gruix de 15 cm.

MC.3.2 Murs de contencidé

Els murs en contacte amb el terreny seran estructurals de formigdé armat de 30 o 40 cm segons el cas, per
anar vistos a una o dues cares, en funcié de la seva posicio.

MC.3.3 Faganes
Els tancaments de faganes presenten diferents solucions en funcié de la seva posicio.
Entre els més representatius cal destacar:

Fagana:



-La pell exterior de fabrica ceramica format castella (240x120x50) mm cara vista color blanc en
massa. A junta continua. Tipus Piera Ceramica klinker blanc k2. Agafats amb morter bastard de sorra
de marbre blanc de 250 kg/m3i 1:7.

-Gelosia de fabrica ceramica format castella (240x120x50) mm cara vista color blanc en massa. A
junta continua. Tipus piera ceramica gelosia blanc k2 111. Agafats amb morter bastard de sorra de
marbre blanc de 250 kg/m3i  1:7.

-La cara interior arrebossada.
-Aillament térmic de poliestiré extruit (XPS) de 80 mm. de gruix (puntualment de 40 mm).

-Full interior: trasdossat d'enva prefabricat de placa de cartré guix de 15 mm de gruix agafada sobre
perfileria d'acer galvanitzat de 70 mm. (cada 40 cm) i aillament interior de llana de roca de 70 mm.
(Quan el full interior estigui en contacte amb zones humides, les plaques seran hidrofugues).

CALCULO COEFICIENTE TRANSMISION TERMICA
Metodo UNE EN 6946
— DEFINIR TIPO
® FACANA
O COBERTA
O FORIAT
O BUHARILLA MUY PERMEABLE AL AIRE (Tejas sin tablero ni film de estanqueidad)
O BUHARDILLA RELATIVAMENTE ESTANCA AL AIRE (Con tablero o lamina de estanquidad)
(O BUHARDILLA MUY ESTANCA AL AIRE (Con tablero y lamina de estanquidad)
— CAPAS EXTERIORES . o
Espesor (m) Lambda (W/m-K) R.Termica m"K/W
1 FABRICA/Ladrillo perforado v 0,012 0,76 0,02
2 MORTERQ/De 1800 kg/m3 v 0,01 0,9 0,01
3 Poliestireno extruido XPS alta densidad v 0,08 0,033 2,42
4 v 0 0,00
5 - 0 0,00
6 v 0 0,00
7 - 0 0,00
8 L 4 0 0,00 245
— CAMARA DE AIRE | R Termica
Sin camara v i 0,00
® NO Venilada O LIGERAMENTE ventilada O MY Ventilada
— CAPAS INTERIORES , e
Espesor (m) Lambda (W/m-K) R.Termica m"K/W
1 Ulana de roca 4 0,07 0,036 1,94
2 Placa de carté-guix v 0,015 0,25 0,06
3 v 0 0,00
4 A 4 0 0,00
b |- 0 0,00
6 - 0 0,00
Ti B 0 0,00
8 v 0 0,00 2,00
— RESULTADO
COEFICIENTE TRANSMISION TERMICA "U" 0,22 W/m’K




Respecte als pilars metal-lics de fagana, per la seva cara interior, aniran revestits amb una tapa formada per
tauler de particules de fusta aglomerades amb resina sintética, de 14 mm de gruix, per a ambient sec tipus
P2 segons UNE-EN 309, reaccio al foc B-s2, d0, acabat revestit amb laminat decoratiu d'alta pressié HPL de
0,7mm de gruix de la marca de POLYREY, o equivalent, tipus ignifug i d'aplicacié general (CGF), per a us
interior segons UNE-EN 438-4, cantell recte, amb una cara decorativa i cantells revestits, color a escollir per
la DF, col-locat amb adhesiu elastic monocomponent de poliureta i cinta adhesiva (SISTEMA SIKATACK®
PANEL de la marca SIKA o equivalent) sobre estructura de suport de tubs d'acer galvanitzat de 40x20 mm,
placa interior d'aillament de llana mineral de roca de densitat 55 kg/m3 i 40 mm de gruix i barrera de vapor
amb lamina autoadhesiva de betum modificat LBA (SBS) 15-FV amb armadura de feltre de fibra de vidre
col-locada sobre pilar d'acer.

Nucli de comunicacions vertical:

-De formigoé armat de 30 cm. de gruix. Per anar vist tant a I'nterior com a I'exterior.

Trencaaigues de xapa doblegada d'acer galvanizat A42 sense soldadura, de 1,5 mm, acabat amb pintura de
poliéster per exteriors lacada. Color blanc.

Marxapeus de pedra artificial de 30 mm de gruix.

Llindes d’acer galvanitzat A42 de perfils laminats en calent i planxa i 5 mm de gruix.

MC.3.4 Fusteria exterior

Fusteries d'alumini extrusionat amb aleacié 6063 segons norma UNE 38.337 o be 6060 sgons norma UNE
38.350 i temple T-5. Lacada de color BLANC MATE amb RPT (trencament de pont térmic). L'alumini tindra
una densitat minima de 271 gr/m2 i una carrega minima de trencament de 15,50 kg/mm2.

Es col.locara cargolada i posteriorment segellada amb silicona compatible sobre premarcs d'acer galvanitzats
segellats a I'obra amb escuma de poliureta

Els parametres de classificacio de les fusteries seran:

. Permeabilitat de l'aire A: Classe A segons norma UNE-EN 12207.
. Estanquitat a l'aigua E: Classe E3 segons norma UNE-EN 12208
. Resisténcia al vent V: Classe V3 segons norma UNE-EN 12210

Les fusteries exteriors d'alumini que es col-locaran sén de la marca Cortizo o similar, i les séries sén: 4900
RPT per a les correderes i la série COR 70 RPT per a les fixes o batents (amb fulla oculta).

Per donar compliment al DB HS totes les fusteries exteriors inclouran un sistema de microventilacio.

Les portes batents exteriors seran d'alumini, de la casa Cortizo o similar, model Millenium Plus amb RPT.
Lacada de color BLANC MATE.

Envidriament doble amb cambra (4+4)+12+(3+3) de vidres lluna polida i butiral acustic. Els vidres exteriors de
baixa emissivitat.

Quan el vidre no té risc d'impacte, aleshores I'envidrament és doble amb cambra (4+4)+12+(6) de vidres lluna
polida i butiral acustic. Els vidres exteriors de baixa emissivitat.

En la sala d'exposicions, tancament de vidre d'u-glass per a faganes de vidre imprés armat, amb seccié en
forma de "u" i bastidor perimetral d'alumini lacat blanc. Sistema doble, amb camara. Textura "clarissimo".
Amb ruptura de pont téermic. U-glas 26/60/7 clarissimo.



MC.3.5 Elements de proteccio de les faganes
Els elements de proteccié de I'edifici son:

. Baranes de vidre de 110 cm d'altura i vidre laminar 8+0.38+8 amb butiral transparent, fixades en els seus
laterals a parament vertical amb perfil U d'hacer inoxidable de 20 mm. | amb perfil de suport inferior d'hacer
inoxidable. Altura de coronament de la barana respecte paviment interior de 110 cm.

MC.3.6 Cobertes

Distingim dues tipologies de coberta:

Coberta 1: Invertida transitable amb trencadis ceramic
1.-Formacié de pendent de formigé cel-lular de 300kg/m? de densitat (variable).
2.-Capa de compressié de morter de ciment 1:6 (gruix 20mm).

3.-Lamina separadora de feltre de polipropilé de 150 gr/ml amb solapaments de 10cm col-locada no
adherida.

4.-Membrana impermeabilitzant bicapa no adherida al suport formada per lamina superior de betum
modificat elastoméric sbs amb armadura de feltre de fibra de vidre fv Ibm-30-fv i lamina inferior de
betum elastoméric sbs amb armadura de feltre de poliestiré reforgat i estabilitzat fp Ibm-30-fp.

5.-Mimbell de lamina autoprotegida reforgada.

6.-Capa separadora geotéxtil no teixit de poliestire amb resisténcia a la traccié6 de 6,5 kn/m i al
punxonament estatic de 1100 n de 200gr/m? de gramatge.

7.-Aillament téermic format per planxes de poliestiré extruit de 125x60cm amb resisténcia a la
compressioé de 300 kpa, de 100mm de gruix i conductivitat térmica 0,036 w/m-k.

8.-Capa separadora geotéxtil no teixit de polipropile amb resisténcia a la traccié de 12,5 kn/m i al
punxonament estatic de 2250 n.

9.-Estesa de trencadis ceramic 100mm.

10.-Junt de dilatacié perimetral d'escuma de poliestiré expandit ep de 30kpa de compressié (gruix
20mm).

11.-Minvell de xapa d'acer galvanitzat.

12.-Embornal sifonic galvanitzat [1125mm amb tapa metal-lica.



QO00® Q)

Espesor (m) Lambda (W/m-K) R.Termica m’K/W
0,1 2 0,05
0,001 0,22 0,00
0,1 0,033 3,03
0,001 0,18 0,01
0,006 0,13 0,05
0,001 0,22 0,00
0,02 0,85 0,02
0,1 0,09 111 428
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Coberta 2: Autoprotegida (en les proteccions de les esperes de I'estructura en la futura remunta).

1.-Barrera de vapor / estanqueitat. Lamina bituminosa de betim modificat Ibm (sbs)-40-pe amb
armadura de film de polietile de 95 gr/m? col-locada adherida.

2.-Mimbell de lamina autoprotegida reforgada.

L'accesibilitat a la coberta es garanteix mitjangant I'escala del nucli de comunicacions vertical general de
I'edifici.



MC. 4 SISTEMA DE COMPARTIMENTACIO | ACABATS INTERIORS

MC.4.1 Compartimentacié vertical

Distingim dos tipologies d'envans, els de construccio seca i els de construccié humida. Com a simplificacio es
pot dir que els envans en planta baixa seran de construccié humida i els de planta primera de construccié
seca. Es compleixen les demandes i prestacions acustiques basiques HR Proteccié enfront del soroll.

-Planta baixa edifici SAIAR i SAD:
-Enva de bloc de formigé 50x20x15 cm de color blanc per anar vist.
-Planta primera:

-Enva de plaques de guix laminat, amb perfileria de planxa d’acer galvanitzat amb muntants verticals
de 70 mm d’amplada, col-locats cada 40 cm i canal de 70 mm d’amplada. Aillament interior de
plaques semirigides de llana de roca de densitat 36 a 40 kg/m3 de 60 mm de gruix, aplacat per les
dues cares amb placa de guix laminat de 15 mm de gruix, fixada mecanicament. (gruix total 10 cm).
Quan l'enva estgui en contacte amb zones humides les plaques de cartré-guix seran hidrofugues a
les dues cares.

Alli on es pengin elements sanitaris, taulells o mobiliari, 'enva es reforgara amb suports universals
laminats de fusta fenolica de 600x300 i 23 mm de gruix de Knauf o equivalent, amb xapes laterals
d’acer galvanitzat de 0,6 mm de gruix, amb tres perforacions per fixar als muntants mitjangant
fixacions mecaniques.

-Trasdossat de mur de fagana:

-Trasdossat de mur de fagana amb enva de plaques de guix laminat, amb perfileria de planxa d’acer
galvanitzat amb muntants verticals de 70 mm d’amplada, col-locats cada 40 cm i canal de 70 mm
d’amplada. Aillament interior de plaques semirigides de llana de roca de densitat 36 a 40 kg/m3 de 60
mm de gruix, aplacat a una cara amb placa de guix laminat de 15 mm de gruix, fixada
mecanicament. (gruix total 8,5 cm). Quan I'enva estgui en contacte amb zones humides les plaques
de cartré-guix seran hidrofugues.

-Trasdossat de pilars metal-lics:

-Tapa per revestiment de pilars formada per tauler de particules de fusta aglomerades amb resina
sintética, de 14 mm de gruix, per a ambient sec tipus P2 segons UNE-EN 309, reacci6 al foc B-s2,
d0, acabat revestit amb laminat decoratiu d'alta pressi6 HPL de 0,7mm de gruix de la marca de
POLYREY, o equivalent, tipus ignifug i d'aplicacié general (CGF), per a Us interior segons UNE-EN
438-4, cantell recte, amb una cara decorativa i cantells revestits, col-locat amb adhesiu elastic
monocomponent de poliureta i cinta adhesiva (SISTEMA SIKATACK® PANEL de la marca SIKA o
equivalent) sobre estructura de suport de tubs d'acer galvanitzat de 40x20 mm, placa interior
d'aillament de llana mineral de roca de densitat 55 kg/m3 i 40 mm de gruix i barrera de vapor amb
lamina autoadhesiva de betum modificat LBA (SBS) 15-FV amb armadura de feltre de fibra de
vidre col-locada sobre pilar d'acer.

MC.4.2 Fusteria interior

Fusteria de portes i armaris de fusta pintada a I'esmalt sintétic (amb una capa segelladora i dues d'acabat).

Segons la seva ubicacio els premarcs s'ajustaran a I'amplada de I'enva on s'han d'ubicar.

Porta interior de fusta per a pintar, reacci6 al foc Bs2 d0 segons CTE, insonoritzada fins a 22Db, formada per:



-Bastiment de fusta de pi flandes de 50 mm x amplaria de I'enva (inclosa la col-locacié) amb 8 punts
d'ancoratge tipus grapa o cargol.

-Fulla batent de 40 mm de gruix, amb estructura interior de 35 mm i cantells reforgats pintats, aplacada per
les 2 cares amb tauler de MDF de 3 mm de gruix (qualificacié segons CTE Bs2d0) preparada per pintar.

-Folrat del bastiment de tauler de DM de 5 mm de gruix (qualificacié segons CTE Bs2d0).
-Tapetes de fusta massissa de pi de 70x10 mm, entrega recta (qualificacié segons CTE Bs2d0).
-4 frontisses de pala alta d'acer inoxidable.

-Joc de manetes retornades sobre placa protectora quadrada d'acer inoxidable AISI 316.

-Rivet perimetral de goma

-Airejador

-Topall d'acer inoxidable amb amortidor cargolat al terra.

Les portes acompliran amb les determinacions de les normes UNE numeros:
56.854.91 — Assaig de la for¢a de tancament.
56.853.91 — Assaig de carrega vertical.
56.855.91 — Assaig de col-lisi6 tova i pesada.
56.858.91 — Assaig de funcionament.
56.872.94 — Assaig de torsio estatica.
56.850.88 — Assaig d'immersié dels premarcs.
56.851.88 — Assaig d’arrancada de cargols.

La subjeccio dels bastiments o premarcs a I'obra de fabrica o enva prefabricat es fara amb un minim de 5
cargols per banda amb una penetracié minima de 50 mm, tenint cura que aquest quedi aplomat.

La fusta sera sana, sense coloraci6 blava, no presentara cap malaltia propia de la fusta com caries, ulceracio,
fongs, necrosis per doble albura, podriment vermell, podriment blanc i corcé.

La fusta no presentara guerxesa ni defectes d’asserrat, ni clivelles, ni corradat, ni colaines de longitud
extensa (xapats). L’espesor dels anells de creixement sera uniforme i les fibres no estaran revirades, per la
qual cosa la desviacié maxima d’aquestes respecte a I'eix sera menor de 1/16. Els nusos seran sans, no
saltadissos i de diametre inferior a 15 mm, distants entre si un minim de 300 mm. No faltara fusta a les
arestes ni estara mal esquadrada per contenir molta albura.

La fusta no tindra una humitat superior al 15% ni menor al 12%, presentant un assecat interior uniforme per
evitar que aquesta es cargoli. Si el secat és natural, no sera inferior a quatre anys i si és artificial, aquest
s’haura fet entre 50° i 95° amb un coeficient de contraccié volumétrica inferior a 0,75.

Les unions entre perfils es faran mitjangant encaixos que assegurin la seva rigidesa, quedant encolades amb
coles indicades a la norma UNE 56702. Els eixos dels perfils es trobaran en el mateix pla i en angle recte.

Les cares de la fusteria quedaran correctament ribotejades i enrasades sense marques ni talls. No
s’acceptara un desplom més gran de 4 mm cada 1.000 mm.

Les portes pintades a I'esmalt sintétic acabat laca. Seran dobles o d’una unica fulla i tindran una amplada
lliure entre 80-160 cm segons la seva ubicacio.

MC.4.3 Serralleria

-Llindes d'acer S275JR galvanitzat, de planxa plegada i 5 mm de gruix, soldada a taller cada 70 cm a tiges
formades per tub de 40x20mm i 225 cm de llargaria soldat a placa d'ancoratge de planxa de 100x100 mm i
5mm de gruix, conjunt galvanitzat en calent a taller i fixat en obra amb 4 tacs HILTI HSM/100.

-En la cara inferior del forjat, per a la ruptura del pont térmic, es revestira amb panell multicapa de 4 mm de
gruix, amb dues lamines d'alumini lacat de 0,5 mm de gruix, color a definir, adherides a nucli de poliestire,



tipus ALUCONBOND o equivalent, amb cantells retornats i planxa posterior de oliestiré extruit de 20 mm de
gruix, treballat a taller, col-locat amb adhesiu elastic monocomponent de poliureta i cinta adhesiva (SISTEMA
SIKATACK® PANEL de la marca SIKA o equivalent).

MC.4.4 Cel-rasos
En funcié de la seva posicio, distingim dos tipologies de cel-ras. Aquells que son continus i els registrables.
Continu:

-Cel ras continu inclinat de plaques de guix laminat segons norma UNE 14190 amb nucli de guix
reforgat amb fibra de vidre acabat amb perforacions a tota la superficie, perforacions quadrades de
3,5x3,5 mm amb una distancia a eix de forat de 8,3 mm, amb coeficient de perforacié de 17,2% i
coeficient d'absorcié acustica de 0,78, i vel acustic a la seva cara oculta, de 600x 600 mm i 12,5 mm
de gruix, de Knauf, o equivalent, amb entramat d'estructura d'acer galvanitzat format per format per
perfils principals cada 100 cm i perfils secundaris al mateix nivell col-locats cada 50 cm i fixats al
sostre mitjangant vareta de suspensié cada 1,2 m (amb tacs tipus FISCHER KD o equivalent en
zones de revolté buit, i tacs tipus SPIT GRIP L o equivalent en zones massisses de formigo).
Executat segons la documentacio técnica d'ATEDY i la del fabricant.

-Cel ras continu de plaques de guix laminat segons norma UNE 14190 amb nucli de guix reforgat
amb vel acustic a la seva cara oculta, de 600x 600 mm i 12,5 mm de gruix, tipus ACUSTIK de Knauf,
o equivalent, amb entramat d'estructura d'acer galvanitzat format per format per perfils principals
cada 100 cm i perfils secundaris al mateix nivell col-locats cada 50 cm i fixats al sostre mitjangant
vareta de suspensio cada 1,2 m (amb tacs tipus FISCHER KD o equivalent en zones de revolto buit, i
tacs tipus SPIT GRIP L o equivalent en zones massisses de formigd). Executat segons la
documentacio técnica d'ATEDY i la del fabricant.

Registrable:

-Cel ras registrable de plaques de guix laminat hidrofug segons norma UNE 14190 amb nucli de guix
reforgat amb fibra de vidre amb acabat llis, de 600x 600 mm i 12,5 mm de gruix, de Knauf, o
equivalent, sistema desmuntable amb estructura d'acer galvanitzat ocult format per perfils principals
amb forma de T invertida de 24 mm de base col-locats cada 100 cm i perfils secundaris al mateix
nivell col-locats cada 50 cm i fixats al sostre mitjangant vareta de suspensi6 cada 1,2m (amb tacs
tipus FISCHER KD o equivalent en zones de revolté buit, i tacs tipus SPIT GRIP L o equivalent en
zones massisses de formigo). Executat segons la documentacio técnica d'ATEDY i la del fabricant.

-Cel ras registrable de plaques de guix laminat segons norma UNE 14190 amb nucli de guix reforgat
amb fibra de vidre acabat amb perforacions a tota la superficie, perforacions quadrades de
3,5x3,5mm amb una distancia a eix de forat de 8,3 mm, amb coeficient de perforacié de 17,2% i
coeficient d'absorcié acustica de 0,78, i vel acustic a la seva cara oculta, de 600x 600 mm i 12,5 mm
de gruix, de Knauf, o equivalent, sistema desmuntable amb estructura d'acer galvanitzat ocult format
per perfils principals amb forma de T invertida de 24 mm de base col-locats cada 100 cm i perfils
secundaris al mateix nivell col-locats cada 50 cm i fixats al sostre mitjangcant vareta de suspensié
cada 1,2 m (amb tacs tipus FISCHER KD o equivalent en zones de revolté buit, i tacs tipus SPIT
GRIP L o equivalent en zones massisses de formigd). Executat segons la documentacié técnica
d'ATEDY i la del fabricant.

Per a la formacio de cortiners, cel-ras amb plaques de guix laminat de 12,5 mm. de gruix sustentat amb
perfileria especifica de cortiner d'acer galvanitzat i lacat amb fixacions mecaniques.

MC.4.5 Revestiments verticals. Enrajolats, aplacats i pintures

-Revestiments de les zones humides (banys planta primera i cuina, i bany sala d'exposicions en planta baixa)
a tota algada (fins al cel-ras):

-Enrajolat de gres porcel-lanic 60x30 cm.agafada amb adhesiu per a rajola ceramica.C-S2.dO



-En zones de pas i altres dependéncies, com a norma general, el revestiment sera de lamina vinilica
reforcada amb suport de cotdé de 0,55mm de gruix, i una densitat de 350 gr/m2, col-locat adherit. Es
col-locara fins a l'altura de la llinda de les portes.

-A la sala polivalent/descans/menjador, el revestiment de les parets de tancament a cuina i despatxos sera
acustic, amb tauler de particules de fusta aglomerades amb resina sintética, de 16 mm de gruix, per a
ambient sec tipus P2 segons UNE-EN 309, reaccio al foc B-s2, d0, acabat revestit amb planxa de fusta de
roure natural amb ranurat horitzontal, treballat al taller, col-locat amb adhesiu elastic monocomponent de
poliureta i cinta adhesiva (SISTEMA SIKATACK® PANEL de la marca SIKA o equivalent), sobre llates de DM
ignifug de 8 mm de gruix fixades mecanicament al parament vertical. Fins a l'altura de la llinda de la porta.

-A la sala d'exposicions, el revestiment de les parets de tancament a cuina i despatxos sera acustic, amb
tauler de particules de fusta aglomerades amb resina sintética, de 16 mm de gruix, per a ambient sec tipus
P2 segons UNE-EN 309, reaccié al foc B-s2, d0, acabat revestit amb planxa de fusta de roure natural amb
ranurat horitzontal, treballat al taller, col-locat amb adhesiu elastic monocomponent de poliureta i cinta
adhesiva (SISTEMA SIKATACK® PANEL de la marca SIKA o equivalent), sobre llates de DM ignifug de 8
mm de gruix fixades mecanicament al parament vertical. A tota I'altura.

-A la sala de podologia | sala de familiars, el parament oest, anira revestit a tota l'altura amb tauler de
particules de fusta aglomerades amb resina sintética, de 16 mm de gruix, per a ambient sec tipus P2 segons
UNE-EN 309, reacci6 al foc B-s2, d0, acabat revestit amb laminat decoratiu d'alta pressié HPL de 0,7mm de
gruix de la marca de POLYREY, o equivalent, tipus ignifug | d'aplicacié general (CGF), per a Us interior
segons UNE-EN 438-4, cantell recte, amb una cara decorativa i cantells revestits, color a escollir per la DF,
col-locat amb adhesiu elastic monocomponent de poliureta i cinta adhesiva (SISTEMA SIKATACK® PANEL
de la marca SIKA o equivalent), sobre llates de DM ignifug de 8 mm de gruix fixades mecanicament al
parament vertical.

-Les cares interiors dels pilars metal-lics a fagana, amb tapa per revestiment de pilars formada per tauler de
particules de fusta aglomerades amb resina sintética, de 14 mm de gruix, per a ambient sec tipus P2 segons
UNE-EN 309, reaccio al foc B-s2, dO, acabat revestit amb laminat decoratiu d'alta pressié HPL de 0,7mm de
gruix de la marca de POLYREY, o equivalent, tipus ignifug i d'aplicacié general (CGF), per a us interior
segons UNE-EN 438-4, cantell recte, amb una cara decorativa i cantells revestits, color a escollir per la DF,
col-locat amb adhesiu elastic monocomponent de poliureta i cinta adhesiva (SISTEMA SIKATACK® PANEL
de la marca SIKA o equivalent) sobre premarcs de fusteria (no inclosos), placa interior d'aillament de llana
mineral de roca de densitat 55 kg/m3 i 40 mm de gruix i barrera de vapor amb lamina autoadhesiva de betum
modificat LBA (SBS) 15-FV amb armadura de feltre de fibra de vidre col-locada sobre pilar d'acer.

-Sobre el mur de formigé vist de contencié de terres:
- Pintat amb pintura anticarbonatacio, tixotropica i elastica de resines acriliques, monocomponent, per
a proteccid contra la penetracié i resistent a I'humitat, aplicada en tres capes.

-Els pilar metalics, pintat ignifug de perfils d'acer amb una capa d'imprimacioé per a pintura intumescent i tres
capes de pintura intumescent, amb un gruix total de 1500 ym.

-Resta de parets sobre superficies de guix:
-Pintura al plastic llis acabat llis amb una capa segelladora i dues d'acabat.

-Sobre fusteria interior:
-Esmalt sintétic amb una capa segelladora i dues completes amb acabat laca.

MC.4.6 Paviments

Per donar compliment al CTE HS6 proteccié contra I'exposicio al rado, en tos els paviments en contacte amb
el terreny es col-locara una barrera de proteccio bituminosa entre el terreny.

Aixi, en el pla horitzaontal es col-locara: Barrera front al gas radé amb lamina de betum modificat amb
elastomer, amb acabat plastic per les dues cares, LBM (SBS) 40/P-FP amb armadura de feltre de poliéster



de 150 g/m2, de gruix mes gran a 2 mm, amb coeficient de difusié front al gas radé menor o igual a 2 * 10"-
12 m2/s, col-locada no adherida.

En tota la planta baixa, el paviment sera de solera de formigé de 15cm acabat amb pols de quars gris sobre
graves. Aquesta solera anira sobre una capa daillament de planxa de poliestiré extruit (XPS), de 30 mm de
gruix, resisténcia a compressio >= 500 kPa, amb una resisténcia térmica entre 0.96774 i 0,88235 m2-K/W,
amb la superficie llisa i cantell mitiamossa, col-locada sense adherir.

El paviment interior sera de terratzo llis de gra petit, de 40x40cm, col.locat a truc de maceta amb morter de
ciment 1:6, sobre capa de sorra de 2 cm de gruix, amb rebaixat i polit per aconseguir un grau de lliscament
classe C2 segons DB-SUA..

En les zones humides i escala interior s'utilitzara un paviment interior de rajola de gres premsat esmaltat
antilliscant,de 30x60 cm, col-locat a I'estesa amb adhesiu per a rajola ceramica C2 (UNE-EN 12004) i rejuntat
amb beurada CG2 (UNE-EN 13888), amb grau de lliscament classe C2 segons DB-SUA del CTE.

En el gimnas, Paviment de PVC homogeni en rotlle, classe 34-43, segons UNE-EN 649 i gruix de 2 mm,
model PRIMO PREMIUM color Light Yellow 0661 De TARKETT, o equivalent, amb reaccié al foc clase Bfl s1,
col-locat amb adhesiu acrilic de dispersié aquosa, sobre recrescut i anivellament del suport de 70 mm de
gruix, amb pasta autoanivellant de ciment tipus CT-C20-F3 segons UNE-EN 13813 aplicada mitjangant
bombeig.

Es col-locara tapajunts en la trobada entre diferents tipus de paviment, amb perfil d'alumini anoditzat natural,
col-locat amb massilla de silicona neutra.

Els marxapeus de 35 cm, amb pega de pedra calcaria nacional de color blanc amb una cara buixardada, de
30 mm de gruix amb forats per a fixacions i aresta viva.

Socols:
-En tot el centre, socol de resines sintetiques i fibra de vidre tipu Trusplas agafat amb morter adhesiu.

-En aquells paraments amb revestiment de fusta de roure, socol d'alumini anoditzat de 70 mm
d'alcaria, col-locat amb tacs i .cargols

-En zones humides el revestiment de gres porcel-lanic entregara contra el paviment.
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Memoria descriptiva

1. Objecte

L’objecte d’aquest projecte és el calcul i disseny de les instal-lacions relatives a la construccié d’'un
nou equipament municipal, de nova edificacid, entre mitgeres, al nucli urba de Sdria. El conjunt esta
format per una unitat funcional de serveis comuns, zones de circulacio, sala d’exposicions i zona
administrativa per a I'atencié domicilaria, i una altre unitat funcional SAIAR, ambdues comparteixen
el volum d’edificacié, de planta semisoterrani (planta baixa pel carrer Salvador Vancell) i planta
primera.

El document acompanya el projecte d’arquitectura de Urgell Arquitectes SLP.

2. Abast

El present projecte inclou el disseny i calcul de les seglents instal-lacions:
e Condicionament d’aire

e Ventilacié

e Fontaneria

e Produccié d’'ACS

e Energia solar fotovoltaica

e Desguassos

¢ Instal.laci6 eléctrica

e Enllumenat

e Protecci6 contra incendis

El present projecte d’instal-lacions no contempla les instal-lacions de transport, ascensor, ni altres
aspectes d’obra civil, paleteria, acabats i estructura, que formen part del projecte general
d’arquitectura.

La justificacié dels condicionants de proteccié contra incendis i evacuacié s’inclou en un document
annex en forma de Sepatata de proteccié contar incendis, apta per a tramitacié davant del Servei
de Prevenci6 de la Generalitat, si s’escau.

No s’inclou en el present projecte les instal-lacions de seguretat contra intrusié ni CCTV, a efectes
de contencio pressupostaria.

3. Execucio de I’obra en fases

Es preveu I'execucié dels treballs de I'obra, i per tant també de les seves instal-lacions en dues fases
separades temporalment. Els treballs que corresponen a cada fase, en 'ambit de les instal-lacions
son els seglents:

Fase 1:

e Tot el compres en el present projecte excepte el que s’indica per a la Fase 2
Fase 2

e Instal-lacié interior zona de la sala d’exposicions

e Instal-lacio interior zona SAD

e Instal-lacio interior cuina SAIAR

e Execucié parcial del camp fotovoltaic

L’abast i particularitats de les instal-lacions per tipologies soén les seglents:
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Escomeses de serveis: s’executen totes a la Fase 1

Instal-lacié de desguassos a I'interior dels locals no equipats durant la Fase 1 s’executen els trams
col-lectors i xarxes generals de desguas fins a la connexié amb els baixants i xarxa de I'edifici, perd
no els ramals individuals. No s’hi instal-len aparells sanitaris.

Instal-lacié de fontaneria a l'interior dels locals no equipats durant la Fase 1: No s’hi fa cap dotacid.
Si que es deixen les claus de pas i derivacions corresponents a les futures escomeses d’aquests
locals des de les xarxes generals de I'edifici. Tampoc se n’extén el ramal corresponent que es fara
en Fase 2. No s’hi fa cap dotacié d’equips per a produccié d’ACS ni xarxa interior de distribucid.

Instal-lacié de climatitzacio i ventilacié a I'interior dels locals no equipats durant la Fase 1: No se'n
fa cap dotacid, perd si que es col-loquen els tubs frigorifics i canalitzacions de poténcia i maniobra
entre les futures unitats interiors i exteriors, atés que discorren a través de patis d’instal-lacions que
en dificultarien I'execucié posterior, perd no es col-loquen els equips de climatitzacid, les xarxes de
conductes d’aire ni difusors, aixi com tampoc la xarxa de recollida de condensats.

Instal-lacié eléctrica a l'interior dels locals no equipats durant la Fase 1: No es fa cap dotacio, ni pel
que fa a conductors, canalitzacions ni subquadres eléctrics en aquests locals. No s’executen tampoc
les linies d’alimentacié d’aquests subquadres ni les corresponents canalitzacions o safates que s’hi
destinin exclusivament. Si que s’executa durant la Fase 1, a excepcid del descrit anteriorment, la
canalitzaci6 i cablejat d’alimentacié del subquadre de la sala d’exposicions, atés que en discoérrer
enterrada se’n dificultaria I'estesa en fases posteriors amb el paviment col-locat.

Pel quef a a la instal-lacié fotovoltaica, es fa tota la instal-lacié a la Fase 1, perd es deixen sense
col-locar la part proporcional de moduls fotovoltaics i la seva suportacié que correspon als locals
sense equipar. Veure esquemes i planols per a dotacié de cada fase.

Instal-lacié de comunicacio a l'interior dels locals no equipats durant la Fase 1 No es fa cap dotacid,
ni pel que fa a conductors, canalitzacions, preses de xarxa ni electronica de punts d’accés en
aquests locals. Si que s’executa durant la Fase 1, a excepcié del descrit anteriorment, la canalitzacio
i cablejat d’alimentacié del subquadre de la sala d’exposicions, atés que en discorrer enterrada se’n
dificultaria I'estesa en fases posteriors amb el paviment col-locat.

Instal-lacié de proteccid contra incendis: S’executa per complet a la Fase 1. La Fase 2 contempla la
retirada, custodia, recol-locacid i posta en servei de les instal-lacions fetes a la Fase 1 afectades per
'obra de la Fase 1.

4. Normativa

o Reial Decret 314/2006, de 17 de marg, pel que s’aprova el Codi Técnic de I'Edificacid, i
modificacions del Reial Decret 173/2010, de 19 de febrer, pel que es modifica el Codi Técnic de
I'Edificacié en matéria d’accessibilitat. En especial els Documents Basics CTE DB-SI, SUA.

¢ Reial Decret 1027/2007, de 20 de juliol, pel qual s’aprova el Reglament d’instal-lacions térmiques
en els edificis, i modificacions posteriors.

e Reglamento Electrotécnico de Baja Tension segun R.D. 842/2003 de 2 d’agost i les seves
Instrucciones Técnicas Complementarias d’aquest reglament.

e Reial Decret 346/2011, de 11 de marg, pel que s’aprova el Reglament regulador de les
infrastructures comuns de telecomunicacions per a I'accés als serveis de telecomunicacions a
l'interior d’edificis.

¢ Reial Decret 513/2017, de 22 de maig, pel que s’aprova el Reglament d’instal-lacions de proteccié
contra incendis.

e Reial Decret 919/2006 del 28 de juliol pel que s’aprova el Reglament técnic de distribucid i
utilitzacié de combustibles gasosos.

¢ Normas UNE relacionades amb els anteriors i d’aplicaci6.
e Normas técniques particulars de les empreses distribuidores d’energia en baja tensio.
e Normas técniques particulars de les empreses distribuidores d’aigua potable.
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5. Caracteristiques de I'edifici

e Es tracta d’'un edifici de nova edificacié en un solar on préviment s’ha fet 'enderroc del conjunt
d’edificacié anterior, entre mitgeres, de planta semisoterrani (carrer Salvador Vancell) i planta
primera (baixa des del ¢/ Sant Antoni M2 Claret). Disposa d’accés des d’ambdds carrers, nucli de
comunicacio vertical interior entre plantes, a més d’'un passatge exterior que comunica els dos vials
i déna pas als habitatges amb dret de pas a les zones d'interior d’illa.

Les superficies Utils, a efectes de dotacié de les instal-lacions sén les segients:

Sector planta|us Sutil
m?2

Sector1 |PB Bany 4,05
Sector1 |PB Sala exposicions 77,17
Sector2 |PB Magatzem sala exposicions 17,26
Sector2 |PB Vestidor SAD 6,60
Sector2 |PB Bany vestidor SAD 4,42
Sector2 |PB Despatx SAD 18,26
Sector 2 |PB |Magatzem/Bugaderia SAD 10,67
Sector2 |PB Bugaderia 2 5,91
Sector2 |PB Vestidor personal SAIAR 11,28
Sector2 |PB Bany vestidor SAIAR 1 2,78
Sector2 |PB Bany vestidor SAIAR 2 2,78
Sector2 |PB Inst. 5,81
Sector2 |PB Bany 1,08
Sector2 |P1 Sala familiars 10,62
Sector2 |P1 Podologia 11,31
Sector2 |P1 Sala Director 10,28
Sector2 |P1 Polivalent 68,27
Sector2 |P1 Descans 33,45
Sector 2 |P1 Menjador 33,45
Sector2 |P1 Cuina 10,98
Sector 2 |P1 Bany 2,21
Sector2 |P1 Rebost-Despensa 3,25
Sector2 |P1 Control 5,82
Sector 2 |P1 Bany 1 5,99
Sector 2 |P1 Bany 2 6,01
Sector2 |P1 Bany geriatric 6,88
Sector2 |P1 Canviador fisioterapia 10,35
Sector2 |P1 Canviador usuaris femeni 10,26
Sector2 |P1 Canviador usuaris masculi 10,18
Sector2 |P1 Sala personal 11,24
Sector2 |P1 Magatzem 10,64
Sector 2 |P1 Gimnas loga 68,59
Sector2 |P1 Gimnas 9,76

total 507,59
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Antecedents

La parcel-la objecte de la present actuacié disposa d’edificis pendents d’enderrocar en el moment
de la redaccio del present projecte.

Per aquest motiu, resten pendents de comprovacio, replanteig i possibles redefinicions aquells
aspectes relatius a serveis existents, distancies i altres aspectes imprevistos que puguin condicionar
I'execucio de les instal-lacions previstes en el present projecte, i que s’hauran de validar i, si s’escau,
redefinir tant técnicament com econdmicament.

Per a l'estudi del present projecte s’ha comptat amb la informacié dels serveis existents a la
plataforma eWise de ACEFAT, i també de l'aixecament visual in situ de I'entorn de I'edifici. No es
disposa informacié de les instal-lacions preexistents a l'interior de la parcel-la, que hauran d’aixecar-
se en el moment de finalitzar I'enderroc i tenir-se en compte les possibles afectacions durant el
replanteig de I'obra.

Atés que en fase de projecte no s’ha pogut sol-licitar les condicions técnico-economiques de les
escomeses de serveis de baixa tensid, aigua potable, aigua contra incendis i clavegueram, s’ha
contemplat les solucions hipotétiques i estandars que s’espera de la resposta a companyies a la
futura sol-licitud, que s’haura de realitzar previ replanteig de I'obra. No correspon en fase de projecte
executiu, la sol-licitud formal a companyies, que no es fa per manca de representacié. S’ha consultat
a la companyia municipal d’aigles les condicions técniques de I'escomesa d’aigua potable i contra
incendis, informalment per mitja de correu electronic, perd no se n’ha obtingut resposta en el termini
esperat per a I'entrega del present document.

Escomeses de serveis
Es fan noves totes les escomeses de serveis de I'edifici.
Escomesa d’aigua potable

Escomeses d’aigua potable amb bateria de dos comptadors, un per als serveis generals, i I'altre per
al SAIAR, amb entrada de servei en arqueta de clau a peu de fagana a carrer Salvador Vancell.

El servei municipal d’aigua potable s’encarregara d’habilitar la connexio a la xarxa existent i exectua
'arqueta d’escomesa exterior amb la seva clau de pas.

El projecte inclou, per tant, el ramal de tub de connexié des de I'arqueta exterior d’escomesa, aixi
com la clau de pas d’edifici, situada a l'interior de I'armari de comptadors, situat a la zona comuna
del passatge central, al costat de la sala d’exposicions. Des d’aquest punt, un ramal connecta a la
bateria de comptadors centralitzada (per a 2 comptadors), prévia valvula de retenci6 i clau de pas
general de centralitzacio, i amb els elements i caracteristiques indicades a 'esquema de principi.

El contingut i les condicions d’execucié de I'escomesa s’haura de replantejar i verificar amb la
sol-licitud d’estudi de la companyia abans de la seva actuacié6.

La bateria és de polipropilé, del tipus bandera o central, amb 2 comptadors, un per als serveis
generals i I'altre per al SAIAR, i estara formada pel col-lector o bateria, platines, claus de pas, valvula
de retencié i regulador de pressié per a cada sortida d’abonat. S’exclou el comptador, a subministrar
per part de la companyia en el moment de I'alta de cada subministrament privatiu.

Aquests conceptes (aiglies endins des de I'arqueta exterior) hauran de ser executats a carrec del
promotor.

La taxa municipal de connexi6 a la xarxa publica no esta inclosa en el present projecte.

Tampoc ho estan els costos d’escomesa d’aigua per al subministrament provisional d’obres, que es
consideren despeses generals del contractista.
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Escomesa d’aigua contra incendis

Escomesa per al servei de les boques d’incendi equipades de I'aparcament del bloc 53, amb
connexio des del ¢/ Josep Ventura, des de I'extensio de la xarxa municipal d’aquesta. Apta per a 3,2
lit/s i una pressio disponible de 4 bar en punta de la ultima BIE.

El servei municipal d’aigua potable s’encarrega de I'extensié de la xarxa i executa l'arqueta
d’escomesa exterior, enterrada, amb la valvuleria de regulacié i control, i amb comptador inclos.

Des d’aquest punt, un tub d’escomesa enterrada, de polietilé reticulat d’alta densitat, amb unié
soldada porta l'aigua fins a I'interior de I'aparcament, on passa a aeri al costat de la porta de vehicles,
per a alimentacio de la xarxa interior d’aigua contra incendis.

La connexio a la canalitzacié d’abastament s’inclou en el pressupost d’escomesa de la companyia i
seran executats per aquesta, a sol-licitar durant el replanteig de I'obra.

El material necessari per a I'escomesa, arqueta i valvuleria necessaria esta contemplat en el
pressupost del present projecte.

El projecte inclou, per tant, el ramal de tub de connexié a I'arqueta exterior d’escomesa, I'arqueta
interior de clau de pas d’edifici amb valvuleria de regulacié i comptador, situada al capdamunt de la
rampa de vehicles, perd a l'interior de la parcel-la. Des d’aquest punt, un ramal enterrat a través de
la rampa de vehicles connecta la xarxa publica fins a la bateria de comptadors centralitzada, prévia
valvula de retencid i clau de pas general de centralitzacio.

El contingut de I'escomesa i valvuleria de connexié s’haura de replantejar i verificar amb la
companyia abans de la seva actuacio.

Aquests conceptes hauran de ser executats a carrec del promotor.

Escomesa d’electricitat

Es preveu I'escomesa de I'edifici des del ¢/ Salvador Vancell, a tal efecte es deixara 2 tubs de D160,
des del ninxol de la CGP fins al punt d’accés e la linia aéria per la vorera.

Es disposa d’una unica CGP per a la centralitzaci6 de 2 comptadors de I'edifici, i s’allotjara a I'armari
a peu de carrer Salvador Vancell, en zona d’accés public i lliure.

Des d’aquesta CGP es connectara, mitjangant una LGA enterrada amb la centralitzacié de
comptadors, situada en armari a la zona de pas de l'interior de la parcel-la.

La centralitzacié de comptadors disposaran d’espai suficient per a la instal-lacié dels comptadors
dels dos usuaris (Serveis Generals o comuns, i SAIAR).

Les condicions de I'escomesa i formacion dels conjunts de proteccidon s’haura de replantejar i
verificar previa sol-licitud i estudi tecnic de la companyia abans de la seva instal-lacié

Aquests conceptes hauran de ser executats a carrec del promotor

Les taxes d’embrancament i connexié de companyia no estan incloses en el present projecte, doncs
depenen de I'estudi de companyia i els barems a aplicar en el moment de la sol-licitud.

Escomesa de telecomunicacions

S’habilita una Unica entrada d’escomesa de telecomunicacions per als dos usuaris de I'edifici, des
del ¢/ Sant Antoni Maria Claret, amb arqueta d’escomesa a peu de carrer en zona exterior del SAIAR,
canalitzacio principal enterrada i registre d’entrada de ICT situat al recinte d’instal-lacions de la
planta baixa de I'edifici. En aquest local es disposara d’un Unic armari tipus RACK de comunicacions
que donara servei de forma separada a les xarxes de veu i dades de cada usuari, a efectes de
contractacio del servei i proteccio de dades.

El projecte inclou, per tant, les canalitzacions i infraestructura comu de telecomunicacions de
'escomesa, sense cablejat, i també I'electronica de xarxa per a cadascun dels usuaris, des dels
switchs de comunicacions, pero exclou els routers i la fibra d’escomeses, doncs es considera que
aquests els subministrara el proveidor de servei que finalment acabi contractant cada usuari.
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Escomesa de clavegueram
Les escomeses al clavegueram municipal de cada bloc s’executen de forma independent

Des del sifons generals de desguas per a la xarxa separativa de pluvials i fecals, s’'uneixen aquestes
xarxes en una unica de mixta sortida d’edifici, atés que la xarxa municipal no és separativa. El
col-lector exterior uneix els sifons amb el clavegueram municipal, on es connecta per la cara superior
del tub, mitjancant colze i teté de morter. El tub és de PVC-U, amb paret estructurada, uni6é de
campana amb junta EPDM, del tipus llis “taronja”.

Instal-lacié de desguas

La instal-lacié de climatitzacié dels habitatges es dissenya d’acord amb les indicacions del CTE-DB-
HS5

Xarxa general
Es disposa una xarxa separativa en compliment del CTE DB HS5

La xarxa de pluvials recull I'escorrentia de coberta plana de I'edifici, mitjangant boneres de coberta,
a més de I'escorrentia dels espais exteriors de circulacié, mitjiangant embornals i canals. En els punts
indicats es disposen buneres sifoniques, embornals i reixes de recollida segons planols.

Els amidaments de canals pluvials i buneres en cobertes técniques, si n’hi hagués,aixi com també
els barrets i elements d’acabat de patis de ventilacié de desguassos a coberta formen part del
projecte d’arquitectura.

La xarxa de residuals recull el desguas dels locals humits, incloent els aparells sanitaris,
electrodomestics i evacuacié de condensats d’equips de condicionament d’aire i ventilacié i valvules
de seguretat de xarxes de distribucié hidraulica.

La xarxa de petita evacuacié dels locals humits es porta, encastada pels envans dels propis locals
humits fins al baixant més proper, evitant el pas per unitats o estances diferents de plantes inferiors.
Nomeés en cas d’'impossibilitat técnica de I'execucio encastada d’aquesta xarxa de petita evacuacio
a través de l'interior del recinte es podra, prévia autoritzacié de la DF, executar el tragat a través del
fals sostre de la planta inferior.

Es disposen els baixants independents d’aigiies pluvials i residuals a través de patis verticals d’obra.

Tots els baixants, tant residuals com pluvials amb tub de ventilacié priaria fins a coberta i valvula de
ventilacio inclosa.

Un cop arriben els baixants al sostre de la planta baixa, i posteriorment enterrats, els col-lectors
discorren amb una pendent minima de I'1% fins al sif6 general de desguas, en arqueta enterrada,
un per a pluvials, i un per a residuals, situats en arqueta enterrada a la zona interior de la parcel-la
a peu de vorera del carrer Salvador Vancell.

Previ a la sortida de l'edifici, cada xarxa disposa d’un sifé general d’edifici, format per accessori
especific en forma de U, amb registre i tap d’inspeccié i neteja allotjats dins I'arqueta.

A peu de facana de la parcel-la s’hi disposara una arqueta de registre mixta que recollira les dues
xarxes separatives, prévia execucié del tram de clavegueram exterior. Es disposaran les arquetes
de pas enterrades intermitges i a peu de baixant que siguin necessaries segons les caracteristiques
del tragat, unions i canvis de direccié segons indicacions del CTE DB HS5

Tots els tubs sén de PVC massis o flexible segons diametre i funcionalitat. En tots els casos amb
identificacié visual de les diferents xarxes, inclos en el preu unitari del subministrament del tub.

Veure taules de diametres de connexié d’aparells sanitaris grafiades en planols, per a
estandarditzacio de seccions segons CTE DB HS.

Xarxa de fontaneria

La instal-laci6 d’aigua potable es dissenya d’acord amb les indicacions del CTE-DB-HS3
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Es disposa una Unica escomesa per ambdds usuaris, amb bateria de comptadors, situada a la zona
de pas interior de la parcel-la.

Es disposa la clau general de pas d’aigua dels Serveis generals (o0 servesi comuns) a la sortida de
la propia derivacié a I'armari de comptadors. Des d’aqui es porta I'aigua cap a la sala d’exposicions
i cap a la zona del SAD mitjangant derivacié necessaria.

La clau general de pas d’aigua del SAIAR es troba al recinte d’instal-lacions d’aquest, en planta
baixa, i la clau generla de la planta priemera a I'office.

Es disposa de punts d’alimentacié d’aigua potable per a totes les zones humides, cuina, banys i
també per a la neteja de la coberta i reg, mitjangant punts de connexié de racor manega a la zona
del pati interior del SAD i a la zona exterior del SAIAR en planta primera.

A Tinterior de cada unitat funcional es disposen claus de pas general per aigua calenta i freda, i
també a cada local humit, encastades amb embellidor i maneta.

Tots els tubs de polietilé reticulat d’alta densitat, amb aillament térmic d’escuma elastomérica tant
per a l'aigua calenta com per I'aigua freda, anticondensacio.

Gruixos d’aillament segons trams:
e Derivacions a través d’espais comuns: 13mm
e Aigua freda a l'interior de I'edifici: 9mm
e Aigua calenta a l'interior de I'edifici: 25mm

En tots els casos, els trams representatius amb identificacié visual de la xarxa d’aigua potable
calenta i freda, amb color diferenciat, inclds en el preu unitari del subministrament del tub.

Produccié d’aigua calenta sanitaria

La instal-lacié de produccié d’aigua calenta sanitaria es dissenya d’acord amb les indicacions del
CTE-DB-HEA4.

La produccié d'ACS dels locals humits s'aconsegueix mitjangant termoacumuladors eléctrics amb
resisténcia eléctrica incorporada, valvules de tall i seguretat, connectada al ramal de desguas.

Es dona compliment al requeriment de produccio eficient d’/ACS del CTE DB HE4 mitjangant
'autoconsum electric de I'edifici amb un camp de captadors fotovoltaics que representen una
produccid d’energia eléctrica superior al 30% de I'energia primaria utilitzada.

D’aquesta manera, s’assegura una produccié renovable de 'ACS amb electricitat d’origen fotovoltaic
d’autoconsum que garanteix la cobertura del 70% de la demanda eléctrica per a produccié d’ACS.

La previsié del consum d’energia maxima per a produccié d’ACS necessaria a l'edifici és de 29.973
kWh/any. La produccid fotovoltaica es dissenya per a 20.981 kWh/any. Atés que es desconeix el
programa funcional concret de I'atencié sanitaria i la intensitat i Usos de la zona de fisioterapia i
recuperacio, no es pot comprovar aquest valor, no obstant, s’estima que el consum previst sera
sensiblement inferior a aquest limit, i per tant queda justificat el requeriment de produccié renovable
del 70% de I'energia necessaria per produir I'ACS de I'edifici segons CTE DB HE4.

El SAIAR és la unitat funcional amb demanda d’ACS, mentre que a la zona de serveis comuns i
generals no se n'espera o aquesta és ocasional en el bany de la sala d’exposicions i del SAD.

Calefaccié i refrigeracié

La instal-lacié de calefaccio i refrigeracié del recintes es dissenya d'acord amb les indicacions del
CTE-DB-HE2 (Reglament d'Instal-lacions térmiques en els edificis).
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La produccié térmica s’aconsegueix mijtangant bombes de calor d’expansié directa (equips
d’aerotérmia), partits, tipus aire-aire amb refrigerant, del tipus “inverter’, amb unitat interior de
conductes o cassette i unitats exteriors situades a la coberta plana de I'edifici.

Els equips sén del tipus “aerotermia” formats per una unitat exterior condensadora, circui frigorific
fins a una unitat interior d’expansio directa tipus fancoil.

Concretament la dotacié de sistemes en relacioé als espais és la seglent:
e SAIAR: sistema VRV amb una Unica unitat exterior i diverses unitats interiors
e SAD: equip autdonom partit d’expansio directa tipus 1x1
e Sala exposicions: equip autdbnom partit d’expansié directa tipus 1x1

La unitat del SAIAR s’alimenta des del quadre general d’aquest, mentre que les unitats 1x1 del SAD
i sala exposicions ho fan des del quadre general de serveis comuns

Els equips es dimensionen per a les condicions de temperatura extremes d’estiu, i mitjanes minimes
d’hivern. Veure annex de calculs.

Es tracta d’equips d'altes prestacions energétiques, maxima fiabilitat i baix nivell sonor. De
condensacio per aire, d'execucié compacta i silenciada.

S’instal-len, en general unitats de conductes al fals sostre dels banys, amb xarxa de conductes de
distribucié d’aire des d’aquest fins als recintes a climatitzar, i retorn conduit amb reixes o a través de
plenum del fals sostre, segons documentacio grafica.

Als despatxos i recintes petits s’hi disposa unitats tipus cassette de sostre.
Totes les unitats interiors es controlen individualment a través de termostat mural.

Totes les unitats disposen de bomba/es de drenatge de condensats en el cas que sigui necessaria
contemplada en el preu unitari dels equips.

Les unitats exteriors, es disposen sobre suports antivibratoris a la coberta, fora de la visual i pla de
coberta.

La interconnexio frigorifica i eléctrica entre les unitats interiors i exteriors es fa a través del fals sostre
de les plantes i els muntants fins a coberta més propers a les unitats exteriors, sense haver d’envair
altres espais privatius, amb tub de Cu aillat amb escuma elastomérica segons RITE, lamina
d'impermeabilitzacié i cablejat d’alimentacié eléctrica i comunicacié entre unitats segons
especificacions del fabricant.

Tots els tracats de linia frigorifica a través de la intempérie de la coberta seran sota canal de planxa
galvanitzada per a proteccio contra els rajos UV.

S’inclou en el preu unitari dels equips la omplerta del circuit refrigerant i I'impost sobre aquest.

En alguns espais com ara els vestuaris s’hi disposa de radiador eléctric per a Us esporadic si fos
necessari.

Veure situacio en planols.
Unitats exteriors

Aquestes unitats estaran situades sobre silent-blocs, per tal d’evitar la transmissié de vibracions als
habitatges inferiors.

Veure les taules incloses a la documentacié grafica per a determinacié de la correspondéncia entre
unitats i espais.

Distribuci6 frigorifica

Les canonades frigorifiques son de coure, aillades amb escuma elastomérica de cel-la tancada i
d’elevada resisténcia a la difusié de vapor d’aigua, tipus Armaflex, de entre 25 i 50mm de gruix en
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funcié dels diametres de les canonades segons el que disposa la IT 1.4.2.1.2 amb coeficient de
conductivitat térmica <0,04W/m2K. Es protegiran els tragats exteriors de tuberia frigorifica i el seu
aillament amb coberta de proteccié mecanica i contra els rajos U.V. mitjangant canaleta de PVC o
d’acer galvanitzat.

El recorregut de la tuberia frigorifica i interconnexio eléctrica entre les unitats interiors i exteriors es
fa a través del fals sostre de les plantes i els muntants fins a coberta més propers a les unitats
exteriors, sense haver d’envair altres espais privatius

Les connexions dels equips a les canonades es realitzaran de tal manera que entre la canonada i
equip no es transmeti cap esfor¢ o vibracid. Aixi mateix, les connexions seran facilment
desmuntables per facilitar les reparacions o substitucions.

Es completara la carrega de refrigerant necessaria en els circuits frigorifics per garantir les pressions
de treball exigides pel fabricant de I'equip.

En el replanteig d'obra, i previ a l'adquisici6 de les unitats d’acondicionament térmic, es
comprovaran, segons el tracat definitiu i els obstacles a salvar, les distancies reals de circuit frigorific
des de les unitats exteriors fins a les unitats interiors, i es verificara que les distancies reals de circuit
frigorific sdn admeses pels equips a instal-lar, calculant la reomplerta de refrigerant necessaria
addicional.

5.5.3. Unitats terminals interiors

Estan formades per unitats de conductes i del tipus cassette, d’expansio directa.

El control es realitza mitjangant comandament tipus termodstat mural situat als recintes a climatitzar
(segons planol), totalment cablejat fins a la unitat interior.

Veure les taules incloses a la documentacié grafica per a determinacié de la correspondéncia entre
unitats i espais.

Els desguassos dels equips que produeixen aigua de condensacié (unitat interior, unitat exterior)
son de PVC sense aillar i condueixen els condensats fins als baixants residuals més propers, amb
sifo. Totes les unitats interiors van equipades amb bomba de condensats, si s’escau, inclosa en el
preu del subministrament.

5.5.4. Distribuci6 d’aire

Els conductes de distribucié transcorren per I'interior dels falsos sostres i son de fibra, tipus “Climaver
Neto”. La unié amb els elements de difusié es fa amb coll i plenum de planxa aillat.

No s’admetra la connexié dels difusors ni terminals de xarxa de conductes amb conducte circular
flexible de doble paret amb aillament termic intermig, que es restringira als casos en qué no es pugui
formar accessoris normalitzats amb fibra, en tragats de dificil recorregut i sense espai, i amb limitacio
a 1m. de longitud.

Distribucié i formacié de la xarxa segons planols.
5.5.5. Difusio d’aire

La impulsié es fa amb difusors rectangulars d’alumini de lames orientables amb regulacié i plenum,
muntats enrasats amb el fals sostre o en el parament vertical. Totes les reixes d’'impulsié incorporen
comporta manual de regulacié de cabal per equilibrar la distribucié d’aire dels diferents ramals i
plénum de fibra per a connexié.

Per al retorn, s'utilitzen reixes rectangulars d’alumini de lames orientables horitzontals enrasades
amb el fals sostre o en el parament vertical, i conduides al fals sostre segons planols, incorporant
plenum de connexio.

Les caracteristiques i composicié de tots els elements de difusio indicats i tabulats a la documentacio
grafica.
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Ventilacio

La ventilacié higiénica es dissenya segons les indicacions del CTE-DB-HE2 (Reglament
d’Instal-lacions Térmiques en Edificis).

La renovacié d’aire de cada recinte s’aconsegueix mitjangant una xarxa de conductes d’extraccid,
connectada a reixes disposades en el fals sostre de les estances d’extraccio d’aire (banys i cuina).
L’aportacio d’aire es fa des de I'exterior amb una xarxa de conductes fins a les unitats interiors de
climatitzacid, previ pas per el recuperador de calor, on s’infiltra I'aire de renovaci6 a la seccié de
retorn d’aquestes, alternativament I'aportacioé d’aire es fa a través de reixes disposaes en fals sotre
de les sales d’ocupacié.

Per a la presa d’aire exterior i extraccié d’aire es disposa d’'un recuperador de calor, de flux creuat,
d’alt rendiment, format per dos ventiladors de baix consum, amb 3 velocitats, que permet recuperar
I'energia de l'aire expulsat i cedir-la a I'aire d’aportacio.

Els recuperadors disposen de dispositiu o controlador mural per a gestid de velocitats i horaris de
funcioament en funcio de la qualitat de I'aire de retorn, amb sonda de CO2. La ubicacio dels controls
dels recuperadors és la iindicada als planols.

Previ a I'entrega de I'obra es fara I'ajust i la comprovacié dels cabals i programacié del conjunt del
sistema de renovaci6 d’aire.

Ala zona dels vestuaris del SAIAR, en planta baixa i magatzem de la sala d’exposicions s’hi disposa
una xarxa d’extraccié de simple fluxe, amb un ventilador en linia amb el conducte i reixa de
descarrega a I'exterior. El comandament d’aquest ventilador es fa mitjangant rellotge horari i per
encesa de I'enllumenat del vestuari.

Veure taules als planols per a identificacié dels equips corresponents a cada zona.
Distribucié d’aire de ventilacio

Els conductes de distribucié per I'interior de falsos sostres aigles avall del recuperador sén de fibra
composta, tipus “Climaver Neto” o similar, tant per a I'aportacié d’aire exterior com per a I'extraccio.
En trams exteriors per coberta els conductes seran de planxa aillada amb fibra elastomérica per la
cara interior.

Els conductes aiglies amunt del recuperador, és a dir, d’aportacié d’aire exterior i extraccié d’aire
interior, fins al muntant comunitari seran igualment de fibra. En trams exteriors per coberta els
conductes seran de planxa aillada amb fibra elastomeérica per la cara interior.

La unié amb els elements de difusié es fa amb coll de fibra composta, plenum de planxa i aillament
d’escuma elastomérica, amb comporta de regulacié de cabal d’aire ajustable muntada a la propia
reixeta.

No s’admetra la connexié dels difusors ni terminals de xarxa de conductes amb conducte circular
flexible de doble paret amb aillament térmic intermig, que es restringira als casos en qué no es pugui
formar accessoris normalitzats amb fibra, en tragats de dificil recorregut i sense espai, i amb limitacio
a 1m de longitud.

Tots els trams vistos, si s’escau, amb acabat pintat segons indicacions direccio facultativa, inclos en
el preu del subministrament.

Difusié d’aire de ventilacié

Per a I'extraccio, s'utilitzen reixes rectangulars d’alumini de lames fixes, paral-leles al costat major,
i seccié de comporta de regulacié i pléenum, encastades a la modulacié del fals sostre, repartides
segons planols.

En alguns punts com ara banys indicats a la documentacié grafica s’utilitzen boques d’extraccio
coniques d’acer galvanitzat lacat, amb regulacié de cabal.

Les caracteristiques i composici6 de tots els elements de difusio indicats i tabulats a la documentacié
grafica.
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Abans de I'entrega de I'obra es realitzara I'’equilibrat i proves de cabal de tots els elements de difusio
d’aire.

Ventilacio i extraccio de gasos i fums

A més de la ventilacio higiénica, es disposa els sistemes d’evacuacié d’aire seguents:

Extraccié de la campana de la cuina del SAIAR, fins a coberta, mitjangant conducte ciruculars de
planxa galvanitzada, autoconnectables, de diametre D125 mm.

Instal-lacions de proteccié contra incendis

Les condicions Veure annex de justificacié del CTE DB Sl del present document “Annex de proteccid
contra incendis”

Les caracteristiques i dotaci6 de les instal-lacions de proteccié i extincié d’incendis es dissenyen
segons els requeriments CTE-DB-SI.

Sectoritzacio

Es disposen anelles intumescents EI120 als passos entre sectors dels baixants que atravessen
forjats entre sectors d’incendi, aixi com també es rejunten amb morter ignifug i resines intumescents
els passos d’instal-lacions i canals entre sectors i amb I'escala compartimentada.

Extintors pols

Se’n disposa a tots als sectors de I'establiment

Se’n col-loquen de 6kg de pols polivalent, eficacia 21A-113B en els punts seglents:
a menys de 15m de qualsevol origen d’evacuacié

prop de cada sortida

() cada 200m2

[ en zones de risc especial
Extintor CO2

Se’n disposa a tots als sectors de I'establiment

[

Es col-loquen extintors de didoxid de carboni de 5kg prop d’equips i quadres eléctrics amb risc de
focs eléctrics.

Boques d’incendi equipades

Es disposa de sistema d’aigua contra incendis i boques d’incendi equipades al sector hospitalari
(sector SAIAR) atés que segons taula 1.1 del CTE DB Sl4 es requereixen boques d’incendi
equipades en qualsevol cas.

La canalitzacié enterrada des de I'escomesa es fara amb tub de polietile d’alta densitat. Els trams
aeris amb tub galvanitzat amb unions amb maniguet (tipus “victaulic”) i amb acabat lacat. A indicacio
de I'enginyer municipal es sobredimensionen els tubs d’alimentacié de les BIE’s per reduir pérdues
de pressio en punta. Tanmateix, un cop es disposi de les condicions de I'escomesa i disponibilitat
de pressi6é i cabal segons companyia subministradora d’aigua, s’haura de replantejar sistema i
validar-ne la pressid disponible en punta, que haura de ser de 2kg/cm2 i a 1,6 I/s considerant les
dues boques més allunyades funcioant simultaniament.

S’hi instal-len 2 BIEs de 25mm amb les seglents caracteristiques, segons Reglament de protecci6
contra incendis:

manguera semirigida segons UNE-EN 671-1

situades a menys de 5m de la sortida del sector

cobrint tot el sector, considerant una longitud maxima d’accié de 25m

[ cabal minim d’'1,6l/s per BIE

]
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Sistema de deteccio i alarma d’incendis

Se’'n disposa al sector d’us hospitalari, que segons taula 1.1 del CTE DB Sl4 es requereixen sistema
de detecci6 i alarma d’'incendis en qualsevol cas.

Es disposa sistema de deteccié d’incendis.

Es dissenya segons UNE 23007-14-96, UNE 23008-2-98 i esta format pels seguents elements:

detectors térmics a de cobertura maxima 20m2/ut

polsadors d’alarma a cada sortida i a menys de 25m de recorregut.
centraleta digital programable amb transmissio telefonica d’alarmes
alimentacio eléctrica autbnoma de la centraleta

transmissié d’alarma al sistema de ventilacié

Instal-lacié eléctrica. Serveis comuns (serveis generals, exposicions i SAD)

[

La instal-lacio eléctrica dels serveis comuns es dissenya d’acord amb les indicacions del Reglament
electrotécnic de baixa tensio i les seves instruccions tecniques, i especialment d’acord amb la ICT
BT 28 per a locals de publica concurrencia.

Escomesa i derivacié

Derivacio individual des de la centralitzacié de comptadors mitjangant canalitzacié enterrada fins a
quadre general sota tub.

L’escomesa i comptatge és en baixa tensid, trifasica a 400V
Distribuci6é de poténcia. Quadre General

Quadre de serveis comuns (serveis generals de parcel-la i sala polivalent), situat al magatzem de la
sala d’exposicions per facilitar-ne I'accés de manteniment i maniobra sense haver d’accedir a altres
recintes de l'edifici.

S'utilitza per a l'alimentacié de totes les linies de distribucié d’enllumenat i forca de les zones de
circulacié, enllumenat exterior, aixi com també els subquadres SAD i Sala d’exposicions.

En aquest quadre es col-loquen les proteccions magnetotérmiques i diferencials de totes les linies
de distribuci6 i els elements de comandament i actuadors per a la correcta gestié de la poténcia.

L’armari del quadre és metal-lic amb porta cega, i d’accés restringit amb pany i clau.
Distribucié de poténcia. Subquadres

Quadre de SAD i de Sala d’exposicions a l'interior d’aquests recintes i en armaris especifics. Tots
ells disposen de les proteccions magnetotérmiques i diferencials de totes les linies de distribucio i
els elements de comandament i actuadors per a la correcta gestio de la poténcia.

Els armaris sén de plastic en caixa mural amb porta cega, i d’accés restringit amb amb pany i clau.
Canalitzacions

La derivacio individual es canalitza amb tub de PVC rigid en trams aeris, i PE de rigid flexible doble
capa en trams enterrats, des del comptador fins al quadre general.

Per a la distribucié general s’utlitizen safates de reixeta amb separador de potencia, d’amplada
suficient per allotjar les linies de distribucié de poténcia i senyal. Alternativament, en tracats
individuals o espais reduits, es poden utilitzar canalitzacions de PVC rigio o flexible segons lloc
d’execucid.

Sempre que sigui possible les safates i canalitzacions discorren per l'interior de fals sostre.

Des de les safates fins als punts de consum s'utilitza tub de PVC corrugat flexible en els trams ocults
i llis rigid en els trams vistos. Alternativament es pot utilitzar canal de planxa amb tapa per als trams

vistos de derivacions individuals a través del magatzem o armari de centralitzacié, i especialment en
tragats a la intempérie com ara la coberta.
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En els petits trams on no es pugui encastar la canalitzacio, a nivell de socol, es col-loca canaleta
superficial de PVC amb tapa, la mateixa solucid s’utilitza per a les canalitzacions a la intempérie que
allotgen cablejat o tub de climatitzacio.

Tots els trams vistos amb acabat pintat segons indicacions direccié facultativa.

5.8.5. Conductors
5.8.5.1. Materials

Tot el cable és lliure d’haldgens i baixa emissio de fums, a més, les linies d’alimentacié dels equips
de proteccié contra incendis seran resistents al foc 400°C durant 2 hores.

5.8.5.2. Seccions

Les seccions es calculen segons les regles de majoracié de les intensitats nominals i de caiguda de
tensid maximes, segons Reglamento Electrotécnico para baja tensién 842/2002

Els resultats es llisten en els fulls de calcul adjunt i es representen en els esquemes.
5.8.6. Mecanismes

En general es col-loquen mecanismes encastats als envans, els exteriors o en locals técnics seran
de tipus superficial i construccio estanca.

Models i color a verificar per la DF.
Automatizacié de persianes

Es dota els les persianes de motoritzacio (inclos en capitol equipament projecte d’arquitectura) i a
tal efecte la instal-lacié eléctrica contempla I'alimentacioé electrica de cadascun dels motors, amb la
corresponent maniobra a través de mecanismes polsadors a 3 punts, col-locats i agrupats segons
documentacié grafica. El preu de 'amidament d’aquest concepte inclou la connexié eléctrica i de
maniobra dels motors i la maniobra dels mecanismes polsadors, totalment programat i en marxa.

5.8.7. Enllumenat

L’enllumenat de cada ambit s’alimenta de les linies disposades a tal efecte en el quadre, que en
conté els elements de comandament i proteccid.

L’enllumenat consta, de forma general, de tres linies d’alimentacié per a cada sala més gran de
40m2, a efectes del compliment de la ICT BT 28.

Veure les taules incloses a la documentacié grafica per a assignacio de tipologia de llumeneres a
cada recinte i espai.

5.8.7.1. Enllumenat general

Els espais interiors s’il-luminien amb llumeneres tipus downlights encastades o aéries de LED
comandades per interruptors manuals de zona. A la sala d’exposicions I'enllumenat és amb una tira
de LED decorativa i funcional, i al centre s’hi disposa de carrils electrificats amb projectors
orientables per a I'enllumenat museistic d’accent.

5.8.7.2. Enllumenat locals técnics

Formada per lluminaries tipus regleta LED 1x18W, de muntatge superficial de paret o sostre,
comandada amb detectors de preseéncia distribuits en els accesos al garatge i obertura de porta.

5.8.7.3. Enllumenat exterior

Es disposa d’il-luminacié nocturna per als espais de circulacid, considerats vials peatonals exteriors,
mitjancant tires de led a sostre (superficials o encastats) segons possibilitat d’encastament, amb
balisses encastades al mur lateral de I'escala repartides als replans i trams d’escala, i també amb
projectors distribuits a la fagana del SAIAR per il-luminar I'escala descendent exterior.

Tipologia i poténcies, totes elles de LED, segons taules incloses a la documentacio grafica
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La maniobra d’aquestes linies es fara mitjangant rellotge astrondmic inclds al quadre general, que
en fara el comandament horari i anual juntament amb els relés corresponents.

Llum d’emergéncia

Totes les zones estan cobertes per lampades autonomes LED, segons UNE2039275, amb 1h
d’autonomia minima. La disposicié de les lampades es troba indicada als planols, i esta pensada
basicament per senyalitzar clarament els camins de sortida, amb una il.luminancia no inferior a 5
lux, a més dels elements de proteccio contra incendis i de seguretat.

Instal-lacio eléctrica. SAIAR

La instal-lacié eléctrica de I'establiment es dissenya d’acord amb les indicacions del Reglament
electrotécnic de baixa tensio i les seves instruccions técniques, i especialment d’acord amb la ICT
BT 28 per a locals de publica concurrencia.

Escomesa i derivacié

Derivacio individual des de la centralitzacié de comptadors mitjangant canalitzacié aéria fins a
quadre general sota tub.

L’escomesa i comptatge és en baixa tensid, trifasica a 400V
Distribucié de poténcia. Quadre General
Quadre general situat a la zona del taulell de control del SAIAR, en planta primera.

S'utilitza per a 'alimentacié de totes les linies de distribucié d’enllumenat i forga, aixi com també el
subquadre de cuina.

En aquest quadre es col-loquen les proteccions magnetotérmiques i diferencials de totes les linies
de distribucio i els elements de comandament i actuadors per a la correcta gestié de la poténcia.

L’armari del quadre és metal-lic amb porta cega, i d’accés restringit amb pany i clau.
Distribucié de poténcia. Subquadres

Quadre de cuina, per a reducci6é del cablejat fins als equips i electrodomestics, situat en aquest
recinte en armari especific. Disposa de les proteccions magnetotérmiques i diferencials de totes les
linies de distribucid i els elements de comandament i actuadors per a la correcta gestié de la
poténcia.

L’armari és de plastic en caixa mural amb porta cega, i d’accés restringit amb amb pany i clau.
Canalitzacions

La derivacio individual es canalitza amb tub de PVC rigid en trams aeris, i PE de rigid flexible doble
capa en trams enterrats, des del comptador fins al quadre general.

Per a la distribucié general s’utlitizen safates de reixeta amb separador de potencia, d’amplada
suficient per allotjar les linies de distribucid de poténcia i senyal. Alternativament, en tracats
individuals o espais reduits, es poden utilitzar canalitzacions de PVC rigio o flexible segons lloc
d’execuci6.

Sempre que sigui possible les safates i canalitzacions discorren per l'interior de fals sostre.

Des de les safates fins als punts de consum s’utilitza tub de PVC corrugat flexible en els trams ocults
i llis rigid en els trams vistos. Alternativament es pot utilitzar canal de planxa amb tapa per als trams

vistos de derivacions individuals a través del magatzem o armari de centralitzacio, i especialment en
tragats a la intempérie com ara la coberta.

En els petits trams on no es pugui encastar la canalitzacio, a nivell de socol, es col-loca canaleta
superficial de PVC amb tapa, la mateixa solucié s'utilitza per a les canalitzacions a la intempérie que
allotgen cablejat o tub de climatitzacio.

tots els trams vistos amb acabat pintat segons indicacions direccio facultativa.
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Conductors
Materials

Tot el cable és lliure d’haldgens i baixa emissio de fums, a més, les linies d’alimentacié dels equips
de proteccié contra incendis seran resistents al foc 400°C durant 2 hores.

Seccions

Les seccions es calculen segons les regles de majoracio de les intensitats nominals i de caiguda de
tensié maximes, segons Reglamento Electrotécnico para baja tension 842/2002

Els resultats es llisten en els fulls de calcul adjunt i es representen en els esquemes.
Mecanismes

En general es col-loquen mecanismes encastats als envans, els exteriors o en locals técnics seran
de tipus superficial i construccio estanca.

Models i color a verificar per la DF.
Enllumenat

L’enllumenat de cada ambit s’alimenta de les linies disposades a tal efecte en el quadre, que en
conté els elements de comandament i proteccid.

L’enllumenat consta, de forma general, de tres linies d’alimentacié per a cada sala més gran de
40m2, a efectes del compliment de la ICT BT 28.

Veure les taules incloses a la documentacié grafica per a assignacio de tipologia de llumeneres a
cada recinte i espai.

Enllumenat general

Els espais interiors s’il-luminien amb llumeneres tipus downlights encastades o aéries de LED
comandades per interruptors manuals de zona. En espais puntuals es reforga aquest enllumenat
general amb una tira de LED decorativa i funcional.

Enllumenat locals técnics

Formada per lluminaries tipus regleta LED 1x18W, de muntatge superficial de paret o sostre,
comandada amb detectors de preséncia distribuits en els accesos al garatge i obertura de porta.

Llum d’emergéncia

Totes les zones estan cobertes per lampades autonomes LED, segons UNE2039275, amb 1h
d’autonomia minima. La disposicié de les lampades es troba indicada als planols, i esta pensada
basicament per senyalitzar clarament els camins de sortida, amb una il.luminancia no inferior a 5
lux, a més dels elements de protecci6 contra incendis i de seguretat.

Presa de terra

La presa de terra és Unica per a tota la instal.lacié de baixa tensié de I'edifici, per ambdos
comptadors, de cable de coure de 35mm2 formant malla equipotencial de terra sota la fonamentacio
de la sala d’exposicions. Si cal es disposara placa o pica de reforg, situada sota la centralitzacié de
comptadors.

El valor de resistencia de terra impedeix que en el cas de defecte, la tensié entre el punt en qué es
produeix i terra superi els 24 volts. Per tal de millorar aquest valor, es preveu la instal.lacié de plaques
de presa a terra.

A tal efecte es portara a terra tota la instal-lacié eléctrica de baixa tensid, canalitzacions hidrauliques,
estructura, barres de I'ascensor, conductes de climatitzacio, i especialment el mobiliari d’espais humits.
La connexié es fara mitjangant fuetons per garantir la continuitat en la conductivitat a terra de tots els
equips i elements de la instal-laci6 fins a 'embarrat i posta a terra del quadre general.

La instal-laci6 fotovoltaica disposara d’un terra propi, independent del terra general, format per piques
de coure clavades al costat del muntant d’instal-lacions de l'ascensor. Recollira, amb fuetons i
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connexions, les masses de I'estructura de suport dels panells, de les carcasses dels moduls, de les
safates de canalitzaci6 i dels quadres de continua i alterna. La seva formacié sera analoga a la del terra
general de l'edifici

Instal-lacioé solar fotovoltaica

Descripcio de la instal-lacio

A la coberta inclinada de I'edifici s’ha previst una instal-lacié solar fotovoltaica per autoconsum del
SAIAR amb compensacié simplificada d’excedents, connectat a xarxa, amb 36 moduls fotovoltaics
de 450 Wp repartits en 2 strings amb orientacié sud-est 21° i inclinacié 3°.

L’objectiu de la instal-lacié és donar compliment als requeriments del CTE DB HEO pel que fa a la
limitacié de la demanda energética de I'edifici, i de la produccié renovable d’energia primaria per
cobrir un minim del 30% de la demanda, aixi com complir amb el 70% del consum d’energia
renovable per a la produccié d’ACS necessaria a I'edifici.

Aixi doncs, amb aquesta instal-lacio fotovoltaica es dona compliment al document HEO-Limitacié del
consum energeétic del CTE, en quant al consum maxim d’energia primaria no renovable de I'edifici.
Aquesta cobertura d’energia primaria renovable es fa a manca de disposar de la certificacio
energetica que en confirmi la demanda a justificar, perd que s’estima a partir de la previsié de
consums anual estandar per un edifici d’aquesta tipologia.

La previsié de consum d’energia primaria maxima a certificar que s’ha considerat per I'edifici és de
48.955,9 kWh/any. Fins a aquest valor sera valida la instal-lacié fotovoltaica projectada per justificar
el CTE DB HEO.

La previsié del consum d’energia maxima per a produccié d’ACS necessaria a 'edifici és de 29.973
kWh/any. Atés que es desconeix el programa funcional concret de I'atencio6 sanitaria i la intensitat i
usos de la zona de fisioterapia i recuperacio, no es pot comprovar aquest valor, no obstant, s’estima
que el consum previst sera sensiblement inferior a aquest limit, i per tant queda justificat el
requeriment de produccio renovable del 70% de I'energia necessaria per produir '’ACS de I'edifici
segons CTE DB HE4

A continuacié es mostra una taula amb la generacié minima anual del camp fotovoltaic:

Ubicacid Poténcia camp fotovoltaic Generacio fotovoltaica anual
Coberta SAIAR 24.650 Wp 20.981,1 kWh/any
Total 24.650 Wp 20.981,1 kWh/any

Es preveu la produccid i injeccié d’electricitat provinent del camp fotovoltaic al quadre general del
SAIAR, que en permet fer 'autoconsum directe, a més de possibilitar la futura gestié d’autoconsum
amb compensacié d’excedents.

La instal-laci6 esta formada pels seglents elements:

e Moduls fotovoltaics monocristal-lins

e Inversor de connexi6é a xarxa

e Estructura de suport recolzada, no fixada, a coberta, de formigd, formant llast suficient.
e Sistema de monitoratge i comptador digital

e Proteccions eléctriques CC/CA

e Cablejat eléctric i de proteccio
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Els moduls fotovoltaics s’instal-laran a les cobertes inclinades de I'edifici, amb estructura coplanar
(3°), agrupats segons distribucié en planol, evitant ombres i visio des de I'exterior de I'edifici, en dos
camps solars, amb les seglents orientacions i inclinacions:

- String 1: 18 mdduls de 450W. Inclinacio 3°, azimut 23° sud-est
- String 2: 18 mdduls de 450W. Inclinacio 3°, azimut 23° sud-est

Aquests estan instal-lats sobre una de peus de formigé amb canaladura per a fixacié dels moduls
sense subestructura de formigo, recolzada sobre la coberta.

La instal-lacié fotovoltaica és trifasica ja que el subministrament eléctric del SAIAR també ho és.

El contractista s’encarregara dels tramits i les gestions per inscriure la instal-lacié al Departament
d’'Industria i al registre d’autoconsum, aixi com fer les pertinents gestions amb la companyia
distribuidora per fer la distribucio dels excedents.

6.1.1. Modduls fotovoltaics

S’instal-laran un total de 62 (24+38) moduls fotovoltaics connectats en série, formant 2+3 strings, de
les seguents caracteristiques técniques.

e Marca i model JA SOLAR JAM72S20 o equivalent

¢ Poténcia nominal 450Wp

e Dimensions 2112 x 1052 x 35 mm (llarg x ample x algada)
o Eficiéncia modul 20,30 %

¢ Tensié nominal (Vmpp) 41,52V

e Intenistat nominal (Imp) 10,84 A

e Tensio a circuit obert (Voc) 49,70 V

e Intensitat de curt-circuit (Isc) 11,36 A

¢ Eficiencia als 30 anys 82,05 % de la inicial

6.1.2. Inversor de corrent per a connexié a xarxa

ss_memoria_inst_

e Marca i model

Huawei SUN2000-15KTL-M2 15 KW o equivalent

¢ Poténcia maxima d’entrada 22,5 kWp

¢ Poténcia nominal de sortida 15 kW

e Maxima corrent d’entrada CC 22 A

e Tensio minima d’entrada CC 200V

e Tensio maxima d’entrada CC 1080 V

¢ Rang de tensio MPP 160 — 950 V
¢ Tensio nominal CA trifasic 230/400 V
¢ Maxima corrent de sortida CA 15,0 A

e Nombre de seguidors MPP 2

e Nombre d’entrades CC per MPP2

o Pes 25 kg

e Garantia 10 anys
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L’inversor i els quadres de proteccié CC i CA s’instal-laran a l'interior del recinte d’instal-lacions de
planta baixa.

Estructura moduls fotovoltaics

Els captadors, situats a la coberta de I'edifici, aniran fixats amb grapes sobre el suport de formigé
de llast, coplanars i agrupats segons planols..

Es deixen zones de pas repartides en els laterals de grups de panells, pel pas de personal de
manteniment.

Sistema de monitoratge

El propi sistema de l'inversor disposa de les funcions necessaries per a la telegestié i el monitoratge
de la instal-lacié per mitja d'un comptador-analitzador digital del balan¢ de produccié, consum i
injeccié a xarxa. L’inversor disposa de punt de connexid a internet per a telegestié de la informacié
i aplicacions per a la visualitzacié de la planta fotovoltaica. L’inversor disposa de sistema de
comunicacié ModBus per a integracio a futurs sistemes de gestié de I'edifici o comandament d’altres
aparells per a gestié de compensacié d’excedents.

Cablejat

Las connexions entre conductors a les caixes de connexié de moduls FV i demés caixes de derivacio
es realitzen mitjangant borns de subjeccié per rosca o bé amb borns de pressié continua. Els
conductors utilitzen terminals o punteres. Es tindra especial cura en les connexions d’ambdds pols i
degut a la particularitat del corrent continu, es ruixaran els contactes amb un antioxidant; abans de
tancar les caixes, s’asseguraran les connexions collant de nou tots els borns i revisant tots els
contactes, a fi i efecte de minimitzar el manteniment per avaries.

La presa de terra de I'estructura i les plaques FV és independent de la resta de la instal-lacio; la
seccié d’aquest conductor no sera inferior a 2,5 mm? Cu (punt 8 de la ITC-*BT-18 del Reglament
Electrotécnic de Baixa Tensidé, REBT). Aquesta presa de terra es portara fins a la planta de
I'aparcament (nivell 0).

Els moduls fotovoltaics es connecten entre ells i a la propia estructura del camp fotovoltaic mitjangant
el propi cablejat a tal efecte del modul.

Les connexions entre cables es fan amb borns de subjeccid per rosca. Les connexions entre moduls
fotovoltaics es realitzen amb cable multicontact de classe II.

Els conductors que uneixen les caixes de proteccié amb els diversos equips de la instal-lacié i que
discorren per I'edifici es situen en safates metal.liques porta cables o bé dins de tub.

Instal-lacions de comunicacio

La instal-lacié de comunicacions es realitza segons la Norma técnica de infraestructures comuns de
telecomunicacions per la recepcio, adaptacié i la distribucié de senyals de radiodifusié sonora i de
televisio, procedents d’emissions terrestres y de satél'lit, i també de la Norma técnica de
infraestructures comuns de telecomunicacions per I'accés al servei telefonic basic i RDSI (Red
Digital de Serveis integrats)

Es disposara d'un sistema de canalitzacié d’entrada, registre principal i canalitzacié per a previsio
d’escomeses de fibra per part de les futures companyies de serveis de comunicacions, des del carrer
Sant Antoni Maria Claret fins al recinte d’instal-lacions de planta baixa.

En aquest recinte s’hi disposara un Unic armari tipus rack modular per a I'allotjiament de I'electronica
de xarxa necessaria per al funcionament dels dos usuaris de I'edifici, de forma separada, mantenint
la confidencialitat de dades per a ambdods usuaris, perd compartint la instal-laci6 comu de
telecomunicacions.

El contingut del rack és el seglient (segons indicacions apartat amidaments):
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- 1x Armari bastidor metal-lic modular 1200x600x800mm

- 2x Safata lliure per a futur router (no inclos, previst per subministrar per part de la companyia de
serveis)

- 2x Switch de a 24 boques cadascun

- 2x Panells connectors de 24 entrades/sortides

- 2x24 fuetons per a connexié de boques switch a panell connector.

- Connectors de la xarxa de dispersio de cable UTP a sortida de panell.

- 2regletes d’endolls connectors multiples de 6 sortides cadascuna, amb interruptor, enrackables

La partida del rack i la corresponent electronica inclou el muntatge de I'armari, muntatge in
instal-lacié de I'electronica, connexiod electrica i connexid dels fuetons i connectors de la xarxa de
dispersio, aixi com la part proporcional de la seva certificacié. Inclou també la instal-lacié de switch
d'accés i interconnexié a la xarxa, la configuracié de la nova xarxa, replanteig de I'estructuracio
informatica i coordinacio entre els usuaris del centre i els administradors de la xarxa, fins a la seva
posta en marxa i correcte funcionament.”

Des del rack es realitzara la distribuci6 als punts de treball, preses de xarxa per a TV, repetidors de
senyal Wifi i connexié d’equips a ethernet (inversor solar) de cada usuari, amb la dotacié indicada
als planols i a les taules que s’hi representen. El cablejat de dispersié sera amb cable UTP segons
Normes definides en 'EIA/TIA 568 amb rosetes numerades a panell i punt terminal de connexio, de
categoria 6 6 6a ( 4 parells per punt RJ 45) capag de donar servei tant a terminals asincroniques en
connexio RS232/RS422 com a una xarxa Ethernet 802.3 en 100 Base T a 1000Mb/sg. Coberta del
cable tipus LSZH retardant a la flama d’acord amb la directiva CPR Classe Cca, no propagador de
la flama, de baixa emissivitat de fums i opacitat reduida. Normalitzacié sota normes ISO/OSI i sense
dependéncia a cap marca informatica. Dos cables de parell trenat de 8 fils (4 parells) amb connectors
RJ-45 per cada parell de punt a connectar.

Totes les preses estaran previstes amb connectors categoria 6 6 6a ubicats dins caixes de
centralitzacié de lloc de treball, de superficie o encastar, tipus CIMA o similar.

El cablejat sera distribuit per la safata reixada pel compatiment de senyals débils i les derivacions a
les preses seran efectuades amb tub tipus flexible en trams encastats, i rigid en trams vistos, de
minim de 20 mm exclusiu per a un maxim de dues preses de xarxa.

Tota la instal-lacié sera certificada segons normativa actual per un instal-lador homologat. El preu
d’aquesta certificacié és part proporcional del control de qualitat comprés en el preu unitari del
cablejat i les preses de xarxa. Tota la instal-lacié estara d’acord amb els criteris de les prescripcions
técniques de I'administrador de xarxa de la propietat. L’'amidament resultant de la certificacio sera el
valid a efectes de comput de certificacié econdomica de la partida d’obra corresponent al cablejat en
longitud.

La instal-lacié de comunicacié també consta d’'una xarxa de R-TV amb entrada superior de senyal
de TDT mitjancant antena tipus DAT UHF (C21-48), amb amplificador i derivador per a dues preses
de TV a la zona del menjador del SAIAR, connexié amb cable coaxial de coure apantallat, amb
derivadors i preses de TV roscades. La canalitzacié per al cable coaxial sera I'analoga al del cablejat
estructurat de xarxa de veu i dades.
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8. Justificacié de la no necessitat de parallamps

El nimero esperat d’impactes de llamp a I'edifici Na és de 0,00839 /any
El numero admissible d'impactes de llamp als edificis Na és de 0,0018 /any
El tipus d’instal-lacié necessaria és E= 0,781, a la qual correspon una proteccio 4.

A tal efecte, per aquest grau de proteccié, no es fa necessaria la instal-lacié d'un sistema de
proteccid contra el llamp (parallamps) d’acord amb la taula 2.1 del document CTE-DB-SUAS i els
comentaris al peu d’aquesta.

a Suria, el 30 de maig de 2022

Aleix Rifa i Beltran
enginyer industrial
col-legiat 15431
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Ajuntament de Suria

Servei d'atencié assistencial integral en I'ambit rural (SAIAR) i altres
dependéncies municipals
MD5. Projecte executiu d'instal-lacions

¢/ Salvador Vancell, 19
08260 Suria (Barcelona)

Bases de disseny i calcul

2022/05
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9.2.

9.2.1.

9.2.2.

enginyer industrial

Bases de disseny i calcul

Produccio ACS

Les indicades a I'annex de calcul particular

Circuit hidraulic

[0 velocitat maxima: 1.5m/s
[ pérdua de pressié maxima: 0.20KPa/m

Cablejat de poténcia

Segons Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio

Caiguda de tensio

Linia general alimentacio (LGA): 0.5%

Derivacions individuals (DI): 1.0%
01 Linia de distribuci6 enllumenat: 3%

Linia de distribucié forca: 5%

Intensitats maximes admissibles

Correccio per temperatura 1,
Reduccio per agrupament safates 0,
Reduccio per agrupament tubs 0,

Aillament 0,6/1kV PE

00
70
70

seccio descripcio |intensidad admisible, A
circuit trifasic trifasic trifasic monofasic
cable multiconductor aillat conductor aillat conductor aillat conductor aillat
montatge safata perforada safata perforada tub superficial tub empotrat
UNE 20-460 [52-C11 2 52-C115 52-C4 B 52-C2 A
mm2 a 40°C corregida  |a 40°C corregida  [a 40°C corregida  [a 40°C corregida
1,5 21 15 18 13 17,5 12
2,5 29 20 25 18 24 17
4 38 27 34 24 32 22
6 49 34 44 31 41 29
10 68 48 60 42 56 39
16 91 64 80 56 74 52
25 116 81 128 90 106 74 96 67
35 144 101 160 112 131 92 119 83
50 175 123 197 138 159 111 144 101
70 224 157 254 178 202 141 182 127
95 271 190 311 218 245 172 219 153
120 315 221 364 255 284 199 253 177
150 363 254 422 295 317 222
185 415 291 485 340 329 230
240 490 343 577 404 386 270
300 565 396 670 469 442 309
400 790 553
500 908 636
630 1047 733
notas:
triftetrapolar: - cable multionductors
bipolar - circuits monofasics en tubs empotrats
unipolar: - 3 conductors unipolars tocant.se estesos en safates perforades
SAIAR Suria 27
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9.3.

9.4.

9.4.1.

9.4.2.

9.4.3.

9.4.4.

9.45.

9.4.6.

9.5.

9.5.1.

enginyer industrial

Enllumenat
Instal-lacié segons criteris REBT, i en especial ITC-BT-28 sobre locals de publica concurréncia.

Nivells d’il-luminacié segons els criteris del RD 486/97 de 14 d’abril de seguretat i salut als llocs de
treball, UNE 12464.1

Nivells d'il.luminacié de disseny*

espai lux

vestibuls i zones de pas 100
zones d'Us ocasional 100
sales amb exigéncies visuals baixes 100
sales amb exigencies visuals moderades 200
sales amb exigencies visuals altes 500
exteriors 25

(*) mesurats a 85cm de terra
Enllumenat vial amb nivells segons reglamentacié especifica per zona d’aplicacié.
Nivells d’il-luminacié el més uniformes possibles, exceptuant les zones marginals.

Tots els equips de disseny antienlluernament directe i indirecte.
Climatitzacio

Caracteristiques térmiques dels materials de tancament

D’acord amb els requeriments del CTE-DB-HE1:
[0 Veure annex de calcul especific per a transmitancies de cada tancament i material.

Condicions exteriors
Estiu; 35°C/60%HR, insolacié mes de juliol a les 17 hores solars (orientacié principal suroest)

Hivern; -3°C (per a sistema de bomba de calor)

Condicions interiors
Estiu; 24°C/50%HR
Hivern; 22°C

Circuit hidraulic

[1 velocitat maxima: 1.5m/s
[ pérdua de pressié maxima: 0.20KPa/m

Conductes

[0 velocitat maxima: 6.0m/s
[ pérdua de pressié maxima: 1.50KPa/m

Difusié d’aire
[ velocitat residual maxima en la zona ocupada: 0.25m/s

Ventilacio

Ventilacio
[0 Cabals segons RITE, veure annex de calculs de ventilacié.
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9.5.2. Conductes

[J velocitat maxima: 6.0 m/s (ventilacio higienica o climatitzacio)
[ velocitat maxima: 10.0 m/s (ventilacié desenfumatge aparcament)
[1 pérdua de pressié maxima: 1.50Pa/m

9.5.3. Difusi6 d’aire

[ velocitat residual maxima en la zona ocupada: 0.25m/s
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Ajuntament de Suria

Servei d'atencié assistencial integral en I'ambit rural (SAIAR) i altres
dependéncies municipals
MD5. Projecte executiu d'instal-lacions

¢/ Salvador Vancell, 19
08260 Suria (Barcelona)

Pressupost

2022/05
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10. Pressupost

El pressupost del present projecte s’adjunta al pressupost general de l'obra del projecte
d’arquitectura, signat per Urgell Arquitectes, amb el mateix concepte.
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11.
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Justificacio del compliment 'apartat CTE DB HE4. Contribucié solar minima i
produccio d’ACS

D’acord amb la citada seccidé del CTE, es fa necessaria la contribucié d’una energia renovable per
a produccié d’ACS. En els punts seguents es quantifica I'exigéncia i justifica el seu compliment,
d’acord amb el que s’estableix al CTE DB HE4.

11.1. Caracteritzacié i quantificacio de I'’exigéncia

La demanda de referencia d’ACS a 60°C, és de 28 I/dia per persona en cada habitatge segons el
punt 1 de 'Annex F del CTE DB HE4.

Considerant la ocupacié prevista per tipologia d’habitatges:

Dades de partida

Nombre d’ocupants mig centre (a efectes de comput de consum ACS)

Requeriments CTE

Demanda ACS a 60 °C (analeg a “escoles amb dutxa” a efectes de 45 litres/persona
comput de consum d’aigua calenta)

Contribucié minima d’energia solar per demanda entre 50 i 5.000 litres 70 %
Nombre d’ocupants total 75
Demanda d’aigua calenta sanitaria edifici a 60°C 3.075 l/dia

11.2. Determinacié de la contribucié renovable minima per ACS

Segons el CTE DB HE 4, i atenent el consum d’ACS total diari (<5.000 l/dia), es requereix una
contribucio renovable minima del 70%.

A continuacié es mostra una taula amb la demanda anual requerida per ACS:

Mes Consum
MJ/mes
Gener 7334
Febrer 6444
Marg 6935
Abril 6445
Maig 6261
Juny 5480
Juliol 5263
Agost 5263
Setembre 5480
Octubre 6137
Novembre 6518
Desembre 7135
Anual 74694

La demanda anual d’ACS de l'edifici, és de 74.694MJ (20.748 kWh/any).
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11.3. Justificacio de la produccié renovable

Mitjancant la produccié renovable fotovoltaica s’aporta al sistema eléctric la quantitat d’energia
primaria superior a la necessaria per a la produccio del 70% de I'ACS.

Concretament es produeixen anualment 20.981kWh, superior al 100% del consum d’energia

necessaria per a produir-la:

ss_memoria_inst_

Ubicacio Poténcia camp fotovoltaic Generacio fotovoltaica anual
Coberta SAIAR 24.650 Wp 20.981,1 kWh/any
Total 24.650 Wp 20.981,1 kWh/any
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Ajuntament de Suria

Servei d'atencié assistencial integral en I'ambit rural (SAIAR) i altres
dependéncies municipals
MD5. Projecte executiu d'instal-lacions

¢/ Salvador Vancell, 19
08260 Suria (Barcelona)

Annex de calculs

2022/05
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12. Annex 1. Calcul de linies i mecanismes de proteccid
La seccié de conductor ha de complir:
e caiguda de tensié maxima admissible
e densitat de corrent maxima admissible
La secci6 escollida és la maxima obtinguda del calcul dels requisits anteriors.
- Calcul de la secci6é de conductor segons caiguda de tensié maxima admissible:
Caigudes de tensiéo maximes admissibles (e):
e enllumenat un 3% de la tensio d’alimentacié
e forga un 5% de la tensié d’alimentacié.
Determinacio de la secci6 del conductor:
S= 2PL per a linies monofassiques
oU-e
S= rL per a linies trifassiques
oV-e
On:
e S: seccio de conductor (mm?)
e P: poténcia (W)
e V:tensié trifassica: 400V
e U: tensio monofassica: 230V
e L:longitud de la linia (m)
e e: caiguda de tensié maxima admissible (V)
- Calcul de la densitat de corrent en el conductor. Intensitat:
Poténcia a través del conductor:
P =V"-Icos¢ pera un conductor monofassic
P=3V1cos ¢ per a un conductor trifassic
Intensitat de cada circuit:
1= L en corrent monofassic
V-cos ¢
I= L en corrent monofassic
V3V cos @
On:
e |: intensitat del corrent eléctric (A)
e P: poténcia instal.lada (W)
e V:diferéncia de potencial, tensio (Volts)
ss_memoria_inst_ SAIAR Sdria
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cos¢: desfassament

Desfassament:

Llum: 0,92 (lluminaries autocompensades)

Forga: 0,85 (alimentacio de motors eléctrics)

Coeficients de majoracié de la potencia, factors d’arrencada:

Llum: 1,8; encebat bobines de la il.luminacioé fluorescent

Forca: 1,25; resisténcia d’arrencada motors bobinats.

Taules de calculs:

projecte:  SAIAR Sdria conductors (Cu/Al): Cu resistivitat: ohm.mm2/m | |
quadre CGBT aillament: alimentacié i maquines XLPE; distribucio
data: 2022/05 tensio: 400
lin [tip: servei potencies cosfi | fas | Su Ssel u% | tip
I/f c/d| inst mj/sm calc m 1/2 A mm2n mm2 acunjinst
0,00 LGA 36,5 185 68/ 085 38 3 115 79 1 50,0 0,6(tub
pot. a contractar 67,6
1,00 D.l. Serveis Comuns 36,5 0,52 191 0,85 40 3 32 231 10,0 14|tub
sim 19,1
1,00 D.l. SAIAR 58,2 0,84 49| 085 27 3 83 401 350 1,0ftub
sim 48,6
projecte: SAIAR Suria conductors (Cu/Al): Cu resistivitat: ohm.mmz2/m |
quadre CGBT aillament: alimentacié i maquines XLPE; distribucio
data: 2022/05 tensié: 400
lin [tip: servei potencies cosfi | fas | Su Ssel u% | tip
I/f c/d] inst mj/sm calc m 1/2 A mm2n mm2 acunjinst
1,00 D.l. Serveis Comuns 36,5 0,52 191 0,85 40 3 32 231 10,0 14|tub
sim 19,1
1,00 Subquadre Sala exposicions 15,3 0,52 79[ 08 21 3 13 051 6,0 1,7|tub
2,00 Subquadre SAD 17,6 056 99 085 23 3 17 0,7 1 6,0 1,8[tub
1,01 [N enllumenat exterior | d 0,3 1,80 0,5 0,85 70 1 3 061 6,0 1,6[tub
1,02 [N emergencia I d 0,1 180 0,2 0,85 30 1 17 01 1 1,5 1,5|tub
1,03 [N enllumenat exterior balisses e:f d 0,1 1,25 0,1 0,85 40 1 17 00 1 6,0 1,4|tub
1,04 [N enllumenatint SSCC i magatz| d 0,3 1,80 0,5 0,85 22 1 3 021 1,5 1,6]tub
1,05 [N endolls magatzem i SSCC f d 25 125 31/ 08 251 16 0,7 1 2,5 24|tub
1,06 [N maniobra f d 0,2 1,25 0,2] 0,85 31 1 00 1 1,5 1,4)tub
1,07 [N comunicacions i seguretat f d 0,1 125 0, 0,85 25 1 1 00 1 2,5 1,4|tub
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projecte:
quadre Subquadre Sala exposicions

SAIAR Suria

conductors (Cu/Al):

Cu

resistivitat: ohm.mm2/m |

aillament: alimentacié i maquines XLPE; distribucid

data: 2022/05 tensié: 400

lin [tip: servei potencies cosfi | fas | Su Ssel u% | tip
I/f c/d| inst mj/sm calc m 1/2 A mm2n mm2 acunjinst

1,00 Subquadre Sala exposicions 15,3 0,52 8/ 08 213 13 05 1 6,0 1,7(tub

sim 7,9

1,01 [N enllumenat 1 | d 06 180 1,1 0,85 21 1 6 04 1 1,5 2,2|tub
1,02 [N emergencia | d 01 180 02| 0,85 20 1 1 011 1,5 1,8|tub
1,03 |N endolls 1 f d 25 125 31,085 251 16 0,7 1 2,5 2,7|tub
1,04 [N enllumenat 2 | d 06 180 1,1 0,85 21 1 6 041 1,5 2,2|tub
1,05 [N endolls 2 f d 25 125 31,08 251 16 0,7 1 2,5 2,7|tub
1,06 [N enllumenat 3 | d 06 180 1,1 085 21 1 6 04 1 1,5 2,2|tub
1,07 [N endoll bany f d 25 125 31,08 101 16 0,3 1 2,5 2/1|tub
1,07 [N maniobra i comunicacions f d 02 125 03| 0,85 31 1 00 1 1,5 1,7|tub
1,08 [N climatitzacio fc 40 125 50(08 181 25 16 1 6,0 2,6[tub
1,09 [N ventilacio fc 02 125 0,2/ 0,85 18 1 1 011 2,5 1,8[tub
1,10 [N termo ACS f c 1,5 125 19,08 101 10 0,3 1 2,5 2.2(tub
projecte: SAIAR Suria conductors (Cu/Al): Cu resistivitat: ohm.mmz2/m | |

quadre Subquadre SAD aillament: alimentacié i maquines XLPE; distribucio
data: 2022/05 tensié: 400
lin |tipt servei potencies cosfi | fas | Su Ssel u% | tip
I/f c/d| inst mj/sm calc m 1/2 A mm2n mm2 acunjinst
2,00 Subquadre SAD 17,6 0,56 101 0,85 23 3 17 0,7 1 6,0 1,8[tub
sim 9,9
2,01 [N enllumenat | d 0,5 180 09 085 25 1 5 041 1,5 2,3|tub
2,02 |N emergencia | d 0,1 180 0,2 0,85 20 1 1 011 1,5 1,9|tub
2,03 [N endolls f d 25 1,25 31/ 08 191 16 05 1 2,5 2,6(tub
2,04 |IN maniobra i comunicacions fc 0,1 1,25 0,1 0,85 20 1 17 001 1,5 1,9|tub
2,05 [N endolls banys-vestuari f d 25 125 31,08 201 16 06 1 2,5 2,6[tub
2,06 [N endolls bugaderia 1 f d 25 1,25 31/ 08 131 16 04 1 2,5 23|tub
2,07 IN endolls bugaderia 2 f d 25 125 31/ 085 131 16 04 1 2,5 23|tub
2,08 [N endolls bugaderia 3 f d 25 125 31,08 131 16 04 1 2,5 23|tub
2,08 [N climatitzacio fc 1,7 1,25 21,085 221 11 09 1 2,5 3,0ftub
2,09 |N recuperador ventilacié fc 0,2 125 03] 0,85 20 1 17 01 1 2,5 1,9|tub
2,09 |N termoACS fc 25 125 31,08 151 16 09 1 2,5 3,0ftub
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projecte:  SAIAR Sdria conductors (Cu/Al): Cu resistivitat: ohm.mm2/m | |
quadre CGBT aillament: alimentacié i maquines XLPE; distribucié
data: 2022/05 tensio: 400
lin |tip servei potencies cosfi | fas |1 Su Ssel u% | tip
I/f c/d| inst mj/sm calc m 12 A mm2n mm2 acunjinst
1,00 D.l. SAIAR 58,2 0,84 49/ 085 27 3 83 401 350 1,0ftub
sim 48,6
1,00 Subquadre cuina 10,3 0,51 53/ 085 391 23 38 1 6,0 3,2|tub
2,00 |N Subquadre ascensor f c 55 1,25 6908 203 12 04 1 6,0 1,2|tub
1,01 [N endoll trifasic f d 70 125 8,8 0,85 33 15 00 1 2,5 1,0|tub
1,02 [N Illum zona general 1 | d 0,7 1,80 1,21 0,85 63 1 6 121 1,5 2,6|tub
1,03 [N emergencia I d 0,1 1,80 0,2/ 0,85 63 1 1 021 1,5 1,2|tub
1,04 [N llum zona general 2 I d 0,7 1,80 1,2 0,85 63 1 6 1,2 1 1,5 2,6|tub
1,05 [N endolls zona general 1 f d 25 1,25 3,1 0,85 63 1 16 1,8 1 2,5 3,5|tub
1,06 [N llum zona general 3 I d 0,7 1,80 1,2 0,85 63 1 6 1,2 1 1,5 2,6|tub
1,07 [N endolls zona general 2 f d 25 125 31,08 631 16 18 1 2,5 3,5|tub
1,08 [N Illum exterior i rétol I d 0,2 1,80 04| 0,85 63 1 2 041 1,5 1,4|tub
1,09 [N endolls zona general 3 f d 25 125 31,08 631 16 18 1 2,5 3,5|tub
1,10 [N llum vestuari PB | d 02 1,8 03] 0,85 23 1 2 011 1,5 1,1|tub
1,1 N emergencia PB I d 0,1 1,80 0,2 0,85 23 1 1 011 1,5 1,0|tub
1,11 [N endolls vestuari PB f d 25 125 31,08 231 16 0,7 1 2,5 1,9|tub
1,12 |IN endoll radiador vestuari fc 25 125 3108 231 16 1,3 1 2,5 2,8]|tub
1,13 [N unitat exterior VRV SAIAR f ¢ 14,2 1,25 17,71 0,85 21 3 30 1,1 1 10,0 1,4|tub
1,14 IN unitats interiors climatitzacié f d 1,3 1,25 1,71 0,85 60 1 8 09 1 2,5 2.2|tub
1,15 [N recuperador ventilacio fc 06 1,25 0,8 0,856 21 1 4 031 2,5 1,4|tub
1,18 [N Termo ACS banys f d 1,5 1,25 19/ 08 201 10 03 1 2,5 1,4|tub
1,19 [N Termo ACS vestuaris f d 25 125 3108 251 16 0,7 1 2,5 2,0]tub
1,16 [N maniobra f d 0,1 1,25 0,1] 0,85 31 1 001 1,5 1,0|tub
1,17 [N incendis i seguretat f d 0,1 1,25 0,1] 0,85 31 1 001 1,5 1,0|tub
projecte: SAIAR Suria conductors (Cu/Al): Cu resistivitat: ohm.mmz2/m | |
quadre Subquadre cuina aillament: alimentacié i maquines XLPE; distribucié
data: 2022/05 tensio: 400
lin [tip servei potencies cosfi | fas | Su Ssel u% | tip
I/f c/d| inst mj/sm calc m 12 A mm2n mm2 acunjinst
1,00 Subquadre cuina 10,3 0,51 5/ 1,00 391 23 38 1 6,0 3,2|tub
sim 53
1,01 [N endolls cuina | d 25 180 4508 151 23 111 2,5 4,/1|tub
1,02 [N cuina-forn | d 30 1,80 54|08 151 28 13 1 6,0 3,6|tub
1,03 |N campana I ¢ 02 1,8 04| 08 15 1 2 021 2,5 3,3|tub
1,04 [N neveres f d 06 125 08 08 15 1 4 011 2,5 3,3|tub
1,05 [N rentaplats f d 25 125 31,08 151 16 04 1 2,5 3,8|tub
1,05 [N termo ACS cuina fc 1,5 125 191085 151 10 0,5 1 2,5 3,9|tub

El calcul de les seccions adoptades, aixi com les caigudes de tensié acumulades es reflecteixen a
les fulles de calcul que segueixen, i s’han obtingut d’acord amb les instruccions técniques ITC-BT

del R.D. 842/2002 i els seus annexes Il i lll
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En el projecte es donen dos tipus de circuits:

Annex 2. Intensitats maximes admisibles en conductors

o trifasics; formats per cables monoconductors aillats, estesos en tubs superficials exclusius per a
cada circuit (intensitat maxima segons taula 52-C4 2 de la UNE 20-460-94/5-523 sense reduccio per
agrupacio)
e monofasics; formats per cables monoconductors aillats, estesos en tubs empotrats agrupant un
maxim de 3 circuits (segons taula 52-C2 A amb reduccio per agrupacio).

La seglent taula mostra les intensitats maximes per a cada seccio de conductor i tipus d’instal-lacié:

Correcci6 per temperatura
Reduccio per agrupament safates
Reduccio per agrupament tubs

Aillament 0,6/1kV PE

1,00
0,70
0,70

seccio descripcio |intensidad admisible, A
circuit trifasic trifasic trifasic monofasic
cable multiconductor aillat conductor aillat conductor aillat conductor aillat
montatge safata perforada safata perforada tub superficial tub empotrat
UNE 20-460 |52-C11 2 52-C115 52-C4 B 52-C2 A
mm2 a 40°C corregida _ |a 40°C corregida _ |a 40°C corregida  |a 40°C corregida
1,5 21 15 18 13 17,5 12
2,5 29 20 25 18 24 17
4 38 27 34 24 32 22
6 49 34 44 31 41 29
10 68 48 60 42 56 39
16 91 64 80 56 74 52
25 116 81 128 90 106 74 96 67
35 144 101 160 112 131 92 119 83
50 175 123 197 138 159 111 144 101
70 224 157 254 178 202 141 182 127
95 271 190 311 218 245 172 219 153
120 315 221 364 255 284 199 253 177
150 363 254 422 295 317 222
185 415 291 485 340 329 230
240 490 343 577 404 386 270
300 565 396 670 469 442 309
400 790 553
500 908 636
630 1047 733
notas:
tritetrapolar: - cable multionductors
bipolar - circuits monofasics en tubs empotrats
unipolar: - 3 conductors unipolars tocant.se estesos en safates perforades
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14. Annex 3. Calcul de les intensitats de curt-circuit

Calcul de la impedancia del cable conductor:

e R:resisténcia ohmica

On:

e X:reactancia

Obtenim, segons material i secci6 del conductor:

Impedancies en cables
mohms/metro
Seccion Cobre |Aluminio
1 22,50 -
1,5 12,00 -
25 7,20 -
4 4,50 -
6 3,00 -
10 1,80 -
16 1,13 1,82
25 0,73 1,16
35 0,52 0,83
50 0,37 0,59
70 0,28 0,43
95 0,21 0,32
120 0,18 0,26
150 0,16 0,22
185 0,14 0,19
240 0,13 0,16
300 0,12 0,14

Calcul de la intensitat de curt-circuit
U

J] = — -
V3(Z,+2,)

cec

On:

U: tensid entre fases: 400V

e lcc: intensitat de curt-circuit
e Zs:impedancia del transformador

e Zc: impedancia aiglies amunt del punt considerat fins al transformador

El calcul de les intensitats de curt-circuit per cadascun dels quadres del present projecte es
resumeixen a la taula segient:
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resistivitat Cu: 0,018 ohm.m
resistivitat Al: 0,029 ohm.m

referencia Icc incial|zs+zc1 |Conductor derivat Icc final
tram material S Longitud zc2

kA mm?2 kA
CGP (hipotesis) 10,00
LGA 10,00 23,09|Cu 50 38 14,2 6,19
D.l. Serveis Comuns 6,19 37,29|Cu 10 40 72,1 2,11
D.l. SAIAR 6,19 37,29|Cu 35 27 0,0 6,19
referencia Icc incial[zs+zc1 |Conductor derivat Icc final
tram material S Longitud zc2

kA mm?2 kA
D.l. Serveis Comuns 2,11
Subquadre Sala exposicions 2,11] 109,40|Cu 6 21 63,0 1,34
Subquadre SAD 1,34 172,44(Cu 6 23 69,0 0,96
enllumenat exterior 1,34 172,44|Cu 6 70 210,1 0,60
emergencia 1,34 172,44|Cu 2 30 360,0 0,43
enllumenat exterior balisses esc 1,34 172,44(Cu 6 40 120,1 0,79
enllumenat int SSCC i magatzen 1,34 172,44|Cu 2 22  264,0 0,53
endolls magatzem i SSCC 1,34 172,44(Cu 3 25 180,0 0,66
maniobra 1,34 172,44(Cu 2 3 36,0 1,11
comunicacions i seguretat 1,34| 172,44(Cu 3 25 180,0 0,66
referencia Icc incial|zs+zc1 |Conductor derivat Icc final
tram material S Longitud zc2

kA mm?2 kA
Subquadre Sala exposicions 1,34
enllumenat 1 1,34 172,44|Cu 2 21 252,0 0,54
emergencia 0,54 424,45|Cu 2 20 240,0 0,35
endolls 1 0,54 424,45|Cu 3 25 180,0 0,38
enllumenat 2 0,54| 424,45|Cu 2 21 252,0 0,34
endolls 2 0,54 424,45|Cu 3 25 180,0 0,38
enllumenat 3 0,54| 424,45|Cu 2 21 252,0 0,34
endoll bany 0,54| 424,45|Cu 3 10 72,0 0,47
maniobra i comunicacions 0,54| 424,45|Cu 2 3 36,0 0,50
climatitzacio 0,54| 424,45|Cu 6 18 54,0 0,48
ventilacio 0,54| 424,45|Cu 3 18 129,6 0,42
termo ACS 0,54 424,45|Cu 3 10 72,0 0,47
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referencia Icc incial|zs+zc1 |Conductor derivat Icc final
tram material S Longitud zc2

kA mm?2 kA
Subquadre SAD 0,96
enllumenat 0,96 241,48|Cu 2 25 300,0 0,43
emergencia 0,96 241,48|Cu 2 20  240,0 0,48
endolls 0,96| 241,48|Cu 3 19 136,8 0,61
maniobra i comunicacions 0,96 241,48|Cu 2 20  240,0 0,48
endolls banys-vestuari 0,96 241,48|Cu 3 20 144,0 0,60
endolls bugaderia 1 0,96 241,48|Cu 3 13 93,6 0,69
endolls bugaderia 2 0,96 241,48|Cu 3 13 93,6 0,69
endolls bugaderia 3 0,96 241,48|Cu 3 13 93,6 0,69
climatitzacio 0,96 241,48|Cu 3 22 158,4 0,58
recuperador ventilacio 0,96 241,48|Cu 3 20 144.,0 0,60
termo ACS 0,96| 241,48|Cu 3 15 108,0 0,66
referencia Icc incial|zs+zc1 |Conductor derivat Icc final
tram material S Longitud zc2

kA mm?2 kA
D.l. SAIAR 6,19
Subquadre cuina 6,19 37,29|Cu 6 39 1171 1,50
Subquadre ascensor 1,50 154,36|Cu 6 20 60,0 1,08
endoll trifasic 1,50| 154,36|Cu 3 3 21,6 1,31
llum zona general 1 1,50| 154,36|Cu 2 63  756,0 0,25
emergencia 1,50| 154,36|Cu 2 63  756,0 0,25
llum zona general 2 1,50| 154,36|Cu 2 63  756,0 0,25
endolls zona general 1 1,50( 154,36|Cu 3 63 453,6 0,38
llum zona general 3 1,50| 154,36|Cu 2 63 756,0 0,25
endolls zona general 2 1,50( 154,36|Cu 3 63 453,6 0,38
llum exterior i rétol 1,50 154,36|Cu 2 63 756,0 0,25
endolls zona general 3 1,50| 154,36|Cu 3 63 4536 0,38
emergencia 1,50( 154,36|Cu 2 23 276,0 0,54
referencia Icc incial|zs+zc1 |Conductor derivat Icc final
tram material S Longitud zc2

kA mm?2 kA
Subquadre cuina 10,00
endolls cuina 10,00 23,09|Cu 3 15 108,0 1,76
cuina-forn 1,76 131,10|Cu 6 15 45,0 1,31
campana 1,76 131,10|Cu 3 15 108,0 0,97
neveres 1,76 131,10|Cu 3 15 108,0 0,97
rentaplats 1,76] 131,10|Cu 3 15 108,0 0,97
termo ACS cuina 1,76 131,10|Cu 3 15 108,0 0,97

Zs: Impedancia del transformador
Zc1 - Impedancia de cables aigiies amunt del punt considerat fins el transformador
Zc2 - Impedancia del cable de cada tram derivat

On: impedancia del cable: Zc2=Zclineal x L
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15. Annex 4. Calcul teoric de la resisténcia de terra

S’efectua el calcul tedric de la resistencia de terra d’acord amb el procediment establert en la ICT-

BT-18 del R.D. 842/2002 :
Estimacio de la resistivitat del terreny:

Taula resistivitat terrenys

terreny resistivitat Q

ohm x m
pantanos d'algunes unitats a 30
limo 20-100
humus 10-150
turba humida 5-100
argila plastica 50
margas i argiles compactes 100-200
margas del jurasic 30-40
arena arcillosa 50-500
arena silicea 200-3000
sol pedregos nu 1500-3000
caliza blanda 100-300
caliza compacta 1000-5000
caliza aglietada 500-1000
pissarres 50-300
roca de mica i cuarzo 800
granits i gres procedents d'alteracié 1500-10000
granits i gres molt alterats 100-600

Prenem:

e Naturalesa del terreny: “argiles compactes”

e Resistivitat: 200 ohm.m

Estimaci6 de la resisténcia de terra en funcié de la resistivitat del terreny i les caracteristiques de

I'electrode:

Electrode Resisténcia de terra
Ohm

placa enterrada R=0,8p/P

pica vertical R=0,8p/L

conductor enterrat horitzontalment R=2p/L

p, resistivitat del terreny (ohm-m)
P, perimetre de la placa (m)

L, longitud de la pica o del conductor (m)
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Taula factor K piques en paral.lel

K » |
X L —1— 4 picas en cuadro
19 \( |~ 4 picas en linea
18 3 picas en trisgngulo
\x‘ﬂf //FE picas en linea
1,7 | —2 picas
1,6 \(
1,5 0‘&
1.4 X \\ .
1,3 \(:\ §§
12 \\H‘:a.h
--._‘-_I-...__.'_‘-!-n..._.__‘____
1,1 RS s = e
] U iy
1
0,5 1 1.5 2 25 /L
on:

L es la longitud de pica
D es la distancia entre piques

Calcul de la resisténcia de terra:

electrode L electrode n° electrode K S malla Perimetre Q Rt
m factor pica m2 m ohm x m| ohm
malla 10 - - - - 200 20,0
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16. Annex 6. Calcul de carregues térmiques de climatitzacié
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17. Annex 7. Calcul de conductes de distribucio d’aire de climatitzacio i ventilacio
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Ajuntament de Suria

Servei d'atencié assistencial integral en I'ambit rural (SAIAR) i altres
dependéncies municipals
MD5. Projecte executiu d'instal-lacions

¢/ Salvador Vancell, 19
08260 Suria (Barcelona)

Condicions generals

2022/05
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18. Condicions generals

18.1. Abast del subministrament

Aquest contracte comprén el subministrament de tot el material, ma d’obra, equip, accessoris i
'execucié de totes les operacions necessaries pel perfecte acabat i posada a punt de les
instal-lacions mecaniques, fluids, eléctriques, de control i de seguretat activa i passiva en tot I'abast
del projecte, tal com es descriuen a la memoria, es representen en els planols i es relacionen en el
pressupost.

Tots els materials i treballs queden inclosos en el preu total de contracte. No s’accepta cap exclusio
encara que consti a I'oferta, a menys que figuri expressament en clausula especifica del contracte.

Els amidaments s’entenen aproximats. L’industrial s’obliga a subministrar les quantitats necessaries
per I'execucié de I'obra.

Els dimensionats de les bombes, ventiladors, valvules de regulacio, etc., son genérics per obtenir
els parametres de sortida (potencies, cabals...) adoptats, perd no han estat ajustats a les mides reals
dels tracats i maquines concretes. Caldra per tant ajustar-los a les condicions de la posta en obra
final.

Tots els treballs addicionals no inclosos en els planols o0 amidaments es liquidaran als preus unitaris
de contracte. En el cas de materials que no hi figurin, es pactaran amb la direccié de I'obra abans
de ser executats, i prevaldran els preus fixats a la base de preus de referéncia de I'I'TEC en cas de
desacord, reflectint-se en acta signada per ambdues parts.

Independentment de les especificacions, I'industrial s’obliga a complir les mesures de proteccio,
seguretat i salut i reglamentacions vigents, en particular: CTE, REBT, RITE, i normes UNE
relacionades.

18.2. Especificacions

Per motiu de brevetat i facil lectura, en el pressupost i relacié de materials només s’esmenten les
caracteristiques necessaries per identificar el material en questio.

Les caracteristiques tecniques detallades i qualitats dels materials i equips es descriuen en el
document “normes técniques i condicions d’execucid” i les dimensions expressades en els planols,
que son part integrant del pressupost.

També es defineixen especificant marques i models d’alguns equips, deixant clar que l'objectiu
d’aquesta indicacio, és descriure i establir univocament els segiients aspectes:
e Els principis de funcionament.

e La forma i dimensions, que s’han escollit per la seva compatibilitat amb els altres aspectes del
projecte.

e L’estandard de qualitat.
A la relacié de materials també s’ha suprimit el tradicional “o similar” repetit a cada partida, entén-

se que les marques i models concrets es poden canviar a proposta de l'instal-lador, sempre que es
respectin estrictament els aspectes aqui relacionats i la direccio de I'obra ho aprovi per escrit.

18.3. Abast dels preus unitaris

Aixi doncs, encara que no es repeteixi a la relacié de materials, els preus unitaris inclouen els
seglents conceptes:

e Control de les dimensions reals de les zones d’'ubicacio de les instal-lacions i comprovacié de la
seva correspondéncia amb els planols.

e Suports, accessoris, peces de forma i unions en els preus unitaris de tuberia, conducte i safata,
sempre que no s’especifiqui a banda.

e Planols de muntatge en base als de projecte, ajustats a les dimensions reals de l'edifici i
coordinats amb les instal-lacions dels altres industrials.
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e Ajust del calcul de pressions de bombes als tragats definitius de tubs i conductes i maquines
seleccionades.

e Equilibrat de fases dels quadres eléctrics.

e Certificacio de les preses i xarxes TIC.

¢ Replantejament en obra de les instal-lacions.

¢ Retalls de materials.

e Elements fungibles.

¢ |Instal-lacions provisionals i auxiliars per al muntatge.

e Subministrament dels materials i equips relacionats, incloent tots els elements auxiliars
necessaris pel funcionament de la instal-lacié, encara que no s’especifiquin expressament a la
relaci6 de materials. Particularment: suports, esmorteidors de sorolls i vibracions, segellats,
dispensadors, passamurs, lires de dilatacio, sistemes de proteccié contra la corrosié.

e Muntatge de tots aquests elements.
e Transport i moviment de materials, tant a I'exterior com a l'interior de I'obra.
e Planols de forats, bancades, i desguassos.

¢ Realitzacié de la instal-lacié segons els terminis i programa contractats i coordinadament amb
els altres industrials.

e Embalatges, duanes, transports.

e Tramits amb els organismes oficials i companyies subministradores d’aigua, comunicacions i
energia que intervinguin en la posada en marxa de la instal-laci6.

e Bastides.

e Custodia i emmagatzematge de materials i eines fins la recepcio de la instal-lacié.
e Caseta d'obra.

e Primer engreix i combustible per a proves.

e Equilibrat de circuits hidraulics segons el métode de compensacié i “principis de bona practica
de TA".

e Equilibrat dels circuits d’aire.

e Regulacié, ajust i posada en marxa.

e Impostos a exepcid de I'lVA.

e Plec d’'instruccions de funcionament i manteniment i planols d’estat final.
e Esquemes eléctrics, de comandament i maniobra.

e Pintura d’'imprimacié de totes les tuberies i suports metal-lics i d’acabat de tots elements que
quedin inaccessibles un cop muntats.

18.4. Coordinacié amb altres industrials i serveis

Cada instal-lador coordinara la seva feina amb I'empresa constructora, els instal-ladors d’altres
especialitats que poguessin afectar la seva instal-laci6 i els proveidors de serveis o equips, publics
O privats.

Per facilitar aquesta coordinacié haura d’entregar a la direccié de I'obra tota la informacié sobre el
seu treball que la pogués afectar, com és ara, la situacid dels forats, dimensions i situacié exacta de
bancades, fixacions, suports, xemeneies, dins dels terminis exigit pel programa general de les obres.

18.5. Garantia de subministrament i continuitat de servei

Les intervencions en els equipaments es realitzaran sense perjudici de l'activitat que s’hi
desenvolupa, ajustant els horaris i intervencions a les necessitats del centre, en especial pel que fa
a la calefacci6, subministraments energétics, comunicacions i accessos.
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Proves, recepcid, garanties

Recepcions parcials
A l'acabament dels treballs, es fara la recepcié provisional.

Préviament, s’efectuaran recepcions parcials tenint en compte les necessitats de la posta en marxa,
la construccio per etapes i els impediments que el desenvolupament de I'obra pot suposar per
I'execucio de les proves.

A més de les proves establertes als reglaments sectorials especifics de cada instal-lacio, es citen
particularment les proves d’estanqueitat i pressié de les xarxes de distribucid.

Prova hidraulica circuits hidraulics

Es realitzara a tots els circuits abans de col-locar I'aillament, tancar els sostres o cobrir regates i
rases.

Es provaran a una vegada i mitja la pressié nominal durant 24h sense que es puguin apreciar
baixades de pressié durant una hora

Prova d’estanqueitat de conductes

A l'acabament del muntatge dels conductes, i abans de la col-locacié de reixes i difusors, es fara un
assaig a boires de color a la pressié nominal del circuit corresponent.

Les fugues apreciades visualment, han de ser “petites” a judici de la direccio de I'obra.

En cas de dubte, es fara un assaig quantitatiu, aplicant-se una pressié de 2xPN amb un ventilador
patro, mesurant-se el cabal de fuga, que ha de ser inferior al 1% del nominal.

Recepcio
A I'acabament dels treballs, es fara la recepcio.

Les proves i mesures han de les suficients per demostrar el funcionament impecable de la
instal-lacid, segons les regles de I'cfici, la reglamentacio vigent, les especificacions de qualitat i els
rendiments i parametres contractats.

Es faran les seguents:

e Control de conformitat amb els documents de projecte.

e Control de conformitat amb la reglamentacié vigent.

e Mesures d’aillament eléctric.

o Mesures de resistéencia de terra, control de les preses de terra i connexions equipotencials

¢ Certificacio de la instal-lacio de veu i dades.

e Control de col-locacié dels aparells i sistemes d’enllac.

e Programacio del sistema de control, ajust de tots els parametres de consigna i posta en marxa.
e Proves d’estanqueitat.

e Proves de rendiment, prenent mides de pressions, cabals, temperatures i qualsevol altre
parametre especificat en els punts de consum.

e Equilibrat de cabals dels circuits d’aigua i aire.
¢ Nivells acustics.

e Proves de funcionament a régim normal.

e Consum eléctric de cada fase dels motors.

e Control de punts de consigna, de les seves desviacions sistematiques, errors de resposta,
oscil-lacions i esmorteiment de tots els servomecanismes.

e Control de les sequéncies de maniobra, seguretat i enclavaments.
e Comprovacié de cabals i pressions de totes les bombes i ventiladors.
e Comprovacié d’alineacions dels acoblaments de motors.
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o Comprovacio de resisténcies de terra.

e Comprovacié d’equilibrat de fases de tots els circuits.

e Comprovacio de resisténcies d’'aillament de tots els circuits.

El contractista es fara carrec de les rectificacions que calguin com a resultat.

A I'acabament del termini de rectificacio, es procedira al control dels elements modificats.

La recepcié es pronunciara unicament després de verificar-se la conformitat total de les
instal-lacions.

18.6.3. Posada en servei

L’industrial subministrara planols d’estat final i instruccions de funcionament necessaris a la posta
en servei i explotacié de la instal-lacié.

18.6.4. Garantia, responsabilitats

La garantia de la instal-lacio cobrira totes les reparacions necessaries des de la recepcié provisional
fins la definitiva, tant per defectes dels materials, com els de muntatge, fabricacié o desgast anormal.
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Ajuntament de Suria

Servei d'atencié assistencial integral en I'ambit rural (SAIAR) i altres
dependéncies municipals
MD5. Projecte executiu d'instal-lacions

¢/ Salvador Vancell, 19
08260 Suria (Barcelona)

Plec de condicions técniques particulars

2022/05
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19. Plec de condicions técniques particulars de materials i normes técniques
d’execucio
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20. Estudi de seguretat i Salut

L’estudi de seguretat i salut relatiu a les instal-lacions del present projecte s’integra al document del
projecte general d’arquitectura de I'obra de referéncia, signat per Urgell Arquitectes.
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21. Annex de materials

Ajuntament de Suria

Servei d'atencié assistencial integral en I'ambit rural (SAIAR) i altres
dependéncies municipals
MD5. Projecte executiu d'instal-lacions

¢/ Salvador Vancell, 19
08260 Suria (Barcelona)

Annex de materials

2022/05
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22. Esquema eléctric unifilar

Ajuntament de Suria

Servei d'atencié assistencial integral en I'ambit rural (SAIAR) i altres
dependéncies municipals
MD5. Projecte executiu d'instal-lacions

¢/ Salvador Vancell, 19
08260 Suria (Barcelona)

Esquema eléctric unifilar

2022/05
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23. Planols

Ajuntament de Suria

Servei d'atencié assistencial integral en I'ambit rural (SAIAR) i altres
dependéncies municipals
MD5. Projecte executiu d'instal-lacions

¢/ Salvador Vancell, 19
08260 Suria (Barcelona)

Planols

2022/05
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Els planols d’instal-lacions s’integren i es coordinen amb el plec de planols del projecte general de
I'obra de referéncia signat per Urgell Arquitectes.
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MC.5.1 SISTEMES DE TRANSPORT.

En I'edifici s'instal-lara un ascensor eléctric sense cambra de maquinaria, sistema de traccié sense reductor i
corba d'acceleraci6 i desacceleracié progressiva, velocitat 1 m/s, nivell de transit mig, per a 8 persones
(carrega maxima de 640 kg), de 3 parades (recorregut 8,5 m), habitacle de qualitat alta de mides 1400x1250
mm, embarcament simple amb portes automatiques d'obertura lateral de 2 fulles d'acer inoxidable de
800x2000 mm, portes d'accés automatiques d'obertura lateral de 2 fulles d'acer inoxidable de qualitat alta de
mides 800x2000 mm, maniobra col-lectiva de baixada simple, amb marcatge CE segons REAL DECRETO

203/2016.

MC.6 EQUIPAMENT

El centre s'equipara amb els seglents elements:

Banys:

Vestidors:

Cuina:

-Mirall de lluna incolora de 6 mm de gruix, col-locat fixat mecanicament sobre el parament
amb grapa oculta en banys.

-Barra mural doble abatible en banys adaptats | geriatric, de 800 mm de llargaria i 35 mm de
D, de tub d'acer inoxidable, col-locat amb fixacions mecaniques.

-Seient abatible mural per a dutxa de bany geriatric, amb banqueta de 350x450 mm, d'acer
inoxidable, col-locat amb fixacions mecaniques.

-Barra mural fixa en angle per a bany geriatric, de 600 i 600 mm de llargaria i 35 mm de D, de
tub d'acer inoxidable, col-locat amb fixacions mecaniques.

-Taquilles fenoliques de dues portes. Dimensions: 1800+150%300/400x500mm. Construit
integrament amb placa massissa de resines fenoliques tipus Trespa. Interior blanc de 10mm;
del darrere del mateix material perforada per a ventilacié. Portes color a escollir de 10mm.
d’espessor. Interior amb dues barres de penjar. Frontisses Inox 304. Peus regulables de
P.V.C. Placa numerada. Amb pany i clau.

-Bancs.

-Electrodomeéstics: -Forn eléctric: Subministrament i col-locacié de forn eléctric encastat
en moble de cuina. S'hi inclou muntatge en moble especific i
connexionat a xarxa d'alimentacio eléctrica. Marca BALAY, model
3HB1000X0 o similar.

-Placa de cuina vitroceramica: Subministrament i col-locacié de
placa de cuina vitroceramica, de 3 focs. S'inclou muntatge, segellat a
taulell de cuina i connexionat a xarxa d'alimentacié eléctrica. Marca
BALAY, model 3EB714XR o similar.

-Campana extractora: Subministrament i col-locacié de campana
extractora decorativa de paret d'inox de 90cm d'amplada. Inclou
embellidor per a tub d’extraccié de fums. S'inclou muntatge i
connexid a xarxa d'alimentacié eléctrica i xarxa d'evacuacioé de fums
amb conducte circular d'acer lacat, de 8125 mm (S/UNE-100-101-
84), i muntat superficialment en cuina, per a connexié de campanes
extractores a conductes generals d'evacuacié de fums. Inclos colzes
i canvis de direccio. Marca BALAY, model 3BC998HBC o similar.
-Rentavaixelles integrable de 60 cm. Marca BALAY, model
3VF5330NP o similar.

-Frigorific combinat 203x60 cm blanc. Marca BALAY, model
3KFE763WI o similar.

-Mobiliari: Mobiliari per a cuina linial de 340 cm de llargaria, d'aglomerat amb
laminat estratificat format per moduls baixos de 600 mm de fondaria i
800 mm d'al¢aria amb:

- 2 moduls estandard de 600x600 mm amb baldes interiors.
- 2 moduls estandard de 470x600 mm amb baldes interiors
- modul per a rentavaixelles de 600x600 mm

- modul per aigliera de 600x600 mm.

- socol d'alumini clipat

- tots els elements auxiliars pel seu correcte muntatge.

Tot col-locat recolzat a terra i fixat a la paret.



-Encimera: -Taulell d'aglomerat de quars natural, resina i pigments, tipus
Silestone, o equivalent, color estandard a definir per la DF, acabat
polit, de 20mm de gruix, cantells polits a 45° a totes les cares,
col-locat sobre moble de cuina, inclosos la formacio de forat per
aiglera de 50x50 cmi tots els segellats necessaris.

Recepcio: -Taulell de recepcid, segons planol de detall DG ON 6.01.F2
Sala expo.: -Televisor tipus LG 65NANO816QA 4k Nanocell de 65”. Per anar fixada a parament vertical.

Sala personal: -Taulell d'aglomerat de quars natural, resina i pigments, tipus Silestone, o equivalent, color
estandard a definir per la DF, acabat polit, de 20 mm de gruix, cantells polits a 45° a totes les
cares, amb part proporcional de socol superior de 70 mm d'al¢aria i 10 mm de gruix, col-locat
sobre estructura de suport de perfils TPN 70 d'acer inoxidable encastada al parament,
inclosos la formacié de forat per aiglera circular de 40 cm de diametre i tots els segellats
necessaris.

Sala polivalent: -Televisor tipus LG 65NANO816QA 4k Nanocell de 65”. Per anar fixada a parament vertical.

-Cortines a facana: Cortina de teixit de fibra de poliéster i recobriment de PVC tipus
FOSCURIT, de 220 cm d'amplaria i 300 cm d'alcaria, amb factor
d'obertura del 0% i gramatge a definir per la DF, de color blanc, amb
sistema d'accionament eléctric integrat al corré superior, col-locada
amb fixacions mecaniques amb tots els accessoris necessaris pel
seu funcionament.

-Cortines interiors: Cortina de teixit de fibra de poliéster i recobriment de PVC, de 220
cm d'amplaria i 345 cm d'algaria, amb factor d'obertura i gramatge a
definir per la DF, de color blanc, amb sistema d'accionament eléctric
integrat al corrd superior i sistema de fixacié inferior enrasat amb el
paviment, col-locada amb fixacions mecaniques amb tots els
accessoris necessaris pel seu funcionament.

Retolat: -Retolat amb caracters de 25cm d’altura i d’acer inoxidable. SALA D’EXPOSICIONS i
CENTRE ASSISTENCIAL CAL PAU.

MC.7 URBANITZACIO DELS ESPAIS EXTERIORS

MC.7.1 Treballs previs, sustentacié i adequacié del terreny

Es faran els pous i rases necessaris per a la construccié de la fonamentacié dels murs de contencié nous,
aixi com els necessaris per les escomeses i passos d’instal-lacions i sanejament.

Es faran els moviments de terres i reblerts adients per a executar el nou equipament, com també els
moviments necessaris per a I'execucié de l'urbanitzacio exterior.

MC.7.3 Elements de tancament i de proteccié

El pati interior amb una tanca format a base de LPD perimetral i TPN com a muntant vertical. Tot el conjunt
pintat. Aquesta tanca portara incorporada una porta doble d'accés amb pany i clau.
Una segona porta, d'iguals caracteristiques a I'anterior, es col-locara a l'accés ceinal del passatge interior.

En les zones exteriors i acompanyant les escales i els murs de contencié amb desnivells superiors a 55cm,
es col-locara una barana de seguretat d’acer galvanitzat pintat formada per platines metal-liques ancorades al
socol format pel mur de formigo.

Acompanyant I'escala exterior, es disposara un passama de platina metal-lica.

MC.7.5 Zones d’estada, altres



MC.7.5.1 Pavimentacié
En la pavimentacio exterior es distingeixen tres tipus:

- Solera de formigd de 15cm acabat amb pols de quars sobre graves.
- Pedra artificial abuixardada: en les escales.
- Paviment de saulé.

Altres:
- Platina d’acer galvanitzat de 25cm i 1cm de gruix per delimitar les zones a enjardinar de les zones
pavimentades.
- Escocell circular de planxa d'hacer galvanitzat, de 25cm i 1cm de gruix.
- Aportacié de terra vegetal en les zones de nova plantacio.

MC.7.6 Intal-lacions i serveis
MC.7.6.1 Sanejament

La xarxa de sanejament exterior es dissenya a partir de:

-Interceptors pluvials amb canal modular de formigé poliméric amb reixa d’acer galvanitzat.

-Embornals de formigé amb sorrera i reixa de recollida d’aigties d’acer galvanitzat.

-En el trasdds dels murs de contencié de la urbanitzacio i en tot el perimetre de I'edifici de 'ampliacio, un tub
de drenatge de PVC D=125 amb canonada ranurada protegida per un geotéxtil i graves.

MC.7.6.2 Aiguaireg

Per al reg de I'enjardiment, es deia una aixeta al pati interior en planta baixa, i una arqueta amb aixeta al
nivell de la plaga al carrer Sant Antoni Maria Claret.

MC.7.6.4 Enllumenat
L’enllumenat exterior constara dels seguents tipus de lluminaries:

- Linia de llum: longitudinalment al llarg de tot el pas de connexié entre els carrers Salvador Vancell i
Sant Antoni Maria Claret.

- Focus: dos focus situats a la fagana del nou edifici per il-liminar I'escala exterior..

- Balisa: senyalitzant les contrapetges de I'escala i al mig de cada tram.

MC.7.7 Jardineria
MC.7.7.1 Descripcié de la zona a intervenir
En projecte s’han plantejat tres zones on es fara una nova plantacio:

1. Una unitat de pollancre al pas interior de connexié entre el carrer Salvador Vancell i el
carrer Sant Antoni Maria Claret.

2. Zona ajardinada pati interior, 4 unitats d'om i una plantacié lineal d'heura al llarg del mur
de contencio.

3. Zona plaga a carrer Sant Antoni Maria Claret, una plantacio linial de 8 unitats de
pollancre paral-lela al carrer i a limit de parcel-la, i una plantacié lineal d'heura
longitudinalment a la paret de tapia existent.

MC.7.7.2 Execucio6 de les obres
Totes les obres compreses en aquest projecte s’executaran d’acord amb els planols o indicacions de la

Direccié Facultativa, la qual resoldra les questions que puguin plantejar-se en la interpretacié d’aquells i en
les condicions i detalls de I'execucio.



Com a norma general, les obres es realitzaran seguint I'ordre establert a continuacio, podent alterar-se o fer-
les simultanies quan la Direccié Facultativa ho cregui convenient.

Replanteig

Preparacié del terreny
Subministraments
Plantacions
Conservacio

El contractista aportara la maquinaria, ferramentes i utillatge necessari per a realitzar els treballs segons el
bon Us i costum de la professié.

MC.7.7.3 Preparacio de les terres

Excavacio a cel obert

Per a efectuar el canvi de terres, s’excavaran aquestes per mitjans mecanics 0 manuals a la profunditat que
indiquin els planols del projecte. Les terres procedents d’aquesta excavacioé seran objecte d’un volteig si la
Direccié Facultativa ho creu necessari, deixant-les-hi degudament esponjades en el terreny, o bé es
transportaran a I'abocador.

Esculat de terres

Es procedira a la remoguda de la capa del sdl a una profunditat no inferior a 1,00 m, separant les pedres i
cossos estranys, desfent els terrossos de terra que es formin i deixant afinada la superficie.

Transport a I'abocador
Les terres sobreres de les excavacions es transportaran a 'abocador més proxim.
Subministrament i terraplenat de terres de cultiu

S’efectuara el subministrament i terraplenat de terres preparades (15% sorra detritica, 30% fem, 15 % de
turba i 40 % de bona terra).

Abans de ser distribuides en els parterres seran revisades per la Direccié Facultativa, la qual les admetra o
bé les rebutjara si no reunissin les condicions expressades anteriorment.

Distribucié i mescla profunda d’adob organic

Durant I'operacié d’excavacié a cel obert o esculat de terres es distribuira I'adob organic a I'objecte de
manera que durant 'operacié corresponent quedi totalment mesclat amb les terres remogudes.

Subministrament de plantes

Les plantes subministrades pel contractista, seran examinades per la Direccidé Facultativa abans de la seva
plantacio, primer sobre el viver de procedéncia i després sobre I'obra en el moment de la seva plantacid,
rebutjant-les fins i tot després de plantades si no reunissin les condicions exigides, no es trobessin en bones
condicions fitosanitaries o les operacions no s’haguessin fet degudament.

El contractista es responsabilitza i es compromet a la reposicié de les manques que pogués haver durant el
periode vegetatiu després de la plantacié. D’igual manera es procedira en relacié als fems, adobs, terres,
tutors i tots els altres materials, tenint I'obligacio el contractista d’avisar amb la deguda antelacié a la Direccio
Facultativa perqué aquesta pugui realitzar els examens indicats.

Relacié de plantes
Pollancre (Populus Canadensis)

Circumf. de tronc: 25 a 30 cm
Arrels: arrel nua



Caracteristiques: tots els exemplars de la mateixa algada

Om (Ulmus Americana)

Circumf. de tronc: 20 a 25 cm

Arrels: arrel nua

Caracteristiques: tots els exemplars de la mateixa algada
Heura (Hedera Helix))

Algaria: 125 a 150 cm

Arrels: arrel nua

Caracteristiques: tots els exemplars de la mateixa algada

Signat:

David Urgell i Salvadé, arquitecte

En representacioé d’Urgell Arquitectes SLP

Barcelona, 18 de maig de 2022
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ME.- MEMORIA D'EXECUCIO

ME.1.-ESTUDI D'ORGANITZACIO | DESENVOLUPANT DE LES OBRES EN LA SEVA TOTALITAT
ME.1.1.- ORGANITZACIO DE LES OBRES

En el moment de la redaccié del present projecte el solar esta parcialment edificat. Existeix un projecte
d'enderrocs pendent d'execucio.
Quan s'iniciin les obres de construccio, I'enderroc de I'edificacio existent ja estara executada.
Caldra, per part del cotractista, la realitzacié d'un aixecament topografic de la totalitat de la parcel-la, que
s'haura de contrastar en el moment de l'inici de les obres amb el topografic de projecte, que s'ha realitzat amb
les edificacions existents. Per tant, respecte al replanteig de I'edifici, cal tenir present que amb independéncia
del que estigui definit a la documentacié grafica, caldra una comprovacié préevia in-situ per part del
contractista
També cal tenir present que es poden haver produit diferéncies entre les condicions resultants de la parcel-la
segons el projecte d'enderrocs i I'enderroc finalment executat, en especial pel que fa a les caracteristiques i
geometria de les mitgeres a edificacions veines. L'execucié de I'obra s'haura d'adaptar a les condicions reals.
Finalment, destacar I'existéncia d'un pas cobert, amb accés des del c/Salvador Vancell, que dona accés a un
carrer interior peatonal on s'ubiquen les entrades a 5 edificis, 4 amb fagana al c¢/Salvador Vancell i una
parcel-la amb fagana al ¢/Sant Antoni Maria Claret.
Aquest carrer interior s'ha de mantenir en el present projecte, i s'ha de preveure I'accés dels veins a les seves
propietats durant la fase d'execucioé de les obres.
Totes aquetes fases i mesures queden recollides a I'estudi de seguretat i salut que acompanya aquest
projecte, perd que es poden resumir:
-Fase 1: Execucié del volum de I'edifici del costat Sant Antoni Maria Claret fins al nivell del sostre de
planta primera. L'accés dels veins es produira des del carrer Salvador Vancell, en un pas habilitat.
-Fase 2: Muntatge d'escala provisional per accedir al passatge des del carrer Sant Antoni Maria
Claret. L'accés a aquesta escala es produira a través de la futura cuina del SAIAR, en un espai
convenientment protegit. Es comenca I'execucié de I'edifici del costat Salvador Vancell.
-Fase 3: S'obre l'accés peatonal des del carrer Salvador Vancell, convenientment protegit, i es
rematen les feines pendents.

El solar resultant esta en un entorn urbanitzat i disposa de tots els serveis.

Es preveu la divisio en dos Lots.

ME.1. 2.- MESURES PER LIMITAR LES AFECTACIONS DE LES OBRES A TERCERS | A L'ENTORN

Durant I'execucié de les obres, aquestes estaran degudament protegides i senyalitzades,garantint la
seguretat amb les mesures de prevencio i seguretat que establira el corresponent ESS.

Els espais que ocuparan les obres estaran degudament tancats mitjancant una doble tanca de 2.00 m.
d'alcada i totalment opaca. Tota la tanca estara degudament senyalitzada i il.luminada.

Condicions d’accessibilitat, de tancament i de serveis provisionals.

Precisa, en els planols corresponents, la situacié i 'emplagament de les obres de manera que el constructor
conegui, abans de formular I'oferta economica, quines son les condicions dels accessos a I'obra.

Sén a carrec del contractista, tant els treballs necessaris per facilitar I'accés, com I'abastament i el tancament
temporal de l'obra, aixi com la posterior demolicié de les obres provisionals i la restauracio dels accessos,
voreres i altres elements que per causa de l'obra s’hagin deteriorat. També aniran exclusivament a carrec del
contractista les taxes i els permisos necessaris per a la construccié de I'edifici.



Durant el temps que duri I'obra, el contractista ha d’obtenir I'aigua i I'electricitat de les corresponents
connexions de servei provisionals d'obra, les quals aniran al seu exclusiu carrec.

L'accesibilitat dels veins al passatge interior i la seva mobilitat segura quedaran garantides.
Expropiacions i serveis afectats.

Per a la realitzacié de I'obra no caldra realitzar cap tipus d’expropiacio ni s’afectara cap servei.

ME.1.3.- MESURES MEDIAMBIENTALS ADOPTADES PER A L'EXECUCIO

- Segons estudi de gesti6 de residus es garanteix una correcta utilitzacié dels contenidors segons els tipus de
residus.

- Segons projecte d'enderrocs i desmuntage es minimitzen els seus residus, tot i que pel seu volum no sigui
possible la seva reutilitzacio.

- Per I'experiéncia que es té del terreny no es trovaran restes arqueologiques.

- Durant I'execucio de les obres es garantira un 6ptim drenatge de les plataformes de treball per evitar la
contaminacio de les aiglies subterranies i s'evitara la contaminacié de les superficials.

- Durant l'execucié de les obres s'evitaran els abocaments incontrolats de materials contaminants com
greixos, olis, gas-oil, neteja de canaletes de camions de transport de formigé i altres.

- Estricte control de la pols, soroll i vibracions generats pels treballs en l'obra per evitar afectacions a
I'atmosfera i a les persones i sobretot usuaris de l'escola que durant les obres estara en servei.

ME.2.- TERMINI D'EXECUCIO

Tenint en compte el volum de l'obra, les caracteristiques del projecte, I'accesibilitat dels veins al passatge
interior i la seva mobilitat, les possibles incidéncies externes, cal preveure que la duracié de I'execucio de les
obres sera de:

LOT 1: 12 mesos, sense preveure aplicar mesures extraordinaries en els diferents processos de
produccié i d'organitzacio.

LOT 2: 5 mesos, sense preveure aplicar mesures extraordinaries en els diferents processos de
produccié i d'organitzacio.

En funci6 dels terminis reals d'adjudicacié dels diferents lots, es poden produir solapaments de les feines
d'execucié anteriorment descrites, reduint aixi el comput global de 12+5 mesos a un d'inferior.

En aquest termini s'ha tingut en compte la inexisténcia de treballs d'expropiacié, que no hi ha serveis afectats.
I que no hi ha restes arqueoldgiques.

Produccié: S'ha previst un horari de produccié de nou hores diaries amb un horari de 8,00 h. al mati fins les
18,00 h. de la tarda

Signat:

David Urgell i Salvadd, arquitecte

En representacio d’Urgell Arquitectes SLP

Barcelona, 14 de juny de 2022
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Normativa técnica general d’Edificacio

Novembre 2021

El Decret 462/1971 del Ministerio de la Vivienda (BOE: 24/3/71): "Normas sobre redaccion de proyectos y direccién de obras de
edificacion”, estableix que en la memoria i en el plec de prescripcions técniques particulars de qualsevol projecte d'edificacio es
faci constar expressament |'observanga de les normas de la presidencia del gobierno i les del ministerio de la vivienda sobre la
construccio vigents.

Es per aixd convenient que en la memoria figuri un paragraf que faci al-lusié a I'esmentat decret i especifiqui que en el projecte
s'han observat les normes vigents aplicables sobre construccio.

Aixi mateix, en el plec de prescripcions tecniques particulars s'incloura una relacié de les normes vigents aplicables sobre
construccio i es remarcara que en I'execucid de I'obra s'observaran les mateixes.

El marc normatiu actual de I'edificacid es basa en la Llei d’Ordenacid de I'Edificacid, que es desplega amb el Codi técnic de
I’Edificacio, CTE, i es complementa amb la resta de reglaments i disposicions d’ambit estatal, autonomic i local. També, cal tenir
present que, en molts casos, el text legal remet a altres normes, com UNE-EN, UNE, CEI, CEN.

Paral-lelament, per garantir les exigéncies de qualitat de I'edificacio, les caracteristiques tecniques dels productes, equips i
sistemes que s’incorporin amb caracter permanent als edificis, hauran de dur el marcatge CE, de conformitat amb el Reglament
(UE) 305/2011 pel qual s’estableixen condicions harmonitzades per a la comercialitzacié de productes de construccio, i els
Reglaments que el complementen.

En aquest document d’ajuda la normativa técnica s’ha estructurat en relacid als capitols del projecte per facilitar la seva
aplicacid. S’ordena en aspectes generals, requisits generals de I'edifici, sistemes constructius i, finalment, documentacio
complementaria del projecte com la certificacio energética o el control de qualitat. S’identifica en color negre la normativa
d’ambit estatal, en color vermell la normativa de I'ambit catala i en color blau es preveuen les possibles ordenances i disposicions
municipals.

Aquesta relacié de normativa técnica té caracter generic i caldra adequar-la i completar-la en cada projecte en funcié del seu
abast i dels usos previstos.

Nota:

Color negre: legislacio d’ambit estatal
Color granate: legislacié d’ambit autonomic

Color blau: legislacié d’ambit municipal

Oficina Consultora Técnica OCT COAC mod-nov/2021 v1 1/12
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Normativa técnica general d’Edificacié

Aspectes generals

Ley de Ordenacion de la Edificacion, LOE

Ley 38/1999 (BOE: 06/11/99),modificacio: Ley 52/2002,(BOE 31/12/02). Modificada pels Pressupostos generals de I'estat per a I’any 2003. art.
105 i la Ley 8/2013 (BOE 27/6/2013)

Caodigo Técnico de la Edificacion, CTE

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006), modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007) i per RD 1675/2008 (BOE
18/10/2008), i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/01/2008)

Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009), i la seva correccié d’errades (BOE 23/09/2009)

RD 173/2010 pel qual es modifica el Codi Técnic de I'Edificacid, en matéria d’accessibilitat i no discriminacié a persones amb discapacitat (BOE
11/03/2010)

Ley 8/2013 (BOE 27/6/2013)

Orden FOM/ 1635/2013, d'actualitzaci6 del DB HE (BOE 12/09/2013) amb correccié d'errades (BOE 08/11/2013)

Orden FOM/588/2017, pel la qual es modifica el DB HE i el DB HS (BOE 23/06/2017)

RD 732/2019, de 20 de desembre de 2019, pel que es modifica el Codi Técnic de I'Edificacié (BOE 27/12/2019).

Reglamento Europeo de Productos de Construccion (marcatge CE dels productes, equips i sistemes)

Reglamento (UE) 305/2011, modificat pel Reglamento (UE) 2019/1020, i els Reglaments Delegats que el complementen

Normas para la redaccidon de proyectos y direccion de obras de edificacion
D 462/1971 (BOE: 24/3/71)modificat pel RD 129/85 (BOE: 7/2/85)

Normas sobre el libro de Ordenes y asistencias en obras de edificacion
09/6/1971 (BOE: 17/6/71) correccié d’errors (BOE: 6/7/71) modificada per I'0. 14/6/71(BOE: 24/7/91)

Certificado final de direccion de obras
D 462/1971 (BOE: 24/3/71)

REQUISITS BASICS DE QUALITAT DE L’EDIFICACIO

Us de I'edifici
Habitatge
Llei de I'habitatge
Llei 18/2007 (DOGC: 9/1/2008) i correccié errades (DOGC 7/2/2008)

Condicions minimes d’habitabilitat dels habitatges i la cédula d’habitabilitat

D 141/2012 (DOGC 2/11/2012). Incorpora condicions d’accessibilitat per als edificis d’habitatge, tant elements comuns com a I'interior de
I'habitatge.

Acreditacié de determinats requisits préviament a I'inici de la construccié dels habitatges
D 282/91 (DOGC:15/01/92) Requisits documentals per iniciar les obres.
Llocs de treball

Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo

RD 486/1997, de 14 d’abril (BOE: 24/04/97). Modifica i deroga alguns capitols de la “Ordenanza de Seguridad y Higiene en el trabajo”.
(0.09/03/1971)

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a campos electromagnéticos
RD 299/2016, de 22 de julio (BOE: 29/7/2016)

Altres usos

Segons reglamentacions especifiques
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Accessibilitat

Condiciones basicas de accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad para el acceso y utilizacion de los espacios
publicos urbanizados y edificaciones

RD 505/2007 (BOE 113 de I'11/5/2007). Desarrollo de la LIONDAU, Ley de Igualdad de oportunidades y no discriminacién y acceso universal.

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat d’utilitzacié i accessibilitat, SUA
CTE DB Document Basic SUA Seguretat d’utilitzacio i accessibilitat

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Llei d’accessibilitat
Llei 13/2014 (DOGC 4/11/2014)

Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91
D 135/95 (DOGC 24/3/95)

Seguretat estructural

CTE Part | Exigéncies basiques de Seguretat Estructural, SE
CTE DB SE Document Basic Seguretat Estructural, Bases de calcul

CTE DB SE AE Document Basic Accions a I'edificacio

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Seguretat en cas d’incendi

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat en cas d’incendi, S|

CTE DB SI Document Basic Seguretat en cas d’Incendi
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

CTE DB SI Document Basic Seguretat en cas d’Incendi
Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI
RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)
Prevencié i seguretat en mateéria d’incendis en establiments, activitats, infraestructures i edificis.
Llei 3/2010 del 18 de febrer (DOGC: 10.03.10)

Instruccions técniques complementaries, SPs (DOGC 26/10/2012)

Ordenanga Municipal de proteccid en cas d’incendi de Barcelona, OMCPI 2008 (només per projectes a Barcelona)

Seguretat d’utilitzacid i accessibilitat

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat d’utilitzacio i accessibilitat, SUA
CTE DB SUA Document Basic Seguretat d’Utilitzacié i Accessibilitat

SUA-1 Seguretat enfront al risc de caigudes

SUA-2 Seguretat enfront al risc d’impacte o enganxades

SUA-3 Seguretat enfront al risc “d’aprisionament”

SUA-5 Seguretat enfront al risc causat per situacions d’alta ocupacié
SUA-6 Seguretat enfront al risc d’ofegament

SUA-7 Seguretat enfront al risc causat per vehicles en moviment
SUA-8 Seguretat enfront al risc causat pel llamp

SUA-9 Accessibilitat

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions
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Salubritat
CTE Part | Exigéncies basiques d’Habitabilitat Salubritat, HS
CTE DB HS Document Basic Salubritat

HS 1 Proteccié enfront de la humitat
HS 2 Recollida i evacuacié de residus
HS 3 Qualitat de 'aire interior
HS 4 Subministrament d’aigua

HS 5 Evacuacié d’aigiies
HS 6 Proteccié contra I’exposicio al rado

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Es regula I'adopcid de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis
D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) | D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Proteccio enfront del soroll

CTE Part | Exigéncies basiques d’Habitabilitat Proteccié davant del soroll, HR
CTE DB HR Document Basic Proteccié davant del soroll

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Ley del ruido
Ley 37/2003 (BOE 276, 18.11.2003)

Zonificacion acustica, objetivos de calidad y emisiones acusticas
RD 1367/2007 (BOE 23/10/2007)

Llei de proteccio contra la contaminacié acustica
Llei 16/2002 (DOGC 3675, 11.07.2002)

Reglament de la Llei 16/2002 de protecci6 contra la contaminacié acustica
Decret 176/2009 (DOGC 5506, 16.11.2009)

Es regula I'adopcid de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis
D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Ordenances municipals

Estalvi d’energia
CTE Part | Exigéncies basiques d’estalvi d’energia, HE

CTE DB HE Document Basic Estalvi d’Energia

HE-0 Limitacié del consum energétic
HE-1 Condicions per al control de la demanda energética
HE-2 Condicions de les instal-lacions termiques
HE-3 Condicions de les instal-lacions d’il-luminacié
HE-4 Contribucié minima d’energia renovable per cobrir la demanda d’ACS
HE-5 Generacié minima d’energia eléctrica
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Es regula I'adopcio de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis
D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)
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NORMATIVA DELS SISTEMES CONSTRUCTIUS DE L’EDIFICI

Sistemes estructurals
CTE DB SE Document Basic Seguretat Estructural, Bases de calcul
CTE DB SE AE Document Basic Accions a I'edificacié
CTE DB SE C Document Basic Fonaments
CTE DB SE A Document Basic Acer
CTE DB SE M Document Basic Fusta
CTE DB SE F Document Basic Fabrica
CTE DB SI 6 Resisténcia al foc de I’estructura i Annexes C, D, E, F

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

NCSE-02 Norma de Construccion Sismorresistente. Parte general y edificacion
RD 997/2002, de 27 de setembre (BOE: 11/10/02)
CE Codi Estructural

RD 470/2021, de 29 de juny, pel qual s’aprova el Codi Estructural

d’habitatges
0 18/1/94 (DOGC: 28/1/94)

Sistemes constructius

CTE DB HS 1 Proteccié enfront de la humitat

CTE DB HS 6 Proteccio6 contra I'exposicié al rad6

CTE DB HR Proteccié davant del soroll

CTE DB HE 1 Condicions per al control de la demanda energética
CTE DB SE AE Accions en I'edificacié

CTE DB SE F Fabrica i altres

CTE DB Sl Seguretat en cas d’Incendi, SI 1i SI 2, Annex F

CTE DB SUA Seguretat d’Utilitzacio i Accessibilitat, SUA 1i SUA 2

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91
D 135/95 (DOGC: 24/3/95)

Es regula I'adopcid de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis
D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)
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Sistema de condicionaments, instal-lacions i serveis

Instal-lacions d’ascensors
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RD 203/2016 (BOE: 25/5/2016)

Reglamento de aparatos elevadores
0 30/6/66 (BOE: 26/7/66)correccié d’errades (BOE: 20/9/66)modificacions (BOE: 28/11/73; 12/11/75; 10/8/76; 13/3/81; 21/4/81; 25/11/81)

Reglamento de aparatos de elevacion y su manutencion. Instrucciones Técnicas Complementarias

RD 2291/85 (BOE: 11/12/85)regulaci6 de I'aplicacié (DOGC: 19/1/87)modificacions (DOGC: 7/2/90). Derogat pel RD 1314/1997, excepte els
articles 10, 11, 12, 13, 14, 15, 19 23.

Instruccion Técnica Complementaria AEM 1 “Ascensores” del Reglamento de aparatos de elevacién y manutencion,
RD 88/2013 (BOE 22/2/2013)

Prescripciones Técnicas no previstas a la ITC-MIE-AEM-1 del Reglamento de Aparatos de Elevacién y Manutencion
Resolucién 27/04/92 (BOE: 15/05/92)

Condiciones técnicas minimas exigibles a los ascensores y normas para realizar las inspecciones periddicas
0.31/03/81 (BOE: 20/04/81)

Se autoriza la instalacion de ascensores sin cuarto de maquinas
Resolucién 3/4/97 (BOE: 23/4/97) correcci6 d’errors (BOE: 23/5/97)

Se autoriza la instalacidn de ascensores con maquinas en foso
Resolucién 10/09/98 (BOE: 25/9/98)

Prescripciones para el incremento de la seguridad del parque de ascensores existentes
RD 57/2005 (BOE: 4/2/2005)

Normes per a la comercialitzacié i posada en servei de les maquines
RD 1644/08 de 10 d’octubre (BOE 11.10.08)

Aplicacid per entitats d’inspeccié i control de condicions técniques de seguretat i inspeccié periodica
Resolucié 22/06/87 (DOGC 20/07/87)

Plataformes elevadores verticals per a us de persones amb mobilitat reduida.
Instruccié 6/2006

Aplicacié a Catalunya del Reial Decret 88/2013, de 8 de febrer, pel qual s’aprova la Instruccié técnica complementaria AEM 1 “Ascensors”
del Reglament d’aparells d’elevacié i manutencié, aprovat pel RD 2291/1985, de 8 de novembre

Ordre EMO/254/2013 (DOGC 23/10/2013)
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Instal-lacions de recollida i evacuacio de residus

CTE DB HS 2 Recollida i evacuacié de residus
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Ordenances municipals

Instal-lacions d’aigua

CTE DB HS 4 Subministrament d’aigua
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

CTE DB HE 4 Contribucié minima d’energia renovable per cobrir la demanda d’ACS
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Criterios sanitarios del agua de consumo humano
RD 140/2003 (BOE 21/02/2003) i RD 314/2016 (BOE 30/7/2016)

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis.
RD 865/2003 (BOE 18/07/2003)

Reglamento d’equips a pressio. Instruccions técniques complementaries
RD 2060/2008 (BOE 05/02/2009)

Es regula 'adopcid de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis
D 21/2006 (DOGC 16/02/2006) | D111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Condicions higienicosanitaries per a la prevencid i el control de la legionel-losi
D 352/2004 (DOGC 29/07/2004)

Mesures de foment per a I'estalvi d’aigua en determinats edificis i habitatges (d’aplicacio obligatoria als edificis destinats a serveis publics de
la Generalitat de Catalunya, aixi com en els habitatges finangats amb ajuts atorgats o gestionats per la Generalitat de Catalunya)

D 202/98 (DOGC 06/08/98)

Ordenances municipals

CTE DB HS 5 Evacuacié d’aigiies
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Es regula I’adopcié de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis
D 21/2006 (DOGC 16/02/2006) | D111/2009 (DOGC16/7/2009)

Ordenances municipals

Instal-lacions de proteccié contra el radé

CTE DB HS 6 Proteccié contra I’exposicié al radd

RD 732/2019, de 20 de desembre de 2019, pel qual es modifica el Codi Técnic de I'Edificacié (BOE 27/12/2019).
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Instal-lacions téermiques

CTE DB HE 2 Condicions de les instal-lacions téermiques (remet al RITE)
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios
RD 1027/2007 (BOE: 29/8/2007) i les seves posteriors correccions d’errades i modificacions

Requisitos de disefio ecoldgico aplicables als productes relacionados con la energia
RD 187/2011 (BOE: 3/3/2011)

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencién y control de la legionelosis
RD 865/2003 (BOE 18/07/2003)

Reglamento de equipos a presidn. Instrucciones técnicas complementarias
RD 2060/2008 (BOE: 05/02/2009)

Condicions higienicosanitaries per a la prevencid i el control de la legionel-losi
D 352/2004 (DOGC 29/07/2004)

Instal-lacions de ventilacid

CTE DB HS 3 Calidad del aire interior
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios
RD 1027/2007 (BOE: 29/8/2007 i les seves posteriors correccions d’errades i modificacions

CTE DB SI 3.7 Control de humos
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI
RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Instal-lacions de combustibles

Gas natural i GLP

Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias.
ITC-ICG 03 Instalaciones de almacenamiento de gases licuados del petrdleo (GLP) en depdsitos fijos
ITC-ICG 06 Instalaciones de almacenamiento de gases licuados del petréleo (GLP) para uso propio

ITC-ICG 07 Instalaciones receptoras de combustibles gaseosos

RD 919/2006 (BOE: 4/9/2006)

Reglamento general del servicio publico de gases combustibles

D 2913/1973 (BOE: 21/11/73) modificacié (BOE: 21/5/75; 20/2/84), derogat en tot alld que contradiguin o s’oposin al que es disposa

al “Reglamento técnico de distribucidn y utilizacién de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias”,
aprovat pel RD 919/2006

Reglamento de redes y acometidas de combustibles gaseosos e instrucciones

018/11/74 (BOE: 6/12/74) modificacié (BOE: 8/11/83; 23/7/84), derogat en tot alld que contradiguin o s’oposin al que es disposa al
“Reglamento técnico de distribucion y utilizacién de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias”, aprovat

pel RD 919/2006

Gas-oil

Instruccion Técnica Complementaria MI-IP-03 "Instalaciones Petroliferas para uso propio"

RD 1523/1999 (BOE: 22/10/1999)
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Instal-lacions d’electricitat

REBT Reglamento electrotécnico para baja tension. Instrucciones Técnicas Complementarias

RD 842/2002 (BOE 18/09/02)
Instruccién Técnica complementaria (ITC) BT 52 “Instalaciones con fines especiales. Infraestructura para la recarga de vehiculos eléctricos”,
del Reglamento electrotécnico de baja tension, y se modifican otras instrucciones técnicas complementarias del mismo.

RD 1053/2014 (BOE 31/12/2014)

CTE DB HE-5 Generacié minima d’energia eléctrica
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Actividades de transporte, distribucion, comercializacién, suministro y procedimientos de autorizacion de instalaciones de energia eléctrica
RD 1955/2000 (BOE: 27/12/2000). Obligacié de centre de transformacio, distancies linies eléctriques

Reglamento de condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta tension y sus instrucciones técnicas
complementarias, ITC-LAT 01 a 09

RD 223/2008 (BOE: 19/3/2008).

Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en centrales eléctricas y centros de transformacion
RD 337/2014 (BOE: 9/6/2014)

Normas sobre ventilacidn y acceso de ciertos centros de transformacion
Resolucié 19/6/1984 (BOE: 26/6/84)

Conexion a red de instalaciones de produccion de energia eléctrica de pequefia potencia
RD 1699/2011 (BOE: 8/12/2011)

Procediment administratiu aplicable a les instal-lacions solars fotovoltaiques connectades a la xarxa eléctrica

D 352/2001, de 18 de setembre (DOGC 02.01.02)

Normes Técniques particulars de FECSA-ENDESA relatives a les instal-lacions de xarxa i a les instal-lacions d’enllag
Resolucié ECF/4548/2006 (DOGC 22/2/2007)

Procediment a seguir en les inspeccions a realitzar pels organismes de control que afecten a les instal-lacions en us no inscrites al Registre
d’instal-lacions técniques de seguretat industrial de Catalunya (RITSIC)

Instruccid 1/2015, de 12 de marg de la Direccié General d’Energia i Mines

Certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies eléctriques
Resolucié 4/11/1988 (DOGC 30/11/1988)

Condicions i procediment a seguir per fer modificacions en instal-lacions d’enllag eléctriques de baixa tensid

Instrucci6 3/2014, de 20 de marg, de la Direccid General d’Energia i Mines
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Instal-lacions d’il-luminacié

CTE DB HE-3 Condicions de les instal-lacions d’il-luminacié
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

CTE DB SUA-4 Seguretat enfront al risc causat per il-luminacié inadequada
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

REBT ITC-28 Instal-lacions en locals de publica concurréncia
RD 842/2002 (BOE 18/09/02)

Llei d’ordenacié ambiental de I’enllumenament per a la proteccié del medi nocturn
Llei 6/2001 (DOGC 12/6/2001) i les seves modificacid

Instal-lacions de telecomunicacions

Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de telecomunicacién
RD Ley 1/98 de 27 de febrero (BOE: 28/02/98); modificacié Ley 10/2005 (BOE 15/06/2005); modificacio Ley 38/99 (BOE 6/11/99).

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en el
interior de las edificaciones

RD 346/2011 (BOE 1/04/2011)

Orden CTE/1296/2003, por la que se desarrolla el reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el
acceso a los servicios de telecomunicacién en el interior de las edificaciones, aprobado por el RD 346/2011

ITC/1644/2011, de 10 de juny. (BOE 16/6/2011)

Procedimiento a seguir en las instalaciones colectivas de recepcion de television en el proceso de su adecuacién para la recepcion de TDT y
se modifican determinados aspectos administrativos y técnicos de las infraestructuras comunes de telecomunicacion en el interior de los
edificios

Ordre ITC/1077/2006 (BOE: 13/4/2006)

Instal-lacions de proteccié contra incendis

RIPCI Reglamento de Instalaciones de Proteccion Contra Incendios
RD 513/2017 (BOE 12/6/2017)

Normas de procedimiento y desarrollo del RD 1942/93 y es revisa el Anejo y sus apéndices
0 16.04.98 (BOE: 20.04.98)

CTE DB Sl 4 Instal-lacions de proteccio en cas d’incendi
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI
RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Instal-lacions de proteccié al llamp

CTE DB SUA-8 i Annex B Seguretat enfront al risc causat per ’accié del llamp
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.
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Certificacio energetica dels edificis

Procedimiento Basico para la certificacion energética de los edificios
Real Decreto 390/2021 (BOE 02/06/2021)

Control de qualitat

Marc general
Cédigo Técnico de la Edificacion, CTE
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

CE Cddigo Estructural. Capitulo 5. Bases generales para la gestion de la calidad de las estructuras
RD 470/2021, de 29 de juny (BOE 10/08/2021)

Control de qualitat en I'edificacié d’habitatges
D 375/1988 (DOGC: 28/12/88) correccio d'errades (DOGC: 24/2/89) desplegament (DOGC: 24/2/89, 11/10/89, 22/6/92 1 12/9/94)

Normatives de productes, equips i sistemes (no exhaustiu)

Disposiciones para la libre circulacion de los productos de construccion
Reglamento (UE) 305/2011 (DOUE: 04/04/2011), modificat pel Reglamento (UE) 2019/1020 i els Reglaments Delegats que el complementen.

Clasificacion de los productos de construccion y de los elementos constructivos en funcion de sus propiedades de reaccidon y de resistencia
frente al fuego

RD 842/2013 (BOE: 23/11/2013)

UC-85 recomanacions sobre I’is de cendres volants en el formigé
012/4/1985 (DOGC: 3/5/85)

RC-16 Instruccion para la recepcion de cementos
RD 256/2016 (BOE: 25/6/2016)

Criteris d’utilitzacié en I'obra publica de determinats productes utilitzats en I'edificacié
R 22/6/1998 (DOGC 3/8/98)

Gestio de residus de construccio i enderrocs

Text refés de la Llei reguladora dels residus
Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol (DOGC 28/7/2009)

Regulador de la produccidn y gestion de los residuos de construccion y demolicion
RD 105/2008, d’1 de febrer (BOE 13/02/2008)

Programa de gestio de residus de la construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccié i gestié de residus de la construccid i
demolicio, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccio.

D 89/2010, 26 juliol, (DOGC 6/07/2010)

Programa de Prevencion y Gestion de Residus y Recursos de Catalunya (PRECAT 20)
RD 2010/2018, del 6 d’abril (BOE 16/4/2018)

Operaciones de valorizacion y eliminacidn de residuos y la lista europea de residuos
0 MAM/304/2002, de 8 febrer (BOE 16/3/2002)

Residuos y suelos contaminados
Llei 22/2011, de 28 de juliol (BOE 29/7/2011)
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Instruccions d’us i manteniment
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Introduccio

Amb la finalitat de garantir la seguretat de les persones, el benestar de la societat i la proteccié del medi
ambient, I'edificacié ha de rebre un Us i un manteniment adequats per conservar i garantir les condicions
inicials de seguretat, habitabilitat i funcionalitat exigides normativament. Cal per tant que els seus
usuaris, siguin o no propietaris, respectin les instruccions d’dus i manteniment que s'especifiquen a
continuacio.

L'Us incorrecte i/o la no realitzacié de les operacions de manteniment previst a I'edifici pot comportar:

e La pérdua de les garanties i assegurances atorgades a l'edificacié.

e L'envelliment prematur de I'edifici, amb la consequent depreciacié del seu valor patrimonial,
funcional i estétic.

e Aparicions de deficiencies que poden generar situacions de risc als propis usuaris de I'edifici 0 a
tercers amb la corresponent responsabilitat civil.

e La reducci6 de les despeses en reparacions en ser molt menys costosa la intervencié sobre una
deficiéncia detectada a temps, mitjangant unes revisions periodiques.

e Una davallada en el rendiment de les instal-lacions amb els conseqlents augments de consums
d’energia i de contaminacié atmosférica.

e La pérdua de seguretat de les instal-lacions que pot comportar la seva interrupcié o clausura.

L'obligatorietat de conservar i mantenir els edificis esta reflectida en diverses normatives, entre les que
es destaquen:

Codi Civil.

Codi Civil de Catalunya

Llei d’'Ordenacio de I'edificacid, Llei 38/1999 de 5 novembre.

Codi Tecnic de I'Edificacid, Reial Decret 314/2006 de 17 de marg.
Llei de I'Habitatge 24/1991 de 29 de novembre.

Legislacions urbanistiques estatals i autondmiques.

Legislacions sobre els Régims de propietat.

Ordenances municipals.

Reglamentacions técniques.

Sobre el Régim de propietat de I’edifici, Propietat horitzontal :

La propietat de I'immoble és regeix pel Régim de Propietat Horitzontal mitjangant la Llei 49/1960 del 21
de juliol sobre Propietat Horitzontal (modificada per la Llei 8/1999 de 21 de juny) i pels Estatuts
especifics de la comunitat recollits en I'Escriptura de Divisié Horitzontal i, en el seu cas, pel Reglament de
Régim Interior.

Aquesta normativa fixa I'organitzacio i el funcionament dels drgans rectors de la comunitat de propietaris,
i estableix els drets i obligacions de tots els propietaris. En aquest sentit destaca I'obligatorietat de
mantenir en bon estat de conservacio els elements constructius i les instal-lacions - siguin comunes o
privatives - i contribuir a les despeses generals d'explotacié i manteniment de I'edifici, segons el seu
coeficient de participacié contemplat en I'Escriptura de Compra-venda i I'Escriptura de Divisié Horitzontal
de l'edifici.

Es molt recomanable encarregar la gesti6 del régim de la propietat o comunitat de propietaris a
Administradors de Finques col-legiats.

Sobre el Régim de propietat de I’edifici, Propietat vertical:
La propietat de I'immoble és regeix pel Régim de Propietat Vertical mitjancant la Llei d'Arrendaments
Urbans 29/1994 del 24 de novembre. Aquesta estableix els drets i els deures de l'arrendador i de

I'arrendatari per a habitatges o locals de lloguer.

Es molt recomanable encarregar la gestié dels lloguers a Administradors de Finques col-legiats.



Sobre les instruccions d'us i manteniment

Les instruccions d'Us i manteniment formaran part de la documentacié de I'obra executada que,
juntament amb el projecte — el qual incorporara les modificacions degudament aprovades -, el Pla de
manteniment, I'acta de recepcié de l'obra i la relacié dels agents que han intervingut en el procés
edificatori, conformaran el contingut basic del Llibre de I'Edifici. Aquest llibre sera lliurat pel promotor als
propietaris i usuaris, els quals estaran obligats a rebre’l, conservar-lo i transmetre’l.

Instruccions d’us:
Les instruccions d’Us inclouen totes aquelles normes que han de seguir els usuaris — siguin o0 no
propietaris - per desenvolupar a I'edifici, 0 a les seves diverses zones, les activitats previstes per a

les quals va ser projectat i construit.

Els usos previstos a I'edifici sén els seglents:

Us principal: Hospitalari Situacio: planta baixa i primera

Usos subsidiaris: Publica concurréncia Situacié: planta baixa (s. exposicions)

Instruccions de manteniment:

Les instruccions de manteniment contenen les actuacions preventives basiques i genériques que
cal realitzar a l'edifici perqué conservi les seves prestacions inicials de seguretat, habitabilitat i
funcionalitat.

L’adaptacié a I'edifici en concret de les instruccions de manteniment quedaran recollides en el Pla
de manteniment. Aquest formara part del Llibre de [Iedifici i incorporara la corresponent
programacié i concrecié de les operacions preventives a executar, la seva periodicitat i els
subjectes que les han de realitzar, tot d’acord amb les disposicions legals aplicables i les
prescripcions dels técnics redactors del mateix. Els propietaris i usuaris de I'edifici deuran portar a
terme el Pla de manteniment de l'edifici encarregant a un técnic competent les operacions
programades pel seu manteniment.

Al llarg de la vida util de I'edifici s’anira recollint tota la documentacié relativa a les operacions
efectuades pel seu manteniment aixi com totes les diferents intervencions realitzades, ja siguin de
reparacio, reforma o rehabilitacié. Tota aquesta documentacié esmentada s’anira consignant al
Llibre de I'Edifici.

A continuacié es relacionen els diferents sistemes que composen l'edificacié fent una relacié de les
seves instruccions d’'Us i manteniment especifiques.

Fonaments — Elements de contencio

l.- Instruccions d’us:
Condicions d’us:

La fonamentacio de I'edifici pot transmetre al terreny una carrega limitada. Per no alterar la seva
seguretat estructural i la seva estanquitat cal que es mantinguin les condicions de carrega i de
salubritat previstes per a les quals s'ha construit I'edifici.

Intervencions durant la vida util de I’edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié dels fonaments i/o dels
elements de contencié de terres, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el
projecte d'un técnic competent, el compliment de les normatives vigents i la corresponent llicencia
municipal.



Incidéncies extraordinaries:

e Les fuites de la xarxa d'aigua o de la xarxa de clavegueram s'han de reparar
immediatament. L'acci6 continuada de l'aigua pot lesionar la fonamentacio i/o modificar les
condicions resistents del subsol.

e Les alteracions dels terrenys propis (plantacié d’arbres, moviments de terres, entre
d’altres) o de terrenys veins (noves construccions, tunels i carreteres, entre d'altres) poden
afectar les condicions de treball dels fonaments i dels elements de contencié de terres.

e Si es detecten lesions (oxidacions, despreniments, humitats, esquerdes, etc.) en algun
element vist de la fonamentacio, de contencié de terres, o element constructiu directament
relacionat, s'ha d'avisar als responsables del manteniment de I'edifici perqué prenguin les
mesures adients.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la fonamentacié tindran un manteniment periddic d’acord amb el Pla
de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les seguents operacions:
e Inspeccions tecniques dels fonaments i dels elements de contencid.

e Revisions del correcte funcionament dels murs de contencié enterrats d’acord amb el grau
de impermeabilitzacio exigit.

Estructura

l.- Instruccions d’us:
Condicions d’us:

L’estructura pot resistir una carrega limitada d’acord amb el seu Us previst en el projecte. Per no
alterar el seu comportament i les seves prestacions de seguretat cal que no es facin modificacions,
canvis d’'Us i que es mantinguin les condicions previstes de carrega i de proteccié al foc per a les
quals s'ha construit I'edifici.

Aquesta prescripcio inclou evitar, entre d’altres, la realitzacié de regates o obertures de forats en
parets de carrega o en altres elements estructurals, la sobreposicié de paviments pesants sobre
els existents (augment de les carregues permanents), la incorporacié d’elements pesants (entre
d'altres: caixes fortes, jardineres, piscines, diposits i escultures), i la creacio d’altells o 'obertura de
forats en sostres per intercomunicacié entre plantes.

Les sobrecarregues d’'Us dels sostres s’han calculat en funcié de I'is previst a les diferents zones
de 'edifici i no poden superar els valors seguents:

Categoria d’us Subcategoria d’us Carrega Carrega Carrega
uniforme concentrada lineal
kN/m?*~(Kg/m?) kN - (Kg) | kN/m-(Kg/m)
E;l;llt:tges i zones d’habitacions en hospitals i 2 - (200) 2-(200) _
Zones d'accés i evacuacié (escales, replans i
A1 | portals) 3-(300) B B
Baranes, for¢a horitzontal aplicada a 1,20m d’algada
o sobre la vora superior de I'element si esta a - - 0,8 —(80)
A | Zones residencials menys altura
Trasters 3 -(300) 2 —(200) -
Zones d'accés i evacuacié (escales, replans i 4 - (400) _ _
A2 portals)
Baranes, forga horitzontal aplicada a 1,20m d’algada
o sobre la vora superior de I'element si esta a - - 0,8 — (80)
menys altura
Zones administratives 2 —(200) 2 —(200) -
N . ggptzlss)dacces i evacuacié (escales, replans i 3-(300) _ _
B | Zones administratives Baranes, for¢a horitzontal aplicada a 1,20m d’algada
o sobre la vora superior de I'element si esta a - - 0,8 —(80)
menys altura
C | Zones de reunio C1 Zones amb taules i cadires 3-(300) 4—(400) —




(llevat les superficies Baranes, for¢a horitzontal aplicada a 1,20m d’algada
corresponents als o sobre la vora superior de I'element si esta a - - 0,8 — (80)
usos A,B i D) menys altura
Zones amb seients fixes 4 — (400) 4 —(400) -
c2 Baranes, for¢a horitzontal aplicada a 1,20m d’algada
o sobre la vora superior de I'element si esta a - - 0,8 —(80)
menys altura
Zones sense obstacles que impedeixin el lliure
mpv!ment de' Igs persones com vestibyls d’egiﬁcis 5 (500) 4— (400) _
publics, administratius, hotels, sales d’exposicions
C3 en museus, etc.
Baranes, forga horitzontal aplicada a 1,20m d’algada
o sobre la vora superior de l'element si esta a - - 1,6 - (160)
menys altura
Zones destinades a gimnas o activitats fisiques 5-(500) 7—(700)
c4 Baranes, forga horitzontal aplicada a 1,20m d’algada
o sobre la vora superior de l'element si esta a - - 1,6 - (160)
menys altura
étocrj)es d’aglomeracié (sales de concert, estadis, 5- (500) 4 - (400)
C5 | Baranes, forga horitzontal aplicada a 1,20m d’algada
o sobre la vora superior de I'element si esta a - - 3-(300)
menys altura

D Zones comercials D1 Locals comercials 5—(500) 4 —(400) -

D2 | Supermercats, hipermercats o grans superficies 5—(700) 7 —(500) -
Zones trafic i aparcament per a vehicles lleugers (pes total <30kN —3.000Kg) 2 —(200) 20 — (2.000) -

E | Baranes, forga horitzontal aplicada a 1,20m d’algada o sobre la vora superior de _ _ 1,6 - (160)
I'element si esta a menys altura ’
Cobertes accessibles d’'Us solament privadament 1-(100) 2 —(200)

F | Baranes, forga horitzontal aplicada a 1,20m d’algada o sobre la vora superior de _ _ 1,6 - (160)
I'element si esta a menys altura ’
Cobertes accessibles G1_ [ Cobertes amb inclinacio inferior a 20° 1-(100) 2—(200) -

G . G2 | Cobertes amb inclinacio superior a 40° 0 2 —(200) -
exclusives per - - -

L Baranes, forca horitzontal aplicada a 1,20m d’algada o
conservacio . ) s - - 0,8 —(80)
sobre la vora superior de I'element si esta a menys altura

Balcons volats per tots els usos (s’especificara la sobrecarrega d’Us corresponent a la _ 2 - (200)

categoria d’'ds amb la que es comuniqui i la carrega verticalalavora) | v

Porxos, voreres i espais de transit sobre un element portant o un [ zones privades 1-(100) — -

terreny que dona empentes sobre altres elements estructurals | zones publiques 3 —(300) - -

Magatzem (s’haura d’especificar la sobrecarrega mitjana i, si s’escau, la distribucié de la

carrega de les diferents zones i collocar una placa amb el valoradoptat) | = B B

Biblioteca (s’haura d’especificar la sobrecarrega mitjana i, si s’escau, la distribucié de la

carrega de les diferents zones i col-locar una placa amb el valoradoptat) | B B

S’han reduit sobrecarregues d’acord amb els valors del Document Basic SE-AE del CTE ? SI | NO |

Caracteristiques de vehicles especials: ........

Les accions permanents, les deformacions admeses - incloses, si s’escau, les del terreny - aixi
com els coeficients de seguretat i, les reduccions de sobrecarregues adoptades estan
contemplades en la memoria d’estructures del projecte.

Intervencions durant la vida util de I’edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de I'estructura, caldra
el consentiment de la propietat o del seu representant, el projecte d'un técnic competent, el
compliment de les normatives vigents i la corresponent llicéncia municipal.

Per a les reposicions dels elements que tinguin una durada més curta que la propia estructura
(recolzaments, juntes, drenatges, pintures, proteccions, etc.) i amb la finalitat de no alterar les
prestacions inicials s’utilitzaran productes d’iguals o similars caracteristiques als originals.

Neteja:

En cas de desenvolupar treballs de neteja o proteccid, s’analitzara I'efecte que puguin tenir els
productes emprats sobre els elements estructurals afectats. En qualsevol cas, s’adoptaran les
instruccions d’Us i manteniment donades pel fabricant.

Incidéncies extraordinaries:

o Els degoters de les cobertes, les fuites de la xarxa d'aigua o de la xarxa de desguas s'han
de reparar immediatament. L'acci6 continuada de l'aigua pot lesionar I'estructura.

e S'avisara als responsables del manteniment de I'edifici si es detecten lesions (oxidacions,
despreniments, humitats, esquerdes, etc.) en els elements estructurals, en les seves
proteccions 0 en els components que suporta (envans, paviments, obertures, entre
d'altres) perqué prenguin les mesures oportunes.



Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de I'estructura tindran un manteniment periddic d’acord amb el Pla de
manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les segients operacions:
e Inspeccions técniques de I'estructura.

e Revisions i/o reposicions dels elements que tinguin una durada més curta que la propia
estructura (recolzaments, juntes, drenatges, pintures, proteccions, etc.).

Cobertes

l.- Instruccions d’us:

Condicions d’us:

Tipus de cobertai us : Situacio:

- Plana invertida acabada amb grava

Les cobertes s'utilitzaran exclusivament per a I'is previst en el projecte, mantenint les prestacions
de seguretat i salubritat especifiques per a les quals s’ha construit I'edifici.

A les cobertes en general no esta permesa la col-locacié d’elements aliens que puguin representar
una alteracié del seu sistema d’estanquitat vers I'aigua i del seu comportament térmic o acustic, o
una disminucio de la seva seguretat enfront les caigudes.

Als terrats, les terrasses o balcons - tant comuns com privatius - no esta permesa la formacié de
coberts, emmagatzematge de materials, grans jardineres, mobles, etc., que puguin representar
una sobrecarrega excessiva per a I'estructura. Les jardineres i torretes tindran per sota un espai de
ventilacié que pugui facilitar la correcta evacuacio de les aigles pluvials i evitar 'acumulacié de
bruticia i d’humitats. No es premés I'abocament als desguassos de productes quimics agressius
com olis, dissolvents, lleixius, benzines, etc.

Intervencions durant la vida util de I’edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de les cobertes, caldra
el consentiment de la propietat o del seu representant, la supervisié d'un técnic competent, el
compliment de les normatives vigents i la corresponent llicéncia municipal.

Aquesta prescripcio inclou les cobertes d’Us privatiu dels habitatges o locals.

Si a la coberta s'instal-len noves antenes, equips d'aire condicionat, tendals, tanques o, en
general, aparells que requereixen ser fixats, caldra consultar a un técnic competent per tal que la
subjeccio no afecti al sistema d'impermeabilitzacio, a les baranes o les xemeneies. Si, a més a
més, aquestes noves instal-lacions necessiten un manteniment periddic caldra preveure, al seu
voltant, els mitjans i les proteccions adequades per tal de garantir la seguretat i d'evitar
desperfectes durant les operacions de manteniment.

Per a les reposicions dels elements que tinguin una durada més curta que la propia coberta
(juntes, proteccions, etc.), s'utilitzaran productes idéntics als existents o d’equivalents
caracteristiques que no alterin les seves prestacions inicials.

Neteja:

Les cobertes s’han de mantenir netes i lliures d’herbes.

Incidéncies extraordinaries:



e Si s'observen lesions (degoters i humitats) en els sostres sotacoberta caldra avisar als
responsables del manteniment de [I'edifici perqué prenguin rapidament les mesures
oportunes. Els degoters afecten a curt termini a I'habitabilitat de la zona afectada i a mig
termini poden afectar a la seguretat de I'estructura.

e Després de grans xafecs, vendavals, pedregades i nevades, etc. caldra:

- Comprovar que les ventilacions de la coberta no quedin obstruides i estiguin en
bon estat.

- Revisari netejar la coberta i comprovar desguassos i morrions.

- Nollengar la neu de les cobertes al carrer.

- Comprovar les fixacions dels elements ubicats a les cobertes (antena TV, tendals,
xemeneies, etc.) i l'estat dels elements singulars de la coberta (lluernes,
claraboies, entre d'altres).

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de les cobertes i els seus elements singulars (xemeneies, lluernes,
badalots, etc.) tindran un manteniment periddic d’acord amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les segiients operacions:

¢ Inspeccions técniques de la coberta.

e Revisions de lestat de conservacié de la teulada o de la proteccio de la
impermeabilitzacid.

¢ Revisions de 'estat de conservacio dels punts singulars (juntes de dilatacid, trobades amb
paraments verticals, buneres o canals, rafecs, sobreexidors, ancoratges d'elements,
elements passants, obertures i accessos, careners, aiguafons o claraboies, entre d'altres).

Facanes

l.- Instruccions d’us:
Condicions d’us:

Les facanes s'utilitzaran exclusivament per a I'is previst en el projecte, mantenint les prestacions
de seguretat i salubritat especifiques per a les quals s’ha construit I'edifici. A aquest efecte les
mitgeres i els tancaments dels patis tindran la mateixa consideracio.

A les faganes no esta permés realitzar modificacions o col-locar elements aliens que puguin
representar l'alteraciéo de la seva configuracié arquitectonica, del seu sistema d’estanquitat vers
I'aigua, del seu comportament térmic o acustic, o una disminucié de la seva seguretat enfront les
caigudes.

Aixi doncs no es poden efectuar noves obertures, ni col-locar elements aliens (tancaments de
terrasses i porxos, tendals, aparells d’aire condicionat, rétols o antenes, etc.) o substituir elements
de caracteristiques diferents als originals (fusteries, reixes, tendals, etc.).

Les terrasses o balcons tindran les mateixes condicions d’Us que les cobertes. Les plantes s'han
de regar vigilant no crear regalims d'aigua que caiguin al carrer i evitant d’embrutar els
revestiments de la fagana o bé malmetre els seus elements metal-lics. No es pot estendre roba a
les faganes exteriors a no ser que hi hagi un lloc especific per fer-ho.

Intervencions durant la vida util de I’edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de les faganes, caldra
el consentiment de la propietat o del seu representant, la supervisid d'un técnic competent, el
compliment de les normatives vigents i la corresponent llicéncia municipal.

Per a les reposicions dels elements que tinguin una durada més curta que la propia fagana (juntes,
proteccions, etc.) o dels tancaments de vidre, s’utilitzaran productes idéntics als existents o de
caracteristiques equivalents que no alterin les seves prestacions de seguretat i habitabilitat inicials.



Neteja:

Les fusteries, els bastiments i els vidres s'han de netejar amb aigua tébia o amb productes
especifics, excloent els abrasius. Es cas de desenvolupar altres treballs de neteja i/o proteccio,
s’analitzara I'efecte que puguin tenir els productes sobre els elements de la fagana. En qualsevol
cas sempre s’adoptaran les instruccions d’us i manteniment donades pel fabricant.

Incidéncies extraordinaries:

e Els despreniments d'elements de la fagana sén un risc tant pels usuaris com pels vianants.
Es responsabilitat de I'usuari que quan hi hagi simptomes de degradacions, bufats i/o
elements trencats a les faganes, avisar urgentment als responsables del manteniment de
I'edifici perqué es prenguin les mesures oportunes. En cas de perill imminent cal avisar al
Servei de Bombers.

e Abans de grans xafecs, vendavals, pedregades i/o nevades caldra:

- Tancar portes i finestres.

- Plegar i desmuntar els tendals.

- Treure de llocs exposats les torretes i altres objectes que puguin caure al buit.

- Sis'escau, subjectar les persianes.

o Després de grans xafecs, vendavals, pedregades i/o nevades caldra:

- Inspeccionar i netejar les terrasses i comprovar desguassos i morrions.

- Comprovar fixacions dels elements de les terrasses o balcons (torretes, tendals,
persianes, entre d'altres).

- Nollencgar la neu de les terrasses o dels balcons al carrer.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de les fagcanes tindran un manteniment periodic d’acord amb el Pla de
manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les seglents operacions:

¢ Inspeccions técniques de les facanes.

e Revisions de I'estat de conservacié dels revestiments.

e Revisions de I'estat de conservacio dels punts singulars (juntes de dilatacio, trobades amb
fonaments, forjats, pilars, cambres ventilades, fusteries, ampits, baranes, remats,
ancoratges, rafecs o cornises, entre d’altres).

Zones interiors d’us comu

l.- Instruccions d’us:
Condicions d’us:

A les zones interiors d’us comu es desenvoluparan els usos definits en el projecte i en I'apartat
d’Introduccié de les presents instruccions, mantenint les prestacions de funcionalitat, seguretat i
salubritat especifiques per a les quals s’ha construit I'edifici.

A les zones d’us comu no estan permeses les modificacions o la col-locacié d’elements aliens que
puguin representar l'alteracioé del seu comportament térmic o acustic, de la seva seguretat en cas
d’'incendis, o una disminucié de la seva accessibilitat i seguretat d'utilitzacié (caigudes, impactes,
enganxades, il-luminacié inadequada, entre d’altres).

Les zones d'us comu han d'estar netes, lliures d’objectes que puguin dificultar la correcte circulacié
i evacuacié de l'edifici i, llevat de les zones previstes per aquest fi, no han de fer-se servir com a
magatzems. Els magatzems, garatges, sales de maquines, cambres de comptadors o d’altres
zones d’accés restringit, s’han de mantenir nets i no pot haver-hi o emmagatzemar-hi cap element
alie.



Intervencions durant la vida util de I’edifici:

En el cas d’ intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de les zones comuns,
caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, la supervisié d'un técnic competent,
el compliment de les normatives vigents i la corresponent llicéncia municipal.

Per a les substitucions de paviments, tancaments de vidre, lluminaries i els seus mecanismes, o
pintures de senyalitzacié horitzontal, s’utilitzaran productes similars als existents que no alterin les
prestacions de seguretat i habitabilitat inicials.

Neteja:

Els elements de les zones d'Us comu (parets, sostres, paviments, fusteries, etc.) s'han de netejar
periddicament per conservar el seu aspecte i assegurar les seves condicions de seguretat i
salubritat. Sempre es vigilara que els productes de neteja que ofereix el mercat siguin
especialment indicats per al material que es vol netejar, tot seguint les instruccions donades pel

seu fabricant.

Incidéncies extraordinaries:

Si s'observen humitats, fissures, oxidacions, despreniments o altres lesions que puguin
afectar a l'edifici o provocar situacions de risc s'haura d'avisar als responsables del
manteniment de I'edifici perqueé facin les mesures correctores oportunes.

En cas d’'una emergéncia (incendi, inundacio, explosions, accidents, etc.) cal mantenir la
calma i actuar en funci6 de les possibilitats personals i no efectuar accions que puguin
posar en perill la integritat fisica de propis i tercers, tot adoptant les mesures genériques
que es donen a continuacio i, si s’escau, els protocols recollits en el Pla d’emergéncia de

I'edifici:

Accions:

Si es detecta una emergéncia en la seva zona avisi al personal responsable de la
propietat de I'edifici i, si es possible, alerti a persones properes. En cas que ho
consideri necessari avisi al Servei de Bombers.

Si s'intenta sortir d'un lloc, s’ha de temptejar les portes amb la ma per veure si sén
calentes. En cas afirmatiu no s'han d'obrir.

Si la sortida esta bloquejada, s’ha de cobrir les escletxes de les portes amb roba
mullada, obrir les finestres i donar senyals de preséncia. Mai s’ha de saltar per la
finestra ni despenjar-se per les faganes.

Evacuacio:

Si es troba en el lloc de I'emergéncia i aquesta ja ha sigut convenientment
avisada, no s’entretingui i abandoni la zona i, si s’escau, I'edifici tot seguint les
instruccions dels responsables de I'evacuacio, les de megafonia o, en el seu
defecte, de la senyalitzacié d’evacuacio.

En el cas dabandonar el seu lloc de treball desconnecti els equips, no
s’entretingui recollint efectes personals i eviti deixar objectes que puguin dificultar
la correcta evacuacio. Si ha rebut una visita facis responsable de la mateixa fins
que surti de I'edifici.

No utilitzi mai els ascensors.

Si en el recorregut d’evacuacié hi ha fum cal ajupir-se, caminar a quatre grapes,
retenir la respiraci6 i tancar els ulls tant com es pugui.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de les zones comuns tindran un manteniment periodic d’acord amb el
Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les seguents operacions:

Inspeccions técniques dels acabats dels diferents paviments, revestiments i tancaments
interiors de les zones d’us comu.



e Les ferramentes de les portes, de les balconeres i de les finestres s'han de greixar
periddicament perqué funcionin amb suavitat. Els canals i forats de recollida i sortida
d'aigua dels marcs de les finestres i de les balconeres s’han de netejar.

e Les baranes i altres elements metal-lics d'acer es sanejaran i repintaran quan presentin
signes d'oxidacio.

Interiors d’habitatges i/o locals

l.- Instruccions d’us:
Condicions d’us:

A I'habitatge i/o local no es poden realitzar les activitats que no li son propies, estant prohibit
desenvolupar activitats perjudicials, perilloses, incomodes o insalubres que puguin afectar
negativament a altres usuaris o als elements i les instal-lacions comuns i , per tant, a les
prestacions d’habitabilitat, de funcionalitat i de seguretat de I'edifici.

El penjat d'objectes en els envans s'ha de fer mitjangant tacs i cargols especifics d’acord amb les
caracteristiques de la divisoria, i efectuar préviament les comprovacions a I'abast per evitar afectar
les instal-lacions encastades (xarxes d'electricitat, aigua, calefaccid, desguas, etc.).

No és convenient fer regates als envans per fer-hi passar instal-lacions, especialment les de tragat
horitzontal o inclinat ja que, a més de poder afectar a altres instal-lacions, pot perillar I'estabilitat de
I'element.

En els cels rasos no es penjaran objectes pesats si no es collen convenientment al sostre, ni
s'anul-laran els registres i/o sistemes que possibilitin I'accessibilitat pel manteniment de I'edifici. En
el cas de revestiments aplicats directament al sostre la subjeccid es fara mitjangant tacs i cargols.

No s’han de donar cops forts a les portes ni a les finestres, i cal utilitzar topalls per evitar, que al
obrir-les, les manetes colpegin la paret i la facin malbé.

Els aparells instal-lats s’han d’utilitzar d’acord amb les instruccions d’us donades pel fabricant.
Intervencions durant la vida util de I'edifici:

Les obres a l'interior de I'hnabitatge o local es poden realitzar sempre que no afectin elements
comuns de l'edifici. No s'iniciaran sense el permis de la propietat o comunitat de propietaris,
hauran de complir la normativa vigent i disposar de la corresponent autoritzacié municipal. En el
cas que es modifiquin envans es necessitara el projecte d'un técnic competent.

Neteja:

Els elements interiors de I'habitatge o local (parets, sostres, paviments, fusteries, etc.) s'han de
netejar per conservar el seu aspecte i les seves condicions d'us i salubritat. Sempre s’ha de vigilar
que els productes de neteja que ofereix el mercat siguin especialment indicats per al material que
es vol netejar i seguir les instruccions donades pel seu fabricant. En general no es formaran tolls
d’aigua, ni s’utilitzaran acids ni productes abrasius.

Abans de netejar aparells eléctrics cal desendollar-los tot seguint les instruccions donades pel
fabricant. En el cas de I'existéncia d’encimeres de marbre no han d'entrar en contacte amb acids
(vinagre, llimona, etc.) que les puguin tacar irreversiblement.

Cal netejar periddicament els filtres de la campana d'extraccié de fums de la cuina, ja que poden
provocar incendis.

S’ha evitar tenir llocs bruts o mal endregats, acumular diaris vells, embalatges, envasos de
materies inflamables, etc., ja que son un risc d'incendi. Cal tenir cura amb I'emmagatzematge de
productes inflamables (pintures, benzines, dissolvents, etc.), evitant que estiguin a prop de fonts
de calor, no acumulant-ne grans quantitats i ventilant periddicament.



Els residus de cada habitatge o local s’han de separar i emmagatzemar en els diposits i/o cubells
ubicats a la cuina o espais destinats a tal fi per a cada una de les cinc fraccions: envasos lleugers,
matéria organica, paper/cartrd, vidre, i varis. Els residus toxics i perillosos (envasos de pintures,
vernissos i dissolvents, piles eléctriques, restes d’olis, material informatic, cartutxos de tinta o
toner, fluorescents, medicaments, aerosols, fluorescents, entre d’altres) s’han de portar a punts
especifics d’'abocament.

Incidéncies extraordinaries:

e Si s'observen humitats, fissures, oxidacions, despreniments o altres lesions que puguin
afectar a l'edifici o provocar situacions de risc s'haura d'avisar als responsables del
manteniment de I'edifici perque facin les mesures correctores oportunes.

Il.- Instruccions de manteniment:

A més del manteniment peridodic del elements comuns de l'edifici d’acord amb el Pla de
manteniment, l'usuari esta obligat a efectuar al seu carrec les petites operacions de manteniment i
reparacié causades per I'Us ordinari de I'habitatge o local. Aquestes operacions sovint no tenen
una periodicitat especifica, caldra fer-les segons I'is que es fa, o bé si apareixen simptomes que
alertin de la necessitat d'executar-les. En cas de dubte és convenient demanar consell a un
professional.

e Els balcons i les terrasses s’han de mantenir netes i lliures d’herbes, evitant, si s’escau,
I'acumulacié de fulles o brossa en els desguassos.

e Les ferramentes de les portes, de les balconeres i des les finestres s'han de greixar
perqué funcionin amb suavitat.

e Els canals i forats de recollida i sortida d'aigua dels marcs de les finestres i de les
balconeres s’han de netejar. Les cintes de les persianes enrotllables s'han de revisar i
canviar quan presentin signes de deteriorament.

e En banys i cuines cal vigilar les juntures entre peces ceramiques i en els carregaments
entre els aparells sanitaris i els paviments i/o paraments, substituint-les per unes de noves
quan presentin deficiéncies.

e Els elements i superficies pintades o envernissades, tenen una durada limitada i s'han de
repintar d’acord amb el seu envelliment.

o Els aparells instal-lats s’han de conservar d’acord amb les instruccions de manteniment
donades pel fabricant.

Tanmateix els propietaris o usuaris han de permetre I'accés als seus habitatges o locals als

operaris convenient acreditats per que es puguin efectuar les operacions de manteniment i les
diferents intervencions que es requereixin per a la correcta conservacio de I'edifici.

Instal-lacié d'aigua

l.- Instruccions d’us:
Condicions d’us:

La instal-lacié d’aigua s'utilitzara exclusivament per a I'Us projectat, mantenint les prestacions de
salubritat, de funcionalitat i d’estalvi especifiques per a les quals s’ha dissenyat la instal-lacio.

Tipus de subministrament: xarxa municipal d’aiga

Situacié clau general de I'edifici: en armari especial

Tipus comptadors: Situacio:

Local/habitatge: Situacié clau de pas




Els armaris o cambres de comptadors o les sales de maquines no han de tenir cap element alié¢ a
la instal-lacio, s'han de netejar periddicament i comprovar que no hi manqui aigua en els sifons
dels desguassos. Aquests recintes estan tancats amb clau i sén d'accés restringit al personal de la
companyia de subministrament, a I'empresa que faci el manteniment i, en cas d'urgéncia, al
responsable designat per la propietat.

Es recomana tancar la clau de pas del local, habitatge o zona en cas d'abséncia prolongada. Els
tubs d'aigua vistos no s'han de fer servir com a connexié a terra dels aparells eléctrics ni tampoc
per a penjar-hi objectes.

Els habitatges i/o locals tenen diferents circuits, sectoritzats mitjangant claus de pas, que alimenten
les diferents zones humides (cuina, banys, safareig, etc.) i que permeten independitzar-los en cas
d’'avaria.

A fi d’aconseguir el maxim estalvi d’aigua possible cal:

o Evitar el degoteig de les aixetes, ja que poden suposar un malbaratament d'aigua diari de
fins a 15 litres d'aigua per aixeta.

¢ Racionalitzar el consum de I'aigua fent un bon us d’ella i aprofitant, mantenint i millorant, si
s’escau, els mecanismes i sistemes instal-lats per el seu estalvi: limitadors de cabals en
aixetes, mecanismes de doble descarrega o descarrega interrompible a les cisternes dels
inodors o, si s’escau, aixetes de lavabos i dutxes temporitzades.

¢ No produir consums alts a les tasques de neteja personal prioritzant la dutxa a omplir la
banyera. La rentadora i rentavaixelles s’han de fer funcionar a plena carrega per optimitzar
el consum d’aigua.

Intervencions durant la vida util de I’edifici:

En el cas dintervencions que impliquin la reforma, reparacidé o rehabilitaci6 que afectin les
instal-lacions comunes d’aigua, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el
compliment de les normatives vigents, les prescripcions de la companyia de subministrament i
I'execucio d’'un instal-lador especialitzat (0 be una empresa autoritzada si la companyia d’aigiies
del municipi aixi ho especifica).

Si es modifica la instal-lacié privativa interior cal que es faci amb un instal-lador especialitzat i
d’acord amb la normativa vigent.

Neteja:

Si una xarxa d’aigua pel consum huma queda fora de servei més de 6 mesos es tancara la seva
connexio i es procedira al seu buidat. Per posar-la de nou en servei s’haura de netejar.

Incidéncies extraordinaries:

e Si es detecten fuites d’aigua a la xarxa comunitaria d’aigua s'ha d'avisar rapidament als
responsables del manteniment de I'edifici perqué facin les mesures correctores adients.
Les fuites d'aigua s'han de reparar immediatament per operaris competents, ja que l'accio
continuada de l'aigua pot malmetre Il'estructura. Si aquestes afecten al subsol poden
lesionar la fonamentacid i/o modificar les condicions resistents del terreny.

e En cas d’'una fuita d’aigua o d' una inundacié caldra:

- Tancar la clau de pas de 'aigua de la zona afectada.

- Desconnectar I'electricitat.

- Recaollir tota l'aigua.

- Comprovar l'abast de les possibles lesions causades tant al propi habitatge, local
0 zona com a les veines.

- Fer reparar l'avaria.

- Avisar a la companyia d'assegurances pels desperfectes ocasionats a propis i a
tercers.

e En cas de temperatures sota zero, cal fer correr I'aigua per les canonades per evitar que
es glacin.



Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de xarxa d’aigua tindran un manteniment periddic d’acord amb el Pla de
manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les segients operacions:

Revisi6 i neteja de cambres o armaris de comptadors i sales de maquines.

Els grups de pressio dels sistemes de sobre-elevacid d’aigua i/o els sistemes de
tractament d’aigua es mantindran segons les instruccions d’ds i manteniment donades pel
fabricant.

El manteniment de la instal-lacié d’aigua situada des de la clau de pas general de I'edifici fins a la
clau de pas dels espais privatius (habitatge o local) correspon a la propietat o a la comunitat de
propietaris de I'edifici. El manteniment de la instal-lacié situada entre la clau de pas de I'habitatge o
local i els aparells d’aquests correspon a l'usuari.

Instal-lacié d'electricitat

l.- Instruccions d’us:
Condicions d’us:
La instal-lacid d’electricitat s'utilitzara exclusivament per a I'Us projectat, mantenint-se les

prestacions de seguretat i de funcionalitat especifiques per a les quals s’ha dissenyat la
instal-lacié.

Situacié caixa general de proteccié de I’edifici: dins d’armari especific a fagana

Tipus comptadors: Situacio:

Habitage/pis: Poténcia instal-lada (w) | Situacié del quadre de dispositius de comandament i proteccio6:

Pel correcte funcionament i manteniment de les condicions de seguretat de la instal-lacié no es pot
consumir una poténcia eléctrica superior a la contractada. Caldra doncs considerar la poténcia de
cada aparell instal-lat donada pel fabricant per no sobrepassar — de forma simultania - la poténcia
maxima admesa per la instal-lacio.

Els armaris o cambres de comptadors d'electricitat no han de tenir cap element ali¢ a la
instal-lacié. Aquests recintes estan tancats amb clau i son d'accés restringit al personal de la
companyia de subministrament, a I'empresa que faci el manteniment i, en cas d'urgéncia, al
responsable designat per la propietat. En el cas de l'existéncia a l'edifici d’'un Centre de
Transformacio de I'empresa de subministrament, I'accés al local on estigui ubicat sera exclusiu del
personal de la mateixa.

El quadre de dispositius de comandament i proteccié de I'habitatge, local o zona es composa
basicament pels dispositius de comandament i proteccid seguents :

e L'ICP (Interruptor de Control de Poténcia) és un dispositiu per controlar que la poténcia
realment demandada pel consumidor no sobrepassi la contractada.

e L'IGA (Interruptor General Automatic) es un mecanisme que permet el seu accionament
manual i que esta dotat d’elements de proteccié contra sobrecarregues i curtcircuits.

e L'ID (Interruptor Diferencial) es un dispositiu destinat a la proteccié contra contactes
indirectes de tots els circuits (protegeix contra les fuites accidentals de corrent):
Periddicament s’ha de comprovar si l'interruptor diferencial desconnecta la instal-lacio.

e Cada circuit de la distribucio interior té assignat un petit interruptor automatic o interruptor
omnipolar magneto térmics que el protegeix contra els curt circuits i les sobrecarregues.



En cas d'abséncia prolongada es recomanable tancar I''GA de I'habitatge. Si es vol deixar algun
aparell en funcionament, com la nevera, no es tancara I'lGA pero si els interruptors magneto
térmics dels altres circuits.

No es tocara cap mecanisme ni aparell eléctric amb el cos, mans o peus molls o humits.
S'extremaran les mesures per evitar que els nens toquin els mecanismes i els aparells eléctrics,
essent molt convenient tapar els endolls amb taps de plastic a I'efecte.

Per a qualsevol manipulacioé de la instal-lacié es desconnectara el circuit corresponent.

Les males connexions originen sobre-escalfaments o espurnes que poden generar un incendi. La
desconnexié d'aparells s'ha de fer estirant de I'endoll, mai del cable.

Intervencions durant la vida util de I’edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de les instal-lacions
eléctriques comunes, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment
de les normatives vigents, les prescripcions de la companyia de subministrament i la seva
execucié per part d’'un instal-lador autoritzat.

A les cambres de bany, vestuaris, etc., s’han de respectar els volums de proteccié normatius
respecte dutxes i banyeres i no instal-lar ni mecanismes ni d’altres aparells fixos que modifiquin
les distancies minimes de seguretat.

Si es modifica la instal-lacio privativa interior, cal que es faci d’acord amb la normativa vigent, a la
poténcia contractada i amb una empresa autoritzada.

Neteja:

Per a la neteja de lampades i lluminaries es desconnectara l'interruptor magneto térmic del circuit
corresponent.

Incidéncies extraordinaries:

o Si s'observen deficiéncies en la xarxa (mecanismes i/o registres desprotegits, lampades
foses en zones d’Us comd, etc.) s'ha d'avisar als responsables de manteniment per tal de
que es facin urgentment les mesures oportunes.

e Cal desconnectar immediatament la instal-lacié eléctrica en cas de fuita d'aigua, gas o un
altre tipus de combustible.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de xarxa d’electricitat tindran un manteniment periddic d’acord amb el
Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les segiients operacions:

e Revisid i neteja de cambres o armaris de comptadors.
e Depenent de I's i de la poténcia instal-lada, s’haura de revisar periddicament la
instal-lacié.

Si no és fa el manteniment o la instal-lacié presenta deficiencies importants, l'empresa
subministradora o la que desenvolupi les inspeccions de manteniment estan obligades a tallar el
subministrament per la perillositat potencial de la instal-lacio.

Tots els aparells connectats s'han d'utilitzar i revisar periddicament seguint les instruccions de
manteniment facilitades pels fabricants.

El manteniment de la instal-lacié d’electricitat situada entre la caixa general de proteccié de I'edifici
i el quadre de dispositius de comandament i proteccié dels espais privatius (habitatge o local)
correspon a la propietat o a la comunitat de propietaris de I'edifici. EIl manteniment de la instal-lacié
situada entre el quadre de comandament i proteccié de I'habitatge o local i els aparells d’aquests
correspon a l'usuari.



Instal-lacié de desguas

l.- Instruccions d’us:
Condicions d’Us:

La instal-lacié de desguas s’utilitzara exclusivament per a I'Us projectat, mantenint les prestacions
de salubritat i de funcionalitat especifiques per a les quals s’ha dissenyat la instal-laci6.

L’inodor no es pot utilitzar com a abocador d'escombraries on llengar elements (bosses, plastics,
gomes, compreses, draps, fulles d'afaitar, bastonets, etc.) i liquids (greixos, olis, benzines, liquids
inflamables, etc.) que puguin generar obstruccions i desperfectes en els tubs de la xarxa de
desguas.

En general per desobstruir inodors i desguassos, en general, no es poden utilitzar acids o
productes que els perjudiquin ni objectes punxeguts que poden perforar-los.

Intervencions durant la vida util de I’edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitaci6 de la xarxa de
desguas, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment de les
normatives vigents, i I'execucio d’'una empresa especialitzada.

Si es modifica la instal-lacié privativa interior, cal que es faci d’'acord amb la normativa vigent i amb
una empresa especialitzada.

Neteja:

Els sifons dels aparells sanitaris o de les buneres sifoniques de les terrasses s’han de netejar i, per
evitar mals olors, comprovar que no hi manca aigua.

Incidéncies extraordinaries:

e Si es detecten males olors (que no s’han pogut eliminar omplint d'aigua els sifons dels
aparells sanitaris o de les buneres de les terrasses), o pérdues en la xarxa de desguas
vertical i horitzontal, s'ha d'avisar als responsables del manteniment de I'edifici perquée
prenguin les mesures correctores adients. Les fuites de la xarxa de desguas s'han de
reparar immediatament per operaris competents, ja que I'accié continuada de l'aigua pot
malmetre I'estructura, la fonamentacioé i/o modificar les condicions resistents del subsol.

e Quan s’observin obstruccions o una disminucié apreciable del cabal d’evacuacio es
revisaran els sifons i les valvules.

e Les alteracions dels terrenys propis (plantacié d’arbres, moviments de terres, entre
d’altres) i/o veins (noves construccions, tunels i carreteres, entre d'altres) poden afectar els
escorrentius del terreny i per tant el sistema de desguas.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de xarxa de clavegueram tindran un manteniment periddic d’acord amb
el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les segients operacions:

e Revisio de la instal-lacié.
Neteja d’arquetes.
Revisid i neteja d’elements especials: separadors de greix, separadors de fangs i/o pous i
bombes d’elevacié

El manteniment de la instal-lacié de desguas fins als espais privatius (habitatge o local) correspon a la
propietat o a la comunitat de propietaris de I'edifici. EI manteniment de la instal-lacio i aparells situats dins
I'espai de I'habitatge o local correspon a l'usuari.



Instal-lacio de calefaccio

l.- Instruccions d’us:
Condicions d’Us:
La instal-lacié de calefaccid s’utilitzara exclusivament per a I'is projectat, mantenint les prestacions

especifiques de salubritat, de funcionalitat, de seguretat i d’estalvi energétic per a les quals s’ha
dissenyat la instal-laci6.

Tipus de calefaccié: aerotérmia

Per optimitzar la despesa energetica de la instal-lacio cal controlar amb programadors i termostats
les temperatures de 'ambient a escalfar en funcié de la seva ocupacio, de I'Us previst i de la seva
frequéncia.

En el cas de que la calefaccié consti de caldera i radiadors d’aigua calenta caldra seguir les
instruccions donades pel fabricant i les que es donen a continuacio :
- Engegar la calefaccié amb un nivell d'aigua del circuit correcte.
- Si s'ha d'afegir aigua al circuit fer-ho en fred.
- Si la temperatura de la caldera sobrepassa els 90°C cal desconnectar la
instal-lacié i avisar l'instal-lador.
- Purgar periddicament els radiadors d'aigua quan es sentin sorolls de l'aigua
circulant pel seu interior. Per purgar-los cal que la instal-lacié estigui funcionant i
es descargoli lleugerament els cargols de la part superior dels radiadors fins que
notem que no surt aire i comenga a sortir aigua.
- Els radiadors no es poden tapar amb objectes ja que decreix considerablement el
seu rendiment.
- Les temperatures recomanables per regular els termodstats sén 21°C de dia i 18°C
de nit.

En el cas d'utilitzar estufes portatils o plaques no s’han de cobrir i s’han de mantenir lluny de
qualsevol objecte que es pugui inflamar, com cortinatges, roba de llit, mobles, etc. Cal educar els
infants en I'Us de les estufes ja que, en moure-les, poden apropar-les als objectes esmentats
anteriorment. Si no es prenen precaucions d’'una ventilacié permanent no s'ha de deixar cap estufa
de buta encesa a I'habitacié mentre es dorm.

Intervencions durant la vida util de I’edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de la instal-lacié de
calefacci6 comunitaria, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el
compliment de les normatives vigents i la seva execucio per part d'una empresa autoritzada.

Si es modifica la instal-lacié de I'habitatge o local cal que es faci amb un instal-lador autoritzat i
d’acord amb la normativa vigent.

Neteja:

La pols dels radiadors o estufes es netejaran amb aspirador o amb un raspall especial, sempre
d’acord amb les instruccions del fabricant.

Incidéncies extraordinaries:

e Si s'observen fuites d'aigua als aparells o a la xarxa, o altres deficiencies en el
funcionament de la instal-lacié comunitaria s’ha d'avisar als responsables de manteniment
de l'edifici perque es facin les actuacions oportunes.

e En cas de poder actuar davant d’'una fuita d’aigua caldra:



- Tancar la instal-lacié.

- Desconnectar I'electricitat de la zona afectada.

- Recaollir tota l'aigua.

- Comprovar I'abast de les possibles lesions causades tant al propi habitatge, local
0 zona com a les veines.

- Fer reparar l'avaria.

- Avisar a la companyia d'assegurances pels desperfectes ocasionats a propis i a
tercers.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la instal-lacié de calefaccio tindran un manteniment periodic d’acord
amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les seguents operacions:

e Inspeccid de les instal-lacions privatives de I'edifici.
El manteniment de la instal-lacié6 de calefaccié comunitaria fins a la clau de pas dels espais
privatius (habitatge o local) correspon a la propietat o a la comunitat de propietaris de I'edifici. El

manteniment de la instal-lacié a partir de la clau de pas situada a l'interior de I'espai privatiu
correspon a l'usuari.

Instal-lacio de climatitzacio

l.- Instruccions d’us:
Condicions d’us:
La instal-lacio de climatitzacié s'utilitzara exclusivament per a I'Us projectat, mantenint les

prestacions especifiques de salubritat, de funcionalitat, de seguretat i d’estalvi energétic per a les
quals s’han dissenyat les instal-lacions.

Tipus de climatitzacio: si

Per optimitzar la despesa energética de la instal-lacié cal controlar amb programadors i termostats
les temperatures de I'ambient a climatitzar en funcié de la seva ocupacio, de I'is previst i de la
seva freqliéncia.

No es poden fixar aparells d’aire condicionat a les facanes. Es col-locaran preferentment a les
cobertes tot seguint les ordenances municipals i I'autoritzacid de la propietat o comunitat de
propietaris.

Per a la correcta utilitzacié de la instal-lacié de cada habitatge o local caldra seguir les instruccions
donades pel fabricant.

Intervencions durant la vida util de I’edifici:

Si es modifica la instal-lacié de I'habitatge o local, cal que es faci amb una empresa especialitzada
i d’acord amb la normativa vigent.

Incidéncies extraordinaries:
e Si s'observen fuites d'aigua als aparells o altres deficiencies de funcionaments en la
instal-lacié6 comunitaria s’ha d'avisar als responsables de manteniment de I'edifici perquée
es facin urgentment les actuacions oportunes.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la instal-lacié de climatitzacié tindran un manteniment periodic d’acord
amb el Pla de manteniment.



De forma general, es tindran en consideracio les segiients operacions:
¢ Inspeccid de les instal-lacions privatives de I'edifici.
El manteniment de la instal-lacié de climatitzacié comunitaria fins els espais privatius (habitatge o

local) correspon a la propietat o a la comunitat de propietaris de I'edifici. EI manteniment de la
instal-lacié a partir del seu accés als espais privatius correspon a l'usuari.

Instal-lacio de telecomunicacions

l.- Instruccions d’us:
Condicions d’us:

La instal-lacié de telecomunicacions s’utilitzara exclusivament per a I'is projectat, mantenint
les prestacions especifiques de funcionalitat per a les quals s’ha dissenyat la instal-lacid.

Les instal-lacions de telecomunicacions permeten els serveis seglents:

e Servei de telefonia (també inclou la contractacio del servei d’ADSL).

e Servei de televisi6 terrestre, tan analdgica com digital.

e La instal-laci6 comuna també permet rebre la televisid per satél-lit sempre i quan
s’instal-li, entre d’altres, una antena parabdlica comunitaria i els corresponents
codificadors.

e La instal-lacié esta prevista per poder col-locar una xarxa de distribucié de dades per
cable.

No es poden fixar les antenes a les facanes. Es col-locaran preferent a les cobertes tot
seguint les ordenances municipals i I'autoritzacié de la propietat o comunitat de propietaris.

Els armaris de les instal-lacions de telecomunicacions no han de tenir cap element alié a la
instal-lacié i estan tancats amb clau i s6n d'accés restringit al personal de I'empresa que faci
el manteniment o instal-ladors autoritzats.

Intervencions durant la vida util de I’edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de la instal-lacio
de telecomunicacions, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el
compliment de les normatives vigents i la seva execucié per part d’un instal-lador autoritzat.

Aquesta prescripcio inclou les petites modificacions de la instal-lacié en espais d’as privatiu
doncs poden perjudicar la qualitat del so o imatge d’altres usuaris.

Incidéncies extraordinaries:

Si s'observen deficiencies en la qualitat de la imatge o so, o en la xarxa (mecanismes i/o
registres desprotegits, antenes el mal estat, etc.), s'ha d'avisar als responsables del
manteniment de I'edifici per tal de que es prenguin les actuacions oportunes.

Il.- Instruccions de manteniment:

Es molt recomanable subscriure un contracte de manteniment de la instal-laci6 amb una empresa
especialitzada que pugui actualitzar periddicament la instal-lacié i donar resposta d’'una manera
rapida i eficag a les deficiéncies que puguin sorgir.

A partir del registre d’enllag situat al punt d’entrada general de I'edifici el manteniment de la
instal-lacié és a carrec de la propietat. Abans d’aquest punt el manteniment va a carrec de
I'operadora contractada.

El manteniment de la instal-lacié a partir del registre d’enllag, situat al punt d’entrada general de
I'edifici, fins als Punts d’accés a l'usuari, situat a l'interior dels espais privatius, correspon a la



propietat o comunitat de propietaris de I'edifici. A partir d’'aquest punt el manteniment va a carrec
de l'usuari.

Instal-lacié de porter electronic

l.- Instruccions d’us:
Condicions d’us:

La instal-lacié6 de porter electronic s'utilitzara exclusivament per a I'Us projectat, mantenint les
prestacions de funcionalitat per a les quals s’ha dissenyat la instal-lacié.

Intervencions durant la vida util de I’edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de la instal-lacié del
porter electronic, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment de
les normatives vigents i la seva execucié per part d'una empresa especialitzada.

Incidéncies extraordinaries:

Si s'observen deficiéncies en la qualitat del so, en la imatge en cas de video-porter, o en la xarxa
(mecanismes i/o registres desprotegits, etc.) s'ha d'avisar als responsables del manteniment de
I'edifici perqué es facin les actuacions oportunes.

Il.- Instruccions de manteniment:

Caldra seguir les instruccions d'Us i manteniment de la instal-lacié del porter electronic
proporcionades pels seus fabricants o instal-ladors.

Instal-lacié d’aparells elevadors

l.- Instruccions d’us:
Condicions d’us:

Els aparells elevadors s’utilitzaran exclusivament per a I'Us projectat, mantenint les prestacions
especifiques de seguretat i funcionalitat per a les quals s’ha dissenyat la instal-lacié.

Les carregues maximes admeses dels aparells elevadors i el nimero maxim de persones estan
especificades en la placa situada en un lloc visible de la cabina.

Els ascensors no es poden utilitzar com a muntacarregues i no es pot fumar al seu interior. Els
nens que no vagin acompanyats de persones adultes no poden fer Us de l'ascensor.

La sala de maquines no ha de tenir cap element ali¢ a la instal-lacié i s'ha de netejar
periddicament. Aquests recintes estan tancats amb clau i sén d'accés restringit al personal de
I'empresa que faci el manteniment i, en cas d'urgéncia, al responsable designat per la propietat.

Intervencions durant la vida util de I’edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de la instal-laci6 dels
aparells elevadors, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment de
les normatives vigents i la seva execucié per part d’'una empresa autoritzada.

Incidéncies extraordinaries:

e Sis'observa que falla un mecanisme, s'ha d'aturar el servei, col-locar el rétol "No funciona"
i avisar als responsables del manteniment de I'edifici.

e Si l'ascensor es para entre dues plantes cal conservar la calma, no intentar sortir-ne,
prémer el botd corresponent a l'alarma o, si n’hi ha, comunicar-se pel teléfon amb el



conserge o amb I'empresa de manteniment, i esperar I'ajut. La majoria d’empreses de
manteniment tenen servei d’'urgéncia pel rescat i el seu telefon és a la cabina. Davant la
impossibilitat d’efectuar les operacions esmentades i en cas necessari cal trucar al Servei
de Bombers.

e En cas daccident sera obligat posar-ho en coneixement d'un organisme territorial
competent i de I'empresa encarregada del seu manteniment. L’aparell no tornara a posar-
se en marxa fins que, prévia reparacio i proves pertinents, I'organisme territorial competent
ho autoritzi.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la instal-lacié dels aparells elevadors tindran un manteniment periddic
d’acord amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les segients operacions:
e Inspeccié i revisié dels aparells elevadors.
Si la instal-lacio presenta deficiéncies importants, I'empresa encarregada del seu manteniment

esta obligada a clausurar el servei per la perillositat potencial de la instal-lacio.

Instal-lacions per a la recollida i evacuacioé de residus

l.- Instruccions d’us:
Condicions d’us:
Les instal-lacions per a la recollida de residus s'utilitzaran exclusivament per a I'is projectat,

mantenint-se les prestacions de salubritat i de funcionalitat especifiques per a les quals s’ha
dissenyat la instal-laci6.

Tipus de recollida municipal: contenidors

En el cas del trasllat dels residus per baixants s’haura de mantenir la prescripcid de que cada
fraccio s’aboqui a la boca corresponent. No es podran abocar liquids, objectes tallants i/o vidres.
Els envasos lleugers i la matéria organica s’abocaran dins d’envasos tancats, i els envasos de
cartré que no entrin per la comporta s’introduiran trossejats i no plegats.

El magatzem de contenidors o les estacié de carrega no han de tenir cap element ali¢ a la
instal-lacié, s'han de comprovar que estiguin nets i que no manqui aigua en els sifons dels
desguassos.

Intervencions durant la vida util de I’edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacio o rehabilitacio de les instal-lacions per
la recollida i evacuacio de residus, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el
compliment de les normatives vigents i la seva execuci6 per part d’'una empresa especialitzada.

Incidéncies extraordinaries:

e Si es detecten deficiéncies de neteja i males olors, s'ha d'avisar als responsables del
manteniment de I'edifici perqué facin les mesures correctores adients.

Il. Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la instal-lacié d’eliminacié de residus tindran un manteniment periddic
d’acord amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les segients operacions:



e Revisid, neteja, desinsectacio, desinfeccid i desratitzacid dels recintes i de les
instal-lacions.

Instal-lacié de proteccidé contra incendis

l.- Instruccions d’us:
Condicions d’us:

Les instal-lacions i aparells de proteccié contra incendis s'utilitzaran exclusivament per a I'Us
projectat, mantenint les prestacions de seguretat especifiques per a les quals s’ha dissenyat la

instal-lacié.

Sistema o aparells Situacio:
instal-lats:

Extintors Vestibuls generals

No es pot modificar la situacid dels elements de proteccié d'incendis ni dificultar la seva
accessibilitat i visibilitat. En els espais d’evacuacid no es col-locaran objectes que puguin
obstaculitzar la sortida.

En cas d’incendi — sempre que no posi en perill la seva integritat fisica i la de possibles tercers —
es pot utilitzar els mitjans manuals de proteccié contra incendis que estiguin a I'abast depenent del
tipus d’edifici i I'is previst . Aquests poden ser tant els d’alarma (polsadors d’alarma) com els
d’extincio (extintors i manegues). Tots els extintors porten les seves instruccions d’us impreses.

Intervencions durant la vida util de I’edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de la instal-lacié de
proteccié contra incendis, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el
compliment de les normatives vigents i la seva execucié per part d’un instal-lador autoritzat.

Incidéncies extraordinaries:

e Després d’haver utilitzat els mitjans d’extincié caldra avisar a 'empresa de manteniment
perque es facin les revisions corresponents als mitjans utilitzats i es restitueixin al seu
correcte estat.

e En cas d’'una emergéncia (incendi, inundacid, explosions, accidents, etc.) cal mantenir la
calma i actuar en funci6 de les possibilitats personals i no efectuar accions que puguin
posar en perill la integritat fisica de propis i tercers, tot adoptant les mesures genériques
donades en el punt 6 “Zones d’us comu “ i, si s’escau, les dels protocols recollits en el Pla
d’emergéncia de I'edifici.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la instal-lacié de proteccié contra incendis tindran un manteniment
periodic d’'acord amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les segiients operacions:
o Revisi6 dels aparells o sistemes instal-lats.
En cas d'incendi, la manca de manteniment de les instal-lacions de proteccié contra incendis

comportar tant la pérdua de les garanties de 'asseguranca aixi com la responsabilitat civil de la
propietat pels possibles danys personals i materials causats pel sinistre.



Instal-lacio de ventilacio

l.- Instruccions d’us:
Condicions d’Us:

La instal-lacié de ventilacié s’utilitzara exclusivament per a I'is projectat, mantenint les prestacions
especifiques de salubritat per a les quals s’ha dissenyat la instal-lacié.

Sistema o aparells Situacio:
instal-lats:

No és permés connectar en els conductes d’admissié o extraccid de la instal-lacié de ventilacio les
extraccions de fums d’altres aparells (calderes, cuines, etc.). Tanmateix no es poden connectar els
extractors de cuines a les xemeneies de les calderes i a l'inrevés.

No es poden tapar les reixetes de ventilacié de les portes i finestres.

Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de la instal-lacié de
ventilacio, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment de les
normatives vigents i la seva execucio per part d’'un instal-lador especialitzat.

Aquesta prescripcio inclou les petites modificacions de la instal-lacié en espais d’Us privatiu doncs
poden perjudicar la correcte ventilacié de I'habitatge, local o zona i, per tant, la salubritat dels
mateixos.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la instal-lacié de ventilacié tindran un manteniment periddic d’acord
amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les segients operacions:

e Neteges i revisions de conductes, aspiradors, extractors i filtres.
e Revisio sistemes de comandament i control.

El manteniment de la instal-lacié de ventilaci6 comunitaria fins els espais privatius (habitatge o

local) correspon a la propietat o a la comunitat de propietaris de I'edifici. EI manteniment de la
instal-lacié a partir del seu accés als espais privatius correspon a l'usuari.

Instal-lacioé solar fotovoltaica

l.- Instruccions d’us:
Consideracions d’uUs :
La instal-lacié solar fotovoltaica s’utilitzara exclusivament per a I'Us projectat, mantenint les

prestacions de funcionalitat, de seguretat i d’estalvi energétic per a les quals s’ha dissenyat la
instal-lacié.

Poténcia eléctrica de la instal-laci6 fotovoltaica (kWp):

La zona on s’ubiquen els captadors no ha de tenir cap element alié a la instal-lacié. Aquest espai
s'ha de netejar periddicament i, si s’escau, comprovar que no hi manqui aigua en els sifons dels



desguassos. Aquestes son d'accés restringit a I'empresa que faci el manteniment i, en cas
d'urgéncia, al responsable designat per la propietat.

Intervencions durant la vida util de I’edifici:

En el cas dintervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de la instal-lacio
fotovoltaica, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment de les
normatives vigents i la seva execucié a carrec d’un instal-lador especialitzat.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la instal-lacié fotovoltaica tindran un manteniment peridodic d’acord
amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les seguents operacions:

e Neteja captadors i inspeccié visual dels seus components.
e Revisio general de la instal-laci6.



AN MCa Calculs de les instal-lacions
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Saiar Suria

Data:: 2022/03
dp(Pa/m): 1,5f 0,9 giv:0.9;f 0,90
Vmx(m/s): 6,0
Calcul de conductes a equifriccio
Climatitzacio. Ramals distribucio 1,20 calculat seleccionat
N descripcio K fred |k fred cabal Dv Dp D S D v
teoric [calcul Cc m3/s m m m2 m m/s
Sala exposicions
ramals individuals
A01 [total maq.s/ model 0,65
Total sala exposicions | 11,43| 11,43 0,65 0,65 0,37 0,35 0,37 0,11 0,72 0,15 0,40 5,17
ramals individuals 1,428| 1,43 0,08 0,08 0,13 0,16 0,16 0,02| 0,14 0,15 0,15 4,60
total 11,43| 12,86 0,73 0,73
distribucié
Tram 1 12,86| 12,86 0,73 0,73 0,39 0,37 0,39 0,12 0,81 0,15 0,60 0,20| 6,09
retorn
retorn exposicié 11,43| 11,43 0,65 0,65 0,37 0,35 0,37 0,11 0,72 0,15 0,20 0,15 21,67
Gimnas
ramals individuals
A03 [total maq.s/ model 1,02
Gimnas 9,162| 2,29 0,11 0,11 0,15 0,18 0,18 0,03 0,17 0,15 0,15 0,15| 4,77
Sala personal 1,113 1,11 0,05 0,05 0,11 0,14 0,14 0,01 0,90 0,15 0,10 0,15| 3,47
Canviador Fisioterapia | 1,463| 1,46 0,07 0,07 0,07| 0,15 0,15 0,02| 0,92 0,15 0,10 0,15| 4,57
Canviador Femeni 1,292 1,29 0,06 0,06 0,11 0,14 0,14 0,02 0,11 0,15 0,10 0,15| 4,03
Canviador Masculi 1,805 1,81 0,08 0,08 0,08| 0,16 0,16 0,02| 0,14 0,15 0,10 0,15| 5,63
Bany 1 0,779| 0,78 0,04 0,04 0,04| 0,12 0,12 0,01 0,07 0,15 0,10 0,15| 2,43
Bany 2 0,779| 0,78 0,04 0,04 0,09 0,12 0,12 0,01 0,07 0,15 0,10 0,15| 2,43
Bany geriatric 0,779| 0,78 0,04 0,04 0,09 0,12 0,12 0,01 0,07 0,15 0,10 0,15| 2,43
Passadis 4,544 1,51 0,07 0,07 0,12 0,15 0,15 0,02 0,92 0,15 0,10 0,15| 4,73
total 21,72 0,00
distribucié
Tram 1 21,72| 21,72 1,02 1,02| 0,46 0,42 0,46 0,17 1,13 0,15 0,80 0,20| 6,35
Tram 2 10,63| 10,63 0,50 0,50( 0,32 0,32 0,32 0,08/ 0,55 0,15 0,50 0,15| 6,63
Tram 3 4,58| 4,58 0,21 0,21 0,21 0,23 0,23 0,04/ 0,28 0,15 0,25 0,15| 5,72
Tram 4 9,58 9,58 0,45 0,45 0,31 0,31 0,31 0,07 0,50 0,15 0,50 0,15| 5,98
Tram 5 5,37 5,37 0,25 0,25 0,23 0,25 0,25 0,05/ 0,32 0,15 0,30 0,15| 5,58
Tram 6 1,51 1,51 0,07 0,07 0,12 0,15 0,15 0,02| 0,92 0,15 0,10 0,15| 4,73
retorn
Gimnas 9,16 9,16 0,43 0,43 0,30 0,30 0,30 0,07 048 0,15 0,45 0,15| 6,35
Sala personal 1,11 1,11 0,05 0,05 0,11 0,14 0,14 0,01 0,90 0,15 0,10 0,15| 3,47
Canviador Fisioterapia 1,46| 1,46 0,07 0,07 0,12 0,15 0,15 0,02| 0,92 0,15 0,10 0,15| 4,57
Canviador Femeni 1,29] 1,29 0,06 0,06 0,11 0,14 0,14 0,02 0,11 0,15 0,10 0,15| 4,03
Canviador Masculi 1,81 1,81 0,08 0,08 0,13 0,16 0,16 0,02| 0,194 0,15 0,10 0,15| 5,63
Bany 1 0,78 0,78 0,04 0,04 0,09 0,12 0,12 0,01 0,07 0,15 0,10 0,15| 2,43
Bany 2 0,78 0,78 0,04 0,04 0,09 0,12 0,12 0,01 0,07 0,15 0,10 0,15| 2,43
Bany geriatric 0,78 0,78 0,04 0,04 0,09 0,12 0,12 0,01 0,07 0,15 0,10 0,15| 2,43
Passadis 4,54| 4,54 0,21 0,21 0,21 0,23 0,23 0,04/ 0,28 0,15 0,10 0,15/ 14,18
Polivalent
ramals individuals
A04 [total maq.s/ model 1,02
indiv 18,18| 18,18 1,02 , 0,46 0,42 0,46 0,17 0,85 0,20 0,80 0,20| 6,35
total 18,18| 18,18 1,02
distribucié
Tram 1 18,18| 18,18 1,02 1,02| 0,46 0,42 046 0,17 1,13 0,15 0,80 0,20| 6,35
Tram 2 9,09 9,09 0,51 0,51 0,33 0,32 0,33 0,08/ 0,56 0,15 0,50 0,15| 6,78
Tram 3 72,70| 72,70 4,07 4,07 0,93 0,70 0,93 0,68/ 4,552 0,15 0,50 0,15| 54,22
Tram 4 36,35| 36,35 2,03 2,03 0,66 0,54 0,66 0,34| 2,26 0,15 0,25 0,15| 54,22
retorn
retorn 18,18 9,09 0,51 0,51 0,33 0,32 0,33 0,08/ 042 0,20 0,45 0,20| 5,65
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Saiar suria

Data:: 2022/05
dp(Pa/m): 1,5 f: 0,9 giv:0.9;1 0,90
Vmx(m/s): 6,0
Calcul de conductes a equifriccio
Ventilacié calculat seleccionat
P descripcio cabal Dv Dp D S D A v dp
m3/s m m m2 m m m/s |Pa/m
Sala exposicions 0,25 0,23 0,25| 0,25(0,0473| 0,47 0,10 0,25 0,10 9,2 7,03
Bany 0,01 0,05 0,08/ 0,08/0,0050f 0,10 0,05 0,15 0,15 0,15 2,9 0,91
Total 0,01 0,05 0,08/ 0,08/0,0050f 0,10 0,05 0,15 2,9\ #iHHHH
SAD Total 0,03 0,09 0,12| 0,12(0,0108] 0,22 0,05 0,15 0,10 0,15 4,9 2,40
Ventilacié mecanica 0,02 0,06 0,09] 0,09|0,0068, 0,14 0,05 0,10f 0,10 0,15/ 8,0 10,23
total extraccio
total 0,00 0,26
R03 Planta primera
Cuina 0,008 0,01 0,04 0,07 0,07(0,0035| 0,07 0,05 0,10 0,10 4,1 2,53
Vertedero 0,001 0,00{ 0,02 0,03] 0,03(0,0009| 0,02 0,05 0,10 0,05 3,2 2,50
Polivalent 0,375 0,09( 0,14 0,17| 0,17(0,0227| 0,45 0,05 0,10 0,10| 14,1] 26,75
Bany 1 0,003 0,00({ 0,03 0,05/ 0,05/0,0018] 0,04 0,05 0,10 0,05/ 5,3 6,45
Bany 2 0,003 0,00({ 0,03 0,05/ 0,05/0,0019| 0,04 0,05 0,10 0,05/ 5,3 6,47
Bany Geriatric 0,004 0,00{ 0,03 0,05/ 0,05[0,0021| 0,04 0,05 0,10 0,05 5,7 7,35
Sala personal 0,008 0,01 0,04 0,07 0,07(0,0036| 0,07 0,05 0,10 0,10 4,1 2,58
Canviador masculi 0,006 0,01 0,03 0,06/ 0,06(0,0028| 0,06 0,05 0,10 0,10 3,4 1,84
Canviador femeni 0,006 0,01 0,03 0,06/ 0,06(0,0028| 0,06 0,05 0,10 0,10 3,5 1,85
Canviador fisio 0,006 0,01 0,03 0,06/ 0,06(0,0028| 0,06 0,05 0,10 0,10 3,5 1,87
Gimnas 0,080 0,08( 0,13 0,16] 0,16(0,0202| 0,40 0,05 0,15 0,15/ 5,8 3,01
Magatzem 0,006 0,01 0,04 0,06/ 0,06(0,0028| 0,06 0,05 0,10 0,10 3,5 1,92
total 0,51 0,01
Tram 1 0,102 0,10{ 0,15 0,18| 0,18(0,0241| 0,48 0,05 0,15 0,15 6,5 3,77
Tram 2 0,109 0,11 0,15 0,18] 0,18(0,0254| 0,51 0,05 0,15 0,15 6,7 4,02
Tram 3 0,202 0,20 0,21 0,23| 0,23(0,0404| 0,81 0,05 0,20 0,15/ 6,9 3,54
Tram 4 0,390 0,39 0,29 0,29| 0,29(0,0660| 1,32 0,05 0,30 0,15/ 6,4 2,42
Tram 5 0,400 0,40( 0,29 0,29| 0,29(0,0673] 1,35 0,05 0,30 0,15 6,5 2,48
Tram 6 0,414 0,41 0,30 0,30/ 0,30({0,0690| 1,38 0,05 0,30 0,15 6,6 2,56
Tram7 0,086 0,09( 0,13 0,16] 0,16(0,0212| 0,42 0,05 0,15 0,15/ 6,0 3,21
Tram 8 0,091 0,09 0,14 0,17| 0,17(0,0223| 0,45 0,05 0,15 0,15 6,2 3,41
| | | Total 0,505|  0,51| 0,33 0,32 0,33]0,0842] 1,68 0,05| | 035 015 62| 212|
0,505
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PROYECTO DE CLIMATIZACION

ANEJO 1. DETALLE DEL CALCULO TERMICO

1.1.- EVOLUCION ANUAL DE TEMPERATURA EXTERIOR SECA MAXIMA (°C)

Hora Ene. Feb. Mar. Abr. May. Jun. Jul. Ago. Sep. Oct. Nov. Dic.
1 2,9 8,7 14,1 16,7 19,7 21,3 22,0 22,0 20,6 17,9 13,8 9,6
2 2,3 8,0 13,4 16,1 19,0 20,7 21,4 21,4 20,0 17,2 13,1 9,0
3 1,6 7,4 12,7 15,4 18,3 20,0 20,7 20,7 19,3 16,6 12,4 8,3
4 0,9 6,7 12,1 14,7 17,7 19,3 20,0 20,0 18,6 15,9 11,8 7,6
5 0,3 6,0 11,4 14,1 17,0 18,7 19,4 19,4 18,0 15,2 11,1 7,0
6 -0,4 5,4 10,7 13,4 16,3 18,0 18,7 18,7 17,3 14,6 10,4 6,3
7 2,2 7,9 13,3 15,9 18,9 20,6 21,3 21,3 19,9 17,1 13,0 8,8
8 4,7 10,5 15,8 18,5 21,4 23,1 23,8 23,8 22,4 19,7 15,5 11,4
9 6,4 12,1 17,5 20,1 23,1 24,8 25,5 25,5 24,1 21,3 17,2 13,0
10 8,0 13,8 19,1 21,8 24,7 26,4 27,1 27,1 25,7 23,0 18,8 14,7
11 9,4 15,2 20,5 23,2 26,1 27,8 28,5 28,5 27,1 24,4 20,2 16,1
12 10,8 16,6 21,9 24,6 27,5 29,2 29,9 29,9 28,5 25,8 21,6 17,5
13 11,9 17,7 23,0 25,7 28,6 30,3 31,0 31,0 29,6 26,9 22,7 18,6
14 13,0 18,8 24,1 26,8 29,7 31,4 32,1 32,1 30,7 28,0 23,8 19,7
15 13,6 19,4 24,7 27,4 30,3 32,0 32,7 32,7 31,3 28,6 24,4 20,3
16 13,0 18,8 24,1 26,8 29,7 31,4 32,1 32,1 30,7 28,0 23,8 19,7
17 12,5 18,2 23,6 26,2 29,2 30,9 31,6 31,6 30,2 27,4 23,3 19,1
18 11,9 17,7 23,0 25,7 28,6 30,3 31,0 31,0 29,6 26,9 22,7 18,6
19 10,6 16,3 21,7 24,3 27,3 29,0 29,7 29,7 28,3 25,5 21,4 17,2
20 9,2 15,0 20,3 23,0 25,9 27,6 28,3 28,3 26,9 24,2 20,0 15,9
21 7,8 13,6 18,9 21,6 24,5 26,2 26,9 26,9 25,5 22,8 18,6 14,5
22 6,4 12,2 17,5 20,2 23,1 24,8 25,5 25,5 24,1 21,4 17,2 13,1
23 5,0 10,8 16,1 18,8 21,7 23,4 24,1 24,1 22,7 20,0 15,8 11,7
24 3,6 9,4 14,7 17,4 20,3 22,0 22,7 22,7 21,3 18,6 14,4 10,3

1.2.- EVOLUCION ANUAL DE TEMPERATURA EXTERIOR HUMEDA MAXIMA (°C)

Hora Ene. Feb. Mar. Abr. May. Jun. Jul. Ago. Sep. Oct. Nov. Dic.
1 -0,8 8,3 13,0 14,3 15,7 16,8 16,9 16,9 16,1 14,6 12,9 9,3
2 -1,2 7,7 13,0 14,3 15,7 16,8 16,9 16,9 16,1 14,6 12,7 8,6
3 -1,0 7,0 12,3 14,3 15,7 16,8 16,9 16,9 16,1 14,6 12,0 8,0
4 -0,1 6,4 11,6 14,3 15,7 16,8 16,9 16,9 16,1 14,6 11,3 7,3
5 -0,3 -0,2 11,0 13,6 15,7 16,8 16,9 16,9 16,1 14,6 10,7 6,6
6 -0,6 -0,1 10,3 13,0 15,7 16,8 16,9 16,9 16,1 14,2 10,1 -0,2
7 -0,1 7,6 12,8 14,6 16,0 17,1 17,2 17,2 16,4 14,9 12,5 8,5
8 -1,0 10,1 13,6 14,9 16,3 17,4 17,5 17,5 16,7 15,2 13,5 11,0
9 0,0 11,3 13,9 15,1 16,6 17,7 17,8 17,8 16,9 15,5 13,8 11,5
10 7,7 11,6 14,1 15,4 16,8 17,9 18,0 18,0 17,2 15,7 14,0 11,7
11 9,1 12,1 14,7 15,9 17,4 18,5 18,6 18,6 17,7 16,3 14,6 12,3
12 9,8 12,7 15,2 16,5 17,9 19,0 19,1 19,1 18,3 16,8 15,1 12,8
13 10,1 13,0 15,5 16,8 18,2 19,3 19,4 19,4 18,6 17,1 15,4 13,1
14 10,4 13,3 15,8 17,1 18,5 19,6 19,7 19,7 18,9 17,4 15,7 13,4
15 10,4 13,3 15,8 17,1 18,5 19,6 19,7 19,7 18,9 17,4 15,7 13,4
16 10,4 13,3 15,8 17,1 18,5 19,6 19,7 19,7 18,9 17,4 15,7 13,4
17 10,1 13,0 15,5 16,8 18,2 19,3 19,4 19,4 18,6 17,1 15,4 13,1
18 9,8 12,7 15,2 16,5 17,9 19,0 19,1 19,1 18,3 16,8 15,1 12,8
19 9,5 12,4 15,0 16,2 17,7 18,8 18,9 18,9 18,0 16,6 14,9 12,6
20 8,8 12,2 14,7 16,0 17,4 18,5 18,6 18,6 17,8 16,3 14,6 12,3
21 7,5 11,9 14,4 15,7 17,1 18,2 18,3 18,3 17,5 16,0 14,3 12,0
22 -0,1 11,6 14,1 15,4 16,8 17,9 18,0 18,0 17,2 15,7 14,0 11,7
23 -0,2 10,4 13,6 14,8 16,3 17,4 17,5 17,5 16,6 15,2 13,5 11,2
24 -1,4 9,0 13,0 14,3 15,7 16,8 16,9 16,9 16,1 14,6 12,9 10,0



1.3.- HOJA DE CARGAS PARA REFRIGERACION DEL SISTEMA

EXPEDIENTE: FECHA:
PROYECTO:
SISTEMA: Edifici petit

CONDICIONES DE DISENO: Estimado para las 16 hora solar del mes de Julio.

T.seca T.hdm.
Exterior: 32,1 °C 19,7 °C

GANANCIAS DE CALOR:

H.rel. H.esp.
31,0 % 9,24 g/kg

Ts Th Area Vol. Gsc Tpt Tept Cis Aes Cil Ael RSHF C.refr.
(°C) (°C) (M) (m® (W) (W) (W) (W) (W) (W) (W) (W)
SALA D'EXPOSICIONS
24,0 16,7 90,6 3941 1.032 O 743 4.872 788 3.993 0 0,625 11.427
Sala gimnas
24,0 16,7 78,7 236,1 1.610 312 645 2.730 204 3.647 15 0,592 9.162
SALA PERSONAL
24,0 16,7 11,7 351 155 69 171 474 67 176 0 0,832 1.113
CANVIADOR FISIOTERAPIA
24,0 16,7 10,2 30,6 O 33 362 392 53 623 0 0,558 1.463
CANVIADOR FEMENI
240 16,7 10,3 30,9 O 33 193 391 53 623 0 0,498 1.292
CANVIADOR MASCULI
24,0 16,7 10,3 30,9 593 56 147 366 19 623 2 0,651 1.805
CARGA DE REFRIGERACION TOTAL

211,8 757,7 2.893 522 1.614 9.299 1.147 9.683 86 0,597 25.243

Factor de seguridad: 10%
Caudal total de aire exterior: 2.109,6 m3/h

Carga de refrigeracion por unidad de superficie: 119,2 W/m?

Ts: Temperatura seca interior (°C).

Th: Temperatura humeda interior (°C).
Vol.: Volumen de la zona.

Gsc: Ganancia solar cristal.

Tpt: Transmision paredes y techo.

Tept: Transmision excepto paredes y techo.

Cis:  Calor interno sensible.
Aes: Aire exterior sensible.
Cil:  Calor interno latente.
Ael:  Aire exterior latente.

RSHF: Factor de calor sensible de la zona.
C.Refr.: Cargas de refrigeracion.



HOJA DE CARGAS PARA CALEFACCION DEL SISTEMA

EXPEDIENTE: FECHA:
PROYECTO:
SISTEMA: Edifici petit
CONDICIONES DE DISENO:

Temperatura exterior: -5,0°C

Dias grado acumulados: 1448

Orientacion del viento dominante: N

Velocidad del viento dominante: 2,10 m/s
PERDIDAS DE CALOR:

Tsi Area Vol. Tae Tol Ipv Vae C.calef.

ZONAS CC) (m?) (m% (W) (W) (W) (W) (W)
SALA D'EXPOSICIONS 220 90,6 3941 2812 1.568 451 2.886 7.717
Sala gimnas 220 78,7 236,1 1581 2.350 60 800 4,792
SALA PERSONAL 220 11,7 351 361 129 16 246 752
CANVIADOR FISIOTERAPIA 220 10,2 30,6 90 918 0 192 1.201
CANVIADOR FEMENI 220 10,3 309 A 379 0 192 663
CANVIADOR MASCULI 22,0 10,3 30,9 554 376 27 192 1.150
CARGA DE CALEFACCION TOTAL 211.8 757,7 5.490 5.721 553 4.510 16.274

Factor de seguridad: 18,0%
Caudal total de aire exterior: 2.109,6 m3/h

Carga de calefaccion por unidad de superficie: 76,8 W/m?

Tsi: Temperatura seca interior (°C).
Vol.: Volumen de la zona.

Tae: Transmisién ambiente exterior.
Tol: Transmision otros locales.

ABREVIATURAS Y UNIDADES:

Or.: Orientacién del cerramiento exterior

SC: Coeficiente de sombreado (adimensional)
K: Coeficiente de transmision (W/m2-°C)

Tsa: Temperatura Sol-Aire (°C)

Tec: Temperatura exterior corregida (°C)

Tac: Temperatura ambiente contiguo (°C)
Xec: Humedad especifica exterior (g/kg)

Ipv: Infiltraciones puertas y ventanas.
Vae: Ventilacion aire exterior.
C.calef.: Cargas de calefaccion.

Ud. Namero de elementos del mismo tipo
Caudal: Aire exterior (m3h)

Sup.: Superficie de cerramientos (m?)
Presion: Presién del viento (Pa)

Supl.: Suplemento por orientacion.
G.Inst.; Ganancias instantaneas (W)
Carga.Refr.: Cargas de refrigeracion (W)
Carga.Calef.: Cargas de calefaccion (W)



EXPEDIENTE
PROYECTO HOJA DE CARGAS PARA
REFRIGERACION DE ZONA
FECHA (Maximas por Zona)
SISTEMA Edifici petit FECHA CALCULO | 15 Hora solar Agosto
ZONA SALA D'EXPOSICIONS CONDICIONES Ts(°C)| Th(C)| Hr(%)| Xe (gkg)
DESTINADA A  Exposiciones (salas de) Exteriores 32,7 19,7 29,2 8,99
DIMENSIONES 90,6 m*x4,35m Interiores 24,0 16,7 48,4 8,89
VOLUMEN 394,1 m* Diferencias 8,7 3,0 -19,2 0,10
GANANCIA SOLAR CRISTAL | CODIGO MATERIAL | Or. |Sup.(m?| SC Ud. | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
Ventana E 2,2 m? U-GLASS E 22| 0,02 1 4 31
Ventana SE 2,2 m? U-GLASS SE 22| 0,04 1 8 39
Ventana S 2,5 m? U-GLASS S 25| 0,04 1 27 49
Ventana S 19,1 m? U-GLASS S 19,1 0,04 1 206 376
Ventana S 2,1 m? U-GLASS S 21| 0,16 1 92 93
Ventana SO 2,7 m? U-GLASS SO 2,7| 0,16 1 270 165
Ventana O 3,3 m? U-GLASS O 33| 0,16 1 329 186
1.032
TRANSMISION EXCEPTO CODIGO MATERIAL Sup. (m?) K Tac | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
PAREDES Y TECHO
Techo interior 1 Forjat interior 90,6 | 0,80| 29,9 315 245
Cerramiento interior 1 Mitjera edifici 754 | 0,62| 284 202 157
exposicio
Ventana E 2,2 m? U-GLASS 22| 2,53| 32,7 48 11
Ventana SE 2,2 m? U-GLASS 22| 2,53| 32,7 49 13
Ventana S 2,5 m? U-GLASS 25| 2,53| 32,7 55 16
Ventana S 19,1 m? U-GLASS 19,1 2,63| 32,7 420 121
Ventana S 2,1 m? U-GLASS 21| 2,53| 32,7 47 27
Ventana SO 2,7 m? U-GLASS 27| 2,53| 32,7 59 38
Ventana O 3,3 m? U-GLASS 33| 2,63| 327 73 47
Solera 1 Paviment contacte 90,6 | 0,58| 24,0 0 0
terreny
743
CALOR SENSIBLE INTERNO Potencia ud. %Uso | G. Inst. (W) | Carga Refr. (W)
30 Ocupantes 89 30 100 2.670 2.090
25 w/m? Alumbrado AL-fm/1w 25 90 100 2.831 2.339
4.872
CALOR SENSIBLE AIRE VENTILACION Caudal Tec %Uso | G. Inst. (W) | Carga Refr. (W)
1.350,0 m*h Ventilacién (recuperador 80%) 1.350,0 32,7 100 788 788
788
TOTAL CALOR SENSIBLE 7.435W
CALOR LATENTE INTERNO Potencia ud. %Uso | G. Inst. (W) | Carga Refr. (W)
30 Ocupantes 121 30 100 3.630 3.630
3.993
CALOR LATENTE AIRE VENTILACION Caudal Xec %Uso | G. Inst. (W) | Carga Refr. (W)
1.350,0 m*h Ventilacién (recuperador 80%) 1.350,0 8,99 100 0 0
0
TOTAL CALOR LATENTE 3.993 W
CARGA TOTAL DE REFRIGERACION 11.427 W

Factor de calor sensible de la zona (RSHF): 0,625

Factor de seguridad (Aplicado a los resultados parciales y al total): 10 %

Carga de refrigeracion por unidad de superficie: 126,1 W/m?




EXPEDIENTE

HOJA DE CARGAS PARA

PROYECTO A
CALEFACCION DE ZONA

FECHA
SISTEMA Edifici petit CONDICIONES DE CALCULO PARA INVIERNO
ZONA SALA D'EXPOSICIONS Ts Exterior Interior Diferencia
DESTINADA A Exposiciones (salas de) (°C) -5,0 22,0 27,0
DIMENSIONES 90,6 m?x4,35m VOLUMEN 394,1 m?
TRANSMISION AMBIENTE CODIGO MATERIAL | Or. Supl. Sup. (m?) K Tac Carga Calef. (W)
EXTERIOR
Ventana E 2,2 m? U-GLASS E 1,125 22 2,53 -5,0 167
Ventana SE 2,2 m? U-GLASS SE 1,075 2,2 2,53 -5,0 164
Ventana S 2,5 m? U-GLASS S 1,000 25 2,53 -5,0 170
Ventana S 19,1 m? U-GLASS S 1,000 19,1 2,53 -5,0 1.303
Ventana S 2,1 m? U-GLASS S 1,000 21 2,53 -5,0 146
Ventana SO 2,7 m? U-GLASS SO 1,035 2,7 2,53 -5,0 189
Ventana O 3,3 m? U-GLASS o) 1,075 3,3 2,53 -5,0 243

2.812
TRANSMISION CON OTROS CODIGO MATERIAL Sup. (m?) K Tac Carga Calef. (W)
LOCALES
Techo interior 1 Forjat interior 90,6 0,90 22,0 0
Cerramiento interior 1 Mitjera edifici 75,4 0,62 8,5 626

exposicio
Solera 1 Paviment contacte 90,6 0,54 7,6 703
terreny

1.568
INFILTRACION PUERTAS Y CODIGO MATERIAL | Or. Presion Caudal Tac Carga Calef. (W)
VENTANAS
Ventana E 2,2 m? U-GLASS E 0,54 1,8 -5,0 16
Ventana SE 2,2 m? U-GLASS SE 1,08 2,9 -5,0 27
Ventana S 2,5 m? U-GLASS S 1,08 3,3 -5,0 30
Ventana S 19,1 m? U-GLASS S 1,08 25,1 -5,0 227
Ventana S 2,1 m? U-GLASS S 1,08 2,8 -5,0 26
Ventana SO 2,7 m? U-GLASS SO 1,08 3,5 -5,0 32
Ventana O 3,3 m? U-GLASS o) 0,54 2,7 -5,0 25

451

VENTILACION AIRE EXTERIOR Caudal Tac Carga Calef. (W)
1.350,0 m%h Ventilacién (recuperador 80%) 1.350,0 -5,0 2.446

2.886
SUPLEMENTOS
Por intermitencia (Continuo con reduccién nocturna) 8,0%
Otros suplementos 10,0%
Coeficiente total de mayoracion 1,180
CARGA TOTAL DE CALEFACCION 7.7117TW
Carga de calefaccion por unidad de superficie: 85,2 W/m?




EXPEDIENTE

HOJA DE CARGAS PARA

PROYECTO A
REFRIGERACION DE ZONA
FECHA (Maximas por Zona)
SISTEMA Edifici petit FECHA CALCULO | 16 Hora solar Julio
ZONA Sala gimnas CONDICIONES Ts(°C)| Th(°C)| Hr (%) | Xe (g/kg)
DESTINADAA  Gimnasios Exteriores 32,1 19,7 31,0 9,24
DIMENSIONES 78,7 m?x 3,00 m Interiores 24,0 16,7 48,4 8,89
VOLUMEN 236,1 m? Diferencias 8,1 3,0 -17,4 0,35
GANANCIA SOLAR CRISTAL | CODIGO MATERIAL | Or. |Sup.(m? | SC Ud. | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
Ventana O 2,3 m? Finestres o 23| 0,60 3 2.764 1.464
1.610
TRANSMISION PAREDES Y CODIGO MATERIAL | Or. | Sup. (m? K Tsa | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
TECHO
Fachada O 34,7 m? Facana obra (@) 17,3| 0,37 | 62,7 57 54
Cubierta 1 Coberta Saiar H 78,7| 0,27| 49,7 220 230
312
TRANSMISION EXCEPTO CODIGO MATERIAL Sup. (m?) K Tac | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
PAREDES Y TECHO
Suelo interior 1 Forjat interior 446 | 090| 24,0 0 0
Ventana O 2,3 m? Finestres 23| 2,88| 321 157 211
Cerramiento interior 1 Tabics 252 0,73| 29,3 75 60
Cerramiento interior 2 Mitjera edifici 27,8| 0,62| 281 69 56
Cerramiento interior 3 Mitjera edifici 276| 062| 281 69 56
Suelo interior 2 Forjat interior 34,1 0,95| 32,1 263 202
645
CALOR SENSIBLE INTERNO Potencia ud. %Uso | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
13 Ocupantes 120 13 100 1.560 1.245
15 w/m? Alumbrado AL-fm/1w 15 78 100 1.476 1.237
2.730
CALOR SENSIBLE AIRE VENTILACION Caudal Tec %Uso | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
374,4 m3/h Ventilacion (recuperador 80%) 374,4 32,1 100 204 204
204
TOTAL CALOR SENSIBLE 5.501 W
CALOR LATENTE INTERNO Potencia ud. %Uso | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
13 Ocupantes 255 13 100 3.315 3.315
3.647
CALOR LATENTE AIRE VENTILACION Caudal Xec %Uso | G. Inst. (W) | Carga Refr. (W)
374,4 m3/h Ventilacion (recuperador 80%) 374,4 9,24 100 15 15
15
TOTAL CALOR LATENTE 3.662 W
CARGA TOTAL DE REFRIGERACION 9.162 W

Factor de calor sensible de la zona (RSHF): 0,592
Factor de seguridad (Aplicado a los resultados parciales y al total): 10 %

Carga de refrigeracion por unidad de superficie: 116,4 W/m?




EXPEDIENTE

HOJA DE CARGAS PARA

PROYECTO A
CALEFACCION DE ZONA
FECHA
SISTEMA Edifici petit CONDICIONES DE CALCULO PARA INVIERNO
ZONA Sala gimnas Ts Exterior Interior Diferencia
DESTINADA A  Gimnasios (°C) -5,0 22,0 27,0
DIMENSIONES 78,7 m?x 3,00 m VOLUMEN 236,1 m*
TRANSMISION AMBIENTE CODIGO MATERIAL | Or. Supl. Sup. (m?) K Tac Carga Calef. (W)
EXTERIOR
Fachada O 34,7 m? Facana obra (0] 1,075 17,3 0,37 -5,0 185
Ventana O 2,3 m? Finestres 0] 1,075 6,8 2,88 -5,0 564
Cubierta 1 Coberta Saiar H 1,000 78,7 0,28 -5,0 591
1.581
TRANSMISION CON OTROS CODIGO MATERIAL Sup. (m?) K Tac Carga Calef. (W)
LOCALES
Suelo interior 1 Forjat interior 44.6 0,80 2,1 709
Cerramiento interior 1 Tabics 25,2 0,73 22,0 0
Cerramiento interior 2 Mitjera edifici 27,8 0,62 8,5 232
Cerramiento interior 3 Mitjera edifici 27,6 0,62 8,5 230
Suelo interior 2 Forjat interior 34,1 0,89 -5,0 821
2.350
INFILTRACION PUERTAS Y CODIGO MATERIAL | Or. Presion Caudal Tac Carga Calef. (W)
VENTANAS
Ventana O 2,3 m? Finestres 0] 0,54 5,6 -5,0 51
60
VENTILACION AIRE EXTERIOR Caudal Tac Carga Calef. (W)
374,4 m3/h Ventilacion (recuperador 80%) 374,4 -5,0 678
800
SUPLEMENTOS
Por intermitencia (Continuo con reduccién nocturna) 8,0%
Otros suplementos 10,0%
Coeficiente total de mayoracion 1,180
CARGA TOTAL DE CALEFACCION 4792 W
Carga de calefaccion por unidad de superficie: 60,9 W/m?




EXPEDIENTE
PROYECTO HOJA DE CARGAS PARA
REFRIGERACION DE ZONA
FECHA (Maximas por Zona)
SISTEMA Edifici petit FECHA CALCULO | 15 Hora solar Julio
ZONA SALA PERSONAL CONDICIONES Ts(°C)| Th(C)| Hr(%)| Xe (gkg)
DESTINADAA  Comedores Exteriores 32,7 19,7 29,2 8,99
DIMENSIONES 11,7 m?x 3,00 m Interiores 24,0 16,7 48,4 8,89
VOLUMEN 35,1 m? Diferencias 8,7 3,0 -19,2 0,10
GANANCIA SOLAR CRISTAL | CODIGO MATERIAL | Or. |Sup.(m?| SC Ud. | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
Ventana E 1,8 m? Finestres E 1,8 045 1 80 141
155
TRANSMISION PAREDES Y CODIGO MATERIAL | Or. | Sup. (m?) K Tsa | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
TECHO
Fachada E 10,7 m? Facana obra E 57| 037| 37,4 33 29
Cubierta 1 Coberta Saiar H 11,7] 0,26 56,5 32 33
69
TRANSMISION EXCEPTO CODIGO MATERIAL Sup. (m?) K Tac | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
PAREDES Y TECHO
Suelo interior 1 Forjat interior 11,71 0,90| 29,9 46 38
Cerramiento interior 1 Tabics 84| 0,73| 29,9 27 22
Cerramiento interior 2 Tabics 12,3| 0,73| 29,9 39 32
Ventana E 1,8 m? Finestres 1,8 2,88| 32,7 45 35
Cerramiento interior 3 Mitjera edifici 13,1 0,62| 284 35 29
171
CALOR SENSIBLE INTERNO Potencia ud. %Uso | G. Inst. (W) | Carga Refr. (W)
4 Ocupantes 60 4 100 240 202
18 w/m? Alumbrado AL-fm/1w 18 11 100 263 230
474
CALOR SENSIBLE AIRE VENTILACION Caudal Tec %Uso | G. Inst. (W) | Carga Refr. (W)
115,2 m3h Ventilacion (recuperador 80%) 115,2 32,7 100 67 67
67
TOTAL CALOR SENSIBLE 937 W
CALOR LATENTE INTERNO Potencia ud. %Uso | G. Inst. (W) | Carga Refr. (W)
4 Ocupantes 40 4 100 160 160
176
CALOR LATENTE AIRE VENTILACION Caudal Xec %Uso | G. Inst. (W) | Carga Refr. (W)
115,2 m3h Ventilacién (recuperador 80%) 115,2 8,99 100 0 0
0
TOTAL CALOR LATENTE 176 W
CARGA TOTAL DE REFRIGERACION 1113 W

Factor de calor sensible de la zona (RSHF): 0,832

Factor de seguridad (Aplicado a los resultados parciales y al total): 10 %

Carga de refrigeracion por unidad de superficie: 95,1 W/m?




EXPEDIENTE

HOJA DE CARGAS PARA

PROYECTO A
CALEFACCION DE ZONA
FECHA
SISTEMA Edifici petit CONDICIONES DE CALCULO PARA INVIERNO
ZONA SALA PERSONAL Ts Exterior Interior Diferencia
DESTINADAA  Comedores (°C) -5,0 22,0 27,0
DIMENSIONES 11,7 m2x 3,00 m VOLUMEN 351 m?
TRANSMISION AMBIENTE CODIGO MATERIAL | Or. Supl. Sup. (m?) K Tac Carga Calef. (W)
EXTERIOR
Fachada E 10,7 m? Facana obra E 1,125 5,7 0,37 -5,0 64
Ventana E 1,8 m? Finestres E 1,125 1,8 2,88 -5,0 157
Cubierta 1 Coberta Saiar H 1,000 11,7 0,27 -5,0 84
361
TRANSMISION CON OTROS CODIGO MATERIAL Sup. (m?) K Tac Carga Calef. (W)
LOCALES
Suelo interior 1 Forjat interior 11,7 0,80 22,0 0
Cerramiento interior 1 Tabics 8,4 0,73 22,0 0
Cerramiento interior 2 Tabics 12,3 0,73 22,0 0
Cerramiento interior 3 Mitjera edifici 13,1 0,62 8,5 110
129
INFILTRACION PUERTAS Y CODIGO MATERIAL | Or. Presion Caudal Tac Carga Calef. (W)
VENTANAS
Ventana E 1,8 m? Finestres E 0,54 1,5 -5,0 14
16
VENTILACION AIRE EXTERIOR Caudal Tac Carga Calef. (W)
115,2 m3h Ventilacién (recuperador 80%) 115,2 -5,0 209
246
SUPLEMENTOS
Por intermitencia (Continuo con reduccién nocturna) 8,0%
Otros suplementos 10,0%
Coeficiente total de mayoracion 1,180
CARGA TOTAL DE CALEFACCION 752 W
Carga de calefaccion por unidad de superficie: 64,3 W/m?




EXPEDIENTE

HOJA DE CARGAS PARA

PROYECTO A
REFRIGERACION DE ZONA
FECHA (Maximas por Zona)
SISTEMA Edifici petit FECHA CALCULO | 15 Hora solar Julio
ZONA CANVIADOR FISIOTERAPIA CONDICIONES Ts(°C)| Th(°C)| Hr(%)| Xe (g/kg)
DESTINADAA  Vestuarios Exteriores 32,7 19,7 29,2 8,99
DIMENSIONES 10,2m?x 3,00 m Interiores 24,0 16,7 48,4 8,89
VOLUMEN 30,6 m® Diferencias 8,7 3,0 -19,2 0,10
TRANSMISION PAREDES Y CODIGO MATERIAL | Or. | Sup. (m?) K Tsa | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
TECHO
Cubierta 1 Coberta Saiar H 10,2| 0,27| 56,5 29 30
33
TRANSMISION EXCEPTO CODIGO MATERIAL Sup. (m?) K Tac | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
PAREDES Y TECHO
Amb contacte amb I'exterior FORJADOS_INTERI 10,2 | 3,12 | 32,7 277 224
(voladiu) ORES
Cerramiento interior 1 Tabics 10,0 0,73| 29,9 32 27
Cerramiento interior 2 Tabics 10,6 | 0,73| 29,9 34 28
Cerramiento interior 3 Tabics 71] 0,73| 29,9 22 19
Puerta interior 1,7 m? Puertas1 1,71 2,00 29,9 15 13
Cerramiento interior 4 Mitjera edifici 86| 062| 284 23 19
362
CALOR SENSIBLE INTERNO Potencia ud. %Uso | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
2 Ocupantes 142 2 100 284 244
10 w/m? Alumbrado AL-fm/1w 10 10 100 128 113
392
CALOR SENSIBLE AIRE VENTILACION Caudal Tec %Uso | G. Inst. (W) | Carga Refr. (W)
90,0 m3h Ventilacién (recuperador 80%) 90,0 32,7 100 53 53
53
TOTAL CALOR SENSIBLE 840 W
CALOR LATENTE INTERNO Potencia ud. %Uso | G. Inst. (W) | Carga Refr. (W)
2 Ocupantes 283 2 100 566 566
623
CALOR LATENTE AIRE VENTILACION Caudal Xec %Uso | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
90,0 m3h Ventilacién (recuperador 80%) 90,0 8,99 100 0 0
0
TOTAL CALOR LATENTE 623 W
CARGA TOTAL DE REFRIGERACION 1.463 W

Factor de calor sensible de la zona (RSHF): 0,558

Factor de seguridad (Aplicado a los resultados parciales y al total): 10 %

Carga de refrigeracion por unidad de superficie: 143,4 W/m?




EXPEDIENTE

HOJA DE CARGAS PARA

PROYECTO A
CALEFACCION DE ZONA
FECHA
SISTEMA Edifici petit CONDICIONES DE CALCULO PARA INVIERNO
ZONA CANVIADOR FISIOTERAPIA Ts Exterior Interior Diferencia
DESTINADA A Vestuarios (°C) -5,0 22,0 27,0
DIMENSIONES 10,2 m?x 3,00 m VOLUMEN 30,6 m®
TRANSMISION AMBIENTE CODIGO MATERIAL | Or. Supl. Sup. (m?) K Tac Carga Calef. (W)
EXTERIOR
Cubierta 1 Coberta Saiar H 1,000 10,2 0,28 -5,0 77
90
TRANSMISION CON OTROS CODIGO MATERIAL Sup. (m?) K Tac Carga Calef. (W)
LOCALES
Amb contacte amb I'exterior FORJADOS_INTERI 10,2 2,56 -5,0 706
(voladiu) ORES
Cerramiento interior 1 Tabics 10,0 0,73 22,0 0
Cerramiento interior 2 Tabics 10,6 0,73 22,0 0
Cerramiento interior 3 Tabics 7,1 0,73 22,0 0
Puerta interior 1,7 m? Puertas1 1,7 2,00 22,0 0
Cerramiento interior 4 Mitjera edifici 8,6 0,62 8,5 72
918
VENTILACION AIRE EXTERIOR Caudal Tac Carga Calef. (W)
90,0 m3h Ventilacién (recuperador 80%) 90,0 -5,0 163
192
SUPLEMENTOS
Por intermitencia (Continuo con reduccién nocturna) 8,0%
Otros suplementos 10,0%
Coeficiente total de mayoracion 1,180
CARGA TOTAL DE CALEFACCION 1.201 W
Carga de calefaccion por unidad de superficie: 117,7 W/m?




EXPEDIENTE

HOJA DE CARGAS PARA

PROYECTO A
REFRIGERACION DE ZONA
FECHA (Maximas por Zona)
SISTEMA Edifici petit FECHA CALCULO | 15 Hora solar Julio
ZONA CANVIADOR FEMENI CONDICIONES Ts(°C)| Th(°C)| Hr(%)| Xe (g/kg)
DESTINADAA  Vestuarios Exteriores 32,7 19,7 29,2 8,99
DIMENSIONES 10,3 m?x 3,00 m Interiores 24,0 16,7 48,4 8,89
VOLUMEN 30,9 m? Diferencias 8,7 3,0 -19,2 0,10
TRANSMISION PAREDES Y CODIGO MATERIAL | Or. | Sup. (m?) K Tsa | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
TECHO
Cubierta 1 Coberta Saiar 10,3| 0,27| 56,5 29 30
33
TRANSMISION EXCEPTO CODIGO MATERIAL Sup. (m?) K Tac | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
PAREDES Y TECHO
Suelo interior 1 Forjat interior 10,3| 0,95| 32,7 85 69
Cerramiento interior 1 Tabics 10,8 | 0,73| 29,9 34 29
Cerramiento interior 2 Tabics 10,2 | 0,73| 29,9 32 27
Cerramiento interior 3 Tabics 6,9| 0,73| 29,9 22 18
Puerta interior 1,8 m? Puertas1 1,81 2,00 29,9 15 13
Cerramiento interior 4 Mitjera edifici 88| 062| 284 24 20
193
CALOR SENSIBLE INTERNO Potencia ud. %Uso | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
2 Ocupantes 142 2 100 284 242
10 w/m? Alumbrado AL-fm/1w 10 10 100 129 113
391
CALOR SENSIBLE AIRE VENTILACION Caudal Tec %Uso | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
90,0 m3h Ventilacién (recuperador 80%) 90,0 32,7 100 53 53
53
TOTAL CALOR SENSIBLE 669 W
CALOR LATENTE INTERNO Potencia ud. %Uso | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
2 Ocupantes 283 2 100 566 566
623
CALOR LATENTE AIRE VENTILACION Caudal Xec %Uso | G. Inst. (W) | Carga Refr. (W)
90,0 m3h Ventilacién (recuperador 80%) 90,0 8,99 100 0 0
0
TOTAL CALOR LATENTE 623 W
CARGA TOTAL DE REFRIGERACION 1.292 W

Factor de calor sensible de la zona (RSHF): 0,498

Factor de seguridad (Aplicado a los resultados parciales y al total): 10 %
Carga de refrigeracion por unidad de superficie: 125,4 W/m?




EXPEDIENTE

HOJA DE CARGAS PARA

PROYECTO A
CALEFACCION DE ZONA
FECHA
SISTEMA Edifici petit CONDICIONES DE CALCULO PARA INVIERNO
ZONA CANVIADOR FEMENI Ts Exterior Interior Diferencia
DESTINADA A  Vestuarios (°C) -5,0 22,0 27,0
DIMENSIONES 10,3 m2x 3,00 m VOLUMEN 30,9 m?
TRANSMISION AMBIENTE CODIGO MATERIAL | Or. Supl. Sup. (m?) K Tac Carga Calef. (W)
EXTERIOR
Cubierta 1 Coberta Saiar H 1,000 10,3 0,28 -5,0 77
91
TRANSMISION CON OTROS CODIGO MATERIAL Sup. (m?) K Tac Carga Calef. (W)
LOCALES
Suelo interior 1 Forjat interior 10,3 0,89 -5,0 248
Cerramiento interior 1 Tabics 10,8 0,73 22,0 0
Cerramiento interior 2 Tabics 10,2 0,73 22,0 0
Cerramiento interior 3 Tabics 6,9 0,73 22,0 0
Puerta interior 1,8 m? Puertas1 1,8 2,00 22,0 0
Cerramiento interior 4 Mitjera edifici 8,8 0,62 8,5 73
379
VENTILACION AIRE EXTERIOR Caudal Tac Carga Calef. (W)
90,0 m3h Ventilacién (recuperador 80%) 90,0 -5,0 163
192
SUPLEMENTOS
Por intermitencia (Continuo con reduccién nocturna) 8,0%
Otros suplementos 10,0%
Coeficiente total de mayoracion 1,180
CARGA TOTAL DE CALEFACCION 663 W
Carga de calefaccion por unidad de superficie: 64,3 W/m?




EXPEDIENTE
PROYECTO HOJA DE CARGAS PARA
REFRIGERACION DE ZONA
FECHA (Maximas por Zona)
SISTEMA Edifici petit FECHA CALCULO | 10 Hora solar Julio
ZONA CANVIADOR MASCULI CONDICIONES Ts(°C)| Th(°C)| Hr(%)| Xe (g/kg)
DESTINADAA  Vestuarios Exteriores 27,1 18,0 40,9 9,14
DIMENSIONES 10,3 m?x 3,00 m Interiores 24,0 16,7 48,4 8,89
VOLUMEN 30,9 m? Diferencias 3,1 1,3 -7,5 0,25
GANANCIA SOLAR CRISTAL | CODIGO MATERIAL | Or. |Sup.(m?| SC Ud. | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
Ventana E 3,0 m? Finestres 30| 0,53 1 728 539
593
TRANSMISION PAREDES Y CODIGO MATERIAL | Or. | Sup. (m?) K Tsa | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
TECHO
Fachada E 10,8 m? Facana obra 78| 0,37| 495 19 19
Cubierta 1 Coberta Saiar 10,3| 0,26| 55,6 32 32
56
TRANSMISION EXCEPTO CODIGO MATERIAL Sup. (m?) K Tac | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
PAREDES Y TECHO
Suelo interior 1 Forjat interior 10,3| 0,95| 271 30 23
Ventana E 3,0 m? Finestres 30| 3,38| 271 31 80
Cerramiento interior 1 Tabics 73| 0,73| 243 8 7
Puerta interior 1,8 m? Puertas1 1,8 2,00 24,3 5 5
Cerramiento interior 2 Mitjera edifici 85| 062| 256 8 7
Cerramiento interior 3 Tabics 10,8 | 0,73| 243 12 11
147
CALOR SENSIBLE INTERNO Potencia ud. %Uso | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
2 Ocupantes 142 2 100 284 225
10 w/m? Alumbrado AL-fm/1w 10 10 100 129 108
366
CALOR SENSIBLE AIRE VENTILACION Caudal Tec %Uso | G. Inst. (W) | Carga Refr. (W)
90,0 m3h Ventilacién (recuperador 80%) 90,0 27,1 100 19 19
19
TOTAL CALOR SENSIBLE 1.180 W
CALOR LATENTE INTERNO Potencia ud. %Uso | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
2 Ocupantes 283 2 100 566 566
623
CALOR LATENTE AIRE VENTILACION Caudal Xec %Uso | G. Inst. (W) | Carga Refr. (W)
90,0 m3h Ventilacién (recuperador 80%) 90,0 9,14 100 2 2
2
TOTAL CALOR LATENTE 625 W
CARGA TOTAL DE REFRIGERACION 1.805W

Factor de calor sensible de la zona (RSHF): 0,651

Factor de seguridad (Aplicado a los resultados parciales y al total): 10 %
Carga de refrigeracion por unidad de superficie: 175,2 W/m?




EXPEDIENTE

HOJA DE CARGAS PARA

PROYECTO A
CALEFACCION DE ZONA
FECHA
SISTEMA Edifici petit CONDICIONES DE CALCULO PARA INVIERNO
ZONA CANVIADOR MASCULI Ts Exterior Interior Diferencia
DESTINADA A  Vestuarios (°C) -5,0 22,0 27,0
DIMENSIONES 10,3 m2x 3,00 m VOLUMEN 30,9 m?
TRANSMISION AMBIENTE CODIGO MATERIAL | Or. Supl. Sup. (m?) K Tac Carga Calef. (W)
EXTERIOR
Fachada E 10,8 m? Facana obra E 1,125 7,8 0,37 -5,0 87
Ventana E 3,0 m? Finestres E 1,125 3,0 3,38 -5,0 308
Cubierta 1 Coberta Saiar H 1,000 10,3 0,27 -5,0 74
554
TRANSMISION CON OTROS CODIGO MATERIAL Sup. (m?) K Tac Carga Calef. (W)
LOCALES
Suelo interior 1 Forjat interior 10,3 0,89 -5,0 248
Cerramiento interior 1 Tabics 7,3 0,73 22,0 0
Puerta interior 1,8 m? Puertas1 1,8 2,00 22,0 0
Cerramiento interior 2 Mitjera edifici 8,5 0,62 8,5 71
Cerramiento interior 3 Tabics 10,8 0,73 22,0 0
376
INFILTRACION PUERTAS Y CODIGO MATERIAL | Or. Presion Caudal Tac Carga Calef. (W)
VENTANAS
Ventana E 3,0 m? Finestres E 0,54 2,5 -5,0 23
27
VENTILACION AIRE EXTERIOR Caudal Tac Carga Calef. (W)
90,0 m3h Ventilacién (recuperador 80%) 90,0 -5,0 163
192
SUPLEMENTOS
Por intermitencia (Continuo con reduccién nocturna) 8,0%
Otros suplementos 10,0%
Coeficiente total de mayoracion 1,180
CARGA TOTAL DE CALEFACCION 1150 W
Carga de calefaccion por unidad de superficie: 111,6 W/m?




1.4.- HOJA DE CARGAS PARA REFRIGERACION DEL SISTEMA

EXPEDIENTE: FECHA:

PROYECTO:

SISTEMA: Edifici gran

CONDICIONES DE DISENO: Estimado para las 15 hora solar del mes de Agosto.

T.seca T.ham. H.rel. H.esp.
Exterior: 327°C 19,7°C 292 % 8,99 g/kg

GANANCIAS DE CALOR:

Ts Th Area Vol. Gsc Tpt Tept Cis Aes Cil Ael RSHF C.refr.

(°CC) (°C) (M (M3 (W) (W) (W) (W) W) W) W) (W)
DESPATX SAD

240 16,7 43,9 1888 1.390 119 1522 1930 210 405 O 0,925 5.576
VESTIDOR

24,0 16,7 140 602 O 154 430 434 53 623 0 0,620 1.693
VESTIDOR PERSONAL

24,0 170 17,7 761 O 123 468 472 53 623 -5 0,631 1.733
BANY

240 16,7 7,0 30,1 299 43 120 165 16 133 2 0,825 779
PASSADIS

240 16,7 56,7 170,1 O 327 791 1.832 263 1.331 0 0,689 4.544
POLIVALENT

240 16,7 139,7 600,7 8.857 394 2186 4.843 709 1.188 0 0,932 18.176
DIRECTOR

24,0 17,0 103 443 1.781 44 244 481 -5 101 11 0,962 2.656

CARGA DE REFRIGERACION TOTAL
289,3 1.170,311.225 1.212 2.754 10.244 1.371 4.403 -9 0,852 31.199

Factor de seguridad: 10%
Caudal total de aire exterior: 2.349,0 m3h
Carga de refrigeracion por unidad de superficie: 107,8 W/m?

Ts: Temperatura seca interior (°C). Cis:  Calor interno sensible.

Th: Temperatura humeda interior (°C). Aes:  Aire exterior sensible.

Vol.: Volumen de la zona. Cil:  Calor interno latente.

Gsc: Ganancia solar cristal. Ael:  Aire exterior latente.

Tpt: Transmisién paredes y techo. RSHF: Factor de calor sensible de la zona.

Tept: Transmisién excepto paredes y techo. C.Refr.: Cargas de refrigeracion.



HOJA DE CARGAS PARA CALEFACCION DEL SISTEMA

EXPEDIENTE: FECHA:
PROYECTO:
SISTEMA: Edifici gran
CONDICIONES DE DISENO:

Temperatura exterior: -5,0°C

Dias grado acumulados: 1448

Orientacion del viento dominante: N

Velocidad del viento dominante: 2,10 m/s
PERDIDAS DE CALOR:

Tsi Area Vol. Tae Tol Ipv Vae C.calef.

ZONAS CC) (m?) (m% (W) (W) (W) (W) (W)
DESPATX SAD 220 43,9 1888 2.190 631 270 770 3.861
VESTIDOR 220 14,0 60,2 707 173 0 192 1.071
VESTIDOR PERSONAL 220 17,7 76,1 566 202 0 192 960
BANY 220 7,0 30,1 459 199 37 115 810
PASSADIS 220 56,7 170,1 975 1112 0 962 3.049
POLIVALENT 22,0 139,7 600,7 9.906 1.062 951 2.598 14.517
DIRECTOR 220 10,3 443 1876 126 136 192 2.331
CARGA DE CALEFACCION TOTAL 289.3 1.170.316.677 3.505 1.395 5.022 26.599

Factor de seguridad: 18,0%
Caudal total de aire exterior: 2.349,0 m3/h

Carga de calefaccion por unidad de superficie: 91,9 W/m?

Tsi: Temperatura seca interior (°C).
Vol.: Volumen de la zona.

Tae: Transmisién ambiente exterior.
Tol: Transmision otros locales.

ABREVIATURAS Y UNIDADES:

Or.: Orientacion del cerramiento exterior

SC: Coeficiente de sombreado (adimensional)
K: Coeficiente de transmisién (W/m2-°C)

Tsa: Temperatura Sol-Aire (°C)

Tec: Temperatura exterior corregida (°C)

Tac: Temperatura ambiente contiguo (°C)
Xec: Humedad especifica exterior (g/kg)

Ipv: Infiltraciones puertas y ventanas.
Vae: Ventilacion aire exterior.
C.calef.: Cargas de calefaccion.

Ud. Numero de elementos del mismo tipo
Caudal: Aire exterior (m3h)

Sup.: Superficie de cerramientos (m?)
Presion: Presion del viento (Pa)

Supl.: Suplemento por orientacion.
G.Inst.; Ganancias instantaneas (W)
Carga.Refr.: Cargas de refrigeracion (W)
Carga.Calef.: Cargas de calefaccion (W)



EXPEDIENTE
PROYECTO HOJA DE CARGAS PARA
REFRIGERACION DE ZONA
FECHA (Maximas por Zona)
SISTEMA Edifici gran FECHA CALCULO | 15 Hora solar Agosto
ZONA DESPATX SAD CONDICIONES Ts(°C)| Th(°C)| Hr (%) | Xe (g/kg)
DESTINADAA  Oficinas Exteriores 32,7 19,7 29,2 8,99
DIMENSIONES 43,9m?x4,30 m Interiores 24,0 16,7 48,4 8,89
VOLUMEN 188,8 m* Diferencias 8,7 3,0 -19,2 0,10
GANANCIA SOLAR CRISTAL CODIGO MATERIAL | Or. |Sup.(m?) | SC Ud. | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
Ventana SO 3,3 m? Finestres SO 3,3| 0,43 2 1.799 1.066
Ventana SE 8,2 m? U-GLASS SE 8,2| 0,02 1 14 120
Ventana S 1,6 m? U-GLASS S 16| 0,02 1 8 25
Ventana SO 1,8 m? U-GLASS SO 1,8 0,02 1 22 32
Ventana SO 1,1 m? U-GLASS SO 1,1] 0,02 1 14 20
1.390
TRANSMISION PAREDES Y CODIGO MATERIAL | Or. | Sup. (m?) K Tsa | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
TECHO
Fachada SO 43,8 m? Facana obra SO 372| 0,37| 614 117 108
119
TRANSMISION EXCEPTO CODIGO MATERIAL Sup. (m?) K Tac | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
PAREDES Y TECHO
Techo interior 1 Forjat interior 439| 0,80| 29,9 153 121
Ventana SO 3,3 m? Finestres 33| 3,04| 327 175 154
Cerramiento interior 1 Paret interior de bloc 97| 210| 29,9 88 70
Puerta interior 1,7 m? Puertas1 1,7] 2,00| 284 15 12
Cerramiento interior 2 Paret interior de bloc 28,7 2,10| 29,9 262 208
Puerta interior 1,7 m? Puertas1 1,71 2,00 29,9 15 12
Cerramiento interior 3 Paret interior de bloc 19,3| 2,10| 29,9 176 140
Cerramiento interior 4 Paret interior de bloc 21,5 2,10| 29,9 196 156
Puerta interior 1,7 m? Puertas1 1,7] 2,00] 299 15 12
Puerta interior 1,7 m? Puertas1 1,7 2,00 29,9 15 12
Cerramiento interior 5 Paret interior de bloc 74| 2,10| 29,9 67 53
Cerramiento interior 6 MUR-SOT-01 444 | 2,28| 29,9 440 350
Puerta interior 1,7 m? Puertas1 1,7] 2,00| 284 15 12
Solera 1 Paviment contacte 439 | 0,58| 24,0 0 0
terreny
Ventana SE 8,2 m? U-GLASS 82| 253| 32,7 180 46
Ventana S 1,6 m? U-GLASS 16| 2,53| 32,7 35 9
Ventana SO 1,8 m? U-GLASS 18| 2,53| 32,7 39 11
Ventana SO 1,1 m? U-GLASS 1,1] 2,53| 32,7 25 7
1.522
CALOR SENSIBLE INTERNO Potencia ud. %Uso | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
8 Ocupantes 78 8 100 624 510
12 w/m? Alumbrado AL-fm/1w 12 43 100 659 563
3 Ud. Equipo OR-250w 250 3 100 750 682
1.930
CALOR SENSIBLE AIRE VENTILACION Caudal Tec %Uso | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
360,0 m*h Ventilacion (recuperador 80%) 360,0 32,7 100 210 210
210
TOTAL CALOR SENSIBLE 5171 W
CALOR LATENTE INTERNO Potencia ud. %Uso | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
8 Ocupantes 46 8 100 368 368
405
CALOR LATENTE AIRE VENTILACION Caudal Xec %Uso | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
360,0 m3h Ventilacion (recuperador 80%) 360,0 8,99 100 0 0

0




TOTAL CALOR LATENTE

405W

CARGA TOTAL DE REFRIGERACION

5.576 W

Factor de calor sensible de la zona (RSHF): 0,925
Factor de seguridad (Aplicado a los resultados parciales y al total): 10 %
Carga de refrigeracion por unidad de superficie: 127,0 W/m?




EXPEDIENTE

HOJA DE CARGAS PARA

PROYECTO A
CALEFACCION DE ZONA
FECHA
SISTEMA Edifici gran CONDICIONES DE CALCULO PARA INVIERNO
ZONA DESPATX SAD Ts Exterior Interior Diferencia
DESTINADA A  Oficinas (°C) -5,0 22,0 27,0
DIMENSIONES 43,9m2x4,30 m VOLUMEN 188,8 m*
TRANSMISION AMBIENTE CODIGO MATERIAL | Or. Supl. Sup. (m?) K Tac Carga Calef. (W)
EXTERIOR
Fachada SO 43,8 m? Facana obra SO 1,035 37,2 0,37 -5,0 384
Ventana SO 3,3 m? Finestres SO 1,035 6,6 3,04 -5,0 561
Ventana SE 8,2 m? U-GLASS SE 1,075 8,2 2,53 -5,0 601
Ventana S 1,6 m? U-GLASS S 1,000 1,6 2,53 -5,0 107
Ventana SO 1,8 m? U-GLASS SO 1,035 1,8 2,53 -5,0 124
Ventana SO 1,1 m? U-GLASS SO 1,035 1,1 2,53 -5,0 79
2.190
TRANSMISION CON OTROS CODIGO MATERIAL Sup. (m?) K Tac Carga Calef. (W)
LOCALES
Techo interior 1 Forjat interior 43,9 0,90 22,0 0
Cerramiento interior 1 Paret interior de bloc 9,7 2,10 22,0 0
Puerta interior 1,7 m? Puertas1 1,7 2,00 8,5 46
Cerramiento interior 2 Paret interior de bloc 28,7 2,10 22,0 0
Puerta interior 1,7 m? Puertas1 1,7 2,00 22,0 0
Cerramiento interior 3 Paret interior de bloc 19,3 2,10 22,0 0
Cerramiento interior 4 Paret interior de bloc 21,5 2,10 22,0 0
Puerta interior 1,7 m? Puertas1 1,7 2,00 22,0 0
Puerta interior 1,7 m? Puertas1 1,7 2,00 22,0 0
Cerramiento interior 5 Paret interior de bloc 7,4 2,10 22,0 0
Cerramiento interior 6 MUR-SOT-01 44 .4 2,28 22,0 0
Puerta interior 1,7 m? Puertas1 1,7 2,00 8,5 46
Solera 1 Paviment contacte 43,9 0,54 3,3 442
terreny

631
INFILTRACION PUERTAS Y CODIGO MATERIAL | Or. Presion Caudal Tac Carga Calef. (W)
VENTANAS
Ventana SO 3,3 m? Finestres SO 1,08 8,7 -5,0 79
Ventana SE 8,2 m? U-GLASS SE 1,08 10,8 -5,0 97
Ventana S 1,6 m? U-GLASS S 1,08 21 -5,0 19
Ventana SO 1,8 m? U-GLASS SO 1,08 2,3 -5,0 21
Ventana SO 1,1 m? U-GLASS SO 1,08 1,5 -5,0 13

270
VENTILACION AIRE EXTERIOR Caudal Tac Carga Calef. (W)
360,0 m*h Ventilacion (recuperador 80%) 360,0 -5,0 652

770
SUPLEMENTOS
Por intermitencia (Continuo con reduccién nocturna) 8,0%
Otros suplementos 10,0%
Coeficiente total de mayoracién 1,180
CARGA TOTAL DE CALEFACCION 3.861W
Carga de calefaccién por unidad de superficie: 87,9 W/m?




EXPEDIENTE

HOJA DE CARGAS PARA

PROYECTO A
REFRIGERACION DE ZONA
FECHA (Maximas por Zona)
SISTEMA Edifici gran FECHA CALCULO | 15 Hora solar Julio
ZONA VESTIDOR CONDICIONES Ts(°C)| Th(°C)| Hr(%)| Xe (g/kg)
DESTINADAA  Vestuarios Exteriores 32,7 19,7 29,2 8,99
DIMENSIONES 14,0m?x4,30m Interiores 24,0 16,7 48,4 8,89
VOLUMEN 60,2 m? Diferencias 8,7 3,0 -19,2 0,10
TRANSMISION PAREDES Y CODIGO MATERIAL | Or. | Sup. (m?) K Tsa | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
TECHO
Fachada NE 30,1 m? Mur de formigé NE 30,1| 0,63| 374 145 140
154
TRANSMISION EXCEPTO CODIGO MATERIAL Sup. (m?) K Tac | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
PAREDES Y TECHO
Techo interior 1 Forjat interior 140 0,80| 29,9 49 40
Cerramiento interior 1 Paret interior de bloc 84| 210| 29,9 77 62
Cerramiento interior 2 Paret interior de bloc 286 | 2,10| 29,9 261 213
Puerta interior 1,8 m? Puertas1 1,8 2,00 29,9 15 12
Cerramiento interior 3 Paret interior de bloc 86| 2,10 29,9 78 64
Solera 1 Paviment contacte 14,0 0,58| 24,0 0 0
terreny
430
CALOR SENSIBLE INTERNO Potencia ud. %Uso | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
2 Ocupantes 142 2 100 284 241
10 w/m? Alumbrado AL-fm/1w 10 14 100 175 154
434
CALOR SENSIBLE AIRE VENTILACION Caudal Tec %Uso | G. Inst. (W) | Carga Refr. (W)
90,0 m3h Ventilacién (recuperador 80%) 90,0 32,7 100 53 53
53
TOTAL CALOR SENSIBLE 1.070 W
CALOR LATENTE INTERNO Potencia ud. %Uso | G. Inst. (W) | Carga Refr. (W)
2 Ocupantes 283 2 100 566 566
623
CALOR LATENTE AIRE VENTILACION Caudal Xec %Uso | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
90,0 m3h Ventilacién (recuperador 80%) 90,0 8,99 100 0 0
0
TOTAL CALOR LATENTE 623 W
CARGA TOTAL DE REFRIGERACION 1.693 W

Factor de calor sensible de la zona (RSHF): 0,620

Factor de seguridad (Aplicado a los resultados parciales y al total): 10 %
Carga de refrigeracion por unidad de superficie: 120,9 W/m?




EXPEDIENTE

HOJA DE CARGAS PARA

PROYECTO A
CALEFACCION DE ZONA

FECHA
SISTEMA Edifici gran CONDICIONES DE CALCULO PARA INVIERNO
ZONA VESTIDOR Ts Exterior Interior Diferencia
DESTINADA A  Vestuarios (°C) -5,0 22,0 27,0
DIMENSIONES 14,0m2x4,30 m VOLUMEN 60,2 m?
TRANSMISION AMBIENTE CODIGO MATERIAL | Or. Supl. Sup. (m?) K Tac Carga Calef. (W)
EXTERIOR
Fachada NE 30,1 m? Mur de formigé NE 1,175 30,1 0,63 -5,0 599

707
TRANSMISION CON OTROS CODIGO MATERIAL Sup. (m?) K Tac Carga Calef. (W)
LOCALES
Techo interior 1 Forjat interior 14,0 0,90 22,0 0
Cerramiento interior 1 Paret interior de bloc 8,4 2,10 22,0 0
Cerramiento interior 2 Paret interior de bloc 28,6 2,10 22,0 0
Puerta interior 1,8 m? Puertas1 1,8 2,00 22,0 0
Cerramiento interior 3 Paret interior de bloc 8,6 2,10 22,0 0
Solera 1 Paviment contacte 14,0 0,54 2,7 146

terreny

173
VENTILACION AIRE EXTERIOR Caudal Tac Carga Calef. (W)
90,0 m3h Ventilacién (recuperador 80%) 90,0 -5,0 163

192
SUPLEMENTOS
Por intermitencia (Continuo con reduccién nocturna) 8,0%
Otros suplementos 10,0%
Coeficiente total de mayoracion 1,180
CARGA TOTAL DE CALEFACCION 1.0711 W
Carga de calefaccion por unidad de superficie: 76,5 W/m?




EXPEDIENTE

HOJA DE CARGAS PARA

PROYECTO A
REFRIGERACION DE ZONA
FECHA (Maximas por Zona)
SISTEMA Edifici gran FECHA CALCULO | 15 Hora solar Julio
ZONA VESTIDOR PERSONAL CONDICIONES Ts(°C)| Th(°C)| Hr (%) | Xe (g/kg)
DESTINADAA  Vestuarios Exteriores 32,7 19,7 29,2 8,99
DIMENSIONES 17,7 m?x4,30 m Interiores 24,0 17,0 50,0 9,21
VOLUMEN 76,1 m? Diferencias 8,7 2,7 -20,8 -0,22
TRANSMISION PAREDES Y CODIGO MATERIAL | Or. | Sup. (m?) K Tsa | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
TECHO
Fachada NE 24,1 m? Mur de formigé NE 241| 063| 374 116 112
123
TRANSMISION EXCEPTO CODIGO MATERIAL Sup. (m?) K Tac | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
PAREDES Y TECHO
Techo interior 1 Forjat interior 17,71 0,80| 29,9 62 50
Cerramiento interior 1 Paret interior de bloc 13,5| 2,10| 29,9 123 99
Cerramiento interior 2 Paret interior de bloc 136 | 2,10| 29,9 124 100
Cerramiento interior 3 Paret interior de bloc 225| 210| 29,9 206 166
Puerta interior 1,6 m? Puertas1 16| 2,00 299 14 11
Solera 1 Paviment contacte 17,71 0,58 | 24,0 0 0
terreny
468
CALOR SENSIBLE INTERNO Potencia ud. %Uso | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
2 Ocupantes 142 2 100 284 237
10 w/m2 Alumbrado AL-fm/1w 10 17 100 221 192
472
CALOR SENSIBLE AIRE VENTILACION Caudal Tec %Uso | G. Inst. (W) | Carga Refr. (W)
90,0 m3h Ventilacién (recuperador 80%) 90,0 32,7 100 53 53
53
TOTAL CALOR SENSIBLE 1.115W
CALOR LATENTE INTERNO Potencia ud. %Uso | G. Inst. (W) | Carga Refr. (W)
2 Ocupantes 283 2 100 566 566
623
CALOR LATENTE AIRE VENTILACION Caudal Xec %Uso | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
90,0 m3h Ventilacién (recuperador 80%) 90,0 8,99 100 -5 -5
-5
TOTAL CALOR LATENTE 618 W
CARGA TOTAL DE REFRIGERACION 1.733 W

Factor de calor sensible de la zona (RSHF): 0,631

Factor de seguridad (Aplicado a los resultados parciales y al total): 10 %
Carga de refrigeracion por unidad de superficie: 97,9 W/m?




EXPEDIENTE

HOJA DE CARGAS PARA

PROYECTO A
CALEFACCION DE ZONA

FECHA
SISTEMA Edifici gran CONDICIONES DE CALCULO PARA INVIERNO
ZONA VESTIDOR PERSONAL Ts Exterior Interior Diferencia
DESTINADA A  Vestuarios (°C) -5,0 22,0 27,0
DIMENSIONES 17,7 m2x4,30 m VOLUMEN 76,1 m?
TRANSMISION AMBIENTE CODIGO MATERIAL | Or. Supl. Sup. (m?) K Tac Carga Calef. (W)
EXTERIOR
Fachada NE 24,1 m? Mur de formigé NE 1,175 24 .1 0,63 -5,0 479

566
TRANSMISION CON OTROS CODIGO MATERIAL Sup. (m?) K Tac Carga Calef. (W)
LOCALES
Techo interior 1 Forjat interior 17,7 0,90 22,0 0
Cerramiento interior 1 Paret interior de bloc 13,5 2,10 22,0 0
Cerramiento interior 2 Paret interior de bloc 13,6 2,10 22,0 0
Cerramiento interior 3 Paret interior de bloc 22,5 2,10 22,0 0
Puerta interior 1,6 m? Puertas1 1,6 2,00 22,0 0
Solera 1 Paviment contacte 17,7 0,54 4.1 171

terreny

202
VENTILACION AIRE EXTERIOR Caudal Tac Carga Calef. (W)
90,0 m3h Ventilacién (recuperador 80%) 90,0 -5,0 163

192
SUPLEMENTOS
Por intermitencia (Continuo con reduccién nocturna) 8,0%
Otros suplementos 10,0%
Coeficiente total de mayoracion 1,180
CARGA TOTAL DE CALEFACCION 960 W
Carga de calefaccion por unidad de superficie: 54,3 W/m?




EXPEDIENTE
PROYECTO HOJA DE CARGAS PARA
REFRIGERACION DE ZONA
FECHA (Maximas por Zona)
SISTEMA Edifici gran FECHA CALCULO | 11 Hora solar Agosto
ZONA BANY CONDICIONES Ts(°C)| Th(°C)| Hr(%)| Xe (g/kg)
DESTINADA A  Aseos individuales Exteriores 28,5 18,6 38,1 9,24
DIMENSIONES 7,0m?x4,30 m Interiores 24,0 16,7 48,4 8,89
VOLUMEN 30,1 m? Diferencias 4,5 1,8 -10,2 0,36
GANANCIA SOLAR CRISTAL | CODIGO MATERIAL | Or. |Sup.(m? | SC Ud. | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
Ventana SE 2,6 m? Finestres SE 26| 0,30 1 401 272
299
TRANSMISION PAREDES Y CODIGO MATERIAL | Or. | Sup. (m? K Tsa | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
TECHO
Fachada SO 16,0 m? Facana obra SO 11,1 0,37| 39,6 3 9
Fachada SE 7,8 m? Facana 2 SE 28| 063| 528 9 11
Cubierta 1 Coberta Saiar H 70| 0,27| 57,7 19 19
43
TRANSMISION EXCEPTO CODIGO MATERIAL Sup. (m?) K Tac | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
PAREDES Y TECHO
Suelo interior 1 Forjat interior 70| 095| 28,5 30 23
Ventana SE 2,6 m? Finestres 26| 224| 285 26 58
Cerramiento interior 1 Tabics 1.1 0,73 | 25,7 18 16
Cerramiento interior 2 Tabics 40| 0,73| 257 7 6
Puerta interior 1,7 m? Puertas1 1,71 2,00| 25,7 8 7
120
CALOR SENSIBLE INTERNO Potencia ud. %Uso | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
1 Ocupantes 89 1 100 89 74
10 w/m? Alumbrado AL-fm/1w 10 7 100 88 76
165
CALOR SENSIBLE AIRE VENTILACION Caudal Tec %Uso | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
54,0 m3h Ventilacién (recuperador 80%) 54,0 28,5 100 16 16
16
TOTAL CALOR SENSIBLE 643 W
CALOR LATENTE INTERNO Potencia ud. %Uso | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
1 Ocupantes 121 1 100 121 121
133
CALOR LATENTE AIRE VENTILACION Caudal Xec %Uso | G. Inst. (W) | Carga Refr. (W)
54,0 m3h Ventilacién (recuperador 80%) 54,0 9,24 100 2 2
2
TOTAL CALOR LATENTE 135W
CARGA TOTAL DE REFRIGERACION 779 W

Factor de calor sensible de la zona (RSHF): 0,825
Factor de seguridad (Aplicado a los resultados parciales y al total): 10 %

Carga de refrigeracion por unidad de superficie: 111,3 W/m?




EXPEDIENTE

HOJA DE CARGAS PARA

PROYECTO A
CALEFACCION DE ZONA
FECHA
SISTEMA Edifici gran CONDICIONES DE CALCULO PARA INVIERNO
ZONA BANY Ts Exterior Interior Diferencia
DESTINADA A Aseos individuales (°C) -5,0 22,0 27,0
DIMENSIONES 7,0m2x4,30 m VOLUMEN 30,1 m?
TRANSMISION AMBIENTE CODIGO MATERIAL | Or. Supl. Sup. (m?) K Tac Carga Calef. (W)
EXTERIOR
Fachada SO 16,0 m? Facana obra SO 1,035 1.1 0,37 -5,0 115
Fachada SE 7,8 m? Facana 2 SE 1,075 2,8 0,63 -5,0 51
Ventana SE 2,6 m? Finestres SE 1,075 2,6 2,24 -5,0 170
Cubierta 1 Coberta Saiar H 1,000 7,0 0,28 -5,0 53
459
TRANSMISION CON OTROS CODIGO MATERIAL Sup. (m?) K Tac Carga Calef. (W)
LOCALES
Suelo interior 1 Forjat interior 7,0 0,89 -5,0 169
Cerramiento interior 1 Tabics 11,1 0,73 22,0 0
Cerramiento interior 2 Tabics 4,0 0,73 22,0 0
Puerta interior 1,7 m? Puertas1 1,7 2,00 22,0 0
199
INFILTRACION PUERTAS Y CODIGO MATERIAL | Or. Presion Caudal Tac Carga Calef. (W)
VENTANAS
Ventana SE 2,6 m? Finestres SE 1,08 3,4 -5,0 31
37
VENTILACION AIRE EXTERIOR Caudal Tac Carga Calef. (W)
54,0 m3h Ventilacién (recuperador 80%) 54,0 -5,0 98
115
SUPLEMENTOS
Por intermitencia (Continuo con reduccién nocturna) 8,0%
Otros suplementos 10,0%
Coeficiente total de mayoracion 1,180
CARGA TOTAL DE CALEFACCION 810w
Carga de calefaccion por unidad de superficie: 115,7 W/m?




EXPEDIENTE
PROYECTO HOJA DE CARGAS PARA
REFRIGERACION DE ZONA
FECHA (Maximas por Zona)
SISTEMA Edifici gran FECHA CALCULO | 15 Hora solar Julio
ZONA PASSADIS CONDICIONES Ts(°C)| Th(°C)| Hr (%) | Xe (g/kg)
DESTINADAA  Vestibulos Exteriores 32,7 19,7 29,2 8,99
DIMENSIONES 56,7 m?x 3,00 m Interiores 24,0 16,7 48,4 8,89
VOLUMEN 170,1 m? Diferencias 8,7 3,0 -19,2 0,10
TRANSMISION PAREDES Y CODIGO MATERIAL | Or. | Sup. (m?) K Tsa | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
TECHO
Fachada NO 15,9 m? Facana obra NO 11,1 0,37 | 49,5 22 22
Fachada SE 18,4 m? Facana obra SE 129] 0,37 374 76 66
Fachada SE 10,6 m? Facana 2 SE 75| 0,63| 37,4 45 43
Cubierta 1 Coberta Saiar H 56,7| 0,27| 56,5 161 166
327
TRANSMISION EXCEPTO CODIGO MATERIAL Sup. (m?) K Tac | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
PAREDES Y TECHO
Suelo interior 1 Forjat interior 450 0,90| 29,9 176 145
Cerramiento interior 1 Tabics 33,6 0,73| 29,9 107 88
Cerramiento interior 2 Tabics 279 0,73| 29,9 89 73
Cerramiento interior 3 MUR-SOT-01 22,8 2,28| 284 226 186
Cerramiento interior 4 Tabics 22,8 0,73| 29,9 73 60
Cerramiento interior 5 Tabics 11,71 0,73| 29,9 37 31
Cerramiento interior 6 Tabics 26,7 0,73| 29,9 85 70
Suelo interior 2 Forjat interior 10,0 0,95| 32,7 83 66
791
CALOR SENSIBLE INTERNO Potencia ud. %Uso | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
10 Ocupantes 89 10 100 890 743
15 w/m? Alumbrado AL-fm/1w 15 56 100 1.063 923
1.832
CALOR SENSIBLE AIRE VENTILACION Caudal Tec %Uso | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
450,0 m3h Ventilacion (recuperador 80%) 450,0 32,7 100 263 263
263
TOTAL CALOR SENSIBLE 3.213W
CALOR LATENTE INTERNO Potencia ud. %Uso | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
10 Ocupantes 121 10 100 1.210 1.210
1.331
CALOR LATENTE AIRE VENTILACION Caudal Xec %Uso | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
450,0 m3h Ventilacion (recuperador 80%) 450,0 8,99 100 0 0
0
TOTAL CALOR LATENTE 1331 W
CARGA TOTAL DE REFRIGERACION 4.544 W

Factor de calor sensible de la zona (RSHF): 0,689

Factor de seguridad (Aplicado a los resultados parciales y al total): 10 %
Carga de refrigeracion por unidad de superficie: 80,1 W/m?




EXPEDIENTE

HOJA DE CARGAS PARA

PROYECTO A
CALEFACCION DE ZONA
FECHA
SISTEMA Edifici gran CONDICIONES DE CALCULO PARA INVIERNO
ZONA PASSADIS Ts Exterior Interior Diferencia
DESTINADA A  Vestibulos (°C) -5,0 22,0 27,0
DIMENSIONES 56,7 m?x 3,00 m VOLUMEN 170,1 m3
TRANSMISION AMBIENTE CODIGO MATERIAL | Or. Supl. Sup. (m?) K Tac Carga Calef. (W)
EXTERIOR
Fachada NO 15,9 m? Facana obra NO 1,125 1.1 0,37 -5,0 125
Fachada SE 18,4 m? Facana obra SE 1,075 12,9 0,37 -5,0 139
Fachada SE 10,6 m? Fagana 2 SE 1,075 7,5 0,63 -5,0 137
Cubierta 1 Coberta Saiar H 1,000 56,7 0,28 -5,0 426
975
TRANSMISION CON OTROS CODIGO MATERIAL Sup. (m?) K Tac Carga Calef. (W)
LOCALES
Suelo interior 1 Forjat interior 45,0 0,80 22,0 0
Cerramiento interior 1 Tabics 33,6 0,73 22,0 0
Cerramiento interior 2 Tabics 27,9 0,73 22,0 0
Cerramiento interior 3 MUR-SOT-01 22,8 2,28 8,5 702
Cerramiento interior 4 Tabics 22,8 0,73 22,0 0
Cerramiento interior 5 Tabics 11,7 0,73 22,0 0
Cerramiento interior 6 Tabics 26,7 0,73 22,0 0
Suelo interior 2 Forjat interior 10,0 0,89 -5,0 241
1.112
VENTILACION AIRE EXTERIOR Caudal Tac Carga Calef. (W)
450,0 m3h Ventilacion (recuperador 80%) 450,0 -5,0 815
962
SUPLEMENTOS
Por intermitencia (Continuo con reduccidn nocturna) 8,0%
Otros suplementos 10,0%
Coeficiente total de mayoracion 1,180
CARGA TOTAL DE CALEFACCION 3.049W
Carga de calefaccion por unidad de superficie: 53,8 W/m?




EXPEDIENTE
PROYECTO HOJA DE CARGAS PARA
REFRIGERACION DE ZONA
FECHA (Maximas por Zona)
SISTEMA Edifici gran FECHA CALCULO | 15 Hora solar Agosto
ZONA POLIVALENT CONDICIONES Ts(°C)| Th(°C)| Hr (%) | Xe (g/kg)
DESTINADA A  Talleres en general Exteriores 32,7 19,7 29,2 8,99
DIMENSIONES 139,7 m2x 4,30 m Interiores 24,0 16,7 48,4 8,89
VOLUMEN 600,7 m® Diferencias 8,7 3,0 -19,2 0,10
GANANCIA SOLAR CRISTAL CODIGO MATERIAL | Or. |Sup.(m?) | SC Ud. | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
Ventana SO 3,3 m? Finestres SO 77| 0,38 5 9.111 5.451
Ventana NE 3,3 m? Finestres NE 77| 0,45 6 1.841 2.600
8.857
TRANSMISION PAREDES Y CODIGO MATERIAL | Or. | Sup. (m?) K Tsa | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
TECHO
Cubierta 1 Coberta Saiar H 139,7| 0,27| 53,8 339 353
Fachada O 2,5 m? Facana obra @) 25| 0,37 61,0 5 6
394
TRANSMISION EXCEPTO CODIGO MATERIAL Sup. (m?) K Tac | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
PAREDES Y TECHO
Suelo interior 1 Forjat interior 70,0| 0,90| 29,9 274 219
Cerramiento interior 1 Tabics 294 | 0,73| 284 93 75
Cerramiento interior 2 Tabics 21,8 0,73| 29,9 69 55
Puerta interior 1,7 m? Puertas1 1,7] 2,00] 299 15 12
Puerta interior 1,8 m? Puertas1 1,8 2,00 29,9 15 12
Puerta interior 1,7 m? Puertas1 1,71 2,00 29,9 15 12
Puerta interior 2,8 m? Puertas1 28| 2,00 299 24 19
Ventana SO 3,3 m? Finestres 77| 2,88| 32,7 965 792
Ventana NE 3,3 m? Finestres 77| 2,88| 32,7 1.158 791
Solera 1 Paviment contacte 70,0| 0,58| 24,0 0 0
terreny
2.186
CALOR SENSIBLE INTERNO Potencia ud. %Uso | G. Inst. (W) | Carga Refr. (W)
27 Ocupantes 60 27 100 1.620 1.298
15 w/m2 Alumbrado AL-fm/1w 15 139 100 2.619 2.203
4 Ud. Equipo OR-250w 250 4 100 1.000 901
4.843
CALOR SENSIBLE AIRE VENTILACION Caudal Tec %Uso | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
1.215,0 m%h Ventilacién (recuperador 80%) 1.215,0 32,7 100 709 709
709
TOTAL CALOR SENSIBLE 16.989 W
CALOR LATENTE INTERNO Potencia ud. %Uso | G. Inst. (W) Carga Refr. (W)
27 Ocupantes 40 27 100 1.080 1.080
1.188
CALOR LATENTE AIRE VENTILACION Caudal Xec %Uso | G. Inst. (W) | Carga Refr. (W)
1.215,0 m*nh Ventilacién (recuperador 80%) 1.215,0 8,99 100 0 0
0
TOTAL CALOR LATENTE 1.188 W
CARGA TOTAL DE REFRIGERACION 18.176 W

Factor de calor sensible de la zona (RSHF): 0,932
Factor de seguridad (Aplicado a los resultados parciales y al total): 10 %

Carga de refrigeracion por unidad de superficie: 130,1 W/m?




EXPEDIENTE

HOJA DE CARGAS PARA

PROYECTO A
CALEFACCION DE ZONA

FECHA
SISTEMA Edifici gran CONDICIONES DE CALCULO PARA INVIERNO
ZONA POLIVALENT Ts Exterior Interior Diferencia
DESTINADA A  Talleres en general (°C) -5,0 22,0 27,0
DIMENSIONES 139,7 m2x 4,30 m VOLUMEN 600,7 m*
TRANSMISION AMBIENTE CODIGO MATERIAL | Or. Supl. Sup. (m?) K Tac Carga Calef. (W)
EXTERIOR
Cubierta 1 Coberta Saiar H 1,000 139,7 0,28 -5,0 1.049
Ventana SO 3,3 m? Finestres SO 1,035 38,5 2,88 -5,0 3.099
Ventana NE 3,3 m? Finestres NE 1,175 46,2 2,88 -5,0 4.221
Fachada O 2,5 m? Facana obra 0 1,075 2,5 0,37 -5,0 27

9.906
TRANSMISION CON OTROS CODIGO MATERIAL Sup. (m?) K Tac Carga Calef. (W)
LOCALES
Suelo interior 1 Forjat interior 70,0 0,80 22,0 0
Cerramiento interior 1 Tabics 294 0,73 8,5 290
Cerramiento interior 2 Tabics 21,8 0,73 22,0 0
Puerta interior 1,7 m? Puertas1 1,7 2,00 22,0 0
Puerta interior 1,8 m? Puertas1 1,8 2,00 22,0 0
Puerta interior 1,7 m? Puertas1 1,7 2,00 22,0 0
Puerta interior 2,8 m? Puertas1 2,8 2,00 22,0 0
Solera 1 Paviment contacte 70,0 0,54 5,8 610

terreny

1.062
INFILTRACION PUERTAS Y CODIGO MATERIAL | Or. Presion Caudal Tac Carga Calef. (W)
VENTANAS
Ventana SO 3,3 m? Finestres SO 1,08 50,7 -5,0 459
Ventana NE 3,3 m? Finestres NE 0,54 38,3 -5,0 347

951

VENTILACION AIRE EXTERIOR Caudal Tac Carga Calef. (W)
1.215,0 m*h Ventilacién (recuperador 80%) 1.215,0 -5,0 2.201

2.598
SUPLEMENTOS
Por intermitencia (Continuo con reduccién nocturna) 8,0%
Otros suplementos 10,0%
Coeficiente total de mayoracién 1,180
CARGA TOTAL DE CALEFACCION 14.517 W
Carga de calefaccién por unidad de superficie: 103,9 W/m?




EXPEDIENTE
PROYECTO HOJA DE CARGAS PARA
REFRIGERACION DE ZONA
FECHA (Maximas por Zona)
SISTEMA Edifici gran FECHA CALCULO | 8 Hora solar Junio
ZONA DIRECTOR CONDICIONES Ts(°C)| Th(°C)| Hr(%)| Xe (g/kg)
DESTINADA A  Oficinas Exteriores 23,1 17,4 57,1 10,07
DIMENSIONES 10,3m?x4,30 m Interiores 24,0 17,0 50,0 9,21
VOLUMEN 44,3 m? Diferencias -0,9 0,4 7.1 0,86
GANANCIA SOLAR CRISTAL | CODIGO MATERIAL | Or. |Sup.(m? | SC Ud. | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
Ventana NE 3,2 m? Finestres NE 7,7 0,38 2 2.792 1.619
1.781
TRANSMISION PAREDES Y CODIGO MATERIAL | Or. | Sup. (m? K Tsa | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
TECHO
Fachada SE 9,8 m? Facana obra SE 6,9| 0,53| 46,2 1 6
Cubierta 1 Coberta Saiar H 10,3| 0,27| 418 34 33
44
TRANSMISION EXCEPTO CODIGO MATERIAL Sup. (m?) K Tac | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
PAREDES Y TECHO
Cerramiento interior 1 Tabics 18,9 | 0,73| 24,0 0 3
Puerta interior 1,8 m? Puertas1 1,8 2,00 24,0 0 1
Ventana NE 3,2 m? Finestres 77| 2,88| 231 -39 218
Solera 1 Paviment contacte 10,3| 0,58 | 24,0 0 0
terreny
244
CALOR SENSIBLE INTERNO Potencia ud. %Uso | G. Inst. (W) | Carga Refr. (W)
2 Ocupantes 78 2 100 156 108
12 w/m? Alumbrado AL-fm/1w 12 10 100 155 117
1 Ud. Equipo OR-250w 250 1 100 250 212
481
CALOR SENSIBLE AIRE VENTILACION Caudal Tec %Uso | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
90,0 m*nh Ventilacién (recuperador 80%) 90,0 23,1 100 -5 -5
-5
TOTAL CALOR SENSIBLE 2.544 W
CALOR LATENTE INTERNO Potencia ud. %Uso | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
2 Ocupantes 46 2 100 92 92
101
CALOR LATENTE AIRE VENTILACION Caudal Xec %Uso | G.Inst. (W) | Carga Refr. (W)
90,0 m3h Ventilacién (recuperador 80%) 90,0 10,07 100 11 11
11
TOTAL CALOR LATENTE 113 W
CARGA TOTAL DE REFRIGERACION 2.656 W

Factor de calor sensible de la zona (RSHF): 0,962

Factor de seguridad (Aplicado a los resultados parciales y al total): 10 %

Carga de refrigeracion por unidad de superficie: 257,9 W/m?




EXPEDIENTE

HOJA DE CARGAS PARA

PROYECTO A
CALEFACCION DE ZONA
FECHA
SISTEMA Edifici gran CONDICIONES DE CALCULO PARA INVIERNO
ZONA DIRECTOR Ts Exterior Interior Diferencia
DESTINADA A  Oficinas (°C) -5,0 22,0 27,0
DIMENSIONES 10,3 m?x4,30 m VOLUMEN 44,3 m?
TRANSMISION AMBIENTE CODIGO MATERIAL | Or. Supl. Sup. (m?) K Tac Carga Calef. (W)
EXTERIOR
Fachada SE 9,8 m? Facana obra SE 1,075 6,9 0,53 -5,0 105
Cubierta 1 Coberta Saiar H 1,000 10,3 0,28 -5,0 77
Ventana NE 3,2 m? Finestres NE 1,175 15,4 2,88 -5,0 1.407
1.876
TRANSMISION CON OTROS CODIGO MATERIAL Sup. (m?) K Tac Carga Calef. (W)
LOCALES
Cerramiento interior 1 Tabics 18,9 0,73 22,0 0
Puerta interior 1,8 m? Puertas1 1,8 2,00 22,0 0
Solera 1 Paviment contacte 10,3 0,54 2,8 107
terreny

126
INFILTRACION PUERTAS Y CODIGO MATERIAL | Or. Presion Caudal Tac Carga Calef. (W)
VENTANAS
Ventana NE 3,2 m? Finestres NE 0,54 12,8 -5,0 116

136
VENTILACION AIRE EXTERIOR Caudal Tac Carga Calef. (W)
90,0 m3h Ventilacién (recuperador 80%) 90,0 -5,0 163

192
SUPLEMENTOS
Por intermitencia (Continuo con reduccién nocturna) 8,0%
Otros suplementos 10,0%
Coeficiente total de mayoracién 1,180
CARGA TOTAL DE CALEFACCION 2331 W
Carga de calefaccién por unidad de superficie: 226,3 W/m?




Saiar Suria

Data:: 2022/03
dp(Pa/m): 1,5f 0,9 giv:0.9;f 0,90
Vmx(m/s): 6,0
Calcul de conductes a equifriccio
Climatitzacio. Ramals distribucio 1,20 calculat seleccionat
N descripcio K fred |k fred cabal Dv Dp D S D v
teoric [calcul Cc m3/s m m m2 m m/s
Sala exposicions
ramals individuals
A01 [total maq.s/ model 0,65
Total sala exposicions | 11,43| 11,43 0,65 0,65 0,37 0,35 0,37 0,11 0,72 0,15 0,40 5,17
ramals individuals 1,428| 1,43 0,08 0,08 0,13 0,16 0,16 0,02| 0,14 0,15 0,15 4,60
total 11,43| 12,86 0,73 0,73
distribucié
Tram 1 12,86| 12,86 0,73 0,73 0,39 0,37 0,39 0,12 0,81 0,15 0,60 0,20| 6,09
retorn
retorn exposicié 11,43| 11,43 0,65 0,65 0,37 0,35 0,37 0,11 0,72 0,15 0,20 0,15 21,67
Gimnas
ramals individuals
A03 [total maq.s/ model 1,02
Gimnas 9,162| 2,29 0,11 0,11 0,15 0,18 0,18 0,03 0,17 0,15 0,15 0,15| 4,77
Sala personal 1,113 1,11 0,05 0,05 0,11 0,14 0,14 0,01 0,90 0,15 0,10 0,15| 3,47
Canviador Fisioterapia | 1,463| 1,46 0,07 0,07 0,07| 0,15 0,15 0,02| 0,92 0,15 0,10 0,15| 4,57
Canviador Femeni 1,292 1,29 0,06 0,06 0,11 0,14 0,14 0,02 0,11 0,15 0,10 0,15| 4,03
Canviador Masculi 1,805 1,81 0,08 0,08 0,08| 0,16 0,16 0,02| 0,14 0,15 0,10 0,15| 5,63
Bany 1 0,779| 0,78 0,04 0,04 0,04| 0,12 0,12 0,01 0,07 0,15 0,10 0,15| 2,43
Bany 2 0,779| 0,78 0,04 0,04 0,09 0,12 0,12 0,01 0,07 0,15 0,10 0,15| 2,43
Bany geriatric 0,779| 0,78 0,04 0,04 0,09 0,12 0,12 0,01 0,07 0,15 0,10 0,15| 2,43
Passadis 4,544 1,51 0,07 0,07 0,12 0,15 0,15 0,02 0,92 0,15 0,10 0,15| 4,73
total 21,72 0,00
distribucié
Tram 1 21,72| 21,72 1,02 1,02| 0,46 0,42 0,46 0,17 1,13 0,15 0,80 0,20| 6,35
Tram 2 10,63| 10,63 0,50 0,50( 0,32 0,32 0,32 0,08/ 0,55 0,15 0,50 0,15| 6,63
Tram 3 4,58| 4,58 0,21 0,21 0,21 0,23 0,23 0,04/ 0,28 0,15 0,25 0,15| 5,72
Tram 4 9,58 9,58 0,45 0,45 0,31 0,31 0,31 0,07 0,50 0,15 0,50 0,15| 5,98
Tram 5 5,37 5,37 0,25 0,25 0,23 0,25 0,25 0,05/ 0,32 0,15 0,30 0,15| 5,58
Tram 6 1,51 1,51 0,07 0,07 0,12 0,15 0,15 0,02| 0,92 0,15 0,10 0,15| 4,73
retorn
Gimnas 9,16 9,16 0,43 0,43 0,30 0,30 0,30 0,07 048 0,15 0,45 0,15| 6,35
Sala personal 1,11 1,11 0,05 0,05 0,11 0,14 0,14 0,01 0,90 0,15 0,10 0,15| 3,47
Canviador Fisioterapia 1,46| 1,46 0,07 0,07 0,12 0,15 0,15 0,02| 0,92 0,15 0,10 0,15| 4,57
Canviador Femeni 1,29] 1,29 0,06 0,06 0,11 0,14 0,14 0,02 0,11 0,15 0,10 0,15| 4,03
Canviador Masculi 1,81 1,81 0,08 0,08 0,13 0,16 0,16 0,02| 0,194 0,15 0,10 0,15| 5,63
Bany 1 0,78 0,78 0,04 0,04 0,09 0,12 0,12 0,01 0,07 0,15 0,10 0,15| 2,43
Bany 2 0,78 0,78 0,04 0,04 0,09 0,12 0,12 0,01 0,07 0,15 0,10 0,15| 2,43
Bany geriatric 0,78 0,78 0,04 0,04 0,09 0,12 0,12 0,01 0,07 0,15 0,10 0,15| 2,43
Passadis 4,54| 4,54 0,21 0,21 0,21 0,23 0,23 0,04/ 0,28 0,15 0,10 0,15/ 14,18
Polivalent
ramals individuals
A04 [total maq.s/ model 1,02
indiv 18,18| 18,18 1,02 , 0,46 0,42 0,46 0,17 0,85 0,20 0,80 0,20| 6,35
total 18,18| 18,18 1,02
distribucié
Tram 1 18,18| 18,18 1,02 1,02| 0,46 0,42 046 0,17 1,13 0,15 0,80 0,20| 6,35
Tram 2 9,09 9,09 0,51 0,51 0,33 0,32 0,33 0,08/ 0,56 0,15 0,50 0,15| 6,78
Tram 3 72,70| 72,70 4,07 4,07 0,93 0,70 0,93 0,68/ 4,552 0,15 0,50 0,15| 54,22
Tram 4 36,35| 36,35 2,03 2,03 0,66 0,54 0,66 0,34| 2,26 0,15 0,25 0,15| 54,22
retorn
retorn 18,18 9,09 0,51 0,51 0,33 0,32 0,33 0,08/ 042 0,20 0,45 0,20| 5,65
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Saiar suria

Data:: 2022/05
dp(Pa/m): 1,5 f: 0,9 giv:0.9;1 0,90
Vmx(m/s): 6,0
Calcul de conductes a equifriccio
Ventilacié calculat seleccionat
P descripcio cabal Dv Dp D S D A v dp
m3/s m m m2 m m m/s |Pa/m
Sala exposicions 0,25 0,23 0,25| 0,25(0,0473| 0,47 0,10 0,25 0,10 9,2 7,03
Bany 0,01 0,05 0,08/ 0,08/0,0050f 0,10 0,05 0,15 0,15 0,15 2,9 0,91
Total 0,01 0,05 0,08/ 0,08/0,0050f 0,10 0,05 0,15 2,9\ #iHHHH
SAD Total 0,03 0,09 0,12| 0,12(0,0108] 0,22 0,05 0,15 0,10 0,15 4,9 2,40
Ventilacié mecanica 0,02 0,06 0,09] 0,09|0,0068, 0,14 0,05 0,10f 0,10 0,15/ 8,0 10,23
total extraccio
total 0,00 0,26
R03 Planta primera
Cuina 0,008 0,01 0,04 0,07 0,07(0,0035| 0,07 0,05 0,10 0,10 4,1 2,53
Vertedero 0,001 0,00{ 0,02 0,03] 0,03(0,0009| 0,02 0,05 0,10 0,05 3,2 2,50
Polivalent 0,375 0,09( 0,14 0,17| 0,17(0,0227| 0,45 0,05 0,10 0,10| 14,1] 26,75
Bany 1 0,003 0,00({ 0,03 0,05/ 0,05/0,0018] 0,04 0,05 0,10 0,05/ 5,3 6,45
Bany 2 0,003 0,00({ 0,03 0,05/ 0,05/0,0019| 0,04 0,05 0,10 0,05/ 5,3 6,47
Bany Geriatric 0,004 0,00{ 0,03 0,05/ 0,05[0,0021| 0,04 0,05 0,10 0,05 5,7 7,35
Sala personal 0,008 0,01 0,04 0,07 0,07(0,0036| 0,07 0,05 0,10 0,10 4,1 2,58
Canviador masculi 0,006 0,01 0,03 0,06/ 0,06(0,0028| 0,06 0,05 0,10 0,10 3,4 1,84
Canviador femeni 0,006 0,01 0,03 0,06/ 0,06(0,0028| 0,06 0,05 0,10 0,10 3,5 1,85
Canviador fisio 0,006 0,01 0,03 0,06/ 0,06(0,0028| 0,06 0,05 0,10 0,10 3,5 1,87
Gimnas 0,080 0,08( 0,13 0,16] 0,16(0,0202| 0,40 0,05 0,15 0,15/ 5,8 3,01
Magatzem 0,006 0,01 0,04 0,06/ 0,06(0,0028| 0,06 0,05 0,10 0,10 3,5 1,92
total 0,51 0,01
Tram 1 0,102 0,10{ 0,15 0,18| 0,18(0,0241| 0,48 0,05 0,15 0,15 6,5 3,77
Tram 2 0,109 0,11 0,15 0,18] 0,18(0,0254| 0,51 0,05 0,15 0,15 6,7 4,02
Tram 3 0,202 0,20 0,21 0,23| 0,23(0,0404| 0,81 0,05 0,20 0,15/ 6,9 3,54
Tram 4 0,390 0,39 0,29 0,29| 0,29(0,0660| 1,32 0,05 0,30 0,15/ 6,4 2,42
Tram 5 0,400 0,40( 0,29 0,29| 0,29(0,0673] 1,35 0,05 0,30 0,15 6,5 2,48
Tram 6 0,414 0,41 0,30 0,30/ 0,30({0,0690| 1,38 0,05 0,30 0,15 6,6 2,56
Tram7 0,086 0,09( 0,13 0,16] 0,16(0,0212| 0,42 0,05 0,15 0,15/ 6,0 3,21
Tram 8 0,091 0,09 0,14 0,17| 0,17(0,0223| 0,45 0,05 0,15 0,15 6,2 3,41
| | | Total 0,505|  0,51| 0,33 0,32 0,33]0,0842] 1,68 0,05| | 035 015 62| 212|
0,505
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SAIAR-PB

Proyecto elaborado por

Teléfono
Fax
e-Mail

DIALuUx

03.06.2022

Engise Light& Project.sl

engise@ebcn.cat

Escena exterior 1 / Superficie de calculo (sumario de resultados)

ajolc

0.00 13.55 19.43

Lista de superficies de calculo

N°  Designacion Tipo Trama
1 Pas-1 perpendicular 64 x 16
2 Pas2 perpendicular 128 x 128
3  Escala-1 perpendicular 32 x 64
4  Escala-2 perpendicular 32 x 64
5 Escala-3 perpendicular 32 x 64

Resumen de los resultados

Tipo Cantidad Media [Ix]
perpendicular 5 121

T50.00m
T39.02
T24.14
T17.00
T12.90
Ts.79
. 0.00
50.00 m
E, X E.,[xXI E
126 54
127 44
57 15
82 59
91 63
Min [Ix] Max [Ix]
15 1118

max [X]
174
167
905

1118
681

Emin / Em
0.431
0.350
0.257
0.717
0.689

in/Em

0.12

Escala 1 : 569

Emin / Emax
0.312
0.265
0.016
0.053

0.092

E . /E

min max

0.01

.

Pagina 8



SAIAR-PB B D | A I_ UX

03.06.2022

Proyecto elaborado por Engise Light& Project.sl
Teléfono
Fax
e-Mail engise@ebcn.cat

Escena exterior 1 / Rendering (procesado) de colores falsos

w

0 25 50 75 100 125 150 175 200 Ix

.
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SAIAR-PB

Proyecto elaborado por
Teléfono

Fax

e-Mail

DIALux

03.06.2022

Engise Light& Project.sl

engise@ebcn.cat

Escena exterior 1/ Vista 1

.
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SAIAR-PB

Proyecto elaborado por
Teléfono

Fax

e-Mail

DIALux

03.06.2022

Engise Light& Project.sl

engise@ebcn.cat

Escena exterior 1 / Vista2

.
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SAIAR-P1

9 95403540 o Q

0.00 3.81

7.89 11.75 16.55

40.57 m
37.90
36.01

33.17
31.33
2948
27.39

24.90
23.03

20.69
17.17

13.56
11.71
9.78

7.30
4.64

2.16
0.00

23.74m

Altura del local: 3.400 m, Factor mantenimiento: 0.80

Superficie p [%]
Plano util /
Suelo 20
Techo 70
Paredes (178) 50
Plano util:

Altura: 0.850 m

Trama: 128 x 128 Puntos

Zona marginal: 0.000 m

Lista de piezas - Luminarias

TRILUX Amatris G3 C07 WR 2000-840 01

TRILUX Deveo G2 1500 6000-840 PC ET

N°  Pieza
1 29 calido (0.800)
2 4 calido (1.000)
3 26 calido (0.400)
4 26 2600-840 01 ET (1.000)
5 47 ET Amatris (1.000)
6 2

Deveo (1.000)

E, [Ix]
340
292

59
121

Designacion (Factor de correccion)
LLURIA BS-19,2-30 BASIC 19,2W/m Blanco

TRILUX 7634140; Amatris G3 C07 WR

Proyecto elaborado por

Teléfono

Ein [IX]
12

21

17

9.18

Fax
e-Mail

DIALuUx

Engise Light & Projects,sl

engise@ebcn.cat

30.05.2022

Local 1-Part1 / Resumen

® (Luminaria) [Im]

LLURIA BS-19,2-30 BASIC 19,2W/m Blanco

LLURIA BS-19,2-30 BASIC 19,2W/m Blanco

1643
1643
1643
2600
2000

5498

Valores en Lux, Escala 1:521

Emax [IX]
901

646

976
2871

® (Lamparas) [Im]
1645
1645
1645
2600
2000

5500

Emin / Em
0.035
0.072
0.285

/

P W]
0.0
0.0
0.0

26.0
18.0

49.0

.
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30.05.2022

Proyecto elaborado por Engise Light & Projects,sl
Teléfono
Fax
e-Mail engise@ebcn.cat

Local 1-Part1 / Resumen

Lista de piezas - Luminarias

N° Pieza Designacion (Factor de correccion) ® (Luminaria) [Im] @ (Lamparas) [Im] P [W]
TRILUX Mondia G2 WD2 LED 1600-830 1599 1600 16.0

4 2 ET2 Mondia (1.000)
Total: 272715  Total: 272855 1652.0

Valor de eficiencia energética: 3.92 W/m? = 1.15 W/m?/100 Ix (Base: 421.64 m?)

il
Pagina 9



DIALuUx

30.05.2022

SAIAR-P1

Proyecto elaborado por
Teléfono

Fax

e-Mail

Engise Light & Projects,sl

engise@ebcn.cat

Local 1-Part1 / Superficie de calculo (sumario de resultados)

T4840m
14224
13746
13366
13114
T27.30
T 24.01
2416 12214
: ‘ 12050
= (- 18.84
2 -
- ‘ [ 16.45
1 £
‘J& : 14.05
; @, ® T10.15
L i i i i -_7'84
14.76 19.00 23.77 28.96 38.50m
Escala 1: 462
Lista de superficies de calculo
N°  Designacion Tipo Trama E Xl  E,[IXI E[IX E../Eq, Emin / Emax
1 Accés perpendicular 8x8 28 18 49 0.642 0.371
2 Vestibul perpendicular 64 x 32 346 107 507 0.308 0.210
3  Control perpendicular 32x16 424 248 526 0.586 0.473
4  Bany1 perpendicular 32x16 437 258 522 0.591 0.495
5 Bany2 perpendicular 32 x 16 439 265 522 0.605 0.509
6  bany geriatric perpendicular 32x16 427 118 676 0.277 0.175
7  Sala familiares perpendicular 32 x 16 666 277 912 0.416 0.303
8 Podologia perpendicular 32x16 613 315 788 0.513 0.399
9 Director perpendicular 32x16 341 116 504 0.342 0.231

Pagina 12



DIALuUx

30.05.2022

SAIAR-P1

Proyecto elaborado por
Teléfono

Fax

e-Mail

Engise Light & Projects,sl

engise@ebcn.cat

Local 1-Part1 / Superficie de calculo (sumario de resultados)

Lista de superficies de calculo

N°  Designacion Tipo Trama En Emin E max Emin/ Emin/
[Ix] [IX] [Ix] En Emax
10  Polivalent perpendicular 128 x 64 393 115 583 0.292 0.197
11 Descans perpendicular 64 x 64 415 158 583 0.380 0.271
12 Menjador perpendicular 64 x 64 404 127 579 0.315 0.220
13 Cuina perpendicular 64 x 32 353 149 428 0.421 0.347
14  Traster perpendicular 16 x 16 273 124 363 0.455 0.343
15 Nateja perpendicular 16 x 16 329 219 385 0.665 0.569
16  Vestibul-2 perpendicular 16 x 64 398 245 497 0.617 0.493
17  Repla-1 perpendicular 16 x 8 84 62 104 0.742 0.597
18 Escala perpendicular 16 x 16 73 64 93 0.885 0.691
19 Repla-2 perpendicular 8 x 8 83 59 103 0.717 0.576
20 Pas perpendicular 16 x 32 342 272 457 0.795 0.596
21 Vestibul-3 perpendicular 64 x 16 384 173 524 0.449 0.329
22  Canviador-Masculi perpendicular 16 x 16 373 186 492 0.498 0.378
23  Canviador-Femeni perpendicular 16 x 16 372 187 487 0.504 0.384
24 %’;?(J"tfg%:a perpendicular 32 x 32 374 196 490 0.525 0.401
25  Sala personal perpendicular 32 x 32 334 107 482 0.320 0.221
26 Magatzem perpendicular 16 x 16 406 295 484 0.728 0.611
27  Gimnas-1 perpendicular 128 x 64 352 99 457 0.281 0.217
28 Gimnas-1 perpendicular 64 x 32 315 87 439 0.275 0.198
Resumen de los resultados
Tipo Cantidad Media [Ix] Min [Ix] Max [Ix] Emin/ En min ! Emax
perpendicular 28 376 18 912 0.05 0.02

.

Pagina 13



SAIAR-P1 [ . D | A I_ UX

30.05.2022

Proyecto elaborado por Engise Light & Projects,sl
Teléfono
Fax
e-Mail engise@ebcn.cat

Local 1-Part1 / Rendering (procesado) de colores falsos

0 75 150 225 300 375 450 525 600 Ix

.
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30.05.2022

Proyecto elaborado por Engise Light & Projects,sl
Teléfono
Fax
e-Mail engise@ebcn.cat

Local 1-Part1 / Previsualizacién Ray-Trace 1

.
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DIALuUx

30.05.2022

T2524m
T24.36

T22.56

T20.65

T16.33

T15.07
11435
T13.62
" 12.88

37.78 m

Escala 1: 165

min
m max

0.603

0.695
0.259
0.222
0.718
0.200
0.439
0.130
0.271

SAIAR-PB |
Proyecto elaborado por Engise Light& Project.sl
Teléfono
Fax
e-Mail engise@ebcn.cat
Local 1-PB-1 / Superficie de calculo (sumario de resultados)
ol © ®

l14.76 l16.50 l19.;17 l21..95. l24..79 l27.80 l2.9.70 l32.10 l35.05 .
Lista de superficies de calculo
N°  Designacion Tipo Trama E. Enmin E max

(1] [1X] (1]
Magatzem, sala .

1 eX0pOSicions perpendicular 16 x 16 258 188 312

2  VestidorPersonalSAIAR perpendicular 16 x 16 321 255 367

3 WCA1 perpendicular 16 x 16 451 167 647

4 WC-2 perpendicular 16 x 16 430 144 650

5 Traster perpendicular 8 x8 657 526 733

6 Instal.lacions perpendicular 16 x 16 413 120 600

7  Despatx SAD perpendicular 32 x 16 664 358 815

8 servei Sani 1 perpendicular 16 x 16 642 145 1120

9  vestubil previ perpendicular 8 x 16 459 180 663

.
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SAIAR-PB

Lista de superficies de calculo

N°
10
11
12
13
14
15
16
17

Designacién
Vestidor SAD
Bugaderia-1
Bugaderia-2
Vestibul-Accés
Vestibul gran
Repla-1
Repla-2

Escala

Resumen de los resultados

Tipo

perpendicular

Cantidad

Tipo Trama
perpendicular 32 x 16
perpendicular 8x16
perpendicular 16 x 8
perpendicular 64 x 16
perpendicular 16 x 64
perpendicular 16x8
perpendicular 16 x 16
perpendicular 8x8
Media [Ix]
17 370

Proyecto elaborado por

E., [IX]
403
308
215
386
410

76
79
71

Min [Ix]
52

Teléfono

e-Mail

Fax

Emin X1 Epay [IX]
231 583
255 350
166 248
213 501
167 527

52 95
59 96
63 85
Max [Ix]

1120

DIALuUx

Engise Light& Project.sl

engise@ebcn.cat

Emin / Em
0.572
0.828
0.772
0.550
0.407
0.683
0.750

0.894

in/Em

0.14

E

E

30.05.2022

Local 1-PB-1 / Superficie de calculo (sumario de resultados)

I E

min max

0.396
0.729
0.671
0.425
0.317
0.546
0.613
0.748

1 E

min max

0.05

.

Pagina 15



DIALuUx

SAIAR-PB
30.05.2022
Proyecto elaborado por Engise Light& Project.sl
Teléfono
Fax
e-Mail engise@ebcn.cat
Local 1-PB-1 / Puntos de calculo (sumario de resultados)
f T2524m
I
@ @ 115.80
[l 1 1 i --1288
14.76 27.50 33.00 37.78 m
Escala1: 165
Listado de puntos de calculo
N° Designacion Tipo Posicion [m] Rotacion [°] Valor [Ix]
X Y Z X Y Z
1 Punto H-1 horizontal, plan 27500 15800 0.850 0.0 0.0 0.0 514
2 Punto H-2 horizontal, plan 33.000 15.800 0.850 0.0 0.0 0.0 495
Resumen de los resultados
Tipos de punto de calculo Cantidad Media [Ix] Min [Ix] Max [Ix] Emin/ Em Emin / Emax
Horizontal, plan 2 505 495 514 0.98 0.96

Pagina 16
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30.05.2022

Proyecto elaborado por Engise Light& Project.sl
Teléfono
Fax
e-Mail engise@ebcn.cat

Local 1-PB-1 / Observador UGR (sumario de resultados)

K T2524m

[ L
@ @ T15.80
[l 1 1 i B 1288
14.76 27.50 33.00 37.78 m
Escala1: 165
Lista de puntos de calculo UGR
N° Designacion Posicion [m] Direccion visual [°] Valor
X Y Z
1 Punto UGR 1 27.500 15.800 1.200 0.0 18
2 Punto UGR 2 32.997 15.800 1.200 180.0 18

.

Pagina 17



SAIAR-PB B D | A I_ UX

30.05.2022

Proyecto elaborado por Engise Light& Project.sl
Teléfono
Fax
e-Mail engise@ebcn.cat

Local 1-PB-1 / Rendering (procesado) de colores falsos

0 75 150 225 300 375 450 525 600 Ix

.
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SAIAR-PB B D | A I_ UX

30.05.2022

Proyecto elaborado por Engise Light& Project.sl
Teléfono
Fax
e-Mail engise@ebcn.cat

Local 1-PB-2 / Resumen

17.13m

15.84
14.87

i
12.01

6.28

3.70
2.92

1.92

0.81
0.00

0.00 1.58 3.15 4.85 6.89 9.71m

Altura del local: 4.050 m, Factor mantenimiento: 0.80 Valores en Lux, Escala 1:220
Superficie p [%] E,, [Ix] Enin [IX] E nax [X] Emin/ Em
Plano util / 403 35 1048 0.086
Suelo 20 345 38 537 0.110
Techo 70 56 13 93 0.232
Paredes (33) 50 141 10 432 /
Plano util:

Altura: 0.850 m

Trama: 128 x 128 Puntos

Zona marginal: 0.000 m

Lista de piezas - Luminarias

N° Pieza Designacion (Factor de correccion) ® (Luminaria) [Im] @ (Lamparas) [Im] P [W]
LLURIA BS-19,2-30 BASIC 19,2W/m Blanco

1 26 Chids (0.700) 1643 1645 0.0
;o SRR oo
3 1 E%é{/?\lNLégglnggg%ss?zé %L_gjo (1.000) 2020 2025 200
A ) E{”/Kiﬁtﬁ;nat.%sc) (c)3)3 C07 WR 2000-840 01 2000 2000 180

Total: 69818 Total: 69931 272.0

Valor de eficiencia energética: 3.09 W/m? = 0.77 W/m?/100 Ix (Base: 87.98 m?)

.
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SAIAR-PB

26 Pieza

8 Pieza

1 Pieza

2 Pieza

DIALuUx

30.05.2022

Proyecto elaborado por Engise Light& Project.sl

Teléfono
Fax

e-Mail engise@ebcn.cat

Local 1-PB-2 / Lista de luminarias

LLURIA BS-19,2-30 BASIC 19,2W/m Blanco Dispone de una imagen

célido de la luminaria en
N° de articulo: BS-19,2-30 nuestro catalogo de
Flujo luminoso (Luminaria): 1643 Im luminarias.

Flujo luminoso (Lamparas): 1645 Im

Potencia de las luminarias: 0.0 W

Clasificacion luminarias segun CIE: 100
Cadigo CIE Flux: 47 79 96 100 100
Lampara: 1 x LED SMD 3528 LLURIA 19,2W/m
(Factor de correccion 0.700).

LUXIONA troll 11_1710_2441 634 LUXCAN C Dispone de una imagen

3300 40A° E 63 940 3F de la luminaria en
N° de articulo: 11_1710_2441 634 nuestro catalogo de
Flujo luminoso (Luminaria): 2635 Im luminarias.

Flujo luminoso (Lamparas): 2642 Im

Potencia de las luminarias: 27.0 W
Clasificacion luminarias segun CIE: 100
Cédigo CIE Flux: 100 100 100 100 100
Lampara: 1 x Definido por el usuario (Factor de
correccion 1.000).

LUXIONA troll 11_2965 2431 _04 DOWNLED CS Dispone de una imagen

3068 36° E 04 840 de la luminaria en
N° de articulo: 11_2965 2431 04 nuestro catalogo de
Flujo luminoso (Luminaria): 2020 Im luminarias.

Flujo luminoso (Lamparas): 2025 Im

Potencia de las luminarias: 20.0 W
Clasificacion luminarias segun CIE: 100
Cadigo CIE Flux: 87 98 100 100 100
Lampara: 1 x Definido por el usuario (Factor de
correcciéon 1.000).

TRILUX Amatris G3 C07 WR 2000-840 01 ET
Amatris

N° de articulo: Amatris G3 C07 WR 2000-840 01
ET

Flujo luminoso (Luminaria): 2000 Im

Flujo luminoso (Lamparas): 2000 Im

Potencia de las luminarias: 18.0 W

Clasificacion luminarias segun CIE: 100

Cadigo CIE Flux: 80 96 99 100 100

Lampara: 1 x LED (Factor de correccion 1.000).

&
:
4
&

.
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SAIAR-PB

Proyecto elaborado por

Teléfono
Fax
e-Mail

DIALuUx

30.05.2022

Engise Light& Project.sl

engise@ebcn.cat

Local 1-PB-2 / Superficie de calculo (sumario de resultados)

T4611m
1 38.81
130.28
"~ 28.98
2850 m
Lista de superficies de calculo
N°  Designacion Tipo Trama
1 Accés perpendicular 32 x 32
2  Serveis perpendicular 32 x 32

Eala . perpendicular 128 x 128
Xposiscions
Resumen de los resultados

Tipo Cantidad Media [Ix]
perpendicular 3 425

m
[1x]
203
652

429

Min [Ix]
45

min
[1x]
45
198

122

Max [Ix]
1048

Escala 1:195

Emax Emin / Emin /
[IX] E. E max
378 0.222 0.120
1048 0.304 0.189
788 0.284 0.154
Emin / Em Emin / Emax
0.1 0.04
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30.05.2022

Proyecto elaborado por Engise Light& Project.sl
Teléfono
Fax
e-Mail engise@ebcn.cat

Local 1-PB-2 / Rendering (procesado) de colores falsos

0 50 100 150 200 250 300 350 400 Ix

.
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TIRILLEX

SIMPLIFY YOUR LIGHT.

Amatris G3 C04 WR 2000-840 ET 01
TOC: 7633140

LLLL 2L LLL LY

i l=— 103 —-1_*_ e *

* T ' rird L £ L)]:.; rrrs i

3 e R\2 1201 % wa
— 2138 —=|

O £ &K= (€ 2K

Areas de aplicacién

Locales comerciales|Vestibulos|Pasillos|Salas de conferencia|Hoteles y restaurantes|Zonas residenciales

Tipo de luminaria

Downlight LED de forma redonda con reflector de color blanco.

Tipos de montaje

Montaje empotrado

Optica de la luminaria

Con difusor cerrado con prismas de PMMA. Reflector lacado de color blanco.

Potencia conectada 18 W
Power factor 0,90
Temperatura de color 4.000 K
Flujo luminoso nominal 2.000 Im
Rendimiento luminoso 111 Im/W

Intercambio de fuentes de luz

Yes - interchangeable

Vida util

L8O (25 °C) = 50.000 h

indice de reproduccion cromética

80

Tolerancia croméatica

4 SDCM

Clase fotobioldgica

Grupo 0 - sin riesgo

Color de la luminaria

RAL9016 Blanco trafico

Cuerpo de luminaria

Aro embellecedor y disipador de calor de aluminio colado a presion.

Especificacion eléctrica

Con transformador electrénico, conmutable.

Tipo de conexién

Terminal enchufable

frecuencia nominal 50/60 Hz
tensién nominal 220 - 240V
Coeficiente de distorsion armonica total 14 %
(THD) < %

Grado de proteccion 1P20
Grado de proteccion hacia el local P44
Clase de proteccién 1]
Resistencia al impacto (IK) 1K03
Resistencia del hilo incandescente 650 °C
Temperatura ambiente -20-25°C
Max. Luminarias B10 60

Max. Luminarias B16 96

Max. Luminarias C10 60

Max. Luminarias C16 96

Altura net 76 mm
Diametro exterior 138 mm
Altura de instalaciéon 75 mm
Peso 0,4 kg
Diametro de empotracién 120 mm

05.05.2022 Pagina 1/2

Todos los datos técnicos, asi como los valores de pesos y medidas, han sido sometidos a una cuidadosa comprobacion, salvo
errores. Las ilustraciones de productos sirven a titulo de ejemplo y pueden desviar del original. Nos reservamos el derecho de introd.



TRRILIEX Amatris G3 C04 WR 2000-840 ET 01
SIMPLIFY YOUR LIGHT. TOC: 7633140

light distribution curve

Amatris G3 C04 WR 2000-840 01 [l co-cis0
TX194413 W co0-270

UGR =223

UGR q = 22,3

DIN 5040: ABO

UTE: 1,00 B

CEN Fiux Code: 82 95 99 100 100

Accesorios disponibles

Material Denominacion
Amatris C04 Al-PC Recubrimiento satinado para el tamafio C04, arqueado en el interior de policarbonato
6047200
- Amatris C04 RK-PC Anillo decorativo satinado para el tamafio C04, de forma cénica, de policarbonato
6047300
Amatris C04 DR-PC Anillo decorativo satinado para el tamafio C04, de policarbonato
6047400
= Amatris C04 SP 140 Para recortes de techo 130-140 mm, para dimensiones C04.
6192900
= Amatris C04 SP 220 Para recortes de techo @ 150-220 mm, para el tamafio C04
. 6193000
s Amatris C04 SP 260 Para recortes de techo @ 230-260 mm, para el tamafio C04
. 6193100
{ Amatris CO4 MP 300 D120 Caja para empotrar techos de lamas para el tamafio C04, médulo 100
. 7384600
. Amatris C04 MP 625 Para el montaje empotrado de los downlights del tamafio C04 en techos de lamas, de chapa de acero,
| 7384700 galvanizada, lacada en polvo de color blanco, similar a RAL 9016

Texto descriptivo

Downlight LED de forma redonda con reflector de color blanco. Montaje empotrado en el techo sin necesidad de herramientas a través de muelles de montaje
rapido. Recorte de techo @ 120 mm, Profundidad para empotrar 75 mm. Con difusor cerrado con prismas de PMMA. Reflector lacado de color blanco. Con una
distribucién extensiva e intensiva con simetria rotacional de las intensidades luminosas. Flujo luminoso de las luminarias 2000 Im, potencia conectada 18,00 W,
rendimiento luminoso de la luminaria 111 Im/W. Color de luz color blanco neutro, temperatura del color (CCT) 4000 K, indice de reproduccién cromatica general
(CRI) R 4> 80. Tolerancia de color (inicialmente MacAdam) < 4 SDCM, Vida util nominal media L g (t 25 °C) = 50.000 h. La fuente de luz puede ser sustituida por
personal especializado siguiendo las instrucciones de desmontaje disponibles. Aro embellecedor y disipador de calor de aluminio colado a presion. Aro
embellecedor lacado en polvo de color blanco (RAL 9016). Elemento decorativo incluido para acoger los revestimientos. Medidas exteriores del aro embellecedor
@ 138 mm, altura de la luminaria 76 mm. Peso de: 0,4 kg. Temperatura ambiental admisible de entre (ta): - +25 °C. Clase de proteccion (EN 61140): I, grado de
proteccion (DIN EN 60529): IP20, Grado de proteccion hacia el local: IP44, grado de la resistencia al impacto segln IEC 62262: IKO3, temperatura de prueba para
el ensayo de hilo incandescente segln IEC 60695-2-11: 650 °C. Caja de conexién premontada con cableado suplementario. Con transformador electrénico,
conmutable. La unidad operativa puede ser sustituida por personal cualificado. Las instrucciones de desmontaje estan disponibles para el procedimiento de
sustitucion. Equipamiento eléctrico individual con dispositivo antitraccion integrado. El producto cumple con los requisitos basicos de las directrices europeas
aplicables y de la ley para la seguridad de aparatos y productos y lleva el marcado CE. Ademas, la luminaria dispone de la certificacion ENEC otorgada por un
organismo de auditoria independiente.

D: T-299-0-840
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TIRILLEX

SIMPLIFY YOUR LIGHT.

Amatris G3 C07 WR 2600-840 ET 01
TOC: 7634140

O £ &K= (€ 2K

Areas de aplicacién

Locales comerciales|Vestibulos|Pasillos|Salas de conferencia|Hoteles y restaurantes|Zonas residenciales

Tipo de luminaria

Downlight LED de forma redonda con reflector de color blanco.

Tipos de montaje

Montaje empotrado

Optica de la luminaria

Con difusor cerrado con prismas de PMMA. Reflector lacado de color blanco.

Potencia conectada 26 W
Power factor 0,95
Temperatura de color 4.000 K
Flujo luminoso nominal 2.600 Im
Rendimiento luminoso 100 Im/W

Intercambio de fuentes de luz

Yes - interchangeable

Vida util

L8O (25 °C) = 50.000 h

indice de reproduccion cromética

80

Tolerancia croméatica

4 SDCM

Clase fotobioldgica

Grupo 0 - sin riesgo

Color de la luminaria

RAL9016 Blanco trafico

Cuerpo de luminaria

Aro embellecedor y disipador de calor de aluminio colado a presion.

Especificacion eléctrica

Con transformador electrénico, conmutable.

Tipo de conexién

Terminal enchufable

frecuencia nominal 50/60 Hz
tensién nominal 220 - 240V
Coeficiente de distorsion armonica total 14 %
(THD) < %

Grado de proteccion 1P20
Grado de proteccion hacia el local P44
Clase de proteccién 1]
Resistencia al impacto (IK) 1K03
Resistencia del hilo incandescente 650 °C
Temperatura ambiente -20-25°C
Max. Luminarias B10 16

Max. Luminarias B16 25

Max. Luminarias C10 25

Max. Luminarias C16 43

Altura net 106 mm
Diametro exterior 230 mm
Altura de instalaciéon 105 mm
Peso 0,8 kg
Diametro de empotracién 200 mm
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Todos los datos técnicos, asi como los valores de pesos y medidas, han sido sometidos a una cuidadosa comprobacion, salvo
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TRRILIEX Amatris G3 C07 WR 2600-840 ET 01
SIMPLIFY YOUR LIGHT. TOC: 7634140

light distribution curve

Amatris G3 C07 WR 2600-840 01 [l co-cis0
TX194411 W co0-c270

UGR1=19,8

UGR q =198

DIN 5040: ABO

UTE: 1,00 B

CEN Fiux Code: 80 96 99 100 100

Accesorios disponibles

Material Denominacion
Amatris C07 Al-PC Recubrimiento satinado para el tamafio CO7 arqueado en el interior, de policarbonato
6857400

- Amatris C07 RK-PC Anillo decorativo satinado para el tamafio C07, de forma cénica, de policarbonato
6857500
Amatris CO7 DR-PC Anillo decorativo satinado para el tamafio C07, de policarbonato
6857600

Amatris C07 Z-WR
7634440

Texto descriptivo

Downlight LED de forma redonda con reflector de color blanco. Montaje empotrado en el techo sin necesidad de herramientas a través de muelles de montaje
répido. Recorte de techo @ 200 mm, Profundidad para empotrar 105 mm. Con difusor cerrado con prismas de PMMA. Reflector lacado de color blanco. Con una
distribucién extensiva e intensiva con simetria rotacional de las intensidades luminosas. Flujo luminoso de las luminarias 2600 Im, potencia conectada 26,00 W,
rendimiento luminoso de la luminaria 100 Im/W. Color de luz color blanco neutro, temperatura del color (CCT) 4000 K, indice de reproduccién cromatica general
(CRI) R 4> 80. Tolerancia de color (inicialmente MacAdam) < 4 SDCM, Vida util nominal media L g (t q 25 °C) = 50.000 h. La fuente de luz puede ser sustituida por
personal especializado siguiendo las instrucciones de desmontaje disponibles. Aro embellecedor y disipador de calor de aluminio colado a presion. Aro
embellecedor lacado en polvo de color blanco (RAL 9016). Elemento decorativo incluido para acoger los revestimientos. Medidas exteriores del aro embellecedor
@ 230 mm, altura de la luminaria 106 mm. Peso de: 0,8 kg. Temperatura ambiental admisible de entre (ta): - +25 °C. Clase de proteccion (EN 61140): II, grado de
proteccion (DIN EN 60529): IP20, Grado de proteccién hacia el local: P44, grado de la resistencia al impacto segtin IEC 62262: IKO3, temperatura de prueba para
el ensayo de hilo incandescente segln IEC 60695-2-11: 650 °C. Caja de conexién premontada con cableado suplementario. Con transformador electrénico,
conmutable. La unidad operativa puede ser sustituida por personal cualificado. Las instrucciones de desmontaje estan disponibles para el procedimiento de
sustitucion. Equipamiento eléctrico individual con dispositivo antitraccién integrado. El producto cumple con los requisitos basicos de las directrices europeas
aplicables y de la ley para la seguridad de aparatos y productos y lleva el marcado CE. Ademas, la luminaria dispone de la certificacion ENEC otorgada por un
organismo de auditoria independiente.

D: T-468-0-840
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TIRILLEX

SIMPLIFY YOUR LIGHT.

Deveo G2 1500 6000-840 ET PC +LV
TOC: 7077940

1541

E& (VY

Tipo de luminaria

Luminaria de superficie para locales himedos y zonas exteriores cubiertas.

Tipos de montaje

Montaje adosado|Suspender

Optica de la luminaria

Con recubrimiento opal de PC.

Potencia conectada 49 W
Power factor 0,95
Temperatura de color 4.000 K
Flujo luminoso nominal 5.500 Im
Rendimiento luminoso 112 Im/W

Intercambio de fuentes de luz

No - Protection against intrus

Vida util

L65 (25 °C) = 50.000 h
L70 (25 °C) = 35.000 h

indice de reproduccién cromética

80

Tolerancia croméatica

3 SDCM

Clase fotobioldgica

Grupo 0 - sin riesgo

Color de la luminaria

RAL7035 Gris luminoso

Cuerpo de luminaria

Cuerpo de luminaria fabricado en un perfil de extrusion de una pieza de PC. Cabezales finales de PC con
proteccion UV.

Especificacién eléctrica

Con transformador electrénico, conmutable.

Cableado

3LV

Seccién transv del cond

1,50mm?2 seccioén

Tipo de conexién

Terminal enchufable

frecuencia nominal 50/60 Hz
tensién nominal 220- 240V
Coeficiente de distorsién armonica total 14 %
(THD) < %

Marca IFS Si

Grado de proteccion IP65
Grado de proteccion hacia el local IP65
Grado de proteccion compartimiento de Ta P65
lampara

Clase de proteccién |
Resistencia al impacto (IK) IK10
Resistencia del hilo incandescente 850 °C
Temperatura ambiente -20-30°C
Longitud net 1.541 mm
Ancho-net 76 mm
Altura net 67 mm
Peso 2,0 kg
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Todos los datos técnicos, asi como los valores de pesos y medidas, han sido sometidos a una cuidadosa comprobacion, salvo
errores. Las ilustraciones de productos sirven a titulo de ejemplo y pueden desviar del original. Nos reservamos el derecho de introd.



Deveo G2 1500 6000-840 ET PC +LV
TOC: 7077940

TIRILLEX

SIMPLIFY YOUR LIGHT.

light distribution curve

Deveo G2 1500 6000-840 PC +LV M co-ciz0
TX055549 W cso-c270
UGRI=24,1

UGR g = 25,6

DIN 5040: A40

UTE:0,94E+0,06 T
I CEN Flux Code: 44 74 92 94 100 6 27 56 6

Texto descriptivo

Luminaria de superficie para locales himedos y zonas exteriores cubiertas. Con cableado continuo 3 x 1,5 mm 2. Luminaria con una temperatura superficial
limitada segin DIN EN 60598-2-24 apta para el uso en locales con riesgo de incendio particular. Para un montaje en techos y paredes, asi como para un montaje
suspendido. El montaje en paredes puede realizarse de forma vertical u horizontal. Es posible un montaje antirrobo a través del dispositivo antirrobo a pedir por
separado. Los clips de montaje y los estribos triangulares para el montaje suspendido estén incluidos en el volumen de suministro. Con recubrimiento opal de PC.
Flujo luminoso de las luminarias 5500 Im, potencia conectada 49,00 W, rendimiento luminoso de la luminaria 112 Im/W. Color de luz color blanco neutro,
temperatura del color (CCT) 4000 K, indice de reproduccién cromatica general (CRI) R , > 80. Tolerancia de color (inicialmente MacAdam) < 3 SDCM, Vida util
nominal media L70(t 4 25 °C) = 35.000 h, Vida atil nominal media L65(t 4 25 °C) = 50.000 h. Cuerpo de luminaria fabricado en un perfil de extrusion de una pieza de
PC. Cabezales finales de PC con proteccién UV. Color gris claro (RAL 7035). Dimensiones (L x A): 1541 mm x 76 mm, altura de la luminaria 67 mm. Peso de: 2,0
kg. Temperatura ambiental admisible de entre (ta): -20 °C - +30 °C. Clase de proteccion (EN 61140): I, grado de proteccion (DIN EN 60529): IP65, grado de la
resistencia al impacto segin IEC 62262: IK10, temperatura de prueba para el ensayo de hilo incandescente segln IEC 60695-2-11: 850 °C. Entrada del cable a
través de un cierre giratorio de bayoneta de montaje facil para el sellado del compartimento de conexién. La conexién de la luminaria se realiza a través de un
borne de enchufe. Con transformador electrénico, conmutable. El producto cumple con los requisitos basicos de las directrices europeas aplicables y de la ley para
la seguridad de aparatos y productos y lleva el marcado CE.

D: 86001673

D: LMC-AS/Y-130-840-LP-20/L28W2

D: LMC-AS/Y-130-865-LP-20/L28W2
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TRILUX 7388450; 7514840; Invego Circ W1 AM16L/170-940 1G1 + IP20 24V DC 10W ET /
Hoja de datos de luminarias

Clasificacion luminarias segun CIE: 100
Cadigo CIE Flux: 36 73 94 100 100

Invego Circ W1 AM16L/170-940 1G1 (TOC 7388450):

Una luminaria de superficie o empotrable muy plana y orientada en el disefio
para los conceptos de iluminacién adaptados para las zonas exteriores e
interiores. Luminaria con forma constructiva redonda. Para fachadas y
paredes, zonas de entrada y escaleras. Para un montaje adosado o,
mediante accesorios a pedir por separado (Cofre empotrable para montaje
en hormigon Invego...BE con set de fijacion), para un montaje empotrado al
ras de la superficie en zonas exteriores e interiores. Flujo luminoso de las
luminarias 172 Im, potencia conectada 5,00 W, rendimiento luminoso de la
luminaria 34 Im/W. Color de luz color blanco neutro, temperatura del color
(CCT) 4000 K, indice de reproduccién cromatica general (CRI) Ra > 90.
Tolerancia de color (inicialmente MacAdam) &le; 3 SDCM, Vida util nominal
media L80(tq 25 °C) = 50.000 h. Cuerpo de luminaria fabricado en aluminio
colado a presion. Recubrimiento prismatico de vidrio templado. Alta
resistencia a los golpes. Cuerpo de luminaria de color antracita, similar a DB
703, lacado en polvo (DB 703). Diametro de la luminaria 115 mm, altura de
la luminaria 28 mm. Peso de: 1,0 kg. Clase de proteccién (EN 61140): Ill,
grado de proteccién (DIN EN 60529): IP65, grado de la resistencia al
impacto segun IEC 62262: IK08. Con cable de conexién HO5R-NF 2 x 1
mm2, 900 mm de largo. La alimentacion eléctrica de la luminaria se realiza a
través de un equipamiento eléctrico externo a pedir por separado. El
producto cumple con los requisitos basicos de las directrices europeas
aplicables y de la ley para la seguridad de aparatos y productos y lleva el
marcado CE.

Emision de luz 1:

105°

90°

75°

105°

90°

75°

60° 400 60°
600

45° 45°
800
1000

30° 152 0° 15° 302

cd/kim N =100%

C0-C180 —C90 - C270

Para esta luminaria no puede presentarse ninguna
tabla UGR porque carece de atributos de simetria.

.
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TRILUX 7076340; Combial 20-AM9R/3500-740 1G1W ET / Hoja de datos de

Emision de luz 1:

luminarias

105°

90°

75°

60°

45°

30° 152

105°

90°

75°

200

60°

300

400 45°

500

600

0° 15° 30°

cd/kim

n=99%

C0-C180 ——C90-C270

Clasificacion luminarias segun CIE: 100 Para esta luminaria no puede presentarse ninguna
Cadigo CIE Flux: 53 86 99 100 99 tabla UGR porque carece de atributos de simetria.

Combial 20-AM9R/3500-740 1G1W ET (TOC 7076340): Existencias:
Proyector LED para alumbrado para la iluminacion de superficies y objetos.

Estribo de soporte inclinable para un montaje suspendido o de pie. Reflector *2 X
de aluminio con una superficie de reflexion reforzada. Con una distribucién

media y asimétrica de las intensidades luminosas. Flujo luminoso de las

luminarias 3500 Im, potencia conectada 25,00 W, rendimiento luminoso de

la luminaria 140 Im/W. Color de luz color blanco neutro, temperatura del

color (CCT) 4000 K, indice de reproduccién cromatica general (CRI) Ra >

70. Tolerancia de color (inicialmente MacAdam) &le; 4 SDCM, Vida util

nominal media L80(tq 25 °C) = 50.000 h. Carcasa del proyector fabricada en

aluminio colado a presion. De color negro, similar a RAL 9005, lacado en

polvo, altamente resistente a la intemperie. (RAL 9005). Dimensiones (L x

A): 265 mm x 210 mm, altura de la luminaria 65 mm. Peso de: 2,2 kg. Vidrio

terminal fabricado en cristal de seguridad Clase de proteccion (EN 61140): I,

grado de proteccion (DIN EN 60529): IP65, grado de la resistencia al

impacto segun IEC 62262: IK09. Con equipamiento eléctrico, conmutable.

Resistencia a la tension transitoria 4 kV. El producto cumple con los

requisitos basicos de las directrices europeas aplicables y de la ley para la

seguridad de aparatos y productos y lleva el marcado CE.

.
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LLURIA EN-20-40 ENERGY 20W/m Blanco neutro / Hoja de datos de luminarias

Dispone de una imagen de la luminaria en nuestro
catalogo de luminarias.

Clasificacion luminarias segun CIE: 100
Céadigo CIE Flux: 47 79 96 100 100

Emision de luz 1:

105° 105°
90° 90°
75° 75°
60° 60°
160
45° 45°
240
320
30° 152 0° 15° 30°
cd/kim N =100%
€0'- €180 ——C90'-' €270
Emision de luz 1:
Valoracién de deslumbramiento segiin UGR
p Techo 70 70 50 50 30 70 70 50 50 30
p Paredes 50 30 50 30 30 50 30 50 30 30
p Suelo 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20
Tamafio del local Mirado en perpendicular Mirado longitudinalmente
X Y: al eje de ldmpara al eje de ldmpara
2H 2H | 32.1 335 324 337 33.9 33.0 34.3 33.3 34.5 34.8
3H [ 334 34.6 33.8 34.9 35.2 34.5 35.7 34.8 36.0 36.3
4H | 33.9 35.0 34.2 35.3 35.6 35.1 36.2 35.5 36.5 36.8
6H [ 34.2 35.2 34.5 355 35.9 35.5 36.6 35.9 36.9 372
8H | 34.3 35.3 34.6 35.6 35.9 35.7 36.7 36.0 37.0 37.3
12H | 343 35.3 34.7 35.6 35.9 35.7 36.7 36.1 37.0 374
4H 2H [ 32.8 33.9 33.1 34.2 34.5 335 34.6 33.8 34.9 35.2
3H [ 342 35.2 34.6 35.5 359 35.2 36.1 35.5 36.5 36.8
4H | 34.8 357 35.2 36.0 36.4 35.9 36.7 36.3 37.1 374
6H [ 35.2 35.9 35.6 36.3 36.7 36.4 37.1 36.8 37.5 37.9
8H | 353 36.0 35.7 36.3 36.8 36.5 37.2 37.0 37.6 38.0
12H | 35.3 35.9 35.8 36.3 36.8 36.7 37.3 37.1 372 38.1
8H 4H | 35.0 357 85:5; 36.1 36.5 36.0 36.7 36.4 871 37.5
6H [ 355 36.1 35.9 36.5 36.9 36.6 37.2 37.1 37.6 38.1
8H | 356 361 361 366 371 (368 373 373 378 383
12H [ 35.7 36.1 36.2 36.6 37.1 37.0 374 375 37.9 38.4
12H 4H | 35.1 35.7 35:5. 36.1 36.5 36.0 36.6 36.4 37.0 375
6H [ 355 36.0 36.0 36.5 36.9 36.6 37.1 37.1 37.6 38.0
8H | 357 36.1 36.2 36.6 37.1 36.9 37.3 374 37.8 383
Variacién de la posicion del espectador para separaciones S entre luminarias
S=1.0H +0.1 / -0.1 +0.1 / -0.1
S=15H +0.2 / -0.4 +0.2 / -0.3
S =2.0H +0.5 / -0.8 +0.6 / -0.7
Tabla estdndar BKOS BKOS
Sumandprde 183 195
correccién
fndice de deslumbramiento corregido en relacién a 3740Im Flujo luminoso total

.
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Escena exterior 1/ Datos de planificacion

T50.00m
, . 0.00
0.00 50.00 m
Factor mantenimiento: 0.80, ULR (Upward Light Ratio): 0.0% Escala 1:464
Lista de piezas - Luminarias
N° Pieza Designacion (Factor de correccion) ® (Luminaria) [Im] @ (Lamparas) [Im] P [W]
y 35 LLURIA EN-20-40 ENERGY 20W/m Blanco 3736 3740 200
neutro (0.300)
TRILUX 7076340; Combial 20-AM9R/3500-
2 2 740 1G1W ET (1.000) 3452 3500 250
TRILUX 7388450; 7514840; Invego Circ W1
3 6 AM16L/170-940 1G1 + IP20 24V DC 10W 172 172 5.0

ET (1.000)
Total: 138681 Total: 138932  780.0

.
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2 Pieza

6 Pieza
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Escena exterior 1/ Lista de luminarias

LLURIA EN-20-40 ENERGY 20W/m Blanco
neutro

N° de articulo: EN-20-40

Flujo luminoso (Luminaria): 3736 Im

Flujo luminoso (Lamparas): 3740 Im

Potencia de las luminarias: 20.0 W

Clasificacion luminarias segun CIE: 100

Cadigo CIE Flux: 47 79 96 100 100

Lampara: 1 x LED SMD 2835 LLURIA 20 4000K
(Factor de correccion 0.300).

TRILUX 7076340; Combial 20-AM9R/3500-740
1G1IWET

N° de articulo: 7076340;

Flujo luminoso (Luminaria): 3452 Im

Flujo luminoso (Lamparas): 3500 Im

Potencia de las luminarias: 25.0 W
Clasificacion luminarias segun CIE: 100
Cddigo CIE Flux: 53 86 99 100 99

Lampara: 1 x LED (Factor de correccion 1.000).

TRILUX 7388450; 7514840; Invego Circ W1
AM16L/170-940 1G1 + IP20 24V DC 10W ET
N° de articulo: 7388450; 7514840;

Flujo luminoso (Luminaria): 172 Im

Flujo luminoso (Lamparas): 172 Im

Potencia de las luminarias: 5.0 W

Clasificacion luminarias segun CIE: 100
Cadigo CIE Flux: 36 73 94 100 100
Lampara: 1 x LED (Factor de correccion 1.000).

Dispone de una imagen
de la luminaria en
nuestro catalogo de
luminarias.

.
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Escena exterior 1 / Superficie de calculo (sumario de resultados)

ajolc

0.00 13.55 19.43

Lista de superficies de calculo

N°  Designacion Tipo Trama
1 Pas-1 perpendicular 64 x 16
2 Pas2 perpendicular 128 x 128
3  Escala-1 perpendicular 32 x 64
4  Escala-2 perpendicular 32 x 64
5 Escala-3 perpendicular 32 x 64

Resumen de los resultados

Tipo Cantidad Media [Ix]
perpendicular 5 121

T50.00m
T39.02
T24.14
T17.00
T12.90
Ts.79
. 0.00
50.00 m
E, X E.,[xXI E
126 54
127 44
57 15
82 59
91 63
Min [Ix] Max [Ix]
15 1118

max [X]
174
167
905

1118
681

Emin / Em
0.431
0.350
0.257
0.717
0.689

in/Em

0.12

Escala 1 : 569

Emin / Emax
0.312
0.265
0.016
0.053

0.092

E . /E

min max

0.01

.
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Escena exterior 1 / Rendering (procesado) de colores falsos

w

0 25 50 75 100 125 150 175 200 Ix

.
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LLU r I A " ENERGY
Tira de LED flexible de maxima eficiencia E :
energética. Combina la alimentacion con E 8
tensién constante con mini drivers internos ‘ W$;r:r2ty
consiguiendo el funcionamiento mas éptimo
posible.|deal parainstalaciones con un consumo 180
sostenido. Para uso interior. m/w
Flexible LED strip with maximum energy efficiency.

It combines constant voltage with internal mini 126
drivers achieving the most optimal operation LED/m
possible. Ideal for installations with sustained
consumption. For indoor use.

ONE BIN

R;:grzgga CCT (K) Lumens/m Lumens/W EﬁcE'ﬁ e?rcgl; eef?;;%gt/lca
EN20-27 (O 2700 3700 185 A™
EN20-40 (O 4000 3740 187 A™
EN20-60 © 6000 3820 191 A™
Caracteristicas técnicas / Technical data
Potencia / Power 20W/m (" 3 pasos MacAdams
Potencia rollo / Roll Power 100W ) 3 MacAdarms steps
P 20 i
CRI >80 By J%‘/“
R9 >10 '
Voltaje / Voltage 24V “
Tipo de LED / LED type 2835 AT
LEDs/m 126 N EEEEEEED,
Pitch 7,.9mm
Angulo / Beam angle 1200
Longitud min. corte / Min. cutting length 55,5mm a DL I
Longitud rollo / Roll length 5/30m ' L
Vida util / Life time 50.000h
Temperatura ambiente / Ambient temperature -20~50°C ‘ "
Temperatura almacenamiento / Storage temperature -40~80°C } '
Marca punto Tc / Tc point mark Si/ Yes™
Anos de garantia / Warranty years 8
Regulable / Dimmable Si/ Yes \ e u e -
Necesita disipador / Needs heatsink Si/ Yes
Longitud max. / Max. length 10m?
(1) (UNE-EN 60598-1:2015; UNE-EN 60598-2-1:1993)
(2) Conectadas en serie / Connected in series
av e BE N D CE e S wows NFL | s |




LLUFIN

Inside IP20
ENERGY
20

* Medidas

/ Dimensions

5000mm

7.9mm

55.5mm

| - E E—y | | E— T
10r‘nm : | EIEHEIEID (] IEHEIEI | EIEHEIEID (I | (C?))D-DID:

X

L [ [ [

* Esquema conexion / Circuit diagram
Respete las longitudes maximas para evitar caidas de tensidn y variaciones en la intensidad luminica.
Respect the maximum lengths to avoid drops voltage and variations in light intensity.

Fuente Alimentacion

Power supply

Fuente Alimentacion

Power supply

Fuente Alimentacion

Power supply

* Seccion

Fuente Alimentacion
Power supply

Mé;

sl . .*.I. .*'I' l:'l. ':

fe1m l*lll -*uu- l*lll I;H:':lll l:lll l*lll l#lll ny

:.II l*lll l*.l. l:lll L LI B .:-II l*ll. l:lll L

]

cable / Cable section

Cable
Distancia / Distance <5m <15m <25m
Seccién / Section 0.75mm? 2.5mm? 4mm?

u

ﬁ l/ Lluria se reserva el derecho de modificar las especificaciones.
Driver C m oHS Lluria reserves the right to modify specifications.

2/4
v.2019.01

no incl.



LLUFIN ey

20
+ Distancia LED - Perfil / Distance LED - Profile
Distancia minima que se debe dejar en los extremos, ambos lados, entre tira de LED y perfil.
Minimum distance that should be left at the ends, both sides, between LED strip and profile.
Tcm
Tce[Q] QI [ II'\I[I’E ;__
s 6 @1&7 @muurm @,LZZ e \@,Lzz @Rs @fﬁ“ E——

+ Detalle de montaje / Assembly detail

No doble la tira de LED para adaptarla a radios o angulos pronunciados, corte por la marca y suelde un tramo de cable
para poder realizar el giro.

Do not bend de LED strip to adapt them to sharp radius or angle, cut for the cut mark and weld a section of cable to make the
turn.

~

no incl.

ﬁ ( Lluria se reserva el derecho de modificar las especificaciones. 3/4
24 \/ Driver C @N oHS Lluria reserves the right to modify specifications. v.2019.01
ESIB)




LLUFIAN ey

20

* Vida atil / Life time

La vida util de nuestros LEDs es de 50.000h a una temperatura ambiente de 23°Cy provistos de un sistema de disipacion
de calor. Se recomiendan ciclos de apagado para alargar la vida de los LEDs.

The life time of our LEDs is 50.000h at an ambient temperature of 23°C and provided with a heat dissipation system. Off cycles
are recommended to extend the life of the LEDs.

& Advertencias / Warnings

- Con el fin de garantizar la vida del LED, es obligatorio colocarlo sobre una superficie que disipe el calor que generan.
- Comprobar el funcionamiento de la tira de LED antes de colocarla en el perfil.

- Vigile al manipular los cables para evitar dafios en las soldaduras.

- Los picos de tensién pueden causar dafios.

- Si se utiliza difusor con el perfil disipador, puede haber variaciones en la temperatura de color.

- To ensure the life of the LED, it is request to place on a surface that dissipates the heat they generate.
- Check the operation of the LED strip before placing it on the profile.

- Caution when handling cables to avoid damage to the welds.

- The voltage surges can cause damage.

- If diffuser is used with the dissipating profile, there may be variations in the color temperature.

ﬂ { Lluria se reserva el derecho de modificar las especificaciones. 4/4
24 \/ Bien C © oHS Lluria reserves the right to modify specifications. v.2019.01
ESIB) i

no incl.




SIMPLIFY YOUR LIGHT.

W LLEX

L—105——

Caracteristicas del producto y datos caracteristic:

Invego Square W1 AM16L/190-940 1G1
TOC: 7388050

O EXACE

Tipo de luminaria

Una luminaria de superficie o empotrable muy plana y orientada en el disefio para los conceptos de
iluminacién adaptados para las zonas exteriores € interiores.

Potencia conectada 5W

Power factor 0,90

Temperatura de color 4.000 K

Flujo luminoso nominal 182 Im

Rendimiento luminoso 36 Im/W

Vida atil L80 (25 °C) = 50.000 h
indice de reproduccién cromatica 90

Tolerancia cromética 3 SDCM

Clase fotobioldgica

Grupo 1 - sin riesgo

Color de la luminaria

DB703 Color antracita

Cuerpo de luminaria

Cuerpo de luminaria fabricado en aluminio colado a presién. Recubrimiento prismatico de vidrio templado. Alta
resistencia a los golpes.

Especificacion eléctrica

La alimentacion eléctrica de la luminaria se realiza a través de un equipamiento eléctrico externo a pedir por
separado.

Tipo de conexién

Terminal enchufable

frecuencia nominal DC
tensiéon nominal 24V
Coeficiente de distorsiéon armonica total 10 %
(THD) <%

Grado de proteccion 1P65
Clase de proteccién 1
Resistencia al impacto (IK) IKO8
Temperatura ambiente 25°C
Longitud net 105 mm
Ancho-net 105 mm
Altura net 28 mm
Longitud de montaje 121 mm
Anchura de montaje 121 mm
Altura de instalaciéon 72 mm
Peso 1,1kg

light distribution curve

TX1

09.04.2022 Pagina1/3

DIN 5040: A30
UTE: 1,00
CEN Flux Code: 37 73 94 100 1000000

G

Invegé)sgguare W1 AM16L/190-940 1G1 + 1P20 24V DC 10W  Mco-ciso

B coo-270

Todos los datos técnicos, asi como los valores de pesos y medidas, han sido sometidos a una cuidadosa comprobacion, salvo
errores. Las ilustraciones de productos sirven a titulo de ejemplo y pueden desviar del original. Nos reservamos el derecho de introd.



TN LN Invego Square W1 AM16L/190-940 1G1
SIMPLIFY YOUR LIGHT. TOC: 7388050

Inve o Square W1 AM16L/190-940 1G1 + P20 24V DC 20W  Mco-ciso
X15057
M cso-c270

DIN 5040 A30
UTE: 1,0
CEN Flux Code 3773941001000000

&%

Invego Square W1 AM16L/190-940 1G1 + IP65 24V DC 10W  Wco-c1s0
TX12056. M cso-c270

DIN 5040: A30
UTE: 1,00 G
CEN Flux Code: 37 7394 100 1000000

Inve 0 Square W1 AM16L/190-940 1G1 + IP66 24V DC 20W W co-c1s0
X12057
B coo- 270

DIN 5040 A3O
UTE: 1,01

§ CEN Flux Code 3773941001000000

&% %

Invego Square W1 AM16L/190-940 1G1 + IP66 24V DC 40W W co-c1s0
TX120! M cso-c270

DIN 5040: A30
UTE: 1,00 G
CEN Flux Code: 37 7394 100 1000000

Invego Square W1 AM16L/190-940 1G1 + IP20 24V DC 10W + Square W1 BE  [lco-cis0
W co- 2

DIN 5040: A30
UTE: 1,00 G
CEN Flux Code: 37 73 94 100 1000 0 0 0

% &%

Material Denominacion
) VE IP66 24V DC 40W ET Equipamiento eléctrico externo de 40 W IP66.
(e 7232640
) VE IP67 24V DC 10W ET Equipamiento eléctrico externo IP65 10 W, conmutable para los apliques murales de la serie Invego.
(. 7389140
. Invego Square W1 BE Caja empotrable con kit de fijacién para la instalacion al ras de la superficie del aplique mural Invego
7389200 Square W1
09.04.2022 Pagina 2 /3 Todos los datos técnicos, asi como los valores de pesos y medidas, han sido sometidos a una cuidadosa comprobacion, salvo

errores. Las ilustraciones de productos sirven a titulo de ejemplo y pueden desviar del original. Nos reservamos el derecho de introd.



TN LN Invego Square W1 AM16L/190-940 1G1
SIMPLIFY YOUR LIGHT. TOC: 7388050

) VE IP66 24V DC 20W ET
(= 7512440

VE IP20 24V DC 20W ET
7513740

Texto descriptivo

Una luminaria de superficie o empotrable muy plana y orientada en el disefio para los conceptos de iluminacion adaptados para las zonas exteriores e interiores.
Luminaria con forma constructiva cuadrada. Para un montaje adosado o, mediante accesorios a pedir por separado (Cofre empotrable para montaje en hormigén
Invego...BE con set de fijacion), para un montaje empotrado al ras de la superficie en zonas exteriores e interiores. Flujo luminoso de las luminarias 182 Im,
potencia conectada 5,00 W, rendimiento luminoso de la luminaria 36 Im/W. Color de luz color blanco neutro, temperatura del color (CCT) 4000 K, indice de
reproduccion cromatica general (CRI) R 5 > 90. Tolerancia de color (inicialmente MacAdam) < 3 SDCM, Vida Util nominal media L g (t 4 25 °C) = 50.000 h. Cuerpo
de luminaria fabricado en aluminio colado a presién. Recubrimiento prismatico de vidrio templado. Alta resistencia a los golpes. Cuerpo de luminaria de color
antracita, similar a DB 703, lacado en polvo (DB 703). Dimensiones (L x A): 105 mm x 105 mm, altura de la luminaria 28 mm. Peso de: 1,1 kg. Clase de proteccion
(EN 61140): 11l, grado de proteccién (DIN EN 60529): IP65, grado de la resistencia al impacto segn IEC 62262: IK0O8. Con cable de conexion HO5R-NF 2 x 1 mm
2,900 mm de largo. La alimentacion eléctrica de la luminaria se realiza a través de un equipamiento eléctrico externo a pedir por separado. El producto cumple
con los requisitos basicos de las directrices europeas aplicables y de la ley para la seguridad de aparatos y productos y lleva el marcado CE.

Advertencia referente a la planificacion:

La alimentacion eléctrica de la luminaria se realiza a través de un equipamiento eléctrico externo a pedir por separado (Véanse los accesorios). Para la aplicacion
al ras de la superficie, el equipamiento eléctrico puede posicionarse dentro del cofre para empotrar. Para la aplicacién de superficie, en el lugar de instalacion
deben tenerse en cuenta las medidas correspondientes para la colocacion de las lineas y el posicionamiento del equipamiento eléctrico. Para mas informacion
sobre la instalacion, consulte las instrucciones de montaje.

F: PCB2661-940S
09.04.2022 Pagina 3 /3 Todos los datos técnicos, asi como los valores de pesos y medidas, han sido sometidos a una cuidadosa comprobacion, salvo

errores. Las ilustraciones de productos sirven a titulo de ejemplo y pueden desviar del original. Nos reservamos el derecho de introd.
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LLURIA BS-19,2-30 BASIC 19,2W/m Blanco calido / Hoja de datos de luminarias

Dispone de una imagen de la luminaria en nuestro
catalogo de luminarias.

Clasificacion luminarias segun CIE: 100
Céadigo CIE Flux: 47 79 96 100 100

Emision de luz 1:

105° 105°
90° 90°
75° 75°
60° 60°
160
45° 45°
240
320
30° 152 0° 15° 30°
cd/kim N =100%
€0'- €180 ——C90'-' €270
Emision de luz 1:
Valoracién de deslumbramiento segiin UGR
p Techo 70 70 50 50 30 70 70 50 50 30
p Paredes 50 30 50 30 30 50 30 50 30 30
p Suelo 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20
Tamafio del local Mirado en perpendicular Mirado longitudinalmente
X Y: al eje de ldmpara al eje de ldmpara
2H 2H [ 29.3 30.6 29.6 30.8 314 30.1 315 30.4 iy 319
3H [ 306 318 30.9 32.0 323 317 329 32.0 33.1 334
4H | 31.0 322 314 325 327 323 334 32,6 33.7 34.0
6H [ 31.3 324 317 32.7 33.0 327 337 33.0 34.0 34.3
8H | 314 324 318 327 33.1 328 33.8 33.2 34.1 34.5
12H [ 31.4 324 318 327 33.1 329 33.9 33.3 34.2 34.5
4H 2H [ 29.9 311 30.3 314 317 30.6 318 31.0 32.0 323
3H [ 314 324 318 327 33.0 323 333 327 33.6 33.9
4H | 319 328 323 33.2 335 33.0 33.9 334 34.2 34.6
6H [ 32.3 33.1 327 334 33.8 335 34.3 33.9 34.6 35.0
8H | 324 331 328 335 33.9 83:7. 344 34.1 34.8 35.2
12H [ 325 33.1 329 33.5 33.9 33.8 34.4 34.3 34.8 353
8H 4H | 322 329 32.6 33.3 33.7 33.1 33.8 33.6 34.2 34.7
6H [ 32.6 33.2 33:1 33.6 34.1 33.8 34.3 34.2 342 35.2
8H | 328 333 333 337 342 | 340 345 345 349 354
12H [ 329 333 333 33.7 34.2 34.1 34.6 34.6 35.0 355
12H 4H | 32.2 328 32,6 33.2 33.7 33:1 33.8 33.6 34.2 34.6
6H [ 32.7 33.2 33.1 33.6 34.1 33.8 34.3 34.2 34.7 35.2
8H | 32.8 33.3 333 337 34.2 34.0 34.4 34.5 34.9 35.4
Variacién de la posicion del espectador para separaciones S entre luminarias
S=1.0H +0.1 / -0.1 +0.1 / -0.1
S=15H +0.2 / -0.4 +0.2 / -0.3
S =2.0H +0.5 / -0.8 +0.6 / -0.7
Tabla estdndar BKOS BKOS
Sumandprde 155 16.7
correccién
fndice de deslumbramiento corregido en relacién a 1645Im Flujo luminoso total

.
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TRILUX Amatris G3 C07 WR 2000-840 01 ET Amatris / Hoja de datos de luminarias

Clasificacion luminarias segun CIE: 100
Cadigo CIE Flux: 80 96 99 100 100

Amatris G3 C07 WR 2000-840 ET 01 (TOC 7633940):

Downlight LED de forma redonda con reflector de color blanco. Montaje
empotrado en el techo sin necesidad de herramientas a través de muelles
de montaje rapido. Recorte de techo @ 200 mm, Profundidad para empotrar
105 mm. Con difusor cerrado con prismas de PMMA. Reflector lacado de
color blanco. Con una distribucién extensiva e intensiva con simetria
rotacional de las intensidades luminosas. Flujo luminoso de las luminarias
2000 Im, potencia conectada 18,00 W, rendimiento luminoso de la luminaria
111 Im/W. Color de luz color blanco neutro, temperatura del color (CCT)
4000 K, indice de reproduccién cromatica general (CRI) Ra > 80. Vida util
nominal media L80(tq 25 °C) = 50.000 h. Aro embellecedor y disipador de
calor de aluminio colado a presién. Aro embellecedor lacado en polvo de
color blanco (RAL 9016). Elemento decorativo incluido para acoger los
revestimientos. Medidas exteriores del aro embellecedor @ 230 mm, altura
de la luminaria 106 mm. Temperatura ambiental admisible de entre (ta): -
+25 °C. Clase de proteccién (EN 61140): Il, grado de proteccion (DIN EN
60529): IP20, Grado de proteccion hacia el local: IP44, grado de la
resistencia al impacto segun IEC 62262: IK02, temperatura de prueba para
el ensayo de hilo incandescente segun IEC 60695-2-11: 650 °C. Caja de
conexién premontada con cableado suplementario. Con transformador
electronico, conmutable. Equipamiento eléctrico individual con dispositivo
antitraccioén integrado. La luminaria cumple con los requisitos fundamentales
de las directivas de la UE y de la ley sobre la seguridad de los productos y
lleva el marcado CE. Ademas, la luminaria dispone de la certificacion ENEC
otorgada por un organismo de auditoria independiente.

Emision de luz 1:

90°

75°

105°

105°

90°

75°

60° 400 60°
600

45° 45°
1000

30° 152 0° 15° 302

cd/kim N =100%

€0'- €180 ——C90'-' €270

Para esta luminaria no puede presentarse ninguna
tabla UGR porque carece de atributos de simetria.

.
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TRILUX 7634140; Amatris G3 C07 WR 2600-840 01 ET / Hoja de datos de

Clasificacion luminarias segun CIE: 100
Cadigo CIE Flux: 80 96 99 100 100

Amatris G3 C07 WR 2600-840 ET 01 (TOC 7634140):

"Downlight LED de forma redonda con reflector de color blanco. Montaje
empotrado en el techo sin necesidad de herramientas a través de muelles
de montaje rapido. Recorte de techo @ 200 mm, Profundidad para empotrar
105 mm. Con difusor cerrado con prismas de PMMA. Reflector lacado de
color blanco. Con una distribucion extensiva e intensiva con simetria
rotacional de las intensidades luminosas. Flujo luminoso de las luminarias
2600 Im, potencia conectada 26,00 W, rendimiento luminoso de la luminaria
100 Im/W. Color de luz color blanco neutro, temperatura del color (CCT)
4000 K, indice de reproduccién cromatica general (CRI) Ra > 80. Tolerancia
de color (inicialmente MacAdam) &le; 4 SDCM, Vida util nominal media L80
(tg 25 °C) = 50.000 h. Aro embellecedor y disipador de calor de aluminio
colado a presion. Aro embellecedor lacado en polvo de color blanco (RAL
9016). Elemento decorativo incluido para acoger los revestimientos.
Medidas exteriores del aro embellecedor @ 230 mm, altura de la luminaria
106 mm. Peso de: 0,8 kg. Temperatura ambiental admisible de entre (ta): -
+25 °C. Clase de proteccion (EN 61140): 1, grado de proteccion (DIN EN
60529): IP20, Grado de proteccion hacia el local: 1P44, grado de la
resistencia al impacto segun IEC 62262: IK02, temperatura de prueba para
el ensayo de hilo incandescente segun IEC 60695-2-11: 650 °C. Caja de
conexiéon premontada con cableado suplementario. Con transformador
electrénico, conmutable. Equipamiento eléctrico individual con dispositivo
antitraccioén integrado. El producto cumple con los requisitos basicos de las
directrices europeas aplicables y de la ley para la seguridad de aparatos y
productos y lleva el marcado CE. Ademas, la luminaria dispone de la
certificacion ENEC otorgada por un organismo de auditoria independiente.

luminarias
Emisién de luz 1:
105° 105°
90° 90°
759 75°
60° 400 60°
600
45° 45°
1000
30° 152 0° 152 302
cd/kim N =100%

C0-C180 ——C90-C270

Emision de luz 1:

Valoracién de deslumbramiento segiin UGR

p Techo 70 70 50 50 30 70 70 50 50 30
p Paredes 50 30 50 30 30 50 30 50 30 30
p Suelo 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20

Tamafio del local
X Y

Mirado en perpendicular
al eje de ldmpara

Mirado longitudinalmente
al eje de ldmpara

2H 2H | 185 194 18.8 19.6  19.8 18.5 19.4
3H| 187 195 19.0 19.7 200 18.7 19.5
4H | 187 195 19.1 19.7 200 18.7 19.5
6H | 18.7 19.4 19.1 19.7 200 18.7 19.4
8H | 187 194 19.1 19.7 200 18.7 19.4
12H [ 187  19.3 19.1 19.6 200 18.7 193

4H 2H | 185 19.3 18.9 19.5 19.8 18.5 19.3
3H| 189 195 19.2 19.8 201 18.9 19.5
4H | 189 195 193 19.8 202 18.9 19.5
6H | 19.0 194 19.4 19.8  20.2 19.0 19.4
8H | 19.0 194 19.4 19.8 202 19.0 19.4
12H [ 19.0 19.3 19.4 19.7 202 19.0 19.3

8H 4H | 189 193 193 19.7 201 18.9 193
6H | 19.0 19.3 19.4 19.7 202 19.0 19.3
8H | 19.0 193 19.5 19.7 202 19.0 19.3
12H | 19.0 19.2 19.5 19.7 202 19.0 19.2
12H 4H | 189  19.2 19.3 19.6 201 18.9 19.2
6H | 18.9 19.2 19.4 19.7 201 18.9 19.2
8H | 19.0 192 19.5 19.7 202 19.0 19.2

18.8 19.6 19.8
19.0 19.7  20.0
19.1 19.7  20.0
19.1 19.7  20.0
19.1 19.7  20.0
19.1 19.6  20.0

18.9 19.5 19.8
19.2 19.8  20.1
193 19.8 202
19.4 19.8  20.2
19.4 19.8  20.2
19.4 19.7 202

193 19.7 201
19.4 19.7 202
19.5 19.7 202
19.5 19.7 202

19.3 19.6  20.1
19.4 19.7 201
19:5 19.7 202

Variacién de la posicién del espectador para separaciones S entre luminarias

correccién

S=1.0H +1.5 / -1.9 +1.5 / -1.9

S=15H #3.3 " =30 +33 / -3.0

S =2.0H +5.0 / -3.9 +50 / -3.9
Tabla estdndar BKO1 BKO1
Sumando de 0.9 0.9

fndice de deslumbramiento corregido en relacién a 2600Im Flujo luminoso total

.
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TRILUX Deveo G2 1500 6000-840 PC ET Deveo / Hoja de datos de luminarias

Emision de luz 1:

1352 150° 165° 180° 165° 150° 135%
320

120° 210 120°
160

105° 105°

90° 90°

5% 752

60° 60°

459 30° 159 0° 152 30° 452

cd/kim N =100%

C0-C180 —C90 - C270
Clasificacion luminarias segun CIE: 94 Emision de luz 1:

Cddigo CIE Flux: 44 74 92 94 100

Valoracién de deslumbramiento segiin UGR
Deveo G2 1500 6000-840 ET PC (TOC 7077640):

. . . . . . . 70 70 50 50 30 70 70 50 50 30
Luminaria de superficie para locales hiUmedos y zonas exteriores cubiertas. Z;:::;es =0 =0 = o = =0 3 5 = =
Luminaria con una temperatura supgrficial Iimitada §egL’m DIN EN 60598-2- Suelo 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20
24 apta para el uso en locales con riesgo de incendio partlcular. Rara un Tamafio del local Mirado en perpendicular Mirado longitudinalmente
montaje en techos y paredes, asi como para un montaje suspendido. El X Y al eje de lampara al eje de lampara
montaje en paredes puede realizarse de forma vertical u horizontal. Es 2H 2H| 209 222 213 25 229 [ 207 220 211 223 227

il H i A i iti i i 3H | 22,6 23.8 23.1 24.2 24.6 22.2 23.4 22.6 23.8 24.2
posible un monta}]e antirrobo a través del_dlspo§|t|vo antirrobo a pedir por 2 5: 5k 35 i w5 58 5 3 55
separadq. Los chp; de lmontaje y los estribos tnan_gglares para el mqnt_aje 6H | 242 252 246 256 264 | 231 242 236 246 250
suspendido estan incluidos en el volumen de suministro. Con recubrimiento 84| 245 255 249 259 264 | 232 242 237 246 251

12H | 248 257 253 262 267 | 23.3 242 237 246 251

4H 2H | 215 226 220 23.0 235 21.4 225 2.8 229 233
3H| 235 244 239 249 253 23.1 240 235 244 249

opal de PC. Flujo luminoso de las luminarias 5500 Im, potencia conectada
49,00 W, rendimiento luminoso de la luminaria 112 Im/W. Color de luz color

blanco neutro, temperatura del color (CCT) 4000 K, Tolerancia del color 4H | 244 253 249 257 262 | 237 246 242 251 256
(incialmente MacAdam) = 3 SDCM, indice de reproduccion cromatica g: gg; ggi ggg ggg Zé 23?21 ggg 53'; ggg ggg
general (CRI) Ra > 80. Vida util nominal media L70(tq 25 °C) = 35.000 h, 2H| 261 267 267 273 278 | 244 251 250 256 262
Vida util nominal media L65(tq 25 °C) = 50.000 h. Cuerpo de luminaria H 4| 247 254 252 259 265 | 241 248 246 253 259
fabricado en un perfil de extrusiéon de una pieza de PC. Cabezales finales de 6H| 258 264 263 269 275 | 248 253 253 259 265

8H ([ 263 268 269 274 280 | 250 255 256 260 267

PC con proteccion UV. Color gris claro (RAL 7035). Dimensiones (L x A): G| 5as o SR S SE|'sm SR 5iR SE 2

1493 mm x 76 mm, altura de la luminaria 67 mm. Temperatura ambiental

admisible de entre (ta): -20 °C - +30 °C. Clase de proteccion (EN 61140): I, 2 o e e 2E B2 R wE ERM OEAn ZE £
grado de proteccion (DIN EN 60529): IP65, grado de la resistencia al 8H| 265 269 270 275 281 | 252 256 258 262 268
impacto segun IEC 62262: IK08, temperatura de prueba para el ensayo de del espectador para separaciones S entre luminarias

hilo incandescente segun IEC 60695-2-11: 850 °C. Entrada del cable a +01 / 01 +01 / 01

través de un cierre giratorio de bayoneta de montaje facil para el sellado del +0.2 / 0.3 +0.2 / -03
compartimento de conexion. La conexion de la luminaria se realiza a través OIS G0 ai

de un borne de enchufe. Con transformador electrénico, conmutable. La Tabla estandar BKOS BKO6

luminaria cumple con los requisitos fundamentales de las directivas de la UE Stigandoyde 10.0 8.1

correccién

y de la ley sobre la seguridad de los productos y lleva el marcado CE.
Ademas, la luminaria dispone de la certificacion ENEC otorgada por un
organismo de auditoria independiente.

fndice de deslumbramiento corregido en relacién a 5500Im Flujo luminoso total

.
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TRILUX Mondia G2 WD2 LED 1600-830 ET2 Mondia / Hoja de datos de luminarias

Clasificacion luminarias segun CIE: 91
Cédigo CIE Flux: 41 71 89 91 100

Mondia G2 WD2 LED1600-830 ET2 (TOC 6963440):

Luminaria LED de superficie semicircular con difusor opal de PMMA. Para
un montaje en paredes y techos. Difusor de recubrimiento semicircular, opal,
de forma esférica Sistema LED con 2 circuitos eléctricos separados de
control individual. La distribucion de la potencia nominal / del flujo luminoso
nominal en los circuitos 1y 2 es de 1/3 y 2/3. Flujo luminoso de las
luminarias 1600 Im, potencia conectada 16,00 W, rendimiento luminoso de
la luminaria 100 Im/W. Color de luz color blanco célido, temperatura del
color (CCT) 3000 K, indice de reproduccién cromatica general (CRI) Ra >
80. Vida util nominal media L80(tq 25 °C) = 35.000 h, Vida util nominal
media L70(tq 25 °C) = 50.000 h. Cuerpo de luminaria de chapa de acero.
Superficie con recubrimiento de color blanco (RAL 9016). Diametro del
difusor de recubrimiento @ 402 mm, altura de la luminaria 110 mm.
Temperatura ambiental admisible de entre (ta): -20 °C - +25 °C. Clase de
proteccion (EN 61140): 1, grado de proteccion (DIN EN 60529): 1P40, grado
de la resistencia al impacto segun IEC 62262: IKO3, temperatura de prueba
para el ensayo de hilo incandescente segun IEC 60695-2-11: 650 °C. Con 2
equipamientos electronicos, conmutables La luminaria cumple con los
requisitos fundamentales de las directivas de la UE y de la ley sobre la
seguridad de los productos y lleva el marcado CE. Ademas, la luminaria
dispone de la certificacion ENEC otorgada por un organismo de auditoria
independiente.

Emision de luz 1:

1352 150° 165° 180° 165° 150° 135°
300
250
120° 200 120°
150
105° 100 105°
90° 90°
75% 75%
60° 60°
45% 30° 152 0° 15° 30° 45°
cd/kim N =100%
€0'- €180 ——C90'-' €270
Emision de luz 1:
Valoracién de deslumbramiento segiin UGR
p Techo 70 70 50 50 30 70 70 50 50 30
p Paredes 50 30 50 30 30 50 30 50 30 30
p Suelo 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20
Tamafio del local Mirado en perpendicular Mirado longitudinalmente
X Y: al eje de ldmpara al eje de ldmpara
2H 2H [ 16.2 17.5 16.7 17.9 18.4 16.2 17.5 16.7 17:9 18.4
3H [ 18.2 19.4 18.7 19.8 20.3 18.2 19.4 18.7 19.8 20.3
4H | 19.3 20.4 19.7 20.8 21.3 193 20.4 19.7 20.8 21.3
6H [ 20.3 214 20.8 21.8 223 20.3 214 20.8 21.8 22.3
8H | 20.9 219 214 224 229 20.9 21.9 214 224 229
12H | 215 22.5 22.0 23.0 235 21.5 22.5 22.0 23.0 23.5
4H 2H [ 17.0 18.1 17.5 18.6 19.1 17.0 18.1 17.5 18.6 19.1
3H [ 19.2 20.2 19.7 20.7 21.2 19.2 20.2 19.7 20.7 21.2
4H | 20.4 21.3 21.0 21.8 224 20.4 21.3 21.0 21.8 224
6H [ 21.7 224 222 23.0 23.6 21.7 224 222 23.0 23.6
8H | 22.3 23.0 229 23.6 24.2 223 23.0 229 23.6 24.2
12H | 23.1 23.7 23.7 24.3 24.9 23.1 23.7 23.7 24.3 249
8H 4H | 20.9 21.6 21.5 222 228 20.9 21.6 21.5 222 228
6H [ 22.4 23.0 23.0 23.6 24.2 224 23.0 23.0 23.6 24.2
8H | 233 238 239 244 251 | 233 238 239 244 251
12H [ 24.2 247 24.9 253 26.0 24.2 24.7 249 253 26.0
12H 4H | 21.0 21.7 21.6 222 229 21.0 21.7 21.6 222 229
6H [ 22.6 23.1 23.2 23.7 244 22,6 23:1 23.2 23.7 244
8H | 23.6 24.0 24.2 24.6 25.3 23.6 24.0 24.2 24.6 253
del espectador para separaciones S entre luminarias
+0.1 / -0.1 +0.1 / -0.1
+0.3 / -0.3 +03 / -0.3
+0.3 / -0.5 +0.3 / -0.5
Tabla estdndar BK10 BK10
Sumandprde 74 74
correccién
fndice de deslumbramiento corregido en relacién a 1600Im Flujo luminoso total

.
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Local 1-Part1 / Lista de luminarias

LLURIA BS-19,2-30 BASIC 19,2W/m Blanco Dispone de una imagen

célido de la luminaria en
N° de articulo: BS-19,2-30 nuestro catalogo de
Flujo luminoso (Luminaria): 1643 Im luminarias.

Flujo luminoso (Lamparas): 1645 Im

Potencia de las luminarias: 0.0 W

Clasificacion luminarias segun CIE: 100
Cadigo CIE Flux: 47 79 96 100 100
Lampara: 1 x LED SMD 3528 LLURIA 19,2W/m
(Factor de correccion 0.800).

LLURIA BS-19,2-30 BASIC 19,2W/m Blanco Dispone de una imagen

célido de la luminaria en
N° de articulo: BS-19,2-30 nuestro catalogo de
Flujo luminoso (Luminaria): 1643 Im luminarias.

Flujo luminoso (Lamparas): 1645 Im

Potencia de las luminarias: 0.0 W

Clasificacion luminarias segun CIE: 100
Cddigo CIE Flux: 47 79 96 100 100
Lampara: 1 x LED SMD 3528 LLURIA 19,2W/m
(Factor de correccion 1.000).

LLURIA BS-19,2-30 BASIC 19,2W/m Blanco Dispone de una imagen

célido de la luminaria en
N° de articulo: BS-19,2-30 nuestro catalogo de
Flujo luminoso (Luminaria): 1643 Im luminarias.

Flujo luminoso (Lamparas): 1645 Im

Potencia de las luminarias: 0.0 W

Clasificacion luminarias segun CIE: 100
Cadigo CIE Flux: 47 79 96 100 100
Lampara: 1 x LED SMD 3528 LLURIA 19,2W/m
(Factor de correccion 0.400).

TRILUX 7634140; Amatris G3 C07 WR 2600-840
01ET

N° de articulo: 7634140;

Flujo luminoso (Luminaria): 2600 Im

Flujo luminoso (Lamparas): 2600 Im

Potencia de las luminarias: 26.0 W

Clasificacion luminarias segun CIE: 100

Cadigo CIE Flux: 80 96 99 100 100

Lampara: 1 x LED (Factor de correccion 1.000).

TRILUX Amatris G3 C07 WR 2000-840 01 ET
Amatris

N° de articulo: Amatris G3 C07 WR 2000-840 01
ET

Flujo luminoso (Luminaria): 2000 Im

Flujo luminoso (Lamparas): 2000 Im

Potencia de las luminarias: 18.0 W

Clasificacion luminarias segun CIE: 100

Cddigo CIE Flux: 80 96 99 100 100

Lampara: 1 x LED (Factor de correccion 1.000).

Sl e U OO

.

Pagina 10



SAIAR-P1 B D | A I_ UX

30.05.2022

Proyecto elaborado por Engise Light & Projects,sl
Teléfono
Fax
e-Mail engise@ebcn.cat

Local 1-Part1 / Lista de luminarias

2 Pieza TRILUX Deveo G2 1500 6000-840 PC ET Deveo
N° de articulo: Deveo G2 1500 6000-840 PC ET T
Flujo luminoso (Luminaria): 5498 Im Qﬁ
Flujo luminoso (Lamparas): 5500 Im
Potencia de las luminarias: 49.0 W
Clasificacion luminarias segun CIE: 94
Cadigo CIE Flux: 44 74 92 94 100
Lampara: 1 x LED (Factor de correccion 1.000).

2 Pieza TRILUX Mondia G2 WD2 LED 1600-830 ET2
Mondia
N° de articulo: Mondia G2 WD2 LED 1600-830
ET2
Flujo luminoso (Luminaria): 1599 Im
Flujo luminoso (Lamparas): 1600 Im
Potencia de las luminarias: 16.0 W
Clasificacion luminarias segun CIE: 91
Cadigo CIE Flux: 41 71 89 91 100
Lampara: 1 x LED (Factor de correccion 1.000).

.
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LUXIONA troll 11_2965_2431_04 DOWNLED CS 3068 36° E 04 840 / Hoja de datos de

Dispone de una imagen de la luminaria en nuestro
catalogo de luminarias.

Clasificacion luminarias segun CIE: 100
Cadigo CIE Flux: 87 98 100 100 100

Emision de luz 1:

luminarias

105° 105°
90° 90°
75° 75°
60° 800 60°
1200
45° 45°
1600
2000
30° 152 0° 15° 30°
cd/kim N =100%
C0-C180 ——C90-C270
Emision de luz 1:
Valoracién de deslumbramiento segiin UGR
p Techo 70 70 50 50 30 70 70 50 50 30
p Paredes 50 30 50 30 30 50 30 50 30 30
p Suelo 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20
Tamafio del local Mirado en perpendicular Mirado longitudinalmente
X Y: al eje de ldmpara al eje de ldmpara
2H 2H [ 13.7 145 13.9 14.7 14.9 13.7 14.5 13.9 14.7 14.9
3H [ 137 14.4 14.0 14.6 14.9 13.7 14.4 14.0 14.6 14.9
4H | 13.7 143 14.0 14.6 14.8 13.7 143 14.0 14.6 14.8
6H [ 13.6 14.2 13.9 145 14.8 13.6 14.2 13.9 145 14.8
8H | 13.6 14.2 13.9 14.5 14.8 13.6 14.2 13.9 145 14.8
12H | 13.5 141 13.9 14.4 14.7 135 141 13.9 14.4 14.7
4H 2H [ 13.7 143 14.0 14.6 14.9 13.7 143 14.0 14.6 14.9
3H [ 13.7 143 14.1 14.6 14.9 13.7 143 141 14.6 14.9
4H| 137 142 141 145 149 | 137 142 141 145 149
6H [ 13.7 141 141 145 14.8 13.7 141 141 145 14.8
8H | 13.7 14.0 141 14.4 14.8 13.7 14.0 141 14.4 14.8
12H [ 13.6 14.0 141 14.4 14.8 13.6 14.0 141 14.4 14.8
8H 4H | 13.6 14.0 141 14.4 14.8 13.6 14.0 141 14.4 14.8
6H [ 13.6 13.9 14.1 143 14.8 13.6 13.9 141 14.3 14.8
8H | 13.6 13.8 14.1 143 14.7 13.6 13.8 141 143 14.7
12H [ 13.6 13.8 14.0 14.2 14.7 13.6 13.8 14.0 14.2 14.7
12H 4H | 13.6 13.9 14.0 143 14.8 13.6 13.9 14.0 14.3 14.8
6H [ 13.6 13.8 14.0 143 14.7 13.6 13.8 14.0 143 14.7
8H | 13.6 13.8 14.0 14.2 14.7 13.6 13.8 14.0 14.2 14.7
Variacién de la posicion del espectador para separaciones S entre luminarias
S=1.0H +14 [ -7 +14 / -1.7
S=15H +3.1 [ 52 +3.1 / -5.2
S =2.0H +4.8 |/ -6.4 +4.8 |/ -6.4
Tabla estdndar BKO1 BKO1
Sumando de 43 43
correccién
fndice de deslumbramiento corregido en relacién a 2025Im Flujo luminoso total

.
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LUXIONA troll 11_1710_2441_634 LUXCAN C 3300 40A° E 63 940 3F / Hoja de datos
de luminarias

Dispone de una imagen de la luminaria en nuestro
catalogo de luminarias.

Clasificacion luminarias segun CIE: 100
Cadigo CIE Flux: 100 100 100 100 100

Emision de luz 1:

105° 105°
90° 90°
75° 75°
60° 800 60°
1200
45° 45°
1600
30° 152 0° 15° 30°
cd/kim N =100%
C0-C180 ——C90-C270
Emision de luz 1:
Valoracién de deslumbramiento segiin UGR
p Techo 70 70 50 50 30 70 70 50 50 30
p Paredes 50 30 50 30 30 50 30 50 30 30
p Suelo 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20
Tamafio del local Mirado en perpendicular Mirado longitudinalmente
X Y: al eje de ldmpara al eje de ldmpara
2H 2H [ 12.3 13.0 12.6 13.2 13.4 123 13.0 12,6 13.2 13.4
3H [ 122 12.8 125 13.0 13.2 12.2 12.8 125 13.0 13.2
4H | 121 12.7 12.4 129 13.2 121 12.7 12.4 129 13.2
6H [ 12.1 12,6 12.4 12.8 13.1 121 12,6 12.4 12.8 13.1
8H | 12.0 125 12.4 12.8 13.1 12.0 125 12.4 12.8 13.1
12H [ 12.0 12.4 123 12.7 13.1 12.0 12.4 123 12.7 13.1
4H 2H [ 12.1 12.7 12.4 129 13.2 121 12.7 12.4 129 13:0
3H [ 120 12.4 123 12.7 13.1 12.0 12.4 123 12.7 13.1
44| 119 123 123 126 130 | 119 123 123 126 130
6H [ 11.8 12.2 12.2 125 129 11.8 12.2 12.2 125 12,9
8H | 11.8 121 12.2 125 129 11.8 121 12.2 125 129
12H [ 118 12.0 12.2 12.4 12.8 11.8 12.0 12.2 12.4 12.8
8H 4H | 11.8 121 12.2 125 129 11.8 121 12.2 125 129
6H [ 11.7 11.9 12.2 123 12.8 11.7 11.9 12.2 123 12.8
8H | 11.7 11.8 121 123 12.7 11.7 11.8 121 123 12.7
12H [ 116 11.8 121 12.2 12.7 11.6 11.8 121 12.2 12.7
12H 4H | 11.8 12.0 12.2 12.4 12.8 11.8 12.0 12.2 12.4 12.8
6H [ 11.7 11.8 121 123 12.7 117 11.8 12.4 123 12.7
8H | 11.6 11.8 121 12.2 12.7 11.6 11.8 121 12.2 12.7
Variacién de la posicion del espectador para separaciones S entre luminarias
S=1.0H +6.4 |/ -21.6 +6.4 |/ -21.6
S=15H +9.2 / -22.0 +9.2 / -22.0
S =2.0H +11.2 [ -22:5 +11.2 [/ -225
Tabla estdndar BKOO BKOO
Sumando de 6.4 64
correccién
fndice de deslumbramiento corregido en relacién a 2642Im Flujo luminoso total

.
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TRILUX Mondia G2 WD2 LED 1600-830 ET2 Mondia / Hoja de datos de luminarias

Clasificacion luminarias segun CIE: 91
Cédigo CIE Flux: 41 71 89 91 100

Mondia G2 WD2 LED1600-830 ET2 (TOC 6963440):

Luminaria LED de superficie semicircular con difusor opal de PMMA. Para
un montaje en paredes y techos. Difusor de recubrimiento semicircular, opal,
de forma esférica Sistema LED con 2 circuitos eléctricos separados de
control individual. La distribucion de la potencia nominal / del flujo luminoso
nominal en los circuitos 1y 2 es de 1/3 y 2/3. Flujo luminoso de las
luminarias 1600 Im, potencia conectada 16,00 W, rendimiento luminoso de
la luminaria 100 Im/W. Color de luz color blanco célido, temperatura del
color (CCT) 3000 K, indice de reproduccién cromatica general (CRI) Ra >
80. Vida util nominal media L80(tq 25 °C) = 35.000 h, Vida util nominal
media L70(tq 25 °C) = 50.000 h. Cuerpo de luminaria de chapa de acero.
Superficie con recubrimiento de color blanco (RAL 9016). Diametro del
difusor de recubrimiento @ 402 mm, altura de la luminaria 110 mm.
Temperatura ambiental admisible de entre (ta): -20 °C - +25 °C. Clase de
proteccion (EN 61140): 1, grado de proteccion (DIN EN 60529): 1P40, grado
de la resistencia al impacto segun IEC 62262: IKO3, temperatura de prueba
para el ensayo de hilo incandescente segun IEC 60695-2-11: 650 °C. Con 2
equipamientos electronicos, conmutables La luminaria cumple con los
requisitos fundamentales de las directivas de la UE y de la ley sobre la
seguridad de los productos y lleva el marcado CE. Ademas, la luminaria
dispone de la certificacion ENEC otorgada por un organismo de auditoria
independiente.

Emision de luz 1:

1352 150° 165° 180° 165° 150° 135°
300
250
120° 200 120°
150
105° 100 105°
90° 90°
75% 75%
60° 60°
45% 30° 152 0° 15° 30° 45°
cd/kim N =100%
€0'- €180 ——C90'-' €270
Emision de luz 1:
Valoracién de deslumbramiento segiin UGR
p Techo 70 70 50 50 30 70 70 50 50 30
p Paredes 50 30 50 30 30 50 30 50 30 30
p Suelo 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20
Tamafio del local Mirado en perpendicular Mirado longitudinalmente
X Y: al eje de ldmpara al eje de ldmpara
2H 2H [ 16.2 17.5 16.7 17.9 18.4 16.2 17.5 16.7 17:9 18.4
3H [ 18.2 19.4 18.7 19.8 20.3 18.2 19.4 18.7 19.8 20.3
4H | 19.3 20.4 19.7 20.8 21.3 193 20.4 19.7 20.8 21.3
6H [ 20.3 214 20.8 21.8 223 20.3 214 20.8 21.8 22.3
8H | 20.9 219 214 224 229 20.9 21.9 214 224 229
12H | 215 22.5 22.0 23.0 235 21.5 22.5 22.0 23.0 23.5
4H 2H [ 17.0 18.1 17.5 18.6 19.1 17.0 18.1 17.5 18.6 19.1
3H [ 19.2 20.2 19.7 20.7 21.2 19.2 20.2 19.7 20.7 21.2
4H | 20.4 21.3 21.0 21.8 224 20.4 21.3 21.0 21.8 224
6H [ 21.7 224 222 23.0 23.6 21.7 224 222 23.0 23.6
8H | 22.3 23.0 229 23.6 24.2 223 23.0 229 23.6 24.2
12H | 23.1 23.7 23.7 24.3 24.9 23.1 23.7 23.7 24.3 249
8H 4H | 20.9 21.6 21.5 222 228 20.9 21.6 21.5 222 228
6H [ 22.4 23.0 23.0 23.6 24.2 224 23.0 23.0 23.6 24.2
8H | 233 238 239 244 251 | 233 238 239 244 251
12H [ 24.2 247 24.9 253 26.0 24.2 24.7 249 253 26.0
12H 4H | 21.0 21.7 21.6 222 229 21.0 21.7 21.6 222 229
6H [ 22.6 23.1 23.2 23.7 244 22,6 23:1 23.2 23.7 244
8H | 23.6 24.0 24.2 24.6 25.3 23.6 24.0 24.2 24.6 253
del espectador para separaciones S entre luminarias
+0.1 / -0.1 +0.1 / -0.1
+0.3 / -0.3 +03 / -0.3
+0.3 / -0.5 +0.3 / -0.5
Tabla estdndar BK10 BK10
Sumandprde 74 74
correccién
fndice de deslumbramiento corregido en relacién a 1600Im Flujo luminoso total

.
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Proyecto elaborado por Engise Light& Project.sl

Teléfono
Fax
e-Mail engise@ebcn.cat

TRILUX Amatris G3 C07 WR 2000-840 01 ET Amatris / Hoja de datos de luminarias

Clasificacion luminarias segun CIE: 100
Cadigo CIE Flux: 80 96 99 100 100

Amatris G3 C07 WR 2000-840 ET 01 (TOC 7633940):

Downlight LED de forma redonda con reflector de color blanco. Montaje
empotrado en el techo sin necesidad de herramientas a través de muelles
de montaje rapido. Recorte de techo @ 200 mm, Profundidad para empotrar
105 mm. Con difusor cerrado con prismas de PMMA. Reflector lacado de
color blanco. Con una distribucién extensiva e intensiva con simetria
rotacional de las intensidades luminosas. Flujo luminoso de las luminarias
2000 Im, potencia conectada 18,00 W, rendimiento luminoso de la luminaria
111 Im/W. Color de luz color blanco neutro, temperatura del color (CCT)
4000 K, indice de reproduccién cromatica general (CRI) Ra > 80. Vida util
nominal media L80(tq 25 °C) = 50.000 h. Aro embellecedor y disipador de
calor de aluminio colado a presién. Aro embellecedor lacado en polvo de
color blanco (RAL 9016). Elemento decorativo incluido para acoger los
revestimientos. Medidas exteriores del aro embellecedor @ 230 mm, altura
de la luminaria 106 mm. Temperatura ambiental admisible de entre (ta): -
+25 °C. Clase de proteccién (EN 61140): Il, grado de proteccion (DIN EN
60529): IP20, Grado de proteccion hacia el local: IP44, grado de la
resistencia al impacto segun IEC 62262: IK02, temperatura de prueba para
el ensayo de hilo incandescente segun IEC 60695-2-11: 650 °C. Caja de
conexién premontada con cableado suplementario. Con transformador
electronico, conmutable. Equipamiento eléctrico individual con dispositivo
antitraccioén integrado. La luminaria cumple con los requisitos fundamentales
de las directivas de la UE y de la ley sobre la seguridad de los productos y
lleva el marcado CE. Ademas, la luminaria dispone de la certificacion ENEC
otorgada por un organismo de auditoria independiente.

Emision de luz 1:

90°

75°

105°

105°

90°

75°

60° 400 60°
600

45° 45°
1000

30° 152 0° 15° 302

cd/kim N =100%

€0'- €180 ——C90'-' €270

Para esta luminaria no puede presentarse ninguna
tabla UGR porque carece de atributos de simetria.

.
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Proyecto elaborado por

Teléfono
Fax

e-Mail engise@ebcn.cat

DIALux

Engise Light& Project.sl

30.05.2022

LLURIA BS-19,2-30 BASIC 19,2W/m Blanco calido / Hoja de datos de luminarias

Dispone de una imagen de la luminaria en nuestro
catalogo de luminarias.

Clasificacion luminarias segun CIE: 100
Céadigo CIE Flux: 47 79 96 100 100

Emision de luz 1:

105° 105°
90° 90°
75° 75°
60° 60°
160
45° 45°
240
320
30° 152 0° 15° 30°
cd/kim N =100%
€0'- €180 ——C90'-' €270
Emision de luz 1:
Valoracién de deslumbramiento segiin UGR
p Techo 70 70 50 50 30 70 70 50 50 30
p Paredes 50 30 50 30 30 50 30 50 30 30
p Suelo 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20
Tamafio del local Mirado en perpendicular Mirado longitudinalmente
X Y: al eje de ldmpara al eje de ldmpara
2H 2H [ 29.3 30.6 29.6 30.8 314 30.1 315 30.4 iy 319
3H [ 306 318 30.9 32.0 323 317 329 32.0 33.1 334
4H | 31.0 322 314 325 327 323 334 32,6 33.7 34.0
6H [ 31.3 324 317 32.7 33.0 327 337 33.0 34.0 34.3
8H | 314 324 318 327 33.1 328 33.8 33.2 34.1 34.5
12H [ 31.4 324 318 327 33.1 329 33.9 33.3 34.2 34.5
4H 2H [ 29.9 311 30.3 314 317 30.6 318 31.0 32.0 323
3H [ 314 324 318 327 33.0 323 333 327 33.6 33.9
4H | 319 328 323 33.2 335 33.0 33.9 334 34.2 34.6
6H [ 32.3 33.1 327 334 33.8 335 34.3 33.9 34.6 35.0
8H | 324 331 328 335 33.9 83:7. 344 34.1 34.8 35.2
12H [ 325 33.1 329 33.5 33.9 33.8 34.4 34.3 34.8 353
8H 4H | 322 329 32.6 33.3 33.7 33.1 33.8 33.6 34.2 34.7
6H [ 32.6 33.2 33:1 33.6 34.1 33.8 34.3 34.2 342 35.2
8H | 328 333 333 337 342 | 340 345 345 349 354
12H [ 329 333 333 33.7 34.2 34.1 34.6 34.6 35.0 355
12H 4H | 32.2 328 32,6 33.2 33.7 33:1 33.8 33.6 34.2 34.6
6H [ 32.7 33.2 33.1 33.6 34.1 33.8 34.3 34.2 34.7 35.2
8H | 32.8 33.3 333 337 34.2 34.0 34.4 34.5 34.9 35.4
Variacién de la posicion del espectador para separaciones S entre luminarias
S=1.0H +0.1 / -0.1 +0.1 / -0.1
S=15H +0.2 / -0.4 +0.2 / -0.3
S =2.0H +0.5 / -0.8 +0.6 / -0.7
Tabla estdndar BKOS BKOS
Sumandprde 155 16.7
correccién
fndice de deslumbramiento corregido en relacién a 1645Im Flujo luminoso total

.
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Proyecto elaborado por Engise Light& Project.
Teléfono
Fax
e-Mail engise@ebcn.cat

DIALux

30.05.2022

sl

TRILUX 7634140; Amatris G3 C07 WR 2600-840 01 ET / Hoja de datos de

Clasificacion luminarias segun CIE: 100
Cadigo CIE Flux: 80 96 99 100 100

Amatris G3 C07 WR 2600-840 ET 01 (TOC 7634140):

"Downlight LED de forma redonda con reflector de color blanco. Montaje
empotrado en el techo sin necesidad de herramientas a través de muelles
de montaje rapido. Recorte de techo @ 200 mm, Profundidad para empotrar
105 mm. Con difusor cerrado con prismas de PMMA. Reflector lacado de
color blanco. Con una distribucion extensiva e intensiva con simetria
rotacional de las intensidades luminosas. Flujo luminoso de las luminarias
2600 Im, potencia conectada 26,00 W, rendimiento luminoso de la luminaria
100 Im/W. Color de luz color blanco neutro, temperatura del color (CCT)
4000 K, indice de reproduccién cromatica general (CRI) Ra > 80. Tolerancia
de color (inicialmente MacAdam) &le; 4 SDCM, Vida util nominal media L80
(tg 25 °C) = 50.000 h. Aro embellecedor y disipador de calor de aluminio
colado a presion. Aro embellecedor lacado en polvo de color blanco (RAL
9016). Elemento decorativo incluido para acoger los revestimientos.
Medidas exteriores del aro embellecedor @ 230 mm, altura de la luminaria
106 mm. Peso de: 0,8 kg. Temperatura ambiental admisible de entre (ta): -
+25 °C. Clase de proteccion (EN 61140): 1, grado de proteccion (DIN EN
60529): IP20, Grado de proteccion hacia el local: 1P44, grado de la
resistencia al impacto segun IEC 62262: IK02, temperatura de prueba para
el ensayo de hilo incandescente segun IEC 60695-2-11: 650 °C. Caja de
conexiéon premontada con cableado suplementario. Con transformador
electrénico, conmutable. Equipamiento eléctrico individual con dispositivo
antitraccioén integrado. El producto cumple con los requisitos basicos de las
directrices europeas aplicables y de la ley para la seguridad de aparatos y
productos y lleva el marcado CE. Ademas, la luminaria dispone de la
certificacion ENEC otorgada por un organismo de auditoria independiente.

luminarias
Emisién de luz 1:
105° 105°
90° 90°
759 75°
60° 400 60°
600
45° 45°
1000
30° 152 0° 152 302
cd/kim N =100%

C0-C180 ——C90-C270

Emision de luz 1:

Valoracién de deslumbramiento segiin UGR

p Techo 70 70 50 50 30 70 70 50 50 30
p Paredes 50 30 50 30 30 50 30 50 30 30
p Suelo 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20

Tamafio del local
X Y

Mirado en perpendicular
al eje de ldmpara

Mirado longitudinalmente
al eje de ldmpara

2H 2H | 185 194 18.8 19.6  19.8 18.5 19.4
3H| 187 195 19.0 19.7 200 18.7 19.5
4H | 187 195 19.1 19.7 200 18.7 19.5
6H | 18.7 19.4 19.1 19.7 200 18.7 19.4
8H | 187 194 19.1 19.7 200 18.7 19.4
12H [ 187  19.3 19.1 19.6 200 18.7 193

4H 2H | 185 19.3 18.9 19.5 19.8 18.5 19.3
3H| 189 195 19.2 19.8 201 18.9 19.5
4H | 189 195 193 19.8 202 18.9 19.5
6H | 19.0 194 19.4 19.8  20.2 19.0 19.4
8H | 19.0 194 19.4 19.8 202 19.0 19.4
12H [ 19.0 19.3 19.4 19.7 202 19.0 19.3

8H 4H | 189 193 193 19.7 201 18.9 193
6H | 19.0 19.3 19.4 19.7 202 19.0 19.3
8H | 19.0 193 19.5 19.7 202 19.0 19.3
12H | 19.0 19.2 19.5 19.7 202 19.0 19.2
12H 4H | 189  19.2 19.3 19.6 201 18.9 19.2
6H | 18.9 19.2 19.4 19.7 201 18.9 19.2
8H | 19.0 192 19.5 19.7 202 19.0 19.2

18.8 19.6 19.8
19.0 19.7  20.0
19.1 19.7  20.0
19.1 19.7  20.0
19.1 19.7  20.0
19.1 19.6  20.0

18.9 19.5 19.8
19.2 19.8  20.1
193 19.8 202
19.4 19.8  20.2
19.4 19.8  20.2
19.4 19.7 202

193 19.7 201
19.4 19.7 202
19.5 19.7 202
19.5 19.7 202

19.3 19.6  20.1
19.4 19.7 201
19:5 19.7 202

Variacién de la posicién del espectador para separaciones S entre luminarias

correccién

S=1.0H +1.5 / -1.9 +1.5 / -1.9

S=15H #3.3 " =30 +33 / -3.0

S =2.0H +5.0 / -3.9 +50 / -3.9
Tabla estdndar BKO1 BKO1
Sumando de 0.9 0.9

fndice de deslumbramiento corregido en relacién a 2600Im Flujo luminoso total

.
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Proyecto elaborado por Engise Light& Project.sl
Teléfono
Fax
e-Mail engise@ebcn.cat

TRILUX Deveo G2 1200 4000-840 PC ET Deveo / Hoja de datos de luminarias

Emision de luz 1:

1352 150° 165° 180° 165° 150° 135%
320

120° 210 120°
160

105° 105°

90° 90°

5% 752

60° 60°

459 30° 159 0° 152 30° 452

cd/kim N =100%

C0-C180 —C90 - C270
Clasificacion luminarias segun CIE: 94 Emision de luz 1:

Cddigo CIE Flux: 44 74 92 94 100

Valoracién de deslumbramiento segiin UGR

Deveo G2 1200 4000-840 ET PC (TOC 7077440):

. . . . . . . p Techo 70 70 50 50 30 70 70 50 50 30
Luminaria de superficie para locales hiUmedos y zonas exteriores cubiertas. 5 Paredes =0 =0 = o = =0 3 5 = =
Luminaria con una temperatura superficial limitada segun DIN EN 60598-2- Suelo 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20
24 apta para el uso en locales con riesgo de incendio particular. Para un Tamaio del local Mirado en perpendicular Mirado longitudinalmente
montaje en techos y paredes, asi como para un montaje suspendido. El X Y al eje de lampara al eje de lampara
montaje en paredes puede realizarse de forma vertical u horizontal. Es 2H 2H| 202 215 206 218 222 [ 200 213 204 216 220

il H i A i iti i i 3H | 21.9 23.1 22.4 235 239 21.4 22,6 219 23.0 23.4
posible un monta}]e antirrobo a través del_dlspo§|t|vo antirrobo a pedir por 2| 52 55 5 5 5y | 5e 51 5h 2 5
separado. Los clips de montaje y los estribos triangulares para el montaje 64 | 235 245 239 249 254 | 224 234 228 238 243
suspendido estan incluidos en el volumen de suministro. Con recubrimiento 84| 23.8 248 243 252 257 | 225 234 229 239 243
opal de PC. Flujo luminoso de las luminarias 3600 Im, potencia conectada L) 24l @0 246 255 2600225 234 B0 2% w4

F) B B : 4H 2H | 20.8 21.9 213 223 22.8 20.6 21.8 211 22.2 22,6
33,00 W, rendimiento luminoso de la luminaria 109 Im/W. Co!or de luz color S| 558 B B2 55 e | B5 55 e 52 b
blanco neutro, temperatura del color (CCT) 4000 K, Tolerancia del color 4H | 237 246 242 250 255 | 23.0 23.8 235 243 248
(incialmente MacAdam) = 3 SDCM, indice de reproduccion cromatica g: g;‘g 5?; §§é §§§ gg‘s‘ ggg g:-g g:-g 23'2 ggi
general (CRI) Ra > 80. Vida util nominal media L70(tq 25 °C) = 35.000 h, 1H | 254 260 260 266 271 | 237 243 242 248 254
Vldg util nominal me_d|a L65(tq _2'5 °C) = 50.QOO h. Cuerpo de Iumma_na 8H ai | 240 247 245 252 258 | 234 240 239 245 251
fabricado en un perfil de extrusion de una pieza de PC. Cabezales finales de 6H | 251 257 256 262 268 | 240 246 245 251 257

PC con proteccién UV. Color gris claro (RAL 7035). Dimensiones (L x A): on| e Zi 22 Za @ | M2 M7 ME B3 Bd

1213 mm x 76 mm, altura de la luminaria 67 mm. Temperatura ambiental

admisible de entre (ta): -20 °C - +30 °C. Clase de proteccion (EN 61140): I, 2 oy Bin e g TG B B dE g
grado de proteccion (DIN EN 60529): IP65, grado de la resistencia al 8H | 258 262 263 268 274 | 244 248 250 254 261
impacto segun IEC 62262: IK08, temperatura de prueba para el ensayo de del espectador para separaciones S entre luminarias

hilo incandescente segun IEC 60695-2-11: 850 °C. Entrada del cable a +01 / 01 +01 / 01

través de un cierre giratorio de bayoneta de montaje facil para el sellado del +0.2 / 0.3 +0.2 / -03
compartimento de conexion. La conexion de la luminaria se realiza a través OIS G0 ai

de un borne de enchufe. Con transformador electrénico, conmutable. La Tabla estandar BKOS BKO6

luminaria cumple con los requisitos fundamentales de las directivas de la UE Stigandoyde 9.3 7.3

correccién

y de la ley sobre la seguridad de los productos y lleva el marcado CE.
Ademas, la luminaria dispone de la certificacion ENEC otorgada por un
organismo de auditoria independiente.

fndice de deslumbramiento corregido en relacién a 3600Im Flujo luminoso total

.
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Proyecto elaborado por Engise Light& Project.sl
Teléfono
Fax
e-Mail engise@ebcn.cat

TRILUX Deveo G2 1500 6000-840 PC ET Deveo / Hoja de datos de luminarias

Emision de luz 1:

1352 150° 165° 180° 165° 150° 135%
320

120° 210 120°
160

105° 105°

90° 90°

5% 752

60° 60°

459 30° 159 0° 152 30° 452

cd/kim N =100%

C0-C180 —C90 - C270
Clasificacion luminarias segun CIE: 94 Emision de luz 1:

Cddigo CIE Flux: 44 74 92 94 100

Valoracién de deslumbramiento segiin UGR
Deveo G2 1500 6000-840 ET PC (TOC 7077640):

. . . . . . . 70 70 50 50 30 70 70 50 50 30
Luminaria de superficie para locales hiUmedos y zonas exteriores cubiertas. Z;:::;es =0 =0 = o = =0 3 5 = =
Luminaria con una temperatura supgrficial Iimitada §egL’m DIN EN 60598-2- Suelo 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20
24 apta para el uso en locales con riesgo de incendio partlcular. Rara un Tamafio del local Mirado en perpendicular Mirado longitudinalmente
montaje en techos y paredes, asi como para un montaje suspendido. El X Y al eje de lampara al eje de lampara
montaje en paredes puede realizarse de forma vertical u horizontal. Es 2H 2H| 209 222 213 25 229 [ 207 220 211 223 227

il H i A i iti i i 3H | 22,6 23.8 23.1 24.2 24.6 22.2 23.4 22.6 23.8 24.2
posible un monta}]e antirrobo a través del_dlspo§|t|vo antirrobo a pedir por 2 5: 5k 35 i w5 58 5 3 55
separadq. Los chp; de lmontaje y los estribos tnan_gglares para el mqnt_aje 6H | 242 252 246 256 264 | 231 242 236 246 250
suspendido estan incluidos en el volumen de suministro. Con recubrimiento 84| 245 255 249 259 264 | 232 242 237 246 251

12H | 248 257 253 262 267 | 23.3 242 237 246 251

4H 2H | 215 226 220 23.0 235 21.4 225 2.8 229 233
3H| 235 244 239 249 253 23.1 240 235 244 249

opal de PC. Flujo luminoso de las luminarias 5500 Im, potencia conectada
49,00 W, rendimiento luminoso de la luminaria 112 Im/W. Color de luz color

blanco neutro, temperatura del color (CCT) 4000 K, Tolerancia del color 4H | 244 253 249 257 262 | 237 246 242 251 256
(incialmente MacAdam) = 3 SDCM, indice de reproduccion cromatica g: gg; ggi ggg ggg Zé 23?21 ggg 53'; ggg ggg
general (CRI) Ra > 80. Vida util nominal media L70(tq 25 °C) = 35.000 h, 2H| 261 267 267 273 278 | 244 251 250 256 262
Vida util nominal media L65(tq 25 °C) = 50.000 h. Cuerpo de luminaria H 4| 247 254 252 259 265 | 241 248 246 253 259
fabricado en un perfil de extrusiéon de una pieza de PC. Cabezales finales de 6H| 258 264 263 269 275 | 248 253 253 259 265

8H ([ 263 268 269 274 280 | 250 255 256 260 267

PC con proteccion UV. Color gris claro (RAL 7035). Dimensiones (L x A): G| 5as o SR S SE|'sm SR 5iR SE 2

1493 mm x 76 mm, altura de la luminaria 67 mm. Temperatura ambiental

admisible de entre (ta): -20 °C - +30 °C. Clase de proteccion (EN 61140): I, 2 o e e 2E B2 R wE ERM OEAn ZE £
grado de proteccion (DIN EN 60529): IP65, grado de la resistencia al 8H| 265 269 270 275 281 | 252 256 258 262 268
impacto segun IEC 62262: IK08, temperatura de prueba para el ensayo de del espectador para separaciones S entre luminarias

hilo incandescente segun IEC 60695-2-11: 850 °C. Entrada del cable a +01 / 01 +01 / 01

través de un cierre giratorio de bayoneta de montaje facil para el sellado del +0.2 / 0.3 +0.2 / -03
compartimento de conexion. La conexion de la luminaria se realiza a través OIS G0 ai

de un borne de enchufe. Con transformador electrénico, conmutable. La Tabla estandar BKOS BKO6

luminaria cumple con los requisitos fundamentales de las directivas de la UE Stigandoyde 10.0 8.1

correccién

y de la ley sobre la seguridad de los productos y lleva el marcado CE.
Ademas, la luminaria dispone de la certificacion ENEC otorgada por un
organismo de auditoria independiente.

fndice de deslumbramiento corregido en relacién a 5500Im Flujo luminoso total

.
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SAIAR-PB .
30.05.2022
Proyecto elaborado por Engise Light& Project.sl
Teléfono
Fax
e-Mail engise@ebcn.cat
Local 1-PB-1/ Resumen
o F12.36m
$11.09
10.43
440
- Te.85
440
—— [ I} N
440 4 | Ta.70
2207 \ 2440 o a - 440 4,569 440 N :
= “ff |
\ -
_— gL Ol I\ \L°¢60%60-680° 1312
- 2.15
— 40”40 [ AL\ VaaollV 440 | zIzo T1.50
e [@40 420 4,0 44@\80(°‘ o /
21449440 [N [ha40|\ 440 AN / 1
[l 1 1 1 1 1 1 I 1 1 I i OOO
0.00 2.15 3.59 5.01 7.32 9.37 10.63 14.16 15.67 18.97 21.37 23.02m
Altura del local: 4.050 m, Factor mantenimiento: 0.85 Valores en Lux, Escala 1:165
Superficie p [%] E., [IX] Emin [IX] Emax [X] Emin/ Eny
Plano util / 339 38 1118 0.112
Suelo 20 257 40 669 0.154
Techo 70 100 19 604 0.190
Paredes (82) 50 167 493 1003 /
Plano util:
Altura: 0.850 m
Trama: 128 x 128 Puntos
Zona marginal: 0.000 m

Lista de piezas - Luminarias

N°  Pieza
1 12
2 12
3 6
4 2
5 8
6 2

Designacion (Factor de correccion)

LLURIA BS-19,2-30 BASIC 19,2W/m Blanco
calido (0.700)

TRILUX 7634140; Amatris G3 C07 WR
2600-840 01 ET (1.000)

TRILUX Amatris G3 C07 WR 2000-840 01
ET Amatris (1.000)

TRILUX Deveo G2 1200 4000-840 PC ET
Deveo (1.000)

TRILUX Deveo G2 1500 6000-840 PC ET
Deveo (1.000)

TRILUX Mondia G2 WD2 LED 1600-830
ET2 Mondia (1.000)

@ (Luminaria) [Im]
1643
2600
2000
3599
5498

1599

Total: 117293

Valor de eficiencia energética: 7.04 W/m? = 2.08 W/m?/100 Ix (Base: 129.19 m?)

@ (Lamparas) [Im]

Total:

1645
2600
2000
3600
5500

1600

117340

P W]
0.0
26.0
18.0
33.0
49.0

16.0
910.0

.
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12 Pieza

12 Pieza

6 Pieza

2 Pieza

8 Pieza

LLURIA BS-19,2-30 BASIC 19,2W/m Blanco
célido

N° de articulo: BS-19,2-30

Flujo luminoso (Luminaria): 1643 Im

Flujo luminoso (Lamparas): 1645 Im
Potencia de las luminarias: 0.0 W
Clasificacion luminarias segun CIE: 100
Cadigo CIE Flux: 47 79 96 100 100

Lampara: 1 x LED SMD 3528 LLURIA 19,2W/m

(Factor de correccion 0.700).

TRILUX 7634140; Amatris G3 C07 WR 2600-840

01ET

N° de articulo: 7634140;

Flujo luminoso (Luminaria): 2600 Im
Flujo luminoso (Lamparas): 2600 Im
Potencia de las luminarias: 26.0 W
Clasificacion luminarias segun CIE: 100
Cadigo CIE Flux: 80 96 99 100 100

Lampara: 1 x LED (Factor de correccion 1.000).

TRILUX Amatris G3 C07 WR 2000-840 01 ET

Amatris

N° de articulo: Amatris G3 C07 WR 2000-840 01

ET

Flujo luminoso (Luminaria): 2000 Im
Flujo luminoso (Lamparas): 2000 Im
Potencia de las luminarias: 18.0 W
Clasificacion luminarias segun CIE: 100
Cadigo CIE Flux: 80 96 99 100 100

Lampara: 1 x LED (Factor de correccion 1.000).

TRILUX Deveo G2 1200 4000-840 PC ET Deveo
N° de articulo: Deveo G2 1200 4000-840 PC ET

Flujo luminoso (Luminaria): 3599 Im
Flujo luminoso (Lamparas): 3600 Im
Potencia de las luminarias: 33.0 W
Clasificacion luminarias segun CIE: 94
Cédigo CIE Flux: 44 74 92 94 100

Lampara: 1 x LED (Factor de correccion 1.000).

TRILUX Deveo G2 1500 6000-840 PC ET Deveo
N° de articulo: Deveo G2 1500 6000-840 PC ET L“;

Flujo luminoso (Luminaria): 5498 Im
Flujo luminoso (Lamparas): 5500 Im
Potencia de las luminarias: 49.0 W
Clasificacion luminarias segun CIE: 94
Cddigo CIE Flux: 44 74 92 94 100

Lampara: 1 x LED (Factor de correccion 1.000).

E— DIALux

30.05.2022

Proyecto elaborado por Engise Light& Project.sl
Teléfono
Fax
e-Mail engise@ebcn.cat

Local 1-PB-1/ Lista de luminarias

Dispone de una imagen
de la luminaria en
nuestro catalogo de
luminarias.

oo | I & (O
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SAIAR-PB

2 Pieza

Proyecto elaborado por
Teléfono

Fax

e-Mail

DIALux

30.05.2022

Engise Light& Project.sl

engise@ebcn.cat

Local 1-PB-1/ Lista de luminarias

TRILUX Mondia G2 WD2 LED 1600-830 ET2
Mondia

N° de articulo: Mondia G2 WD2 LED 1600-830
ET2

Flujo luminoso (Luminaria): 1599 Im

Flujo luminoso (Lamparas): 1600 Im

Potencia de las luminarias: 16.0 W
Clasificacion luminarias segun CIE: 91

Cddigo CIE Flux: 41 71 89 91 100

Lampara: 1 x LED (Factor de correccion 1.000).

.
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DOWNLED - DOWNLED CS

Referencia 11.2965.2411.63

trell®

Dimensiones

DOWNLED CS 3068 12¢ E 63 840

DESCRIPCION

Downlight técnico de superficie orientable con estética neutra de la familia
Downled CS de TROLL, optimizada para una eficaz iluminacién general de
espacios comerciales, domésticos, y del sector Contract donde por estética o
disefo se requiera de productos no empotrados y dotada con un innovador
balance térmico mediante refrigeracion pasiva. Downlight disefiado para
instalacion adosada a techo. El cuerpo de la luminaria esta fabricado en Die-
cast aluminio con acabados en WHITE. La Luminaria tiene un grado de
proteccién frente al ambiente en que se instala de IP20. la luminaria se
orienta, permitiendo una inclinaciéon de 80°, y una rotacién de 355°. Downled
CS incorpora una lente-reflector con un dngulo de 12°, y un UGR<19. La
luminaria utiliza una fuente de luz LED de 18 W con temperatura de color
estable de 4000K con una reproduccion cromatica superior al 80% y una
dispersién croméatica de 3 SDMC. La luminaria tiene Flujo luminoso de 2025
Lm, con un rendimiento luminoso de 101,25 Lm/W, consumiendo una

potencia total de 20 W. La vida util de la luminaria es de (h) 50000 [L70B10].

La luminaria va equipada con un ECG integrado y alimentado a tensiéon de
red: 220..240V 50/60Hz.

Referencia 11.2965.2411.63

Tipo de producto Iluminacién Interior

Categoria Downlights de Superficie y
Suspendidos

Familia Downled

Subfamilia Downled CS

Materiales El cuerpo de la luminaria esta
fabricado en Die-cast aluminio
con acabados en WHITE.

Optica Downled CS incorpora una

lente-reflector con un angulo
de 12°, y un UGR<19.

Instrucciones de instalacién Downlight disefiado para

instalacion adosada a techo.

Dimensiones del producto (mm) 294 x M

Peso neto (g) 500

Esquema

Esquema
—
=

@94

Producto

Potencia real (W) 20

Flujo luminoso real (Lm) 2025

U.G.R. (%) <19

Eficiencia luminosa (Lm/W) 101,25

Angulo de apertura () 12

Vida uatil ¢h) 50000 (L70B10)
IP IP20
Clasificacion eléctrica Clase 1

Temperatura de trabajo

de -20°C a 35°C

Alimentacién

220..240V, 50/60Hz

Color (RAL) Blanco(9003)
Clasificacion de eficiencia At
energética

Equipo

Equipo incluido Si

Equipo

Equipo de control electrénico

Factor de potencia

0,98

Sin Parpadeo

Flicker Free

Fuente de luz

Fuente de luz Led
Tipo de LED CoB
Potencia nominal (W) 18
Flujo luminoso nominal (Lm) 3068
Temperatura de color (K) 4000
Consistencia de color (SDCM) 3

CRI 80

www.luxiona.com



LOTOS - LOTOS ELEGANCE R

Referencia OF1LL120ER921

trell®

Dimensiones

Dimensiones del producto (mm)

2280 x 55

Luminaria de superficie compacta de formato

circular de la familia Lotos Elegance de TROLL.

DESCRIPCION

Luminaria de superficie compacta de formato circular de la familia Lotos

Elegance de TROLL con temperatura de color estable de 4000° K (neutral

white) optimizada para una eficaz uso en aplicaciones de iluminacién de

zonas de paso, escaleras, pasillos, zona de maquinas en oficinas...etc. La

luminaria esta disefiada para instalacion adosada a techo o pared. El cuerpo
de la luminaria se policarbonato con acabados en blanco y monta un difusor
opal de policarbonato con un angulo de apertura de 120°. La luminaria utiliza

una fuente de luz LED de 15 W con una reproduccién cromatica superior al

80% y una dispersion cromatica de 5 SMDC. La luminaria tiene Flujo luminoso

de 1700 Lm, con un rendimiento luminoso de 86 Lm/W, consumiendo una
potencia total de 19,8 W. La vida util de la luminaria es de 36000h
(establecida a un flujo luminoso limite del 70%; L70B10). La luminaria va

equipada con un equipo auxiliar electronico ON/OF integrado y alimentado a
tensién de red: 220-240V; 50/60 Hz.

Referencia

OFILL120ER921

Tipo de producto

Iluminacién Interior

Categoria Luminarias de Superficie y
Suspendidas

Familia Lotos

Subfamilia Lotos Elegance R

Materiales El cuerpo de la luminaria se
fabrica en policarbonato con
acabados en blanco.

Optica La luminaria monta un difusor

opal de policarbonato con un
angulo de apertura de 120°.

Instrucciones de instalacion

Luminaria disefiada para
instalacion adosada a techo o
pared.

Pictogramas

€¢®

Esquema
Esquema
0280
= I
Producto
Potencia real (W) 19,8
Flujo luminoso real (Lm) 1700
Eficiencia luminosa (Lm/W) 86
Angulo de apertura (2) 120
Vida util ¢h) 36000
P 54
IK 10
Clasificacion eléctrica Clase 2

Temperatura de trabajo

de -20°C a 40°C

Alimentacién

220..240V, 50/60Hz

Color (RAL) Blanco
Clasificacién de eficiencia A
energética

Equipo

Equipo incluido Si

Equipo

Equipo de control electrénico

Fuente de luz

Lampara incluida Si
Fuente de luz Led
Potencia nominal (W) 15
Flujo luminoso nominal (Lm) 1800
Vida media (h) 36000
Temperatura de color (K) 4000
CRI 80

www.luxiona.com



Smart String Inverter @@

HUAWEI

inter

solar
award

2019
WINNER

Seguridad activa Mayor rendimiento Comunicacion flexible
Proteccién contra arcos eléctricos Hasta un 30 % mas de energia con optimizadores ! WiFi, Fast Ethernet, 4G
active con tecnologia de 1A Comunicacién soportada
Curva de eficiencia Diagrama de circuito
Eficiencia [%]
99% Seccionador
PV1+
98% PVI- ﬁ—d:'—‘% [
PV2+ | MPPT1 ¢ i . Relé‘de
e e e i
entrada
96% PVt : [ | lo~e ] loe—eoL1
PV3- PVB 1 § §
95% PV4+ S ‘ MPPT2 ﬁi LT oo et ae oL
PV4- < o | salida salida ol
94% Schde H o0 4 on
L IEPE
93% SPD de
0.00% 20.00%  40.00%  60.00%  80.00%  100.00% )
480V 600V 850V =
Carga [%] SUN2000-12/15/17/20KTL-M0O/M2

*1 Solo aplicable al inversor SUN2000-12, #/CN.# 15, #/intranet # 17, #/intranet # 20KTL-M2.

SOLAR.HUAWEI.COM/ES/



Especificaciones técnicas

Maxima eficiencia
Eficiencia europea ponderada

Potencia FV méxima de entrada '
Tension maxima de entrada 2

Rango de tensién de operacion 3

Tensién de arranque

Tensién nominal de entrada

Intensidad de entrada maxima por MPPT
Intensidad de cortocircuito maxima
Cantidad de MPPTs

Cantidad méaxima de entradas por MPPT

Conexidn a red eléctrica

Potencia nominal activa de CA
Max. potencia aparente de CA
Tension nominal de Salida
Frecuencia nominal de red de CA
Max. intensidad de salida

Factor de potencia ajustable
Max. distorsién arménica total

Dispositivo de desconexién del lado de entrada
Proteccion anti-isla

Proteccién contra sobreintensidad de CA
Proteccién contra cortocircuito de CA
Proteccién contra sobretensién de CA
Proteccién contra polaridad inversa CC
Proteccion contra descargas atmosféricas CC
Proteccién contra descargas atmosféricas CA
Monitorizacién de corriente residual
Proteccién contra fallas de arco

Control del receptor Ripple

Recuperacién integrada de PID 4

Rango de temperatura de operacién
Humedad de operacién relativa
Altitud de operacién

Ventilacién

Pantalla

Comunicacién

Peso (incluida ménsula de montaje)
Dimensiones (incluida ménsula de montaje)
Grado de proteccién

Consumo de energia durante la noche

DC MBUS optimizador compatible

SUN2000-12/15/17/20KTL-M2
Especificaciones técnicas

SUN2000 SUN2000 SUN2000 SUN2000
-12KTL-M2 -15KTL-M2 -17KTL-M2 -20KTL-M2
Eficiencia
98.50% 98.65% 98.65% 98.65%
98.00% 98.30% 98.30% 98.30%
Entrada
18,000 Wp 22,500 Wp 25,500 Wp 30,000 Wp
1,080 V
160V ~ 950 V
200V
600 V
22 A
30A
2
2

Salida

Tres fases
12,000 W 15,000 W 17,000 W 20,000 W
13,200 VA 16,500 VA 18,700 VA 22,000 VA
220 Vac / 380 Vac, 230 Vac / 400 Vac, 3W + N + PE
50 Hz / 60 Hz
20 A 252 A 28.5 A 335A
0,8 capacitivo ... 0,8 inductivo
<3%

Caracteristicas y protecciones
Si
Si
Si
Si
Si
Si
Type Il
Si, Clase de proteccién TIPO Il compatible segiin EN / IEC 61643-11
Si
Si
Si
Si

Datos generales
-25 ~+60 °C
0% RH ~ 100% RH
0 - 4,000 m (disminucién de la capacidad eléctrica a partir de los 2,000 m)
Conveccion natural
LED Indicators; WiFi integrada + aplicacién FusionSolar
RS485; WLAN / Ethernet a través de Smart Dongle-WLAN-FE (Opcional)
4G / 3G / 2G a través de Smart Dongle-4G (Opcional)
25 kg
525 x 470 x 262 mm
P65
<55W>5>

Compatibilidad optimizadora
SUN2000-450W-P

Cumplimiento de estandares (mas opciones disponibles previa solicitud)
Seguridad EN/IEC 62109-1, EN/IEC 62109-2

G98, G99, EN 50549, CEI 0-21, CEI 0-16, VDE-AR-N-4105, VDE-AR-N-4110, AS 4777.2, C10/11, ABNT,
VFR 2019, RD 1699, RD 661, PO 12.3, TOR D4, IEC61727, IEC62116, DEWA

*1 La potencia fotovoltaica maxima de entrada del inversor es de 40.000 Wp cuando las cadenas largas se disefian y se conectan completamente con el SUN2000-450W-P power optimizers inbound #. abonada# *.

*2 El voltaje de entrada maximo es el limite superior del voltaje de CC. Cualquier voltaje DC de entrada mds alto probablemente dafiaria el inversor.

*3 Cualquier voltaje de entrada de CC.mas alla del rango de voltaje de funcionamiento puede provocar un funcionamiento incorrecto del inversor.

*4 SUN2000-12~20KTL-M2 raises potential between PV- and ground to above zero through integrated PID recovery function to recover module degradation from PID. Supported module types include: P-type (mono, poly).
*5.<10 W cuando la funcién de recuperacion PID esta activada.

Estandares de conexion a red eléctrica

Versjon No.:03-(20200622) SOLAR.HUAWEI.COM/ES/



RUBIN LOOK SMOOTH - RUBIN
LOOK SMOOTH COMPACT

RUBIN LOOK LED SMOOTH COMPACT 4000 PLX
E 34 840

DESCRIPTION

Luxiona high-efficiency luminaire with 400x400 format from the TROLL
family Rubin Look Smooth Compact. luminaire to be used as general lighting
of offices, schools, commercial areas or architectural spaces. Luminaire
designed for ceiling surface installation or suspension. (Suspension
accessories should be ordered separately). Luminaire body is made of steel
sheet with finishes in White. Luminaire has a degree of isolation vs.
environment of IP40. Luminaire adds in a PMMA opal diffuser with a beam
angle of 115°. Luminaire adds in a 21 W LED source with colour temperature of
4000K, Colour reproduction higher than 80% and a chromatic dispersion
lower than 5 SMDC. Fixture has an output flux of 3177 Lm, with an efficiency
of 127 Lm/W and a total consumption of 25 W. The average life for the
luminaire is (h) 73000 [L70/B10]. Luminaire built-in an Electronic Control
Gear fed at 220-240V; 50/60 Hz.

|tem code 19.3249.0016.34

irell®

Dimensions

Product dimensions (mm)

365 x 365 x 50

Item code 19.3249.0016.34

Product type Indoor Lighting

Surface & Suspended

Category
Luminaires
Family Rubin Look Smooth
Subfamily Rubin Look Smooth Compact
Materials Luminaire body is made of steel

sheet with finishes in White.

Optical system Luminaire adds in a PMMA opal

diffuser with a beam angle of
115°.

Installation instructions Luminaire designed for ceiling
surface installation or
suspension. (Suspension
accessories should be ordered

separately).

Net weight (g) 2
Product

Real power (W) 25
Real luminous flux (Lm) 3177

L.O.R. (%) 0,756428571
Luminous efficiency (Lm/W) 127
Beam angle (2) 15

Life time (h) 73000 (L70/B10)
IP IP40

IK IKO4

Electrical class insulation Class 1

Operating temperature

from 5°C to 30°C

Electrical feeding

220..240V, 50/60Hz

Colour (RAL)

White(9016)

Energy efficiency class

A+

Diffuser

PMMA opal diffuser

Control gear

Control gear included

Yes

Control gear

Electronic Control Gear

Light source

Light source included Yes

Light source Led

Nominal power (W) 21

Nominal luminous flux (Lm) 4200

Colour temperature (K) 4000

Colour consistency (SDCM) 5

CRI 80

Photometry

Photometry — Tos°

30°

15° 0 15° 300

cd/kim

= 76%

——Co-C180 ——c90-C270

www.luxiona.com



Harvest the Sunshine

470W MBB Half-Cell Module
JAM72S20 445-470/MR G2

 Introduction j

Assembled with multi-busbar PERC cells, the half-cell configuration of the modules offers
the advantages of higher power output, better temperature-dependent performance,
reduced shading effect on the energy generation, lower risk of hot spot, as well as

enhanced tolerance for mechanical loading.

/\/I Higher output power

% Less shading and lower resistive loss

1) (@)

Superior Warranty

12-year product warranty

25-year linear power output warranty

100%

New linear power warranty B Standard module linear power warranty

J/ASOLAR

Lower LCOE

Better mechanical loading tolerance

Comprehensive Certificates

IEC 61215, IEC 61730,UL 61215, UL 61730
ISO 9001: 2015 Quality management systems
ISO 14001: 2015 Environmental management systems

ISO 45001:2018 Occupational health and safety management
systems

IEC TS 62941: 2016 Terrestrial photovoltaic (PV) modules —
Guidelines for increased confidence in PV module design
qualification and type approval

® e o

www.jasolar.com

Specifications subject to technical changes and tests.
JA Solar reserves the right of final interpretation.




J/ASOLAR JAM72S20 445-470/MR €3

MECHANICAL DIAGRAMS SPECIFICATIONS
35+1
1052+2 lmu S M Cell Mono
RLL000) TR0 NN LR VAT A=
RRL0000) TR R LLRRRL AT
RRRRRRN RRRRTER LR R LLLLLLLD TR Weight 24.7kg+3%
RRL0000) TR R LLRRRL AT
RLL00) TR R LLRRRL AT ) R
RCLLLL T ARRLLRRTOR ALARRLD YFRNTR Enlarge view of Dimensions 2112+2mmx1052+2mmx35+1mm

M| -eunting hole(10:1)

Cable Cross Section Size  4mm? (IEC) , 12 AWG(UL)

L TR L T LMD
T JRRRRRN (ERRRT LR TR LRRRRRR 042|198 & No. of cells 144 (6%24)
T T Grounding Hol o fam 2= e
T T 16‘}‘,"26':3 oes S) (©)
AL T Mounting o T Junction Box IP68, 3 diodes
lounting Holes .
e o
NexTracker MC4(1 OOOV)
T T —— Connector
M M Mounting Holes AR MC4-EVO2(1500V)
T T 8Places __# o = Cable Length
T T 3 : 1200mm(+)/1200mm(-
T T ) l D ] (Including Connector) (+) (-)
T T g”al'”‘”gh"'es = 31pes/pallet
T T 8places |, Label | ) . . pcs/palle
| | . . L Packaging Configuration 682pcs/40ft Container
Remark: customized frame color and cable length available upon request
ELECTRICAL PARAMETERS AT STC
JAM72S20 JAM72S820 JAM72S20 JAM72S20 JAM72S20 JAM72S20
TYPE -445/MR -450/MR -455/MR -460/MR -465/MR -470/MR
Rated Maximum Power(Pmax) [W] 445 450 455 460 465 470
Open Circuit Vo|[age(Voc) \%| 49.56 49.70 49.85 50.01 50.15 50.31
Maximum Power Voltage(Vmp) [V] 41.21 41.52 41.82 42.13 42.43 42.69
Short Circuit Current(lsc) [A] 11.32 11.36 11.41 11.45 11.49 11.53
Maximum Power Current(Imp) [A] 10.80 10.84 10.88 10.92 10.96 11.01
Module Efficiency [%] 20.0 20.3 20.5 20.7 20.9 21.2
Power Tolerance 0~+5W
Temperature Coefficient of Isc(a_lIsc) +0.044%/°C
Temperature Coefficient of Voc(B_Voc) -0.272%/°C
Temperature Coefficient of Pmax(y_Pmp) -0.350%/ C
STC Irradiance 1000W/m?, cell temperature 25°C, AM1.5G
Remark: Electrical data in this catalog do not refer to a single module and they are not part of the offer.They only serve for comparison among different module types.
ELECTRICAL PARAMETERS AT NOCT OPERATING CONDITIONS
JAM72S20 JAM72S20 JAM72S20 JAM72S20 JAM72S20 JAM72S20 .
TYPE _445/MR -450/MR _455/MR _460/MR 465/MR _470/MR Maximum System Voltage 1000V/1500V DC
Rated Max Power(Pmax) [W] 336 340 344 348 352 355 Operating Temperature -40C~+85C
Open Circuit Voltage(Voc) [V] 46.65 46.90 4715 47.38 47 .61 47.84 Maximum Series Fuse Rating 20A
Maximum Static Load,Front*  5400Pa(112 Ib/ft?)
ER FNEREEEE ) e 39.19 39.44 39.68 39.90 40.10 Maximum Static Load.Back*  2400Pa(50 Ib/ft2)
Short Circuit Current(Isc) [A] 9.20 9.25 9.29 9.33 9.38 9.42 NOCT 4542 C
Max Power Current(Imp) [A] 8.64 8.68 8.72 8.76 8.81 8.86 Safety Class Class I
NOCT Irradiance 800W/m?, ambient temperature 20°C,wind speed 1m/s, AM1.5G Fire Performance UL Type 1
*For NexTracker installations ,Maximum Static Load, Front is 1800Pa while Maximum Static Load, Back is 1800Pa.
CHARACTERISTICS
Current-Voltage Curve JAM72S20-455/MR Power-Voltage Curve JAM72S20-455/MR Current-Voltage Curve JAM72S20-455/MR
12 500
1000W/m? —
10 400 800W/m
—— 600W/m?
—~ 8 — —— 400W/m? =z
< S 300 200W/22 <
g 6 b5 5]
= 2 200 5
O 4 o o
2 [ 200W/m? 100
0 : : :  — 0 =
0 10 20 30 40 50 0 10 20 30 40 50
Voltage(V) Voltage(V)

Premium Cells, Premium Modules



3. System remote controller DATA G5

3-8. Power supply unit [PAC-SC51KUA]

PAC-SC51KUA supplies DC power of 22-30V and 24V at TB2 and TB3 respectively; the former is for centralized transmission use
and the latter is for AG-150A operation and LAN function use.

-
2
©
-
-
[=
o
(8]

1. When using PAC-SC51KUA as the power supplier for system controller, the capacity for system controller is
considered as follows.

Centralized control

transmission line Indoor/outdoor transmission line

mn [ e A é g
Add : 000
24VDCJ CN41
< M-NET
PAC-SC51KUA Indoor/outdoor transmission line
(TB2 and TB3 used) TB7 7 ; ; ;
CN41

Add : 201

SC : System Controller

Lossnay can have its own Lossnay remote
controller, but the total quantity of the controllers
is limited.

Fig. 1 Equivalent power consumption of controllers
In this case, pay attention to leave the power supply switch connector on CN41 of the Outdoor unit as the factory setting
before shipment.
Taking the power consumption of the control board of Indoor unit as 1, the power consumption of various controllers is rated

at Table 1.
Table 1 Equivalent power consumption of controllers

Centralized controller

Other system controllers

Remote controllers

System remote controller ME remote controller
) ) ) ON/OFF remote controller (PAC-44SRA) (PAR-F27MEA)
AG-150A | G-50A | GB-50A (PAC-YT40ANRA) Schedule timer LOSSNAY remote controller
( PAC-YT34STA) (PZ-52SF)
0.5 | Nolusedl 3 1 05 0.25

*1: G-50A cannot be connected to PAC-SC51KUA. Use PAC-SC50KUA to connect G-50A.

PAC-SC51KUA is capable to supply eqovalent power up to 5, therefore the maximum connectable number of system controller

is as follows.

Table 2 Max. connectable quianity of controller when using PAC-SC51KUA

Centralized controller*?

Other system controllers

Remote controllers

System remote controller ME remote controller
ON/OFF remote controller (PAC-44SRA) (PAR-F27MEA)
AG-150A| G-50A | GB-50A (PAC-YT40ANRA) Schedule timer LOSSNAY remote controller
( PAC-YT34STA) (PZ-52SF)
Tunit NOt*:'seo' Tunit 5 units 10 units 20 units

*1: G-50A cannot be connected to PAC-SC51KUA. Use PAC-SC50KUA to connect G-50A.
*2: According to the system restrictions, PAC-SC51KUA can be connected to only one centralized controller.

As the air conditioner control system may combine all kinds of system controllers, the total power
consumption of system controllers need to count with Table 2.
For example, the controller system contain 1 AG-150A, 2 ON/OFF remote controllers (PAC-YT40ANRA),

1 schedule timer (PAC-TY34STA), 6 Lossnay remote controllers connected at centralized control

communication line.

Then the total power consumption is
1x0.5+2x1+1x0.5+6 x 0.25=4.5< 5.
One PAC-SC51KUA is therefore enough. The total power consumption should not exceed 5.

2 MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

CONTROLLER



3. System remote controller

DATA G5

2. When supply power to 1 AG-150A, the PAC-SC51KUA can supply power to other system controllers as follows.

Table3 Connectable number of system controller when 1 AG-150A is used.

V : Connectable

Total number of ON/OFF remote controller(AN)
When connected to one AG-150A
0 1 2 3 4 5
0 V \% \Y Vv \
1 V V \% V V
2 \% V Vv \%
3 \% Vv \% V
Total number of 4 \Y \% \Y
System remote controller(SR) 5
Schedule timer(ST) v v v
6 \% \%
7 V Vv
8 Vv
9 \Y,
10
@® When applying Charge and/or Peak-cut function on AG-150A, Power Supply Unit (PAC-SC51KUA) is recommended to use.
A CAUT'ON AG-150A is possible to receive power from one of the Outdoor units, but there is a risk that the failure of power supply from

the Outdoor unit will cause AG-150A's functiondown on the whole system.

3. When supply power to 1 GB-50A, the PAC-SC51KUA can supply power to other system controllers as follows.

Table4 Connectable number of system controller when 1 GB-50A is used.
V : Connectable

When connected to one GB-50A

Total number of ON/OFF remote controller(AN)

2 3 4 5

Total number of

Schedule timer(ST)

System remote controller(SR)

\Y

1
Vv
\Y
\%

< I <K< |<|o

Ol |N|ojo|d|lW NI~ |O

N
o

/\ CAUTION

® When applying Charge and/or Peak-cut function on GB-50A, Power Supply Unit (PAC-SC51KUA) is recommended to use.
GB-50A is possible to receive power from one of the Outdoor units, but there is a risk that the failure of power supply from
the Outdoor unit will cause AG-150A's functiondown on the whole system.
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3. System remote controller DATA G5

S
2 B External dimension
2
g Unit:mml[in.]
o
271(10-1"16) 72(2-7/3)
| 90(3-9/16)
:’
~ o ©
e IR
POWER SUPPLY UNIT @ Lrl)/ 9 ‘:'o
mio= PAC-SC51KUA G 3 5 g i
A i e - - ©
4 } +9

TB2,TB3 TB1
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PUHY-P-Y(S)NW-A1

1. SPECIFICATIONS

Y-Series

Model

PUHY-P400YNW-A1 (-BS)

Power source

3-phase 4-wire 380-400-415 V 50/60 Hz

Cooling capacity *1 | kW 45.0
(Nominal) BTU/h 153,500
Power input kW 14.19
Current input A 23.9-22.7-21.9
EER kW/KW 3.17
SEER KW/kW 6.39
Temp. range of Indoor W.B. 15.0~24.0°C (59~75°F)
cooling Outdoor D.B. -5.0~52.0°C (23~126°F)
Heating capacity *2 [kW 50.0
(Max) BTU/h 170,600
Power input kW 12.37
Current input A 20.8-19.8-19.1
COP kW/KW 4.04
(Nominal) *3 [kW 45.0
BTU/h 153,500
Power input kW 10.46
Current input A 17.6-16.7-16.1
COP kW/kW 4.30
SCOP kW/kW 4.13
Temp. range of Indoor D.B. 15.0~27.0°C (59~81°F)
heating Outdoor W.B. -20.0~15.5°C (-4~60°F)
Indoor unit Total capacity 50~130% of outdoor unit capacity
connectable Model/Quantity P10~P250, M20~M140/1~40
Sound pressure level (measured in anechoic room) *4, 5 [ dB <A> 65.0/67.0
Sound power level (measured in anechoic room) *4 dB <A> 82/86
Refrigerant Liquid pipe mm (in.) 12.7 (1/2) Brazed
piping diameter Gas pipe mm (in.) 28.58 (1-1/8) Brazed
FAN Type x Quantity Propeller fan x 2
Air flow rate m3/min 300
L/s 5,000
cfm 10,593
Control, Driving mechanism Inverter-control, Direct-driven by motor
Motor output kW 046 x 2

*6 | External static press.

0 Pa (0 mmH,0)

Compressor Type Inverter scroll hermetic compressor
Starting method Inverter
Motor output kW 114
Case heater kW -
Lubricant MEL32
External finish Pre-coated galvanized steel sheets (+powder coating for -BS type)
<MUNSELL 3Y 7.8/1.1 or similar>
External dimension Hx W x D mm 1,858 (1,798 without legs) x 1,240 x 740
in. 73-3/16 (70-13/16 without legs) x 48-7/8 x 29-3/16
Protection devices High pressure protection High pressure sensor, High pressure switch at 4.15 MPa (601 psi)
Inverter circuit (COMP./FAN) Over-current protection
Compressor -
Fan motor -
Refrigerant Type x original charge R410A x 9.8 kg (22 Ibs)
Control LEV and HIC circuit
Net weight Ikg (Ibs) 277 (611)

Heat exchanger

Salt-resistant cross fin & copper tube

HIC circuit (HIC: Heat Inter-Changer)

Copper pipe, tube-in-tube structure

Defrosting method

Auto-defrost mode (Reversed refrigerant cycle, Hot gas)

Drawing External KB94C1WW
Wiring KE94L024

Standard attachment Document Installation Manual
Accessory -

Optional parts

Joint: CMY-Y102SS/LS-G2, CMY-Y202S-G2

Header: CMY-Y104/108/1010-G

1.Nominal cooling conditions (subject to JIS B8615-2)

Pipe length: 7.5 m (24-9/16 ft.), Level difference: 0 m (0 ft.)
2.Nominal heating conditions (subject to JIS B8615-2)

Pipe length: 7.5 m (24-9/16 ft.), Level difference: 0 m (O ft.)
3.Nominal heating conditions (subject to JIS B8615-2)

Pipe length: 7.5 m (24-9/16 ft.), Level difference: 0 m (0 ft.)
Eurovent registered
4.Cooling mode/Heating mode

Indoor: 27°C D.B./19°C W.B. (81°F D.B./66°F W.B.), Outdoor: 35°C D.B. (95°F D.B.)

Indoor: 20°C D.B. (68°F D.B.), Outdoor: 7°C D.B./6°C W.B. (45°F D.B./43°F W.B.)

Indoor: 20°C D.B. (68°F D.B.), Outdoor: 7°C D.B./6°C W.B. (45°F D.B./43°F W.B.)

5.The sound pressure level measured by the conventional method in JIS for reference purpose.
6.External static pressure option is available (30 Pa, 60 Pa, 80 Pa/3.1 mmH,0, 6.1 mmH,0, 8.2 mmH,0).
Consult your dealer about the specification when setting External static pressure option.

Remarks Details on foundation work, duct work, insulation work, electrical wiring, power source switch, and other items shall be
referred to the Installation Manual.
Due to continuing improvement, above specifications may be subject to change without notice.

Notes: Unit converter

BTU/h
cfm
Ibs

*Above specification data is
subject to rounding variation.

=kW x 3,412
=m3/min x 35.31
=kg/0.4536
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PUHY-P-Y(S)NW-A1

Y-Series

Unit: mm

PUHY-P350, 400, 450YNW-A1 (-BS)

2. EXTERNAL DIMENSIONS
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Y-Series

2. EXTERNAL DIMENSIONS

Unit: mm

PUHY-P350, 400, 450YNW-A1 (-BS)
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Y-Series

4. ELECTRICAL WIRING DIAGRAMS

PUHY-P350, 400, 450YNW-A1 (-BS)
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PEFY-P-VMHS-E

1. SPECIFICATIONS

Ceiling concealed (High static pressure type)

Model PEFY-P200VMHS-E PEFY-P250VMHS-E
Power source 1-phase 220-230-240V 1-phase 220-230-240V
50/60Hz 50/60Hz
Cooling capacity *1 kW 224 28.0
(Nominal) *1|BTU/h 76,400 95,500
*2 | Power input kW 0.63 0.82
*2 | Current input A 3.47-3.32-3.18 4.72-4.43-4.14
(220-230-240V) (220-230-240V)
Heating capacity *3 kW 25.0 315
(Nominal) *3|BTU/h 85,300 107,500
*2 | Power input kW 0.63 0.82
*2| Current input A 3.47-3.32-3.18 4.72-4.43-414
(220-230-240V) (220-230-240V)
External finish Galvanized steel plate Galvanized steel plate
External dimension HXWxD mm 470 x 1,250 x 1,120 470 x 1,250 x 1,120
inch 18-1/2 x 49-1/4 x 44-1/8 18-1/2 x 49-1/4 x 44-1/8
Net weight kg(lbs) 97(214) 100(221)
Heat exchanger Cross fin (Aluminum fin and | Cross fin (Aluminum fin and
copper tube) copper tube)
FAN Type x Quantity Sirocco fan x 2 Sirocco fan x 2
*4 | External static press. | Pa <50<>2(');>1 00:25850 - <50> - <100> - 150 -
- <200> - <250>
mmH,0 <541>-<10‘izé 155;43-<20‘4> <5.1>-<10.izé 155>.3-<20.4>
Motor Type DC motor DC motor
Motor output kW 0.870 0.870
Driving mechanism Inverter-control Inverter-control
Air flow rate (Low-Mid-High) (Low-Mid-High)
m?3 / min 50.0-61.0-72.0 58.0-71.0 - 84.0
Lis 833-1,017 - 1,200 967 - 1,183 - 1,400
cfm 1,766 - 2,154 - 2,542 2,048 - 2,507 - 2,966

Sound pressure level (measured in anechoic room)

(Low-Mid-High)

(Low-Mid-High)

*2|dB <A> 36-39-43 39-42-46
. . EPS, Polyethylene foam, Ure- | EPS, Polyethylene foam, Ure-
Insulation material
thane foam thane foam
Option: Synthetic fiber unwo- | Option: Synthetic fiber unwo-
. ven cloth filter (long life filter) | ven cloth filter (long life filter)
Air filter N
and filter box are recommend- | and filter box are recommend-
ed. ed.
Protection device Fuse Fuse
Refrigerant control device LEV LEV
Connectable outdoor unit R410A CITY MULTI R410A CITY MULTI
Diameter of refrigerant Liquid (R410A) m(inch) 9.52(3/8")Brazed 9.52(3/8")Brazed
pipe Gas (R410A) m(inch) 19.05(3/4")Brazed 22.22(7/8")Brazed
Field drain pipe size m(inch) 0.D.32(1-1/4") 0.D.32(1-1/4")
Drawing External KD94G757 KD94G757
Wiring KD94G911 KD94G911

Refrigerant cycle

Standard attachment

Document

Installation Manual, Instruc-

Installation Manual, Instruc-

tion Book tion Book
Insulation pipe for refrigerant | Insulation pipe for refrigerant
Accessory pipe, Washer, Drain hose, Tie | pipe, Washer, Drain hose, Tie

band band
Optional parts Drain pump kit PAC-KE05DM-F PAC-KEO5DM-F
Long life filter PAC-KE85LAF PAC-KE85LAF

1.Nominal cooling conditions (subject to JIS B8615-2)
Indoor: 27°CDB/19°CWB (81°FDB/66°FWB), Outdoor: 35°CDB (95°FDB)
Pipe length: 7.5m (24-9/16"ft.), Level difference: Om (Oft.)

2.The values are measured at the factory setting of external static pressure.

3.Nominal heating conditions (subject to JIS B8615-2)
Indoor: 20°CDB (68°FDB), Outdoor: 7°CDB/6°CWB (45°FDB/43°FWB)
Pipe length: 7.5m (24-9/16"ft.) Level, difference: Om(0ft.)
4.The factory setting of external static pressure is shown without < >.
Refer to "Fan characteristics curves", according to the external static pressure,
in DATA BOOK for the usable range of air flow rate.

Filter box PAC-KE250TB-F PAC-KE250TB-F
Remark * Details on foundation work, duct work, insulation work, electrical wiring, power source switch, and other items shall be
referred to the Installation Manual.
* Due to continuing improvement, above specifications may be subject to change without notice.
Notes: Unit converter

BTUh =KW x 3,412
ofm =m%/min x 35.31
Ibs =kg/0.4536

*Above specification data is
subject to rounding variation.
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Ceiling concealed (High static pressure type)

2. EXTERNAL DIMENSIONS

PEFY-P-VMHS-E

Unit: mm

PEFY-P200, 250VMHS-E
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Ceiling concealed (High static pressure type)

2. EXTERNAL DIMENSIONS

Unit: mm

PEFY-P200, 250VMHS-E
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PEFY-P-VMHS-E

Ceiling concealed (High static pressure type)

PEFY-P200, 250VMHS-E

4. ELECTRICAL WIRING DIAGRAMS
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PLFY-P-VFM-E1, VBM-E

1. SPECIFICATIONS

Model PLFY-P15VFM-E1 PLFY-P20VFM-E1 PLFY-P25VFM-E1
Power source 1-phase 220-230-240V 50Hz/220V 60Hz
Cooling capacity *1 | kKW 1.7 22 2.8
(Nominal) *1 | kcal / h 1,450 1,900 2,400
*1 | BTU/h 5,800 7,500 9,600
Power input kW 0.02 0.02 0.02
Current input A 0.19 0.21 0.22
Heating capacity 2 | KW 1.9 2.5 3.2
(Nominal ) *2 | keal / h 1,600 2,200 2,800
*2 | BTU/h 6,500 8,500 10,900
Power input kW 0.02 0.02 0.02
Current input A 0.14 0.16 0.17
External finish Galvanized steel sheet
External dimension H x W x D mm 208 x 570 x 570 208 x 570 x 570 208 x 570 x 570
in. 8-1/4 x 22-1/2 x 22-1/2 8-1/4 x 22-1/2 x 22-1/2 8-1/4 x 22-1/2 x 22-1/2
Net weight kg (Ibs) 14 (31) 14 (31) 14 (31)
Decoration panel | Model SLP-2FA(L)(E) SLP-2FA(L)(E) SLP-2FA(L)(E)
External finish Galvanized steel sheet
Dimension mm 10 x 625 x 625 10 x 625 x 625 10 x 625 x 625
Hx W x D in. 3/8 x 24-5/8 x 24-5/8 3/8 x 24-5/8 x 24-5/8 3/8 x 24-5/8 x 24-5/8
Net Weight kg (Ibs) 3(7) 3(7) 3(7)

Heat exchanger

Cross fin (Aluminum fin and copper tube)

FAN Type x Quantity

Turbo fan x 1

External static press.

0Pa (OmmH:0) |

0Pa (OmmH:0) |

0Pa (0OmmH:0)

Level difference :

20°CDB (68°FDB)

Indoor:  27°CDB/19°CWB (81°FDB/66°FWB)
Outdoor :  35°CDB (95°FDB)
Pipe length : 7.5 m (24-9/16 ft)

0m (0ft)

* Nominal conditions *1, *2 are subject to JIS B8615-1.
* Due to continuing improvement, above specification may be subject to change without notice.

7°CDB/6°CWB (45°FDB/43°FWB)
7.5 m (24-9/16 ft)
0m (0 ft)

Motor type DC motor
Motor output KW 0.05 | 0.05 | 0.05
Driving mechanism Direct-driven
Airflow rate (Low-Mid-High) (Low-Mid-High) (Low-Mid-High)
m?/ min 6.5-7.5-8.0 6.5-7.5-8.5 6.5-8.0-9.0
L/s 108-125-133 108-125-142 108-133-150
cfm 230-265-282 230-265-300 230-282-318
Sound pressure level dB <A> (Low-Mid-High) (Low-Mid-High) (Low-Mid-High)
(measured in anechoic room) 26-28-30 26-29-31 26-30-33
Insulation material PS
Air filter PP honeycomb fabric (long life type)
Protection device Fuse
Refrigerant control device LEV
Connectable outdoor unit R410A CITY MULTI
Diameter of Liquid mm (in.) 26.35 (21/4) Flare ©6.35 (21/4) Flare 26.35 (21/4) Flare
refrigerant pipe Gas mm (in.) 212.7 (21/2) Flare 212.7 (21/2) Flare 212.7 (21/2) Flare
Field drain pipe size mm (in.) 0.D. 32 (1-1/4) (PVC pipe VP-25 connectable)
Standard attachment Installation manual, Instruction book
Remark Optional parts
Decoration panel SLP-2FA/SLP-2FAE/SLP-2FAL/SLP-2FALE
*PLFY-P-VFM-E1 should be used together with Decoration panel.
Installation Details on foundation work, duct work, insulation work, electrical wiring, power source switch, and other items shall be referred to
the Installation Manual.
Note : *1 Nominal cooling condition *2 Nominal heating condition Unit converter

kcal/h = kW x 860
BTU/h = kW x 3,412
cfm = m%min x 35.31
Ibs =kg/0.4536

*Above specification data is
subject to rounding variation.
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PLFY-P-VFM-E1, VBM-E

2. EXTERNAL DIMENSIONS

PLFY-P15, 20, 25, 32, 40, 50VFM-E1

ST screw:3 places

273.4 Cutout hole

Fresh air intake

Emergency operation
switch(heating)

Emergency operation
switch(cooling)

Unit: mm
7.5~24.5 576~610 Ceiling hole 7.5~24.5
]
§ 408
0
~
ANl
¥
@
°
=
g 5
3| s s
=3
b w2 o
& 8| &
© e Grile
5 g 20t ormore Galng (7 i so0mm (e perphery)
&
7 Obstacle’
7
ﬁ Maintenance space =
=
T =
]
o ES
s oo §
& 0 \_ £
~ © =
2 313
R
481
575 SN
Suspension bolt pitch Mind50 150
570
Drain pipe
Refrigerent pipe (gas):012.7 6 196 . 196 VP-25 connection
Flared connection:1/2F A Va )
- - Suspension bolt
M10 or W3/8
Refrigerent pipe (liquid):6.35
Flared connection:1/4F
¥
a
2 O\J
= w
3
(¢) © S
x
3| & ‘ @ ‘
= / \ Power supply \ \ Ceiling Lo =
s g terminal block 5
o N For remote controller Indoor/Outdoor unit @ 52 189
25 terminal block connecting terminal block Grille
S5 Wiring entry
7| &5 625 —
3 H 310 Receiver corner panel
- 44,36 Air intake hole standard attachment position
Air intake grille ——— B [
#Nothing in the case of
standard panel (&)
Q;. [ .
IEQ: = -
l;nl [~ Drain hole L
= L. A
2 2
o $2 o2
= e =
8l 88 2
= e
o <
< = .
TET o —
T e
e ®
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I-see sensor corner panel \\
standard attachment position 324 Vane motor
Air outlet hole Aut
#Nothing in the case of \Auovane Details of receiving
standard panel
I Operation lamp Receiver
O
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N
8 o
- Z-
Iy 52
A \ I
\/ ) Defrost/Stand by lamp
) [ 0
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4. ELECTRICAL WIRING DIAGRAMS

PLFY-P15, 20, 25, 32, 40, 50VFM-E1

1.At servicing for outdoor unit,always follow the wiring diagram of outdoor unit.
2.In case of using MA-Remote controller, please connect to TB15.
(Remote controller wire is non-polar.)
3.In case of using M-NET, please connect to TB5. (Transmission line is non-polar.)
4.Symbol [S]of TB5 is the shield wire connection.
5.Symbols used in wiring diagram above are, [ | | |: terminal block,[ ] : connector.
6.The setting of the SW2 dip switches differs in the capacity. For the detail, refer to the fig.1.

I-SEE SENSOR
GRILLE CORNER PANEL
MV MV MV MV (OPTION PART) B2 |
P . I
M M . X BU I
@@@ M s s fo1 L
5 5 5 5 . . ot
See fig.1 —é @ |
0o @y 1B i o7
(20 9 SW21 on SW1 on SW2 on SW3 on 4 1 5 3 1 )
W 5 W I . [0
123456 > 1234567890 123456 1234567890 (WH)
10 o CNV BRANCH ~ 10s 1s CND
(WH) No. DIGIT DIGIT cn32 (BK)
— CN105
2 1 CN6O 31 (RD) B OFF F1 H
CN3M 1_WH) 6 ~
TOOUTDOORUNIT | B8 3 (BU) 4 1 5 SWE _
BC CONTROLLER (=== S| T cneY 5 Lept B +
M-NET REMOTE < .-} —--{M2] (WH) NSO
CONTROLLER { N ® (WH)
DC24-30V LED2
CN2A 1 9
! TB15 2. (BU)4
To MA’REMOTE{Wr” [2] CNs2 CNs1 CN41 CN44  CN20 CN4F CcNP CNMF
CONTROLLER § , T (GN) (WH) (WH) (WH) (RD) (WH) (WH) (WH)
bes.7-13v il L ][ ][ ] 5900 [Goool Goo ]
Y 1 51 5 1 4 1{ 41 2 1 ‘ 4 1 3 7 4 1 )
\ 3 % (wH)
° &y | - R
41| 4 1 z s
rMJ TszFa TH21 8 1 o © o
LEV TH23 C W_B """"" " MF
[ eI — !
WS T | sieNaLRECEVER
[LEGEND] ! O swz | CORNER PANEL
SYMBOL |[NAME i| & @ @@
1.B INDOOR CONTROLLER BOARD e _“?E.”_ LED_2 s"_“ J
CN32 |REMOTE SWITCH
CN41  |HA TERMINAL-A
CN51  |CENTRALLY CONTROL <fig 1>
CN52 |REMOTE INDICATION 9
CN105 |IT TERMINAL MODELS SW2 MODELS SwW2
ON ON
F1 FUSE(T6.3AL 250V) P15 | QY P32 | N
LED1 POWER SUPPLY (I.B) 123456 123456
LED2  |POWER SUPPLY (MA-REMOTE CONTROLLER) ON ON
SW1 __ [MODE SELECTION P20 FF P40 | oFF
SW2 _ |CAPACITY CODE 123456 123456
ON ON
SW3 MODE SELECTION P25 P P50 o
SW11 |ADDRESS SETTING ONES DIGIT 123456 123456
SW12 |ADDRESS SETTING TENS DIGIT The black square (m) indicates a switch position.
SW14 |BRANCH No.
SW21 |CEILING HEIGHT SELECTOR
SW22 |PAIR NO. SETTING
SWE DRAIN PUMP(TEST MODE)
DP DRAIN PUMP
LEV LINEAR EXPANSION VALVE
MFE FAN MOTOR
MV VANE MOTOR
FS FLOAT SWITCH
TB2 TERMINAL{POWER SUPPLY
TB5 BLOCK |TRANSMISSION
TB15 MA-REMOTE CONTROLLER
TH21 ROOM TEMP. THERMISTOR
TH22 PIPE TEMP. THERMISTOR/LIQUID
TH23 PIPE TEMP. THERMISTOR/GAS
OPTION PART
W.B WIRELESS REMOTE CONTROLLER BOARD
BZ |BUZZER
LED1|OPERATION (GREEN)
LED2|STAND BY (ORANGE)
RU_|RECEIVING UNIT
SW1 |EMERGENCY OPERATION(HEAT)
SW2 |EMERGENCY OPERATION(COOL)
MT |I-SEE SENSOR MOTOR
Notes:

POWER SUPPLY
~IN 220-240V 50Hz
220V 60Hz,
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REF: A5A3B09C00

CARACTERISTICAS

Mezclador monomando para lavabo con cafio mezzo, cuerpo liso y
enlaces de alimentacion flexibles. No incluye desagtie clic-clac. Apertura en
agua fria

Acabado: Cromado

Ahorro de agua y energia

Caudal (I/min a 3 bares): 5

Desagtie no incluido

Enlaces de alimentacion flexibles incluidos
Lugar de instalacion: Lavabo
Posicion del tirador: Superior

Tipo de aireador: Coin slot

Tipo de cartucho: Ceramico

Tipo de desague: DesagUe no incluido
Tipo de griferia: Monomando

Tipo de instalacién: De repisa

Evershine SoftTurn®

L20

Mezclador monomando para lavabo con cafo

mezzo, cuerpo liso, Cold Start

DIBUJOS TECNICOS

© Copyright 2022, Roca Sanitario, S.A. - All rights reserved | 07-06-2022 | http://www.roca.es/productos/mezclador-monomando-lavabo-cano-mezzo-cuerpo-liso- 1/2

cold-start-5A3B09C007sku=A5A3B09C00


http://www.roca.es/productos/mezclador-monomando-lavabo-cano-mezzo-cuerpo-liso-cold-start-5A3B09C00?sku=A5A3B09C00
http://www.roca.es/productos/mezclador-monomando-lavabo-cano-mezzo-cuerpo-liso-cold-start-5A3B09C00?sku=A5A3B09C00

REF: A5A3B09C00

L20

Sencillamente actual, elegante y
sostenible. La serie forma parte de las
innovadoras colecciones de griferia
Roca que ofrecen apertura frontal en
agua fria para un mayor ahorro

energético.

MANUALES Y RECURSOS

Manual de instalacién

© Copyright 2022, Roca Sanitario, S.A. - All rights reserved | 07-06-2022 | http://www.roca.es/productos/mezclador-monomando-lavabo-cano-mezzo-cuerpo-liso- 22
cold-start-5A3B09C007?sku=A5A3B09C00


www.roca.es/RocaResourceServlet/resources/getMainResource?idObject=%7B05A50365-08CE-432A-B6C5-B563A529A548%7D
http://www.roca.es/productos/mezclador-monomando-lavabo-cano-mezzo-cuerpo-liso-cold-start-5A3B09C00?sku=A5A3B09C00
http://www.roca.es/productos/mezclador-monomando-lavabo-cano-mezzo-cuerpo-liso-cold-start-5A3B09C00?sku=A5A3B09C00

REF: A5A0109C02

L20

Mezclador monomando exterior bano-ducha con

inversor automatico, ducha de mano, flexible de

1,70 m. y soporte de ducha articulado

-~
~

4

DIBUJOS TECNICOS

S e )

— 150 —
- max.166 |
| min.134~

. G2

CARACTERISTICAS iy g |

Acabado: Cromado

Caudal (//min a 3 bares): 12
Inversor: Automatico

Lugar de instalacion: Bafera, Ducha
Posicion del tirador: Superior

Tipo de cartucho: Ceramico

Tipo de griferia: Monomando

Tipo de instalacion: Mural

&

Evershine SoftTurn®
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INCLUYE

Ducha de mano con 1
funcion

5B9103C00
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L20

Sencillamente actual, elegante y
sostenible. La serie forma parte de las
innovadoras colecciones de griferia
Roca que ofrecen apertura frontal en
agua fria para un mayor ahorro

energético.

MANUALES Y RECURSOS

Manual de instalacién
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REF: A3740HK000

CARACTERISTICAS

Diametro del desagtie (mm): 90
Forma: Cuadrado

Material: Porcelana

Profundidad: Profundo (mas de 65 mm)

Tipo de instalacion: Exento

ITALIA

Plato de ducha de porcelana cuadrado

MEDIDAS COLORES Y ACABADOS

Longitud 700 mm.

Anchura 700 mm. ' 00 Blanco

Altura 80 mm.

DIBUJOS TECNICOS
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Italia

Una propuesta que combina un disefio
clasico con una solucién de espacio que
apuesta por la sencillez, exenta de

artificios, practica y elegante.
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Material

Porcelana Porcelana

En Roca, nuestra historia centenaria esta vinculada a la
excelencia artesana en la produccion de porcelana
sanitaria. La exclusiva formulacion de la porcelana Roca
garantiza la maxima higiene gracias a su nula porosidad
que impide la absorcion de agua y, por tanto, la
proliferacion de humedades y bacterias. Ademas, nuestro
exclusivo esmalte garantiza su estabilidad frente a los
productos abrasivos, las temperaturas extremas o la luz
ultravioleta, manteniendo en todo momento el brillo y las
prestaciones del primer dia.
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REF: A327682000

CARACTERISTICAS

Lavabo de porcelana compacto mural o para semipedestal con juego de
fijacion. No incluye griferia.

Aguijeros para griferia: 1 Agujero en el centro
Capacidad de la cubeta (I): 3,5

Conjunto de fijaciones: Incluido

Desague: No incluido

Forma: Rectangular

Forma interior: 6 - Rectangular

Material: FINECERAMIC ®

Peso (kg): 11

Posicion de la cubeta: Central

Sifén: No incluido

Tipo de instalacion: Mural

O

Lavabo compacto

ONA

Lavabo de porcelana compacto mural o para

semipedestal

MEDIDAS COLORES Y ACABADOS
Longitud 450 mm.
Anchura 360 mm ' 00 Blanco brillo

Altura 150 mm.

DIBUJOS TECNICOS

‘+ +‘ - 220 -~

CO IO S R @5150
,@‘ 535360 o
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COMPATIBLE

Semipedestal para lavabo
compacto de porcelana

337782..0

be B
N\]

Llave de corte 1/2" - 3/8"
(valvula ceramica)

525164400

SQUARE - Llave de corte
1/2" - 3/8" (valvula
ceramica)

5251679..
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Desagiie para lavabo/bidé
de 11/4" con rebosadero y
tapon automatico

505400000

=
Ao

Click-clack desagie
universal. Tapén cromado
400

505400900

g

SQUARE - Llave de corte
1/2" -1/2" (valvula ceramica)

5251707..

Sifon botella de 11/4" para
lavabo. Tubo de 300 mm

506403110

oy

Click-clack desagie
universal. Tapén ceramico
650

505401100

Sifon botella de 1%” para
lavabo. Tubo de 300 mm

5064031..

Fe
=3
3

Click-clack desagle
universal. Tapén 65 @

5054015..
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Ona

Simplicidad natural. Ona es para todos
los que disfrutan de la fuerza de los
paisajes silenciosos, rindiendo homenaje
a las diferentes formas de la naturaleza
desde nuestro Mediterraneo. Es
funcional sin parecer fria, con una
estética marcada en linea con la calidez

inherente del entorno natural.
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REF: A371055000

CARACTERISTICAS

Vertedero de porcelana. Incluye enchufe de unién, rejilla desagle y juego
de fijacion.

Conjunto de fijaciones: Incluido

Tipo de instalacién: De pie

Tipo de salida: Horizontal

GARDA

Vertedero de porcelana

COLORES Y ACABADOS

' 00 Blanco

MEDIDAS

Longitud 420 mm.
Anchura 500 mm.

Altura 445 mm.

DIBUJOS TECNICOS

2100 <420 >
-~ 160
e v
ot 1
350 445
¥ I | 180 |
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) ©
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COMPATIBLE

Fluxor exterior para inodoro
y vertedero Garda, con tubo
de descarga curvode 1"y
accionamiento palanca

526900610
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Garda

Una pieza sobria, sencilla y eficaz, que
se integra facilmente en cada rincén y
nos ayuda a hacer mas cémodo nuestro
dia a dia. Una solucién que apuesta por
la durabilidad y la resistencia de un

disefo atemporal.
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THE GAP

SQUARE - Inodoro completo compacto adosado a
pared con salida dual (incluye taza, cisterna de
alimentacion inferior y tapa amortiguada de
Supralit®)

MEDIDAS COLORES Y ACABADOS

Longitud 365 mm.
' 00 Blanco
Anchura 600 mm.

Altura 790 mm.

DIBUJOS TECNICOS

[<365>

=225 =

CARACTERISTICAS

Pack inodoro completo de tanque bajo compacto adosado a pared
compuesto por taza con salida dual, tanque de alimentacion inferior con
mecanismo de alimentacion y mecanismo de doble descarga 4,5/3L, tapa
y asiento de Supralit® con caida amortiguada.

Forma: Cuadrado

Posicion de la toma de agua: Inferior izquierdo
Sistema de descarga: Arrastre

Tipo de instalacién: De pie

Tipo de salida: Dual (vario)

Cierre con caida amortiguada
SoftClose®
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INCLUYE

SQUARE - Taza compacta adosada a pared con salida dual para inodoro de tanque bajo. Incluye juego de fijacién.

REF. A342472000
365 X 600 X 790 mm

Taza compacta adosada a pared con salida dual para inodoro de tanque bajo.

Adosado a pared Conjunto de fijaciones Forma Sistema de descarga
Incluido Cuadrado Arrastre

Tipo de instalacién Tipo de salida

De pie Dual (vario)

Inodoro compacto

SQUARE - Cisterna de doble descarga 4,5/3L con alimentacién inferior para inodoro

REF. A341470000
365 X 1560 X 390 mm

Cisterna de doble descarga 4,5/3L con alimentacion inferior para inodoro. Incluye sistema de fijacion, mecanismo de alimentacion y
mecanismo de descarga.

Posiciéon de la toma de agua
Inferior izquierdo

Tipo de descarga
Tipo de descarga: Doble
descarga 3/4,5 litros

SQUARE - Tapa y asiento de Supralit® para inodoro de tanque bajo compacto con caida amortiguada

REF.

SQUARE - Tapa y asiento de Supralit® para inodoro de tanque bajo compacto con caida amortiguada

%7BA479EBA47-
78C E'4E5A' Inodoro Cuadrada Acero inoxidable
AD60' Supralit® Tapa compacta / Asiento

EE8B8B7820B4 compacto

%7D

Adecuado para Forma Facil extraccion Material de las bisagras

Cierre con caida amortiguada EasyClean®
SoftClose®
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MAXIMA EFICIENCIA TERMICA DEL RECUPERADOR DE CALOR / MAXIMUM THERMAL EFFICIENCY OF HEAT RECOVERY: 88,0 [%] (U.R.: 80/50 [%]; T: -5/+20 [°C])

(audal nominal @ 50 [Pa]
(audal nominal @150 [Pa]

Air flow rate @ 50 [Pa]
Air flow rate @150 [Pa]

[m¥/h]
[m¥/h]

1m0
1030

[m¥fs]
[m¥fs]

0,31
0,286

DATOS NOMINALES (ECODESIGN: directiva 2009/125/CE, reglamento n. 1253/2014) / NOMINAL DATA (ECODESIGN: directive 2009/125/CE, requlation n. 1253/2014)

(audal nominal (qnom)

Potencia eléctrica de entrada (Weytot)

Potencia especifica interior de ventilacion de los componentes de ventilacion (SFPint)
Potencia especifica interior de ventilacion de los componentes de ventilacion limite 2018
Velocidad frontal con caudal de disefio

Presion exterior nominal (Aps, ext)

(aida de presion interior de los componentes de la ventilacion (Aps,nt) entrada
(aida de presion interior de los componentes de la ventilacion (Apsint) Salida
Eficiencia térmica de la recuperacidn de calor (nt, aire seco At, 20 [°C])

Eficiencia estdtica de ventiladores (conforme a reglamento UE n. 327/2017)

Potencia actistica en la cabina (LwA)

indice de fugas exteriores

indice de fugas interiores

Nominal flow rate (qnom) [m¥/h] 1m0
[m¥/s] 0,311
Effective electric power input (Weseff) [W] 409
[nternal specific fan power of ventilation components (SFPint) [W/(m¥s)] 1076
[nternal specific fan power of ventilation components, 2018 limit [W/(m¥s)] m
Face velocity at design flow rate [m/s] 0,35
Nominal external pressure (Apsext) [Pa] 54
Internal pressure drop of ventilation components (A psint), Supply [Pa] 251
[nternal pressure drop of ventilation components (4 ps,nt), exhaust [Pa] 262
Thermal efficiency of heat recovery (n, dry air, AT 20 [°C]) [%] 15
Fans static efficiency (according to UE regulation n. 327/2011) [%] 52,0
(asing sound power level (Lwa) [dBA)] 55
Maximum external leakage rate max 35@-400Pa  (EN13141-7)
Maximum internal leakage rate max5,5@+250Pa  (EN13141-7)

Los datos nominales se refieren a una configuracion (serie grafico "FT') en
que los ventiladores operan con una tension de ajuste de 10 [V] y en que
estan instalados dos filtros hechos de material acrilico: uno clase F7 en el
lado de entrada y uno clase M6 en el lado de salida. El grafico "caudal/
presion” se refiere a la entrada.

Unidad de ventilaciéon no residencial (UVNR) bidireccional (UVB).
Sistema de recuperacion calor tipo aire/aire.
Tipo funcionamiento: ajuste 10V.

Compuerta de by-pass motorizada que puede controlarse automatica-
mente y/o manualmente mediante pantalla de control.

Equipado de serie con una sondas para la medicidn de las temperatura del
aire interior y exterior.

Equipado con presostato diferencial para el control del nivel de
contaminacion de los filtros. Un testigo de estado instalado en el display
DEG indica el nivel maximo de colmatacion de los filtros.

Todo accesorio y funcionalidad adicional depende del tipo de control
elegido.

Nominal values are referred to a configuration (“F7” line on the above
chart) where fans operate at a working voltage of 10 [V] and two filters
made of acrylic material are installed: a class F7 on the supply side and
a class M6 on the exhaust side. The above “flow/pressure” graphic shows
data taken from the supply side.

Bidirectional (UVB) non-residential ventilation unit (NRVU).
Heat recovery system: other (air/air).
Installed drive: continuous 10 V regulation.

Motorized by-pass facility can be controlled manually and automatically
through remote display.

All units are equipped with two temperature sensors, one for inside air and
one for outside air.

All units are equipped with a differential static pressure sensor. An
appropriate indicator on the unit remote display will show the filters status
once connected to the unit base controller.

Additional features and options may be available depending on the
selected controller.




REF: A342472000, A341470000, A80173200B

The Gap

Esta coleccion aporta un estilo

compacto y funcional. Su amplia gama
permite optimizar cualquier espacio de
bafio. Sus lineas modernas y elegantes

la convierten en una decision inteligente.
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HEAT RECOVERY AIR HANDLING'UNITS

398

Series

VENTS VUE P3

Heat recovery air handling units
in heat- and sound-insulated casing
with max. air flow 400 m3/h
and heat recovery efficiency 87 %

H Application

The VUE P3 air-handling units are the fully featured
ventilation units with heat recovery for air filtra-
tion, fresh air supply and stale air extract. The heat
contained in the extract air is recuperated in the
heat exchanger to warm up supply air. Designed
for application in various ventilation systems that
require cost-saving and controllable ventilation.

H Design

The casing is made of polymer coated steel
panels, internally lined with 5 or 10 mm heat- and
sound-insulating layer of cellular polyurethane,
depending on modification.

Designation key

Series

VENTS VUE:
energy recovery ventilation

Rated air flow [m?/h]

150, 250, 350

B Fans

Single-phase external rotor motors with radial
impellers and forward curved blades. The motors
have overheating protection with automatic re-
start.

B Heat recovery

Plate enthalpy cross-flow heat exchanger made
of polymerized cellulose with recovery efficien-
cy to 87 %. The enthalpy heat exchanger enables
not only heat, but also humidity recovery, thus
maintaining stable indoor humidity. In the sum-
mer period the intake air is cooled down in the
heat exchanger and dehumidified and in the win-
ter period it is warmed up and humidified. Water
vapour from the humid extract air is condensed
and absorbed by the heat exchanger plates. The
recovered humidity and heat are transferred to the
supply air flow. The air streams are fully separated
within the heat exchanger and the microbes and
smells are isolated.

H Air filtration

Efficient supply air filtration with two built-in G4
and F8 panel filters. Extract air filtration with a
panel G4 filter.
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Design features

P: suspended mounting

VENTS. Industrial and commercial ventilation | 02-2018

Casing modification

3: low-profile unit

H Control and automation
The VUT/VUE P3 A1 unit is equipped with the
speed controller RS-1-400.

N

The VUT/VUE P3 A12 unit has the speed controller
with touch buttons and LED indication senser

control-panelwith-LED-indication SRS-1.

s OA00)](]

W@

The service side of the unit has a removable in-
spection door with hand screws for cleaning or
replacement of the filters and the heat exchanger.
The control unit is located inside of the unit casing.
The power cable and the ground cable are con-
nected to the control unit via the cable glands on
the unit side wall.

B Freeze protection

The heat exchanger freeze protection operates as
follows: in case of freezing danger determined by
the temperature sensor the supply fan is turned off
to let extract air warm up the heat exchanger.

B Mounting

Due to low height of the casing the unit offers the
optimum solution for the suspended ceiling instal-
lation in limited installation space. The installation
place must provide sufficient service access to the
unit.

Control panel

A1: speed switch RS-1-400
A12: sensor speed control panel
SRS-1
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Overall dimensions [mm]

Model A B H @D
VUE 150 P3 854 704 227 100
VUE 250 P3 854 704 227 150
VUE 350 P3 1024 754 227 150

H
Accessories
G4 panel filter F8 panel filter
Model
VUE 150 P3
R p— SF 300 x 220 x 48 G4 SF 300 x220x 48 F8
VUE 350 P3 SF 300 x 270 x 48 G4 SF 300 x 270 x 48 F8
Technical data

VUE 150 P3 VUE 250 P3 VUE 350 P3
Unit supply [V /50 (60) Hz] 1~230
Power [W] 125 250 310
Current [A] 0.6 1.1 1.4
Max. air flow [m3/h] 230 370 400
RPM [min™'] 2235 2400 2150 —
Noise level at 3m [dBA] 49 52 57 ; %
Transported air temperature ["C] -25 ... +40 § %
Casing material polymer coated steel E %
Insulation 5 mm, 10 mm polyurethane foam T
Extract filter G4
Supply filters G4 and F8 (PM 2,5 93 %) G4 and F8 (PM 2,5 83 %) G4 and F8 (PM 2,5 87 %)
Connected air duct diameter [mm] 100 150 150
Heat recovery efficiency [%]* 72 up to 87 66 up to 76 71 up to 87
Humidity recovery efficiency [%] 27 up to 47 22 up to 32 23 up to 40
Heat exchanger type cross-flow
Heat exchanger material polymerized cellulose
Weight [kg] 26 29 42
SEC class D E E

* Heat recovery efficiency is calculated in compliance with EN 13141-7
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Application example Isovent N 152

VUE 150 P3

Flexivent 0811125/75x2

Flexivent
1001160/75x10

Flexivent
1755000
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Limitacié del consum m | Projecte d’execucio

Obra nova / Intervencio en edificis existents
Us diferent al d'habitatge

Referencia de projecte: 21.4 SAIAR i altres dependéncies a Suria

DADES

Tipus d’intervencio: ¥/ Obra nova
Ampliacié: sup. util > 50 m?, en la qual s’incrementa més d'un 10%
la superficie o volum construit de la unitat o unitats d’us on s’intervé
Canvi d’us diferent al d'habitatge: sup. util > 50 m?
Reforma: que renova de manera conjunta > 25 % de I'’envolupant
térmica final i les instal-lacions de generacioé térmica de I'edifici.

Us de I'edifici / entitat: P. concurréncia/ Hospitalari

Zona climatica hivern: A B c v D E

EXIGENCIA

¥’ Elconsum d’energia primaria no renovable (C,, ) de I'edifici no supera el valor limit (Cep nrensim) €0 funcio
de la zona climatica i de la Carrega interna mitjana (Cg) (.

Clima Consum d’energia primaria no renovable, Cep nren
A Cepnren = < 55+8Cf = KW-h/m?- any
B Cepiren = < 50+8Cr = kW-h/m?- any
c Cepren = < 35+8:Cf = KW -h/m?- any
v.D Cepnren = < 20+ 8:Cfq = KW -h/m?- any
E Cep.ren = < 10+8Cp = kW-h/m?: any

v’ Elconsum d’energia primaria total (C,, ) de I'edifici no supera el valor limit (Cep tim) €n funcié de la zona
climatica i de la Carrega interna mitjana (Cr) (.

Clima Consum d’energia primaria total, Cep tot
A Cepot = < 165+9:Cf = kW -h/m?- any
B Ceptot = < 150+9-Cr = KW-h/m?- any
c Cepot = < 140+ 9:Cq = kW-h/m? any
v.D Cepot = < 130+9:Cf = kW-h/m?- any
E Ceptot = < 120+ 9:Cg = kW -h/m?- any

Verificacio de I'exigéncia mitjancant: CE3X, mitjangant un complement

(1) Carrega interna mitjana (Cg;), en W/m?2 carrega mitjana horaria d'una setmana tipus, repercutida per unitat de superficie de
I'edifici o zona de I'edifici, tenint en compte la carrega sensible deguda a I'ocupacio, aixi com les carregues degudes a la
il-luminacioé i als equips. (Veure Annex A: Terminologia DB HE)
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Condicions per al control de la demanda energética HE 1 ‘ Projecte d'execucié

~ Obra nova i ampliacid
Us diferent al d’habitatge

Referéncia de projecte: 21.4 SAIAR i altres dependéncies a Suria

DADES
Tipus d’intervencio: ¥/ Obra nova
Ampliacié
Us de I'edifici: P. concurréncia/ Hospitalari Compacitat™ : 1,21 m3/m?2
Zona climatica hivern: A B C v D E
EXIGENCIES

Condicions de I’envolupant térmica

Verificacié de I'exigéncia mitjangant: CE3X, mitjangant un complement

¥/ Transmitancia térmica dels elements de I'envolupant (U)
Transmitancia térmica maxima, W/m2K

U element Zona climatica d’hivern

Transmitancia térmica dels elements: W/meK A B c v D E
- Murs i terres en contacte amb I'aire exterior (U, Us) 0,41 s 070 0,56 0,49 0,41 0,37
- Cobertes en contacte amb I'aire exterior (Uc) 0,35 s 050 0,44 0,40 0,35 0,33
- Murs, terres i cobertes en contacte amb espais no

habitabl belt U

abitables o amb el terreny (U) _ 0.65 < 080 075 070 065 059

Mitgeres o particions interiors que pertanyin a

I'envolupant térmica (Ump)
- Obertures (Un)" . . 1,80 < 270 230 210 180 180

(conjunt de marc, vidre i, si escau, caixa de persiana)
- Portes amb superficie semitransparent < 50% 5,70 < 5,70

* Els buits amb Us d'aparador en activitats comercials poden incrementar el valor d'Ux en un 50%.

¥/ Coeficient global de transmissié de calor de I'envolupant (K) @®
Coeficient global de transmissio
maxim*, Wm2K

K envolupant Zona climatica d’hivern
Coeficient global de transmissio de I'envolupant: W/m2K A B c /D E
- Envolupant termica 0,55 < 0,55

* Els valors limit per compacitats intermeédies (1< V/A< 4) s'obtenen per interpolacié.

¥/ Control solar de I'envolupant (Qsot;jul)

El parametre de control solar (Qsot:jul) de:

I'edifici = kWh/m>mes < al valor limit Qsol;jullim = 4 kWh/m?-mes.
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Condicions per al control de la demanda energética ELE ‘ Projecte d'execucié

~ Obra nova i ampliacid
Us diferent al d’habitatge

EXIGENCIES

v/ Permeabilitat a I'aire de les obertures de I'envolupant (Q100)

Permeabilitat a I’aire maxima, m3h-m?

Q100 obertures Zona climatica d’hivern
Permeabilitat a I'aire de les obertures: m3/h-m? A B Cc v D E
- Obertures de I'envolupant 9 < 27 27 9 9 9

La permeabilitat del buit s'obtindra tenint en compte, si escau, el calaix de persiana.

v/ Limitacié de descompensacions
Transmitancia térmica maxima, W/m2K

U element Zona climatica d’hivern
Transmitancia térmica de les particions interiors: Wim2K A B (o} v D E
- Particions entre unitats horitzontals 1,20 < 1,80 1,55 1,35 1,20 1,00

del mateix Us

verticals 1,20 1,40 1,20 1,20 1,20 1,00

IA

- Particions entre unitats de diferent Us, horitzontals
i entre unitats d'Us i zones comunes i verticals

IA

0,85 1,25 1,10 0,95 0,85 0,70

v/ Limitacié de condensacions

Verificacio de I'exigéncia mitjangant: CE3X, mitjangant un complement

(1) Compacitat (V/A), en m*/m?: relacio entre el volum tancat per I'envolupant térmica i la suma de les superficies d'intercanvi

téermic amb I'aire exterior o el terreny. (veure Annex A: Terminologia DB HE)

(2) Coeficient global de transmissié de calor de I'envolupant (K), en W/m#K: valor mitja del coeficient de transmissié de calor

per a la superficie d'intercanvi termic de I'envolupant. Té en consideracié els elements en contacte amb el terreny i amb
I'ambient exterior, inclosos el seus ponts termics. (veure Annex A: Terminologia DB HE)

(3) En el cas d'ampliacions, només s'aplicara el valor limit Kim si la superficie o el volum construit s'incrementa > 10%.
(4) Control solar de I'envolupant (Qsol:jut), en kWh/m?-mes: relacio entre els guanys solars durant el mes de juliol a través de les

obertures de I'envolupant amb les proteccions solars mobils activades, i la superficie Util habitable dels espais inclosos dins
I'envolupant termica. Per a edificis d'Us diferent al d’habitatge el valor limit Qsoljuiim = 4 KWh/m*mes. (veure Annex A:
Terminologia DB HE)
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Justificacié del compliment del Reglament d’instal-lacions térmiques en els edificis RITE
Dades generals de les instal-lacions téermiques

Referéncia de projecte: 21.4 SAIAR i altres dependéncies a Suria

DADES DE L’EDIFICI O LOCAL

Us previst: Residencial privat Administratiu Docent v  Publica
Residencial public Comercial v/ Sanitari concurrencia
Altres: Piscina climatitzada Espais oberts climatitzats
Tipus d’intervencio v/ Obra nova Edifici o local existent Ampliacié
en I'edifici o local: @ Reforma
Canvi d’'us
Tipus d’intervencioé v Nova instal-lacié
en les instal-lacions: Reforma de la instal-lacié ©

Incorporacié de nous subsistemes de climatitzacié o de produccié d’ACS o la modificacié
dels existents

La substitucié d’'un generador de calor o fred per un altre de diferents caracteristiques
L’ampliacié del nombre d’equips generadors de calor o fred.

El canvi del tipus d’energia o la incorporacié d’energies renovables “)

El canvi d’Us previst de I'edifici

La substitucié d’'un generador de calor o fred per un altre de similars caracteristiques

CARACTERISTIQUES GENERALS DE LES INSTAL-LACIONS TERMIQUES

Instal-lacions térmiques: ©®

v  Climatitzacio © Calefaccio (" Refrigeracio® v Ventilacio © Control de la humitat ('

v’ Produccié d’'aigua calenta sanitaria (') Climatitzacio de piscines (')

Contribucié minima amb energia renovable per
cobrir la demanda anual d’ACS (segons DB HE4):

> 70% sila demanda diaria és = 5.000 I/dia
> 60% si la demanda diaria és < 5.000 Il/dia

Fonts d’energia previstes:

v Electricitat v | Energies renovables 4 (1" Energies residuals 4 (1"
Combustible gasos Solar termica Recuperacio de calor d’equips de
refrigeracio i deshumectadores
Gas natural Aerotérmia
Gas propa Geotermia Altres
Combustible liquid (gasoil) v Fotovoltaica
Biomassa

Sistema urba de calefaccio /refrigeracio

Altres

Centrals de producci6 de calor o fred:

Refredadora Caldera
Captadors solars v Bomba de calor ("2 Condensada per aire (aerotérmia)
Altres (13)
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Justificacié del compliment del Reglament d’instal-lacions térmiques en els edificis
Dades generals de les instal-lacions téermiques

Tipus d’instal-lacié:

v Individual

Nombre d’equips

> Poténcia prevista

Centralitzada

Potencia

Instal-lacié solar térmica

Calor: 3 Fred: 3

Calor:: 4250 kw  Fred: 5960 kW

Calor: kW Fred: kw

Previsi6é de poténcia térmica nominal a instal-lar total (P) ('4:

Calor: 42,50 kw Fred: 59,60 kw

DOCUMENTACIO TECNICA per justificar el compliment al RITE ("

v PROJECTE (19

MEMORIA
TECNICA

No cal
documentacioé

v

RITE

- P térmica nominal a instal-lar Projecte de la instal-lacié integrat en el projecte de I'edifici, 0 bé

de calor o fred > 70 kW:

v’ Projecte especific de la instal-lacié elaborat per altres técnics:

cal fer referéncia del contingut i I'autor
- 5 kW < P térmica nominal a instal-lar de calor o fred < 70 kW

Elaborada per I'empresa instal-ladora-mantenidora, sobre impresos oficials quan la instal-lacié hagi estat
executada.

a) P térmica nominal a instal-lar de calor o fred < 5 kW

Produccié ACS —amb escalfadors instantanis, escalfadors acumuladors, termos eléctrics- amb P

b) individual o suma de P térmica nominal a instal-lar de < 70 kW

c) Sistemes solars d’un unic element prefabricat

d) Reforma d’instal-lacié per incorporar energia solar P < 5 kW (0,7 W/m2x m?)

OCT COAC  mod-jul/2020
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Justificacié del compliment del Reglament d’instal-lacions térmiques en els edificis
Dades generals de les instal-lacions téermiques

RITE

EXIGENCIES TECNIQUES DE LES INSTAL-LACIONS TERMIQUES

v Enl'ambit del CTE: “Les instal-lacions térmiques de les que disposin els edificis seran apropiades per
aconseguir el benestar termic dels ocupants. Aquesta exigencia es desenvolupa
actualment al vigent Reglament d’Instal-lacions téermiques en els edificis (RITE), i la

seva aplicacié quedara definida al projecte de I'edifici”.

v General

CTEHE 2

v Enl'ambit del RITE:
RITE, CTE (HE 4, HS 3, HR)

D. 21/2006, Prevencio i
control de la legionel-losi

“Les instal-lacions térmiques s’han de dissenyar i calcular, executar, mantenir i
utilitzar de manera que es compleixin les exigéncies de benestar i higiene, eficiéncia
i seguretat que estableix el RITE i de qualsevol altra reglamentacié o normativa que
pugui ésser d’aplicaci6 a la instal-lacié projectada’.

“Les instal-lacions termiques s’han de dissenyar i calcular, executar, mantenir i utilitzar de manera que s’obtingui una
qualitat termica de 'ambient, una qualitat de l'aire interior i una qualitat de la dotacié d’aigua calenta sanitaria que siguin
acceptables per als usuaris de l'edifici sense que es produeixi menyscabament de la qualitat acustica de I'ambient,
complint els requisits seglients:

v Benestar
i Higiene

“Les instal-lacions termiques permetran mantenir els parametres que defineixen
I'ambient termic dins d’un interval de valors determinats a fi de mantenir unes
condicions ambientals confortables per als usuaris dels edificis.”

v/ Qualitat téermica de
I'ambient

RITEIT 1.1.4.1

“Les instal-lacions termiques permetran mantenir una qualitat de I'aire interior
acceptable, en els locals ocupats per les persones, eliminant els contaminants que
es produeixin de forma habitual durant I'is habitual dels mateixos, aportant un cabal
suficient d’aire exterior i garantint I'extraccio i expulsié de I'aire viciat.”

“En els edificis d’habitatges, per als locals habitables a l'interior dels mateixos, els
magatzems de residus, els trasters, els aparcaments; i en els edificis de qualsevol
altre us, per als aparcaments, es consideren valids els requisits de qualitat de I'aire
interior establerts a la seccié HS3 del CTE.”

v Qualitat de I’aire interior

RITEIT 1.1.4.2
CTEDBHS 3

“Les instal-lacions térmiques permetran proporcionar una dotacié d’aigua calenta

v Higiene
sanitaria, en condicions adequades, per a la higiene de les persones.”

RITE IT 1.1.4.3, Prevencio i
control de la legionel-losi
Qualitat de I'ambient
acustic

RITEIT 1.1.4.4, CTEDB HR

“En condicions normals d'utilitzacio, el risc de molésties o malalties produides pel
soroll i les vibracions de les instal-lacions termiques estara limitat.”

“Les instal-lacions termiques s’han de dissenyar i calcular, executar, mantenir i utilitzar de manera que es redueixi el
consum d’energia convencional de les instal-lacions termiques i, com a conseqliencia, de les emissions de gasos
d’efecte hivernacle i altres contaminants atmosferics, mitjancant la utilitzacié de sistemes eficients energeticament, de
sistemes que permetin la recuperacié d’energia i la utilitzacié d'energies renovables i de les energies residuals,
complint els requisits seglients:

v Eficiéncia
energeética

“Els equips de generacié de calor i fred, aixi com els destinats al moviment i
transport de fluids, es seleccionaran en ordre a aconseguir que les seves
prestacions, en qualsevol condicié de funcionament, estiguin el més a prop possible

v Rendiment energétic

RITEIT1.2.4.1

Distribucio de calor i
fred

al seu regim de rendiment maxim.”

“Els equips i les conduccions de les instal-lacions termiques han de quedar aillats
termicament, per aconseguir que els fluids portadors arribin a les unitats terminals

amb temperatures proximes a les de sortida dels equips de generacio”
RITEIT1.14.2

“Les instal-lacions estaran dotades dels sistemes de regulacié i control necessaris
perqué es puguin mantenir les condicions de disseny previstes en els locals
climatitzats, ajustant, al mateix temps, els consums d’energia a les variacions de

v Regulacié i control

RITEIT 1.1.4.3 la demanda térmica, aixi com interrompre el servei.”
v Comptabilitzacié de “Les instal-lacions termiques han d’estar equipades amb sistemes de
consums comptabilitzaci6 perqué l'usuari conegui el seu consum d’energia, i per
permetre el repartiment de despeses d’explotacié en funcié del consum, entre
RITEIT 1.1.4.4 diferents usuaris, quan la instal-laci6 satisfaci la demanda de mdiltiples

consumidors.”

“Les instal-lacions termiques incorporaran subsistemes que permetin I'estalvi, la
recuperacié d’energiai l'aprofitament d’energies residuals.”

v Recuperacié d’energia
RITEIT1.14.5

“Les instal-lacions termiques aprofitaran les energies renovables disponibles, amb

l'objectiu de cobrir amb elles una part de les necessitats de I'edifici.”

“En els edificis nous o sotmesos a reforma, amb previsié de demanda termica, una

part de les necessitats energétiques derivades d'aquesta demanda es cobriran

mitjangant la incorporacié de sistemes de calor renovable o residual”.

“L’escalfament de l'aigua de piscines a l'aire lliure i la climatitzacioé d’espais oberts

només es podra realitzar mitjangant la utilitzacié d’energies renovables o residuals.”

v Utilitzacié d’energies
renovables

RITEIT 1.2.4.6

“Els edificis satisfaran les seves necessitats d’ACS i de climatitzacié de piscina
coberta emprant en gran mesura fonts procedents d’energies renovables o de
processos de cogeneracié renovables; bé generada en el propi edifici o bé a través
de la connexi6 a un sistema urba de calefacci6.”

CTEDBHE 4
D. 21/2006 Ecoeficiencia

“Les instal-lacions termiques s’han de dissenyar i calcular, executar, mantenir i utilitzar de manera que es previngui i es
redueixi a limits acceptables el risc de patir accidents i sinistres capacos de produir danys i perjudicis a les persones,
flora, fauna, bens o el medi ambient, aixi com d’altres fets susceptibles de produir en els usuaris molésties i malalties.”

v Seguretat
RITEIT 1.3
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Justificacié del compliment del Reglament d’instal-lacions térmiques en els edificis RITE
Dades generals de les instal-lacions téermiques

NOTES )

M

an

(12)

(13)
(14)

(15)

(16)
an

L’Annex de Terminologia del RITE classifica els seglients tipus d’edificis per als que exigeix més requisits de seguretat, com ara, que les sales

de calderes a gas tinguin consideracio de locals de risc alt:

- Edificis o locals institucionals: Sén aquells on es reuneixen persones que no tenen llibertat plena per abandonar-los en qualsevol moment. Per exemple:
Hospitals, residencies d’avis, col-legis i centres d’ensenyament infantil, primaria, secundari i similars, centres penitenciaris i similars.

- Edificis o locals de publica reunié: Son aquells on es reuneixen persones per desenvolupar activitats de caire public o privat, en els que els ocupants tenen
libertat per abandonar-los en qualsevol moment. Per exemple: Teatres, cinemes, auditoris, estacions de transport, pavellons esportius, centres d'ensenyament
universitari, aeroports, locals per al culte, sales de festes, discoteques, sales d'espectacles i activitats recreatives, sales d’exposicions, biblioteques, museus i similars.

El RITE s’aplica a les instal-lacions térmiques en edificis de nova construccié i a les instal-lacions termiques que es reformin en edificis

existents, exclusivament en la part reformada, aixi com pel que fa al manteniment, Us i inspeccié de totes les instal-lacions térmiques, amb

les limitacions que en el mateix es determinen (art. 2.2).

Degut a que el Codi Técnic de I'Edificacié remet al RITE per al compliment de l'exigéncia HE 2, el RITE sera d'aplicacio a les intervencions que

es defineixen a l'art. 2 de la Part | del CTE i als Documents Basics HE 2 i HE4; i es tindran en compte els Criteris d’aplicacio en edificis existents

que s'indiquen a I'Apartat IV del CTE DB HE.

Totes les intervencions que es consideren reforma de la instal-lacié termica dels edificis es recullen a l'article 2.3 del RITE.

Qualsevol producte que s'incorpori a una instal-lacio existent ha de complir els requisits relatius a les condicions dels equips i materials de l'art.

18 del RITE.

Les instal-lacions termiques han d’aprofitar les energies renovables disponibles per cobrir amb elles una part de les necessitats de l'edifici.

Segons lapartat IT 1.2.4.6.1 del RITE “En els edificis nous o sotmesos a reforma, amb previsid6 de demanda térmica, una part de les

necessitats energétiques derivades d’aquesta demanda es cobriran mitjancant la incorporacié de sistemes de calor renovable o residual”.

Segons l'apartat IT 1.2.4.6.3 i 4 del RITE “L'escalfament de l'aigua de piscines a l'aire lliure i la climatizacié d'espais oberts només es podra
realizar mitjangant la utilizacié d’energies renovables o residuals.”

El 100% de I'energia generada per I'energia solar térmica o la biomassa es considera energia renovable.

Instal-lacions térmiques sén les instal-lacions fixes de climatitzacié (calefaccid, refrigeracio i ventilacio) i de produccié d'aigua calenta sanitaria,
destinades a atendre la demanda de benestar termic i higiene de les persones (art. 2.1. del RITE).

Climatitzacié: procés que controla les condicions de temperatura, humitat relativa i qualitat de I'aire dels espais per al benestar de les persones
i les necessitats dels bens.

Calefaccio: procés que controla només la temperatura de l'aire dels espais amb carrega negativa (escalfa).

Refrigeracio: procés que controla només la temperatura de l'aire dels espais amb carrega positiva (refreda).

Ventilacié: procés que renova l'aire dels locals.

Control de la humitat: habitualment aquest procés forma part de les instal-lacions de climatitzacié. S’ha indicat com a una opcié perqué el
CTE DB HEQO la defineix separadament i pot comportar un important consum d’energia.

S’haura d’incorporar energia renovable per cobrir una part de la demanda d’ACS i de climatitzacié de piscines segons el especifica el CTE
DB HE4, el Decret d’Ecoeficiencia i les Ordenances municipals, si és el cas.

Les bombes de calor condensen per intercanvi amb l'aire (aerotérmia), amb el terreny (geotérmia) o amb l'aigua (hidrotérmia). No tota
lenergia que produeixen es pot considerar com a renovable, ja que una part la consumeixen per al seu propi funcionament. Per poder
considerar la seva contribucié renovable a efectes de compliment del DB HE4, la bomba de calor haura de disposar d'un rendiment mig
estacional (SCOPgw) superior a 2,5 quan siguin accionades electricament i superior a 1,15 quan siguin accionades mitiangant energia térmica.
El valor de SCOPdwes determinara per a la temperatura de preparacié d’ACS que no sera inferior a 45°C.

Altres: per exemple, equips de produccié d’ACS com els termos eléctrics, escalfadors acumuladors, escalfadors instantanis, efc.

A efectes de determinar la documentacié tecnica de disseny requerida, quan en un mateix edifici existeixin multiples generadors de calor o
fred (inclos els generadors que només produeixin Aigua Calenta Sanitaria (ACS), com ara, escalfadors instantanis, escalfadors acumuladors i
termos eléctrics; inclos els radiadors o els acumuladors eléctrics instal-lats) la poténcia térmica nominal de la instal-lacio, P, s’obtindra com a
suma de les poténcies termiques nominals dels generadors de calor o dels generadors de fred necessaris per a cobrir el servei, sense
considerar en aquesta suma la instal-laci6 solar termica.

P total = 2 P generadors
* No cal sumar la poténcia de dos sistemes diferents si no hi ha possibilitat de que funcionin simuftaniament. La poténcia a efectes de documentacio, sera la més
gran de les dues.

* En cas de calefaccié electrica: Sien el projecte s'inclouen els radiadors o acumuladors, caldra sumar la poténcia dels aparells, tenint en compte la simultaneitat
de funcionament. No caldra fer cap consideracié per al RITE, si en el projecte només es fa la previsié d’endolls.

* Atitol orientatiu es pot fer una estimacié de Poténcies nominals térmiques dels generadors de fred i calor habituals en habitatges:

Termos eléctrics per produccié d’ACS: Els tipus habituals (100-200 ) tenen una Poténcia, P entre 1,5 kW i 2 kW
Escalfadors instantanis per produccié d’ACS: Potéencia, P, entre 24 i 35 KW (corresponen a cabals de 0,2 I/s i 0,3 I's, respectivament)
Calderes mixtes de calefaccio i ACS: Es dimensionen per a la produccié instantania dACS itenen una Poteéncia P, entre 24 i 35 kW

Elrati de calor es pot estimar entre 60-120 W/m?2.
Aparells d’aire condicionat, només refrigeracio: Elrati de refrigeracio es troba entre 80-150 W/m2. Considerant les zones climatiques de Catalunya,
un habitatge de 100 m?, tindria una Poténcia de generacio de fred entre 10§ 15 kW

Aparells d’aire condicionat per refrigeracio i Elrati de fred és igual al cas anterior.

calefaccié (bomba de calor): El rati de calor es pot estimar entre 60-120 W/m?.
A efectes de determinar la documentacio técnica, la poténcia térmica nominal de la instal-lacié solar térmica sera:
a) la poténcia térmica nominal en generacié de calor o fred de I'equip o equips d’energia de recolzament, o bé

b) laque resulta de multiplicar la superficie d’obertura del camp de captadors solars per 0,7 kW/m? si no existeix equip d'energia de
recolzament o si es tracta d'una reforma de la instal-lacié térmica que només incorpora energia solar:

P totalinstaltacions solars = 0,7 KW/MZX S captadors
Contingut del Projecte de les instal-lacions térmiques, segons article 16 del RITE, RD 1027/2007.

També trobareu informacié actualizada sobre la normativa, documentacio i tramitacié al web Canal Empresa que és el portal a través de que
s’haura de fer el registre online de les instal-lacions térmiques, un cop executades.
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Condicions de les instal:-lacions d'il-luminacié

Referéncia de projecte:

TIPUS D’INTERVENCIO @
¥/ Edifici de nova construccio

Intervencio en edificis existents

Canvi d'Us caracteristic de l'edifici:

21.4 SAIAR i altres dependéncies a Suria

Intervencions amb una superficie Util total final

> 1.000m? (incloses les parts ampliades, si

s'escau), en les que es renovi més del 25% de

la sup. il-luminada:

Renovacions o ampliacions d’'una part de la

instal-lacio:

Canvis d'activitat en una zona de I'edjifici:

CARACTERITZACIO DE L’EXIGENCIA

Projecte basic

Les condicions del DB HE-3 s’apliquen a les
instal-lacions d'il-luminacio interiors de tot I'edifici.

Les condicions del DB HE-3 s’apliquen a les
instal-lacions d'il-luminacio interiors de tot I'edifici.

S’adequara la part de la instal-lacié renovada o
ampliada perqué es compleixin els valors
d’eficiéncia energética limit (VEELlim), en funcié de
I'activitat.

Es disposaran sistemes de regulacio i control
quan la renovacié afecti a zones de I'edifici on el
DB les prescriu.

S’adequara la instal-lacié d'aquesta zona quan la
nova activitat suposi un valor més baix del valor
VEEI limit, respecte al de I'activitat inicial.

Els edificis disposaran d’instal-lacions d’il-luminacié adequades a les necessitats dels seus usuaris i eficaces
energeticament. Aquestes instal-lacions disposaran d’un sistema de control que permeti ajustar I'encesa a la ocupacio
real de la zona i d’'un sistema de regulacio que optimitzi 'aprofitament de la llum natural, en les zones que es reuneixin

unes determinades condicions.

QUANTIFICACIO DE LES EXIGENCIES

v/ Eficiéncia energética de la instal-lacio

El valor limit d’eficiéncia energética de la instal-lacié (VEEI) no superara el valor limit establert (VEElim):

VEElim: valor limit d’eficiéncia energética de la instal-lacié (W/m?+ 100 lux)

v/ administratiu en general
andanes d’estacions de transport 3
pavellons d’exposicions o fires

sales de diagnostic

3,5
aules i laboratoris @
habitacions d’hospital ©)
recintes interiors no descrits en aquest llistat
zones comunes @ 4

v magatzems, arxius, sales técniques i cuines
aparcaments

espais esportius ©

Notes

(a) S’exclouen de I'ambit d’aplicacié general: interiors dels habitatges; construccions provisionals amb un periode
d’utilitzacié previst < 2 anys; edificis industrials, de la defensa i agricoles o parts dels mateixos; edificis aillats amb sup.

estacions de transport ©

supermercats, hipermercats i grans magatzems 5
biblioteques, museus i galeries d’art

zones comunes en edificis no residencials

centres comercials (s’exclou les botigues) o
hostaleria i restauracio ®

religiés en general

sales d’actes, auditoris i sales d’Us multiple i
convencions; sales d’oci o espectacle, sales de 8
reunions i sales de conferéncies ©

botigues i petit comerg

habitacions d’hotels, hostals, etc. 10
locals amb nivell d’il-luminacié > 600 lux 2,5

atil total <50m?; edificis historics protegits; enllumenats d’emergéncia
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Condicions de les instal:-lacions d'il-luminacié

m‘ Projecte basic

v/ Poténcia instal-lada

La poténcia total de les lampades i equips auxiliars (Pror) per superficie il-luminada (Stor) no superara els
seguents valors maxims:

Poténcia II-luminancia mitia al ~ Pror/Sror
maxima per Usos pla horitzontal (lux) (W/m2)
_super_ficie aparcament - 5
il-luminada

(W/m?) v altres usos <600 10
(Taula 3.2 HE3) v >600 25

v | Sistemes de control i regulacio

Les instal-lacions d'il-luminacié de cada zona disposaran de:

- un sistema d’encesa i apagada manual extern al quadre eléctric, i

- un sistema d’enceses per horari centralitzat en cada quadre eléctric
Per a zones d’Us esporadic ©) aquests sistemes es podran substituir per:

- un control d’encesa i apagada per sistema de deteccié de preséncia temporitzat, o bé
- un sistema de polsador temporitzat

Sistemes d’aprofitament de la llum natural ) ()

S’instal-laran sistemes que regulin el nivell d’il-luminacié automaticament i de forma proporcional a I'aportacio
de llum natural:

- en les lluminaries situades sota una lluerna
- en les lluminaries situades a menys de 5m d’una finestra

Notes

Les notes numeériques que a continuacié es relacionen, es corresponen a les mateixes de la taula 3.1 del DB-HE-3. S’ha optat
per no modificar la numeracioé per facilitar-ne la identificacié en el DB.

(1)

(b)
(c)

(d)

Inclou la instal-lacié d'il-luminacié de sales de examen general, sales d’emergéncia, sales d’escaner i radiologia, sales
d’examen ocular i auditiu i sales de tractament. Queden exclosos locals tals com sales d’operacio, quirdfans, unitats de
cures intensives, dentista, sales de descontaminacid, sales d’autdpsies i mortuoris i altres sales que, per la seva activitat,
es puguin considerar com a sales especials.

Inclou la instal-lacié d’il-luminacié de l'aula i les pissarres de les aules d’ensenyament, aules de practica d’ordinador,
musica, laboratoris de llenguatge, aules de dibuix técnic, aules de practiques i laboratoris, manualitats, tallers
d’ensenyament i aules d’art, aules de preparacio i tallers, aules comuns d’estudi i aules de reunio, aules de classes
nocturnes i educacié d’adults, sales de lectura, llars d’infants, sales de joc de llars d’'infants i sala de manualitats.

Inclou la instal-lacié d'il-luminacid interior de I'habitacié i el bany, formada per la il-luminacié general, il-luminacié de
lectura i il-luminacié per a examens simples.

Espais utilitzats per qualsevol persona o usuari tals com rebedors, vestibuls, passadissos, escales, espais de transit de
persones, lavabos publics, etc.

Inclou les instal-lacions d’il-luminacié del terreny de joc i de les grades d’espais esportius, tant per a activitats
d’entrenament com de competicid, perd no inclou les instal-lacions d’il-luminacié necessaries per a les retransmissions
televisades. Les grades seran assimilables a zones comunes.

Espais destinats al transit de viatgers tals com rebedors de terminals, sales d’arribades i sortides de passatgers, sales de
recollida d’equipatges, arees de connexio, d’'ascensors, “areas de mostradores de taquillas”, facturacié i informacio, arees
d’espera, sales de consigna, etc.

Inclou els espais de rebedor, recepcio, passadissos, escales, vestuaris i lavabos dels centres comercials.
Inclou els espais destinats a les activitats propies dels serveis al public tals com rebedor, recepcio, restaurant, bar,
menjador, auto-servei, passadissos, escales, vestuaris, serveis, lavabos, etc.

En el cas de cinemes, teatres, sales de concerts, etc. s’exclou la il-luminacié amb finalitats d’espectacle, incloent la
representacioé i I'escenari.

Es consideren zones d’Us esporadic els lavabos, passadissos, zones de transit, aparcaments, etc.

S’exclouen de l’aplicacié d’aquesta exigéncia les zones comunes en edificis residencials, habitacions d’hospital,
habitacions d’hotels, hostals, etc., aixi com botigues i petit comerg.

Sera d’aplicacié en zones amb tancaments de vidre a I'exterior, a patis o a atris, siguin coberts o descoberts quan a més
de complir la relacié6 T (Aw/A) > 0,11 també es donin determinades condicions entre I'edifici projectat, I'obstacle exterior,
la superficie vidrada d’entrada de llum i les superficies interiors del local; condicions recollides en I'apartat 3.4 del DB.

T (Aw/A): on T és el coeficient de transmissié lluminosa del vidre de la finestra, Tc el coeficient de transmissié lluminosa
del tancament del pati, Aw I'area del vidre de la finestra i A I'area total de la fagcana de la zona (veure DB HE-3 ap. 2.3b)
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Ref. del projecte: | 21.4 SAIAR i altres dependéncies a Suria

AMBIT D’APLICACIO

obra nova| v rehabilitacié integral

ampliacio, reforma, rehabilitaciéo o rehabilitacio integral en edificis catalogats
No els hi és d’aplicacié el DB HR

US DE L’EDIFICI

residencial privat residencial public sanitari | v

administratiu docent altres | v

UNITATS D’US

una unica unitat d’us diverses unitats d’us | v

EXIGENCIES D’AILLAMENT ACUSTIC

SEPARACIONS VERTICALS INTERIORS a soroll aeri
Separacions en la mateixa unitat d’as envans Ra > 33dBA v
Separaci6 entre una | El recinte no comparteix portes o | entre el recinte protegit i el recinte emissor Dnra2 50dBA
uni?at d,as_i un finestres amb el recinte emissor entre el recinte habitable i el recinte emissor Dnra> 45dBA
recinte emissor que
no pertany a la El recinte comparteix portes o paret del recinte protegit Ra > 50dBA
. > i X :

unitat d’us finestres amb el recinte emissor porta o finestra del recinte protegit Ra > 30dBA

paret del recinte habitable " Ra > 50dBA

porta o finestra del recinte habitable Ra > 20dBA
Separacio entre una unitat d’ds i un recinte emissor | entre recinte d'instal-lacions / activitat i recinte protegit | Dara> 55dBA | v/
d’instal-lacions o d’activitat entre recinte d'instal-lacions / activitat i recinte habitable | Dya> 45dBA |
Recinte de I’ascensor (sense maquinaria al recinte) entre unitat d'us i caixa d'ascensor Ra > 50dBA v
TANCAMENTS EN CONTACTE AMB L’EXTERIOR a soroll aeri

D2m,nT,Atr

FACANES, COBERTES | TERRES EN CONTACTE AMB L’EXTERIOR, Damnrar €n dBA -
en funcioé de I'Ly

FACANA A CARRER
Us residencial/ hospitalari Us cultural/ sanitari/ docent/
Lq carrer administratiu
dBA Quan e! so_roII al .
Dormitoris Estances Estances Aules que estigui sotmes

el tancament sigui

Ly <60 v 30 30 30 30 d’aeronaus, els

valors Dom ntatr

60 <Lyg<65 32 30 32 30 s'incrementaran en
65<Ly4<70 37 32 37 32 4dBA
70<Lg<75 42 37 42 37

L¢>75 47 42 47 42
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Exigencies del DB HR Proteccioé contra el soroll

Ref. del projecte: | 21.4 SAIAR i altres dependéncies a Suria

HR

2/2

FACANA A PATI (Les faganes que donin a pati d’illa tancats, patis interiors o faganes no sotmeses directament a soroll de transit, aeronaus,

activitats industrials, comercials o esportives, es considerara un index de soroll dia, Ly, 10dBA menor que I'index de soroll dia de la zona.)

) Us residencial/ hospitalari Us cultural/ sanitari/ docent/
Lq carrer Lq Pati administratiu
dBA dBA
Dormitoris Estances Estances Aules

Lq <60 Lq <60 30 30 30 30
60 < L4 <65 Ly <60 30 30 30 30
65<L4<70 Lq <60 30 30 30 30
70<L4<75 60<Ly<65 32 30 32 30

Ly>75 65<Ly<70 37 32 37 32

MITGERES a soroll aeri

El conjunt dels dos tancaments que conformen la mitgera o

Dnra> 50dBA

Cada un dels tancaments que conformen la mitgera Domnrar> 40dBA | v/
SEPARACIONS HORITZONTALS INTERIORS a soroll d’impacte | a soroll aeri
Separaci6 entre una unitat d’s i | entre el recinte emissor i recinte protegit L'yrws 65dB Dnra> 50dBA

un recinte emissor que no . . o ) S

pertany a la unitat d’us entre el recinte emissor i recinte habitable no té exigencia Dnra> 45dBA
Separacié entre una unitat d’Gs i | entre recinte d'instal-lacions / activitat i recinte protegit | L'nmw< 60dB Dnra> 550BA v
un recinte d’instal-lacions o

d’activitat entre recinte d'instal-lacions / activitat i recinte habitable | L'yt < 60dB V' | Data> 45dBA
EXIGENCIES DE CONTROL DEL TEMPS DE REVERBERACIO

Espais que han de controlar el seu temps de reverberacio: Temps maxim de reverberacié
Aules i sales de conferéncies buides (sense ocupacié, ni mobiliari), amb un volum < 350m® 0,7s

Aules i sales de conferéncies buides (incloent el total de butaques), amb un volum < 350m® 0,5s

Restaurants i menjadors 0,9s

Zones comunes dels edificis d'Us residencial public, docent i hospitalari adjacents a recintes Area d’absorci6 acustica equivalent
protegits amb els que comparteixen portes A>0.2m%m? /
EXIGENCIES DE SOROLL | VIBRACIONS DE LES INSTAL-LACIONS

Es limitara el nivell de soroll i de vibracions que les instal-lacions puguin transmetre als recintes protegits o habitables de I'edifici a través de

punts de contacte amb els elements constructius, de manera que no s'augmentin els nivells deguts a les restant fonts de I'edifici.

El nivell de poténcia acustica dels equipaments generadors de soroll estacionari situats als recintes d'instal-lacions, aixi com les reixetes i
difusors terminals d’instal-lacions d’aire condicionat compliran els nivells d’immissio en els recintes adjacents de la Llei 37/2003 de soroll.

El nivell de poténcia acustica maxima dels equips situats a les cobertes i zones exteriors annexes, sera tal que I'entorn de I'equip i els
recintes habitables i protegits no superin els objectius de qualitat acUstica corresponents

" Només aplicable als usos residencial i sanitari



AMBIT D’APLICACIO (art. 2 de la Part | del CTE)
Facanes v

Mitgeres descobertes v

DEFINICIO DEL GRAU D’IMPERMEABILITAT DE LES FAGANES

Zona Pluviométrica Taula 5 Il | v \Y; Grau d’impermeabilitat
Zona edlica Tot Catalunya és zona edlicaC |
Altura de coronaci6 de la fagana sobre el terreny (m) <15 | ¥ 16-40 41-100 3
Classe d’entorn  Taula 6 EO El| ¢
CONDICIONS DE LES SOLUCIONS CONSTRUCTIVES
FACANA CARA Amb Ventilada Grau<5 B3+Cl
VISTA zf’:i'rl;ra No Grau<2  BI+C1+J1+N1 C1+H1+J24N2
ventilada Grau<3  BI+CL+H1+J2+N2 B2+C1+J1+N1
Grau<4 | B2+CI1+H1+J2+N2
Grau<5 B3+Cl
Sense cambra d’aire Grau<2  B1+Cl1+J1+N1 C1l+H1+J2+N2
Grau<3  Bl+Cl+H1+J2+N2 v
Grau<5 B3+Cl
FACANA AMB Amb Ventilada Grau<5 B3+C1
gg\;ﬁ?NTlleENT g?ar?rl;ra No _ a'_l'lla\m'ent no Grau<4 R1+B2+C1
ventilada | hidrofil a I'exterior

del full principal ~ Grauss  B3+Cl

aillament situat Grau <4 R1+B2+C1
a la cambra d’'aire Grau<5 B3+C1
Sense cambra d’aire aillament no Grau<4 R1+B2+C1

hidrofil a I'exterior
del full principal ~ Graus<5  R3+Cl

aillament a l'interior Grau < 2 R1+C1
del full principal Grau<3  RI1+B1+Cl

Grau<5 R3+C1 B3+C1
FACANA AMB Amb Ventilada | aillament no Grau<5 B3+C1
REVESTIMENT @ cambra hidrofil a I'exterior
DISCONTINU d’aire del full principal
aillament situat Grau<4 R2+C1
a la cambra d’aire
Grau<5 R3+Cl R2+B1+C1 B3+C1
No Grau<4 R1+B2+Cl1
ventilada Grau<5 R2+B14C1
Sense cambra d’aire Grau<5 R3+C1 R2+B1+C1 B3+C1

CONDICIONS DELS PUNTS SINGULARS

Les caracteristiques dels punts singulars de les facanes es correspondran amb les especificacions de I'apartat 2.3.3 del DB HS 1 i es v
reflecteixen als planols, amidaments o plec de condicions segons correspongui.
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C T E Parametres del DB HS per donar compliment a les HS
exigéncies d’Habitabilitat, Salubritat

Ref. del projecte: 21.4 SAIAR i altres dep. a Suria

HS 2 RECOLLIDA | EVACUACIO DE RESIDUS Per al dimensionament i ubicacié dels elements veure fitxa DB HS 2

Exigencies basiques HS 2: Recollida i evacuacio de residus (art.13.2 Part | CTE)

“Els edificis disposaran d’espais i mitjans per extreure els residus ordinaris generats en ells d’acord amb el sistema public de recollida, de
manera que es faciliti 'adequada separacié en origen dels esmentats residus, la recollida selectiva dels mateixos i la seva posterior gestio.”

Edificis Espais comuns de I’edifici Interior de I’habitatge
CHIEI R En funcié del sistema de Previsié de magatzem o espai de Espai d’emmagatzematge immediat
recollida municipal —» reserva
Porta a porta L’edifici disposa d’'un magatzem Els habitatges disposen en el seu
de contenidors interior d’espais per

emmagatzemar les cinc fraccions

Contenidors de la brossa al carrer | L’edifici té un espai de reserva - L
p dels residus ordinaris.

Edificis

d'altres usos S’aporta estudi especific adoptant criteris analegs als establerts en el DB HS 2 v
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CTE Parametres del DB HS per donar compliment a les

exigéncies d’Habitabilitat, Salubritat

Ref. del projecte: 21.4 SAIAR i altres dependencies a Suria

HS

P. BAsIC

HS 3 QUALITAT DE L’AIRE INTERIOR

Exigencies basiques HS 3: Qualitat de I'aire interior (art.13.3 Part | CTE)
“Els edificis disposaran de mitjans perque els seus recintes es puguin ventilar adequadament, eliminant els contaminants que es produeixin de
manera habitual durant I'is normal dels edificis, de forma que s’aporti un cabal suficient d’aire exterior i es garanteixi I'extraccio i expulsio de
I'aire viciat pels contaminants.
Per tal de limitar el risc de contaminacié de l'aire interior dels edificis i de I'entorn exterior de faganes i patis, I'evacuacié dels productes de
la combustié de les instal-lacions termiques es produira, amb caracter general, per la coberta de I'edifici, amb independencia del tipus de
combustible i de I'aparell que s utilitzi, d’acord amb la reglamentacié especifica sobre instal-lacions termiques.”

I. VENTILACIO:

HABITATGES
(Locals habitables) ("

Ventilacié general @ sistema: hibrid, o bé mecanic
Ambit: Conjunt de I'habitatge (locals habitables)

- S’aportara un cabal d’aire exterior suficient per assolir que en cada local la concentracié mitja anual de
CO, sigui <900 ppm i que I'acumulat anual de CO, que excedeixi 1.600 ppm sigui < 500.000 ppm-h, en
ambdods casos amb les condicions de disseny de I'’Apéndix C @ del DB HS3.

- El cabal d’aire exterior aportat sera suficient per a eliminar els contaminants no directament relacionats
amb la preséncia humana. Aquesta condicié es considera satisfeta amb I'establiment d’un cabal minim
d’1,5 I/s per local habitable en els periodes de no ocupacié.

Les dues condicions anteriors es consideren satisfetes establint una ventilacié de cabal constant amb els
valors de la Taula 2.1 (cabals minims en funcié del nombre de dormitoris (D) de I'habitatge).

Taula 2.1 DB HS 3 Cabals minims per a ventilacié de cabal constant en locals habitables

Habitatge amb:
Cabals minims @ 0-1D 2D 23D
Admissié d’aire | Dormitoris - 1 de principal: 81/s 8l/s 8l/s
des de I'espai - altres dormitoris: - 41/s 4l/s
exterior Sales d’estar i menjadors: 6l/s 8lls  10l/s
Extraccié Locals humits ~ Minim per local: 6 /s 7ls 8l/s
daire viciat © | Hapitatge Minim en total: 121s  24VUs 33l/s

(L'Apendix C del DB HS 3 determina un escenari de funcionament tedric de I'habitatge
per tal que es pugui complir 'exigéncia de forma alternativa als valors de la Taula.)

Ventilacié addicional

- Es disposara d’un sistema que permeti extreure els contaminants que es produeixen durant I'us de
I'aparell de cocci6 de la cuina, de forma independent de la ventilacié general dels locals habitables.

Ambit: Cuina Cabal minim de 50 I/s: Extraccié mecanica de bafs i contaminants de la coccio ©7)

Ventilacié complementaria

Ambit: Sala d’estar, Elements:  Finestres o portes exteriors practicables ©
menjador, dormitoris

i cuina Superficie practicable 2 1/20 de la superficie util de I'estanga.

Locals no habitables

- Magatzem de residus

- L’aportacié de cabal d’aire exterior sera suficient per a eliminar els contaminants propis de I'is de cada

local (humitats, olors, compostos organics i, en els aparcaments, monoxid de carboni i oxids de nitrogen).

El sistema de ventilacio sera capag d’establir, almenys, els cabals de la Taula 2.2 mitjangant una ventilacié de

- Trasters cabal constant o variable®:
- Aparcaments Taula 2.2 DB HS 3 Cabals de ventilacié6 minims en locals no habitables
‘ MAGATZEM DE RESIDUS TRASTERS APARCAMENTS ‘
| En edificis d’habitatge © En edificis d’habitatge
‘ Cabal minim: 10 l/s m? 0,7 l/s m? 120 I/s plaga
Sistema de Natural, Hibrid, o bé Natural, Hibrid, o bé Natural, o bé
ventilacié: ©© Mecanic Mecanic Mecanic
Locals d’altres tipus - Cal observar les condicions establertes pel RITE. v
Il. EVACUACIO DELS PRODUCTES DE LA COMBUSTIO DE LES INSTAL-LACIONS TERMIQUES, exigéncies:
Es produira amb caracter general per la coberta de I'edifici i d’acord a la reglamentacié especifica sobre instal-lacions termiques (19 v
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notes:

(1)
@)

©)
4)

®)

)

)

®)

©)

Es consideren locals habitables: habitacions i estances (dormitoris, menjadors, biblioteques, sales d’estar, etc.), cuines, cambres
higiéniques, passadissos i distribuidors interiors.

Sistema de ventilacié general: I'aire circulara des dels locals secs (obertures d’admissié) als humits (obertures d’extraccio).
Apéndix C: Condicions de disseny per a la determinaci6 del cabal de ventilacié dels locals habitables dels habitatges.
Criteris per a I'aplicacio de la Taula 2.1: Cabals minims per a ventilacié de cabal constant en locals habitables.

Locals secs: p.e: dormitoris, sales d’estar i menjadors.

- Per als locals no recollits a la Taula amb usos semblants a sales d’estar i menjadors (p.e: sala de jocs, despatxos...), els cabals
de ventilacio s’assimilaran als de sales d’estar i menjadors.

- Als locals secs destinats a varis usos se’ls aplicara el cabal corresponent a I'is pel qual resulti un major cabal de ventilacio.
Locals humits: p.e: cambres higiéniques i cuines.
- Quan en un mateix local es donin usos propis de local sec i humit, cada zona haura de dotar-se amb el seu cabal corresponent.
Pel que fa als valors de cabals d’admissio i extraccio, es recorda, que una vegada assignats els valors minims de la Taula caldra ajustar-
los per tal de garantir I'equilibri de cabals.
En general, les caracteristiques dels espais exteriors venen definides per les normatives d’habitabilitat d’ambit catala o bé municipal.
En abséncia d’aquestes, les condicions dels espais exteriors, a aquests efectes, seran les definides en el DB HS 3, apartat 3.2.1:
- Els espais exteriors i els patis han de permetre que en la seva planta es pugui inscriure un cercle de diametre D = H/3, sent H
I'altura del tancament més baix dels que els delimiten i D = 3 m.
L'expulsié de Iaire viciat s’ha de fer al final del conducte d’extraccio, després de I'aspirador:
- Per sobre de la coberta de I'edifici si es tracta d'un sistema hibrid: 1 m com a minim; 2 m si és transitable; superar 'altura de
qualsevol obstacle que estigui a una distancia entre 2 i 10 m de I'expulsio i/o 1,3 vegades l'altura de qualsevol obstacle que estigui a
una distancia <2 m.
- Separada: 3 m com a minim de qualsevol element d’entrada d’aire (obertura d’admissid, porta exterior o finestra, boca d’admissio) i
de qualsevol punt on hi puguin haver persones de forma habitual.
L'apartat 3.1.1.3 del CTE DB HS 3 permet fer I'extraccié mecanica de I'aparell de coccié amb conductes individuals o col-lectius i el
D.141/2012 Condicions minimes d’habitabilitat estableix que I'extraccio de les cuines es fara amb conductes fins a la coberta de I'edifici.
La ventilacié de cabal variable estara controlada mitjangant detectors de preséencia, detectors de contaminants, programacié temporal o
un altre tipus de sistema.
Si en el projecte només es contempla I'espai de reserva per al magatzem de residus, caldria tenir en compte la previsié del sistema de
ventilacio.

(10) Reglamentaci6 especifica sobre instal-lacions téermiques: Reglament d’instal-lacions térmiques en els edificis, RITE (RD. 1027/2007),

Reglament de combustibles gasosos (RD. 919/2006) i algunes Ordenances municipals.
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C T E Parametres del DB HS per donar compliment a les HS

exigencies d’Habitabilitat, Salubritat

Ref. del projecte: 21.4 SAIAR i altres dep. a Suria

HS 4 SUBMINISTRAMENT D’AIGUA

Exigencies basiques HS 4 Subministrament d’aigua (art.13.4 Part | CTE)

“Els edificis disposaran de mitjans adequats per subministrar a I'equipament higiénic previst d’aigua apta per al consum de forma sostenible,
aportant cabals suficient per al seu funcionament, sense alteracioé de les propietats d’aptitud per al consum i impedint els possibles retorns que
puguin contaminar la xarxa, incorporant mitjans que permetin I'estalvi i el control del cabal de I'aigua.

Els equips de producci6 d'aigua calenta dotats de sistemes d’acumulacioé i els punts terminals d'utilitzacié tindran unes caracteristiques tal que

evitin el desenvolupament de gérmens patogens.”

PROPIETATS DE Qualitat de I'aigua — L’aigua de la instal-lacié complira els parametres de la legislacié vigent per a aigua de consum huma.

LA INSTAL-LACIO — Els materials de la instal-lacié garantiran la qualitat de I'aigua subministrada, la seva compatibilitat
amb el tipus d’aigua i amb els diferents elements de la instal-laci6 a més de no disminuir la vida

util de la instal-lacié.

— El disseny de la instal-lacié de subministrament d’aigua evitara el desenvolupament de gérmens

patogens.

Proteccio contra retorns | Sistemes antiretorn:

S’establiran
discontinuitats entre:

Buidat de la xarxa:

Condicions minimes Cabals
de subministrament instantanis minims:
als punts de consum

Pressio:

Temperatura d’ACS:

Manteniment Dimensions dels locals

Accessibilitat de la

instal-lacio
SENYALITZACIO | Aigua no apta per al Identificacio
consum
ESTALVI D’AIGUA | Parametres a Comptatge
considerar

Xarxa de retorn d’ACS

Dispositius d’estalvi
d’aigua

— Se’'n disposaran per tal d’ evitar la inversié del sentit del flux de I'aigua

— Instal-lacions de subministrament d’aigua i altres instal-lacions
d’aigua amb diferent origen que no sigui la xarxa publica

— Instal-lacions de subministrament d’aigua i instal-lacions d’evacuacio

— Instal-lacions de subministrament d’aigua i l'arribada de l'aigua als aparells i
equips de la installacio

— Qualsevol tram de la xarxa s’ha de poder buidar pel que els
sistemes antiretorn es combinaran amb les claus de buidat

Aigua Freda
q 2 0,04l/s = urinaris amb cisterna
q 2 0,05l/s — “pileta” de rentamans
q 2 0,10l/s — rentamans, bidet, inodor
q 2 0,15l/s — urinaris temporitzat, rentavaixelles, aixeta aillada

q 2 0,201/s — dutxa, banyera < 1,40m, aiglera i rentadora
domestica, safareig, aixeta garatge, abocador

q 2 0,25l/s — rentavaixelles industrial (20 serveis)
q 2 0,30l/s — banyera = 1,40m, aigiiera no doméstica
q 2 0,601/s — rentadora industrial (8kg)

Aigua Calenta (ACS)
q 2 0,03l/s — “pileta de rentamans
q 2 0,065l/s = rentamans, bidet

q20,10l/s — dutxa, aiglera i rentadora doméstica, safareig,
aixeta aillada

q 2 0,15l/s — banyera < 1,40m rentadora domestica

q 20,20l/s — banyera = 1,40m, aigiera no domestica,
rentavaixelles industrial (20 serveis)

q 2 0,40l/s — rentadora industrial (8kg)

— Pressi6é minima: Aixetes, en general — P = 100kPa
Escalfadors i fluxors — P = 150kPa
— Pressié maxima: Qualsevol punt de consum — P < 500kPa

— Estara compresa entre 50°C i 65°C
(No és d’'aplicacio a les installacions d’Us exclusiu habitatge)

— Els locals on s’instal‘lin equips i elements de la instal-lacié que
requereixin manteniment tindran les dimensions adequades per
poder realitzar-lo correctament.

(No és d’'aplicaci¢ als habitatges unifamiliars aillats o adossats)

— Per tal de garantir el manteniment i reparaci6 de la instal-lacio, les
canonades estaran a la vista, s’'ubicaran en forats o “patinets”
registrables, o bé disposaran d’arquetes o registres.

(Si es possible també s’aplicara a les instal-lacions particulars)

— Es senyalitzaran de forma facil i inequivoca les canonades, els
punts terminals i les aixetes de les instal-lacions que subministrin
aigua no apta per al consum.

— Cal disposar d'un comptador d’aigua freda i d’aigua calenta per a
cada unitat de consum individualitzable.

— La instal-lacié d’ACS disposara d’'una xarxa de retorn quan des del
punt de produccié fins al punt de consum més allunyat la longitud
de la canonada sigui > 15m

— A les cambres humides dels edificis o zones de publica
concurréncia les aixetes dels rentamans i les cisternes dels inodors
en disposaran.

v
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CTE

Parametres del DB HS per donar compliment a les
exigencies d’Habitabilitat, Salubritat

Ref. del projecte: 21.4 SAIAR i altres dep. a Suria

HS

HS 5 EVACUACIO D’AIGUES

Exigencies basiques HS 5 Evacuaci6 d’aigies (art.13.5 Part | CTE)

“Els edificis disposaran de mitjans adequats per a extreure les aigues residuals generades en ells de forma independent o conjunta amb les
precipitacions atmosféeriques i amb els escorrentius”.

PROPIETATS DE
LA INSTAL-LACIO

Objecte — La instal-laci6 evacuara Unicament les aigues residuals i pluvials, no podent-se utilitzar per a I'evacuacié v
d’altre tipus de residus. !
— S’evitara el pas d’aires mefitics als locals ocupats mitjangant la utilitzacié de tancaments hidraulics.
Ventilacio — Es disposara de sistema de ventilacié que permeti 'evacuacio dels gasos mefitics i garanteixi el
correcte funcionament dels tancaments hidraulics. —
Tragat — El tragat de les canonades sera el més senzill possible, amb distancies i pendents que facilitin /

I'evacuacié dels residus i seran autonetejables. S’evitara la retencié d’aiglies en el seu interior.

Dimensionat

— Els diametres de les canonades seran els adients per a transportar els cabals previsibles en
condicions segures.

Manteniment

— Les xarxes de canonades es dissenyaran de forma que siguin accessibles per al seu manteniment i
reparacid, per a la qual cosa han de disposar-se a la vista o allotjades en forats o “patinets”
registrables, o bé disposaran arquetes o registres.

‘ v
v
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Proteccid contra I'exposicid al radod

m‘ Projecte execucio

Referéncia de projecte: 21.4 SAIAR i altres dependéncies a Suria Obra nova

JUSTIFICACIO DEL COMPLIMENT DE L’EXIGENCIA

Municipi():  Saria Zona: ZONAI

MRelaci6 de municipis inclosos a I'apendix B del DB HS 6. Als municipis no inclosos en aquest apéndix no els hi és d’aplicacid.

Les solucions que caldra adoptar al projecte corresponen a municipis situats a la ZONA 1.

v ZONA | ¥/ Barrera de proteccié o bé Cambra d’aire ventilada
ZONA Il Barrera de proteccié i també Espai de contencié ventilat
o bé

Sistema de despressuritzacio del terreny

CARACTERISTIQUES DE LES SOLUCIONS TECNIQUES PREVISTES

Caracteristiques de les solucions que s’adopten al projecte per limitar o mitigar el pas del radé provinent del terreny a I'interior
dels espais habitables:

¥/ Barrera de proteccié

- Esta col-locada entre el terreny i els locals habitables de I'edifici.

- Té continuitat: els junts i les trobades amb elements que l'interrompin estan segellats.

- No té fissures que permetin el pas del rad6 per conveccid.

- Té un gruix (d) i un coeficient de difusio al rad6 (D) tal que I'exhalacié a través de la barrera (E)(") és inferior al
valor d’exhalacié limit (Eiim)(2).

Justificacio: La barrera no es calcula, ja que és una lamina amb D < 10" m?/sid 22 mm

La barrera es calcula®: D = 10 m?%s d= mm

Espai de contencié ventilat *

Cambra d’aire ventilada horitzontal o vertical, connectada amb Local no habitable amb ventilacio
I’exterior i amb ventilacio natural o mecanica. natural o mecanica(®

perimetre de la cambra d’aire 4: m

superficie de ventilacié natural minima: cm?

Sistema de despressuritzacié del terreny *

Esta format per una xarxa d’elements de captacio, instal-lats sobre un reblert granular, amb conductes i/o arquetes poroses.
El sistema de captaci6 esta connectat a un conducte d’extraccié i a un sistema d’extraccié mecanica (©)

Observacions ™

*) caldra comprovar I’eficacia de la solucié emprada mesurant la concentracié de radé amb posterioritat a la intervencio.

Notes

(M

El valor de I'exhalacio al radé de la barrera (E) ve determinat pel gruix de la barrera (d), la constant de desintegracié del rado (A), i la longitud de
3-10%-2-1

difusié del radé a la barrera (I), segons la formula E = (apartat 3.1.2.3. del DB HS 6).

sinh($)
El valor de I'exhalacio limit (Eim) ve determinat per la concentracio de disseny (Cq), que és un 10% del nivell de referéncia (300 Bg/m?®), el cabal
de ventilacié del local a protegir (Q) i la superficie de la barrera (A), segons la férmula Eim = Cq -+ Q/A (apartat 3.1.2.2. del DB HS 6).

El dimensionament de la barrera s’ha calculat seguint el procediment descrit a I'apartat 3.1.2. del DB HS6 (veure fitxa “Dimensionament de la
barrera de proteccio contra el rado”).

Tant si es tracta d'una cambra d’aire vertical com horitzontal, caldra indicar el seu perimetre total. L’area minima de ventilacié natural sera de 10
cm?/m de perimetre, i les obertures es disposaran a totes les faganes de forma homogénia, quan es tracti d’'una cambra horitzontal (si Sup. > 100
m?), o en la part superior, quan es tracti d’'una cambra vertical.

Quan l'espai de contenci¢ ventilat sigui un local no habitable, es considera suficient la ventilacié6 minima necessaria establerta pel DB HS 3
(Qualitat de l'aire interior) o pel RITE (Reglament d’Instal-lacions Térmiques dels Edificis), segons correspongui.

Les boques d’expulsié es situaran segons I'especificat a I'apartat 3.2.1. del DB HS 3 (Qualitat de I'aire interior), excepte en el que fa referéncia a
la disposicio a la coberta, que es considera opcional.

En aquest apartat, es poden indicar les solucions complementaries de proteccié contra el radé que s’adopten al projecte, sota el criteri i
responsabilitat del técnic projectista, i sempre que es justifiqui que es compleixen les exigéncies basiques.

OCT COAC juliol2020vl1 1/1
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Codi Técnic de I'Edificacié RD 314/2006 , RD 1371/2007 i les seves correccions d’errades (BOEs 20/12/2007 i 25/1/2008) Oficina Consultora Técnica

CTE

Parametres del DB SUA exigéncies de INSTAL'I7ACI(') SUA-8
Seguretat d'Utilitzacio i Accessibilitat DE PROTECCIO AL LLAMP

Ref. del projecte 21.4 SAIAR i altres dependencies a Suria

NECESSITAT DE LA INSTAL'LACIO

NO * La frequiencia esperada d'impactes (Ne) és inferior o igual al risc admissible de I'edifici (Na)
és necessaria doncs: — Ne = Na
Ne =0,009020 Na =0,001833
si * La freqliencia esperada d'impactes (Ne) és superior al risc admissible de I'edifici (Na) v
és necessaria doncs: — Ne > Na

* Edificis amb altura > 43m

* Edificis en els que es manipulin substancies toxiques, radioactives, altament inflamables o explosives.

PROCEDIMENT DE VERIFICACIO

N » Ng : (nim. impactes / any km?)  Municipi: municipi
o I
. Itjee;r:::?t d'impactes sobre el Ng impactes / any km? : 5,00 5,00
FREQUENCIA
ESPERADA » Ag : (m?) Superficie de captura es Qelimita per una linia tracada a una distancia 3H de cada un giels punts del 3.608.00 2
D'IMPACTES DE equivalent de I'edifici aillat perimetre de I'edifici, sent H l'algada de I'edifici en el punt del perimetre considerat - ’
L’EDIFICI »Cy: * edifici proper a altres edificis o arbres de la mateixa algada o més alts — C:=050
Coeficient relacionat amb I'entorn | * edifici rodejat d'altres edificis més baixos — C:=0,75
* edifici aillat — C; =1,00
* edifici situat a dalt d’un turé — C; = 2,00
*Ne = NgxAexC1x107% = 5,00 x 3.608,00x 0,50 x 10° | Ng=0,009020 impactes /any
N »Cy: Estructura metal'lica Estructura formigé Estructura fusta
a2 coeficient segons tipus de i coberta: i coberta: i coberta:
RISC ADMISSIBLE ~construccio metdllica | C.=0,50 metal'lica | C. = 1,00 metallica | C> = 2,00
DE L’EDIFICI formigé C; = 1,00 formigd C;=100 |V formigd C; = 2,50
fusta C2 = 2,00 fusta C; = 2,50 fusta C; = 3,00
»C3: * edifici amb contingut inflamable — C; = 3,00
coeficient segons el contingut o .
de l'edifici * edifici amb altres continguts — G =100  /
» C4 : * edifici no ocupat normalment — C,;=0,5
coeficient segons I'ds de I'edifici | * ogifici de pablica concurréncia, sanitari, comercial, docent C,=3,00
* resta d'edificis — C,=1,00
»Cs: * edificis en els que els seu deteriorament pugui interrompre algun servei Cs = 5,00
necessitats de continuitat de imprescindible (hospitals, bombers,...) —
:j:ea:::l’l:;:?;”ﬁezsiﬁd * edificis en els que els seu deteriorament ocasiona impactes ambientals greus — Cs = 5,00
* resta d'edificis — Cs=1,00 V
5,5 _3 5,5 _3
"N, = ! 107° = ! 10 —
C2 xC3 xCy xCg 1,00 % 1,00 %3,00 X 1,00 N.= 0,001833

Determinacid de I'Eficiencia, E, de la instal*lacio de proteccio al llamp:

INSTAL-LA;:I(') DE | " EFICIENCIA DE LA INSTAL'LACIO, E Ex>1-Na =4 _ 0,001833 E> 0,80
PROTECCIO AL Ne 0,009020 -
LLAMP '

L'edifici

No

0< E<0,80 v | = lainstal'laci6 de proteccié contra el llamp no és obligatoria
0,80 < E< 0,95
0,95 < E<0,98

E>0,98
El valor del nivell de 3 y , .
proteccié de la instal*lacié * Edificis amb altura > 43m = la instal*laci6 de protecci6 contra el llamp és obligatoria
condiciona les
caracteristiques dels sistemes
externs de proteccié contra el
llamp.

* NIVELL DE PROTECCIO

DE LA INSTAL'LACIO
segons el valor de la eficiencia
minima de la instal*lacid, E

= N W b

* Edificis en els que es manipulin
substancies toxiques,
radioactives, altament inflamables
o explosives.

disposara d’un sistema de protecci6 al llamp



Justificaci6 de I'accessibilitat a I’edificacio

D. 135/1995 Codi d'accessibilitat

ACCESSIBILITAT EDIFICIS D’'US NO HABITATGE

EXTERIOR

Edificis o establiments d’Us public:

— Itinerari adaptat o practicable v
]—| * segons Us de I'edifici — taula d’'usos publics
| E—

Edificis o establiments d’Us privat:

— Itinerari practicable

* edificis > PB + 2PP

* edificis amb obligatorietat de col-locaci6 d’ascensor
— ltinerari adaptat

* edificis amb habitatges adaptats

Comunicacio de

I'edificacié amb:

- via publica

- Zones comunes ext,
elements annexos.

ACCESSIBILITAT EDIFICIS D’'US NO HABITATGE

VERTICAL
Mobilitat entre plantes
(necessitat
d’ascensor o previsio

Edificis o establiments d’Us public:

— ltinerari adaptat o practicable

del mateix) * segons Us de I'edifici — taula d’usos publics L
:| Edificis o establiments d’Us privat:
4 — ltinerari practicable:
| —— * edificis > PB + 2PP que no disposin d’ascensor
| * edificis amb obligatorietat de col-locaci6 d’ascensor
g * aparcaments > 40places
]
Comunicaci6 de les
entitats amb:
- planta accés
(via publica)
- espais, instal-lacions
i dependeéncies d'Us
comunitari
ACCESSIBILITAT EDIFICIS D'US NO HABITATGE
HORITZONTAL
Mobilitat en una Edificis o establiments d’ds pablic:
mateixa planta
— ltinerari adaptat o practicable que comuniqui v

el punt d’accés de la planta amb:

4 * elements adaptats — taula d’usos publics
B
. Edificis o establiments d’Gs privat:
o e S
“i-p —> | — Itinerari practicable que comuniqui el punt d’accés
v de Ie_l planta amp:
* entitats o espais

* dependéncies d’Us comunitari

Comunicacio punt d’
acceés a la planta amb:
- les entitats o espais

- instal-lacions i
dependéncies d'Us
comunitari

Referéncia de projecte 21.4 SAIAR i altres dependéncies a Suria

Us pablic i s privat

DB SUA / D135/95
(no habitatge)

CTE DB SUA: SUA-9 Accessibilitat
EDIFICIS D'US NO HABITATGE

— ltinerari accessible per a tots els edificis v

(s’exclouen els habitatges unifamiliars aillats i
adossats sense elements comuns)

EDIFICIS D'US NO HABITATGE

— Itinerari accessible amb ascensor accessible v
o rampa accessible, en els seguents suposits:

* edificis > PB + 2PP

* edificis / establiments amb Su > 200 m?
(exclosa planta accés)

* plantes amb zones d'Gs public amb Su > 100 m?

* plantes amb elements accessibles

EDIFICIS D'US NO HABITATGE

— Itinerari accessible que comuniqui el punt d’accés v
de la planta amb:

*zones d'Us public

*origen d’evacuacio de les zones d’Us privat
* tots els elements accessibles
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Justificacié de I'accessibilitat a I’edificacié Us pablic i ds privat DB SUA / D135/95

(no habitatge)

Escales. Configuracié

D'US PUBLIC (Adaptades) (D. 135/1995) [V D’US PUBLIC (DB SUA-1) ¥

ESCALES - Amplada 21,00m - Amplada - en funcié de I'Gs i del nombre de persones, taula 4.1 SUA-1| v
-2 1,00m si comunica amb una zona accessible
- Alturade pas >2,10m - Alturade pas >220m v
- Graons: - frontal F<0,16m v - Graons: - frontal 0,13 <F <0,175m v
- estesa, E >0,30m - estesa, E >0,28m
(si la projeccio en planta no és recta, |'estesa, -0,54m < 2F +E < 0,70m (al llarg de tota I'escala)

E > 0,30m a 0,40m de la part interior . L .
P ) - la mesura de I'estesa no inclou la projecci6 vertical

- I'estesa no presenta discontinuitats quan s’uneix de I'estesa del grad superior

amb l'algaria (no tenen ressalts)
- els graons no tenen ressalts (bocel)

- graons amb frontal , vertical o formant un angle <
15° amb la vertical, (per a edificis sense itinerari
accessible alternatiu)

- Trams: - nombre de graons seguits < 12. - Trams: - salvara una altura < 2,25m v

- podran ser rectes, corbats o mixtes (veure apartat
4.2.2 SUA-1, els usos pels quals només sén rectes)

- entre dues plantes consecutives d’'una mateixa
escala tots els graons tindran el mateix frontal

- entre dos trams consecutius de plantes diferents el
frontal podra variar com a maxim £10mm

- tots els graons dels trams rectes tindran la mateixa

estesa
- Replans: - Els replans intermedis tindran una llargada v - Replans: - entre trams d’'una mateixa direccioé: v
2 1,20 m. amplada = la de I'escala

longitud = 1,00 m (mesurada a I'eix)

- entre trams amb canvi de direcci6:
'amplada de I'escala no es reduira

- els passadissos d’amplada < 1,20m i les portes es
situen a = 0,40m de I'arrencada d’un tram

- replans de planta:

* senyalitzacio visual i tactil amb franja de paviment
en l'arrencada dels trams.
(0,80m de longitud en el sentit de la marxa;
amplada la de l'itinerari i gravat direccional
perpendicular a I'eix de I'escala)

* portes i passadissos d’amplada < 1,20m, es situen
a 0,40m del primer gra6 d’'un tram.

- Barreres de - Passamans: a ambdos costats aunaaltura | v - Barreres de - collocaci6 1 costat v
proteccio, entre 0,90 i 0,95m proteccio, escales amb desnivell > 0,55m i amplada < 1,20m
Passamans ) o . Passamans »

i Elements * disseny anatomic (permet adaptar la ma) i i Elements - col-locacio 2 costat

protectors: amb una secci6 igual o equivalent a la d'un tub protectors: escales amb desnivell > 0,55m i amplada > 1,20m
rodo6 de & entre 315 cm, separat 24 cm . )
dels paraments verticals. - passama intermedi: trams amplada > 4m

- altura de col-locacié6 — 0,90m =+ 1,10m

- seran ferms i es podran agafar facilment, separats
del parament > 0,04m i el sistema de subjeccié no
interferira el pas continu de la ma.

Referencia de projecte 21.4 SAIAR i altres dependéncies a Suria
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Decret 21/2006 - Adopci6 de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia en els edificis. Oficina Consultora Técnica .Col-legi d'Arquitectes de Catalunya

V3

1.0

EDIFICIS.
DECRET 21/2006

ADOPCIO DE CRITERIS AMBIENTALS | D’ECOEFICIENCIA EN ELS

ECOEFICIENCIA
PROJECTE D'EXECUCIO

(JUSTIFICACIO DE LES DISPOSICIONS ADOPTADES)

DADES DE L'EDIFICI:

|21.4 SAIAR i altres dependéncies a Suria

Situacio:

Carrer Salvador Vancell n°19

Comarca: Bages

Municipi: Sdria

Nova edificacio

| X |Reconversi6 d'antiga edificacié

Gran rehabilitacio

Usuaris Usuaris
USOS DE Hospitals, cliniques 151
L'EDIFICI: Centres de I'Administracié publica, bancs i oficines 39
Habitatge Unifamiliar, nim. Hab: Docent
Plurifamiliar, nim. Hab:
Residencial col-lectiu -
Sanitari X
Administratiu .
X |Esportiu
| PARAMETRES D'ECOEFICIENCIA D’OBLIGAT COMPLIMENT |PROJECTE (1)
|AIGUA tots els usos |M |P |A
xarxa de sanejament separada per aiglies residuals i pluvials fins arqueta fora propietat o limit més proper
SANEJAMENT S x | x| x
aixetes de lavabos, bidets, aiglieres i equips de dutxa: cabal Q =< 12 I/min; Q 29 I/min a 1 bar S X X
AIXETES cisternes de vaters amb mecanismes de doble descarrega o descarrega interrompible S X X
s docent, sanitari o esportiu: aixetes lavabos i dutxes : temporitzadors o detectors de preséncia s || x| | x
|ENERGIA tots els usos |
parts massisses de tots els tancaments verticals exteriors, ponts térmics inclosos: s
X
. Km < 0,70 Wim’K (2)(3)
AILLAMENT TERMIC obertures de cobertes i faganes d’espais habitables amb vidres dobles o similar: s
Km < 3,30 Wim?K X | x| X
A bertures de cobertes i faganes orientades a sud-oest (* 90°), disposen d’element o tractament a
PROTECCI LAR °
OTECCIO SO I’exterior o entre els dos vidres tal que : factor solar de la part envidrada S< 35% s X X X
USUARIS DE L'EDIFICI 190 |demanda ACS a 60° 8383 l/idia
. i .. . |zona climatica 1
edificis amb demanda d’aigua calenta sanitaria
250 l/dia a 60° han de disposar de sistema de  |contribucié minima d’energia solar 65% 4) N
produccié d’ACS amb energia solar térmica en produccié d’ACS ° X X X
I’aportacié energética solar és cobreix amb S
altres fonts d’energies renovables
PRODUCCIO D’AIGUA no és d’aplicaci6 quan : I'edifici no compta amb suficient assolellament
CALENTA SANITARIA AMB |cal justificar-ho adequadament a la memoéria |gy edificis de nova planta per limitacions de la
ENERGIA SOLAR normativa urbanistica que impossibilita la
superficie de captacio
en rehabilitacié per la configuracié prévia de
I'edifici o de la normativa urbanistica s
per proteccié patrimoni cultural catala
contrizucif)' rgl:lcnéa d’energia solar 70% N
si per la produccié d’ACS s'utilitzen €n produccio x X x
resisténcies eléctriques amb efecte Joule; a |[la zona no té servei de gas canalitzat o 65%
qualsevol zona climatica: I’aportaci6 energética és cobreix amb altres °
fonts d’energies renovables 5) N
RENTAVAIXELLES si es preveu la instal-lacié d’aparell rentavaixelles: a I'espai previst, hi haura una presa d’aigua freda i s
una d’aigua calenta X X X
[MATERIALS I SISTEMES CONSTRUCTIUS tots els usos |
distintiu de garantia de qualitat ambiental de la Generalitat
al menys una familia de productes de la|de Catalunya
construccié de l'edifici (productes destinats al|etiqueta ecologica de la Unié Europea
PRODUCTES mateix Us), haura de disposar d'un dels|marca AENOR Medioambiente
segients : etiqueta ecologica tipus | (UNE-EN ISO 14024/2001) s
etiqueta ecologica tipus Il (UNE 150.025/2005 IN) X
[RESIDUS. DOMESTICS tots els usos |
HABITATGES (adaptant-se a [preveu un espai facilment accessible de envasos lleugers, matéria organica, vidre, paper/cartré i
les ordenances municipals) |150 dm® per separar les fraccions segiients: rebuig N
ALTRES USOS (sense les diferents unitats privatives disposen segons |al'interior de les unitats privatives
perjudici d’altres el seu Us un sistema d’emmagatzematge per
normatives) separat dels diferents tipus de residu : a un espai comunitari S s X X

1/2




Decret 21/2006 - Adopcié de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia en els edificis. Oficina Consultora Técnica .Col-legi d'Arquitectes de Catalunya . Departament de Medi Ambient i Habitatge. Generalitat de Catalunya. v 1.1- Agost 2006

ADOPCIO DE CRITERIS AMBIENTALS | D’ECOEFICIENCIA EN ELS

ECOEFICIENCIA
PROJECTE D'EXECUCIO

EDIFICIS.
DECRET 21/2006 (JUSTIFICACIO DE LES DISPOSICIONS ADOPTADES)

[ PARAMETRES AMBIENTALS D’OBLIGAT COMPLIMENT [PROJECTE |

| EDIFICIS D’HABITATGES exclusivament [m P JA |
elements horitzontals i parets separadores entre propietaris o usuaris diferents: aillament minim a so

AILLAMENT ACUSTIC aeri R de 48 dBA X X
entre interior d’habitatges i espais comunitaris: aillament minim a so aeri R de 48 dBA X X

[ PARAMETRES D'ECOEFICIENCIA D'OBLIGAT COMPLIMENT [ PROJECTE |

[MATERIALS I SISTEMES CONSTRUCTIUS tots els usos |

en la construccié de I'edifici cal obtenir un minim de 10 punts, utilitzant algunes de les solucions constructives PUNTS

seguents: M |P |A
fagana ventilada a orientacié sud-oest (+ 90°) 5 | | | | | |
coberta ventilada 5 | | | | [ |

DISSENY DE L'EDIFICI coberta enjardinada 5 | | | | | |
en edificis d’habitatges que el 80% d’aquests rebin a I'obertura de la sala una hora d’assolellament
directe entres les 10 i les 12 hores solars, el solstici d’hivern 5 | | | X | X | |
que les diferents entitats privatives de I'edifici disposin de ventilacio creuada natural 6 | | | | | |

CONSTRUCCIO sistemes preindustrialitzats, com a minim al 80% de la superficie de I'estructura 6 | | | | | |
sistemes preindustrialitzats, com a minim al 80% de la superficie dels tancaments exteriors 5 | | | X | X | X |
reduir el coeficient mitja de transmitancia térmica Km dels tancaments verticals exteriors en un 10%
de 0,70 Wim’K;  Km < 0,63 W/im’K 4 ] ([ x] | |

AILLAMENT TERMIC reduir el coet;ment mitja de transm|tar21<:|a térmica Km dels tancaments verticals exteriors en un 20%
de 0,70 W/m?K ;  Km < 0,56 W/m?K 6 | | | [ | |
reduir el coeficient mitja de transmitancia térmica Km dels tancaments verticals exteriors en un 30%
de 0,70 W/m?K;  Km < 0,49 W/m?K 8 | | | [ | |
en edificis d’habitatges, les obertures dels tancaments exteriors sobreexposats o exposats (NRE-
AT/87), disposen de solucions de finestra, doble finestra o balconada, on el conjunt de bastiment i

. envidrament tenen aillament a so aeri R de 2 28 dBA 4

AILLAMENT ACUSTIC nt tenen ik : _ _ L I 1 [ ]
en els edificis d’habitatges, els elements horitzontals de separacié entre propietats i usuaris
diferents, i també les cobertes transitables, tenen solucions constructives en les que el nivell
d’'impacte Ln en I'espai inferior sigui < 74 dBA 5 | | | | | |
utilitzar al menys un producte obtingut del reciclatge de productes (de la construccié, pneumatics,

; ; 4

MATERIALS residus d’escumes, etc) | | | X | | X |
en cas de demolicio prévia, reutilitzar els residus petris generats en la construccié del nou edifici 4 | | | | | |
disposar d’'un sistema de reaprofitament de les aigiies pluvials de I'edifici 5 | | | | | |
disposar d'un sistema de reaprofitament de les aigiies grises i pluvials de l'edifici 8 | | | | | |

INSTAL-LACIONS
utilitzacié d’energies renovables per obtenir la climatitzacio (calefaccié i/o refrigeracié) de I'edifici 7 | s || x [ x| x|
enllumenat d’espais comunitaris o d’accés amb detectors de preséncia, sense que afecti
negativament al sistema d’enllumenat 3 | s || x| [ x |

|RESIDUS D'OBRA tots els usos

[PROJECTE

El projecte d'execucié incorpora un pla de residus de la construccio, quantificant els residus generats per tipologies
i fases d'obra. Defineix les operacions de destriament o recollida selectiva que es preveuen realitzar a obra,
especificant la reutilitzacio in situ i/o identificant els gestors de residus autoritzats

[s]

(1) Cal especificar a quin dels documents: memoria M, planols P o/i amidaments A es justifiquen les solucions adoptades
(2) Per alaunes zones climatiaues. els reaueriments del CTE. son més restrictius aue els del decret de ecoeficiencia

(3) Per tal de no entrar en contradicci6 amb el Codi Técnic de I'Edificacio, a partir de la data d'aplicacié obligatoria del Document Basic HE

(29/09/2006) la Km s’assimilara a la Ui, €s a dir, a la Transmitancia limit mitjana dels murs de I'edifici (taule

(4)  Contribucio solar minima

d'energia solar en la produccié d'ACS

(5) Cal fer constar el mateix percentatge de contribucié solar que a (4)

el programa ha d'estar correctament instal.lat.
Revisa la configuracid de seguretat de excel: Ment Macro,
Seguretat i posar Nivell de seguretat en "Mig'.

Eal:t El codi de barres no és correcte. Han d'estar activades les macros i
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